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STUDY   OF “NANG  NAK  PRAKHANONG”) อาจารยผูควบคมุวิทยานิพนธ : รศ. กัญญรัตน เวชช
ศาสตร. 245 หนา. ISBN 974-653-683-4 
 

การวิจัยคร้ังนี้มีวัตถุประสงคที่จะเปรียบเทียบวรรณกรรมเรื่องนางนากพระโขนงสํานวนตางๆ ในดานจุดมุงหมาย         
รูปแบบการประพันธ  เนื้อเร่ือง  ตัวละคร  ฉาก กลวิธีในการแตง  ลักษณะการใชภาษา แบบเรื่อง  อนุภาค  และวิเคราะหเชิง
สังคม  โดยศึกษาขอมูลที่เปนสํานวนลายลักษณ  จํานวน  9  สํานวน   
 ผลการศึกษาพบวาดานจุดมุงหมายในการแตงแยกไดเปนสํานวนที่แตงเพื่อเลาเร่ืองและสํานวนที่แตงเปนบทเพื่อ         
การแสดงซึ่งทําใหเกิดความบันเทิงใจแกผูอานผูชม  ดานของรูปแบบการประพันธ  มีการแตงเปนเรื่องเลา 6  สํานวนและแตงเปน
บทเพื่อใชในการแสดง  3  สํานวน   ดานโครงเรื่องมี  2 แบบ คือ แบบแรกเปนเรื่องของชายผูหนึ่งที่เมาสุราหลับไปและฝนเปน
เร่ือง   เปนราววาภรรยาของตนคลอดลูกตายแตวิญญาณไดปรากฏรางและใชชีวิตอยูกับตน    เมื่อตื่นมาก็คิดวาเร่ืองที่ตนฝนนั้นเปน
เร่ืองจริง สวนแบบที่สองเปนเร่ืองที่เกี่ยวกับภรรยาคลอดลูกตายแตยังคงมีความรักและผูกพันกับสามี  จึงมาปรากฏรางและใชชีวิต
อยูกับสามี  โดยที่สามีไมทราบ  แตในที่สุดสามีก็ทราบความจริง  ดานเนื้อเร่ืองพบวาสวนใหญ มีเนื้อเร่ืองเหมือนกันแตมี
รายละเอียดที่ตางกันเนื่องจากขึ้นอยูกับจินตนาการของผูแตงแตละคนที่จะสรางสรรคใหเกิดความนาสนใจ  ดานตัวละคร  มีตัว
ละครหลักเหมือนกันทุกสํานวน  ไดแก  ตัวละครที่เปนสามีและภรรยาซึ่งเปนตัวละครเอกของเรื่อง  สวนตัวละครประกอบที่มี
คลายกันคือ ตัวละครพระสงฆและเณรซึ่งเปนผูมีวิชาในการปราบผีหรือเปนผูใหขอคิดในทางธรรมแกผีผูหญิง            ตัวละคร
ประกอบอื่น ๆ นอกจากที่กลาวถึงขางตนนั้นพบวามีความแตกตางกัน  และอาจมีบทบาทมากบางนอยบาง  ทั้งนี้ขึ้นอยูกับเนื้อหา
และความยาวของแตละสํานวน  ดานกลวิธีในการแตง  พบวามีอยูสํานวนเดียวที่มีการแตงโดยใหตัวละครเอกที่เปนสามีฝนวา
ภรรยาตายและเกิดเหตุการณตาง ๆ ขึ้น  สวนอีก  8  สํานวนใชกลวิธีในการแตงเหมือนกันคือใหตัวละครเอกที่เปนสามีประสบ
เหตุการณตาง ๆ โดยตรง  วิธีการเลาเร่ืองนั้น  สวนใหญเลาเร่ืองตามลําดับปฏิทิน ดานการใชภาษา  มีการใชถอยคําที่เปนภาษาพูด
หรือเปนถอยคําธรรมดาสามัญ เพราะวรรณกรรมเรื่องนี้เปนเรื่องของตัวละครที่มีสถานภาพเปนชาวบานหรือชนชั้นสามัญชน ดาน
โวหารที่พบสวนใหญมักใชบรรยายโวหารและพรรณนาโวหาร  สวนการใชภาพพจนพบวามีการใชภาพพจนอุปมาในบางสํานวน 
 ผลการเปรียบเทียบแบบเรื่องและอนุภาคพบวามีทั้งลักษณะที่คลายคลึงกับแบบเรื่องและอนุภาคที่เปนสากลและมสีวนที่
แตกตางกัน  การที่มีความแตกตางกันนั้นก็เนื่องมาจากสังคมไทยมีพื้นฐานความคิด  ความเชื่อเกี่ยวกับเรื่องผี  ตลอดจน
ขนบประเพณีและวฒันธรรมที่แตกตางกับสังคมตะวันตก 
 การวิเคราะหในเชิงสังคมไดสะทอนใหเห็นลักษณะที่รวมกันในดานสังคม  ประเพณ ี  และความเชื่อ  สวนความ
แตกตางนั้นเปนเร่ืองของรายละเอียด  ซึ่งขึ้นอยูกับความคิดและจินตนาการของผูแตงแตละคนเปนสําคัญ  โดยเฉพาะสํานวนที่แตง
ในยุคปจจุบันพบวามีการใหรายละเอยีดในดานที่สะทอนสภาพสังคมไดมากและเดนชัดกวาสํานวนที่แตงในยุคตน ๆ  เพราะมี
จุดมุงหมายที่แตงเพื่อนําไปใชในการแสดงจึงมุงที่จะสรางสรรคบรรยากาศใหเกิดความสมจริงใหมากที่สุดเทาที่จะทําได  และเปน
สวนหนึ่งที่จะชวยเสริมใหวรรณกรรมเรื่องนี้ไดรับความสนใจจากผูชมไดมากยิ่งขึ้น  ทั้งนี้นอกจากจะไดรับความหฤหรรษจากเรื่อง
ที่เกี่ยวกับผีหลอกแลวยังไดรับความรืน่รมยจากการไดซึมซับบรรยากาศของสังคมไทยในสมัยกอนไปพรอมกันดวย 
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PANEE  SRIVIBHATA : A COMPARATIVE STUDY OF ‘NANG  NAK  PRAKHANONG’. 
THESIS ADVISOR : ASSOC. PROF. KANYARAT  VECHASAT. 245 pp. ISBN 974-653-683-4.   
 

The objective of this research is to compare variants of literary work of ‘Nang Nak Prakhanong’. 
The analysis focuses on objective, structure, plot, setting, characters, techniques, language usage, tale type, 
motif and social analysis. This research studies nine different versions of ‘Nang Nak’ which are divided into  
the stories . 

The study has found out that the  purpose are written for reading and for the performances. In terms 
of the written texts, six of them are considered as narrative versions and the other three written for                  
the performances. There are two different plots: the first is about a drunkard who dreams and seems to think 
that all events become real. The second is the story of a wife who died of giving birth. Still, she loves              
her  husband so much that she, as a ghost, comes to live with her husband. He, however, doesn’t realize that   
his wife is not   a human being. Eventually, he knows the truth. Most versions share the same content,           
still  the differences depend upon each author’s creativity.  In terms of the characters, all versions have the same 
couple as the main characters. For other similar characters are monk and novice who can catch the ghost or give 
moral lessons to this female ghost. The rest of the characters are different, depending on the content and         
the  length of each version.  About the techniques, it is found out that there is only one version that all events 
come from   the husband’s dreams. For other eight versions, the husband plays the role in the story by himself. 
Most versions have chronological order. The language usage in most versions is the spoken language          
since this story is about the life of the ordinary people. Descriptive and narrative rhetorics are found in         
most versions. However, in some versions, they contain simile. 

The study of tale type and motif illustrates both similarities and differences. The differences      
base on background, beliefs of ghost, traditions, and  cultures which are different from western society.   

The social analysis of these nine versions  reflects the similarity of societies, traditions and beliefs. 
The differences appear in minor details based on the author’s creativity. The versions created in recent period 
contain more details than those created in the past. The purpose is for the performances. In so doing,               
the audience will be entertained and be put into the atmosphere of the past. 
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วิทยานพินธฉบับนี้สําเร็จเรียบรอยดวยดี ดวยความกรุณาของรองศาสตราจารยกัญญรัตน  

เวชชศาสตร  อาจารยผูควบคุมวิทยานพินธที่ไดสละเวลาอันมีคาใหคาํแนะนํา ใหขอคิด  ดูแล       
เอาใจใส  ตลอดจนไดตรวจและแกไขขอบกพรองตางๆ และใหกําลังใจในการฝาฟนอุปสรรค        
ผูเขียนวิทยานพินธรูสึกซาบซึ้งในพระคณุและขอกราบขอบพระคุณเปนอยางสูง 

ขอกราบขอบพระคุณผูชวยศาสตราจารยจไุรรัตน  ลักษณะศิริ  ผูชวยศาสตราจารย        
วีรฉัตร  วรรณด ี  ผูชวยศาสตราจารย  ดร. สายวรุณ     นอยนิมติร  และอาจารยสิริอาภา  รัช
ตะหิรัญ ที่ไดกรุณาใหคําแนะนําที่เปนประโยชนในการแกไขวิทยานพินธฉบับนี้ใหสมบูรณยิ่งขึน้ 

ขอกราบขอบพระคุณคณาจารยภาควิชาภาษาไทย  คณะอักษรศาสตร  มหาวิทยาลัย         
ศิลปากรที่ไดใหความรูดานภาษา วรรณคดี และคติชนวิทยาอันเปนประโยชนตอผูเขียนวิทยานิพนธ 

ขอกราบขอบพระคุณ คุณกอบสุข  จารุจินดา  แหงบริษัทสเต็ป ออน  เวิรด จํากัด           
คุณนนทรยี     นิมิบุตร  แหงบริษัทบดัดี้ฟลมจํากัด และคุณณรงศกัดิ์  สอนใจ  ที่เอื้อเฟอขอมูล         
ในการทําวิทยานิพนธ 

ขอกราบขอบพระคุณคณุพอคุณแมและพีส่าวเปนอยางสูง ที่ไดวางรากฐานในการศึกษา
และปลูกฝงส่ิงที่ดีงาม   ตลอดจนมอบความรัก  ความหวงใยและเปนกาํลังใจอันสําคัญตลอดมา 

ขอขอบคุณอาจารยศศิกานต  คงศักดิ์  คณุน้ํามน  อยูอินทร  คุณกิตสุรางค  กาฬสวุรรณ   
คุณนงลักษณ  สูงสุมาลย    คุณราตรี  แจมนิยม  คุณกฤติกา  ผลเกิด  คุณกมลทิพย  ธรรมกีระต ิ    
คุณศิริญญา  จรเทศ  คุณฌานิศ  วงศสุวรรณ  คุณพสุนิต  สารมาศ  คุณธมนวรรณ  ฉัตรวรารัตน    
และคุณรัชนวีรรณ  เถาวอ้ัน  รวมทั้งกัลยาณมิตรทุกทานที่ใหความชวยเหลือและกาํลังใจอยางดยีิง่
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บทที่  1 

 
บทนํา 

ความเปนมาและความสําคญัของปญหา 
นิทานเปนวรรณกรรมมุขปาฐะที่ถายทอดจากคนรุนหนึ่งไปสูคนอีกรุนหนึ่งและเปนสิ่ง

บันเทิงของคนทุกสังคมมาแตโบราณกาล ทั้งนี้การเลานิทานนั้นเกิดจากการสรางสรรคทางปญญา
และจินตนาการซึ่งมีพื้นฐานจากการนําประสบการณที่ไดพบเห็นสิ่งตาง ๆ ในสังคมของตนมา
เพิ่มเติมเสริมแตงใหเร่ืองเลานั้น ๆ มีความนาสนใจมากยิ่งขึ้น   เร่ืองเลาในนิทานจึงเปนเรื่องที่มีทั้ง
เร่ืองที่ผูแตงประดิษฐสรางสรรคขึ้นตามความนึกคิดจินตนาการ  เชน  เร่ืองปลาบูทอง  และแกวหนา
มา เปนตน  และมีทั้งเรื่องที่เกิดจากการนําประสบการณที่ผูเลาไดพบเห็นแลวสรางสรรคใหเกิด      
ความสนุกสนานเพลิดเพลินชวนติดตามมากยิ่งขึ้น  เชน  การนําประวัติของบุคคลที่เกงกลาสามารถ
และมีตัวตนจริงอยูในสังคมมาเลาสูกันฟง  และเมื่อมีการเลากระจายไปอยางกวางขวางก็ทําให  
เรื่องเลานั้น ๆ มีรายละเอียดของเนื้อหาที่แสดงใหเห็นความสามารถของบุคคลนั้นเพิ่มมากขึ้น       
ดังตัวอยางจากนิทานเรื่องไกรทอง  ซ่ึงเชื่อวาเปนเรื่องจริงของชาวบานเมืองพิจิตรคนหนึ่งที่สามารถ
ปราบจระเขที่ดุรายไดสําเร็จ  แตเมื่อมีการนํามาเลาสูกันฟงเปนนิทานก็มีการขยายเรื่องราว            
ใหไกรทองลงไปอยูกับนางวิมาลาซึ่งเปนจระเขที่กลายรางเปนคนไดเมื่ออยูในถํ้าวิเศษใตน้ํา  เปน
ตน  อนึ่งนิทานบางเรื่องนั้นในสังคมหนึ่งจะเชื่อวาเปนเรื่องจริง  แตเมื่อนําไปเลาใหคน         ตาง
สังคมฟงก็อาจไมเชื่อวาเปนเรื่องจริงก็ได    ทั้งนี้ขึ้นอยูกับความคิดความเชื่อและภูมิหลัง        ทาง
วัฒนธรรมของคนในแตละสังคมที่มีความแตกตางกัน 

นิทานที่เลาสูกันฟงนั้นมีเร่ืองราวที่หลากหลาย  ดวยเหตุนี้นักคติชนวิทยาที่สนใจศึกษา
เร่ืองของนิทานคือ  สติธ  ทอมปสัน1  (Stith  Thompson) ไดรวบรวมนิทานจากแหลงตาง ๆ          
ในยุโรปและแถบสแกนดิเนเวียแลวจัดจําแนกประเภทของนิทานตามรูปแบบ (Form) ของนิทาน
ออกเปน  11 ประเภท ไดแก  นิทานมหัศจรรย (Fairy  Tale) นิทานชีวิต (Novella)  นิทานวีรบุรุษ  

                                                  
 1ประคอง  นิมมานเหมินท, “หนวย  2  นิทานพื้นบาน,” ใน เอกสารการสอนชุดวิชาภาษาไทย  8  
หนวยที่  1-7  (กรุงเทพฯ: สํานักพิมพมหาวิทยาลัยสุโขทัยธรรมาธิราช, 2528),  74-75. 
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(Hero Tale) นิทานประจําถ่ินหรือนิยายประจําถ่ิน (Local  Tradition)  นิทานอธิบายเหตุ 
(Etiological)  เทวปกรณ (Myth)  นิทานสัตว (Animal Tale)   มุขตลก (Jest)   นิทานศาสนา 
(Religious  Tale)  นิทานเรื่องผี (Ghost  Tale)  และนิทานเขาแบบ (Formular  Tale) 

ในบรรดานิทานประเภทตาง ๆ ขางตนนี้      นิทานเรื่องผีเปนนิทานที่ไดรับความนิยม
ไมนอยไปกวานิทานประเภทอื่น ๆ เพราะผีเปนสิ่งลึกลับที่มนุษยทุกสังคมสนใจ  เนื่องจาก         
เปนเรื่องราวของคนตายหรือเปนเรื่องของโลกหลังความตาย  ซ่ึงเปนปริศนาและทาทายความอยากรู
ของคนทั้งปวง  กอปรกับในทุกสังคมลวนมีความเชื่อเกี่ยวกับเรื่องผีตามความเชื่อทางศาสนาและ
วัฒนธรรมของตนอยูแลว    การเลาเรื่องผีสูกันฟงจึงมักไดรับความสนใจเพราะมีความสนุกสนาน
เพลิดเพลินระคนไปกับความรูสึกหวาดกลัวตื่นเตน  หรือสรางความระทึกใจใหเกิดขึ้นอยู
ตลอดเวลา    ดวยเหตุนี้เร่ืองเลาเกี่ยวกับผีจึงยังคงมีการเลาอยูอยางตอเนื่อง   แมในปจจุบันจะเปนยุค
ที่มีความเจริญกาวหนาทางวิทยาศาสตรและเทคโนโลยี แตก็พบวามีการเลาและการถายทอด
เร่ืองราวเกี่ยวกับผีเปนลายลักษณอักษรในรูปแบบของนิทาน นวนิยาย และเรื่องสั้น เปนตน ก็ยังคง
มีอยูอยางแพรหลาย ดังจะเห็นไดวาเรื่องผีซ่ึงเปนที่รูจักกันดีในประเทศทางตะวันตกก็คือเร่ือง
เกี่ยวกับผีดิบ   เชน  เร่ืองแดรกคิวลา (Dracula)2   และแฟรงเกนสไตน (Frankenstein)3  เปนตน  
สวนนิทานเรื่องผีของประเทศตะวันออกกลางที่เปนที่รูจักดี ก็คือเร่ืองของผีดิบที่เฝาสมบัติอันมีคา
ในสุสานของ      ฟาโรหที่เรียกกันวา  มัมม่ี (Mummy)4 

อนึ่งเรื่องผีของไทยที่มีช่ือเสียงและเปนที่รูจักของคนไทยมานานนอกจากเรื่องของ        
ผีเปรตนางวันทองซึ่งอยูในเรื่องขุนชางขุนแผน  เร่ืองของผีปอบ  ผีกระสือ  ผีนางตะเคียนแลว      
ไดแก  เร่ืองของผีนางนากพระโขนง  ซ่ึงเชื่อวาเปนเรื่องจริงที่เกิดในเขตอําเภอพระโขนง กรุงเทพฯ   
อันเปนเรื่องราวของหญิงสาวชื่อนาก  ซ่ึงสันนิษฐานวามีชีวิตอยูในชวงสมัยรัชกาลที่ 3 ถึงตนสมัย
รัชกาลที่ 5  อยูกินกับนายมากสามีอยางมีความสุข  จนเมื่อตั้งครรภและใกลครบกําหนดคลอด    
นายมากก็ตองไปปฏิบัติหนาที่ตามกําหนดของทางราชการ  ฝายนางนากนั้นคลอดลูกตายทั้งแม  
และลูก  แตดวยความรักและความเปนหวงที่มีตอนายมาก  นางนากจึงไมยอมไปผุดไปเกิดทําให    
                                                  

2 เรื่องราวของเจาชายผีดิบที่มีชีวิตเปนอมตะดวยการดูดเลือดสด ๆ ที่ตนคอของมนุษย  มักจะ    
แปลงรางเปนคางคาวในเวลากลางคืนเพื่อออกลาเหยื่อ   สามารถปราบไดโดยใชไมกางเขนและนําลิ่มไปตอก      
ที่หัวใจ  

3 เรื่องราวของผีดิบที่ถูกสรางจากการทดลองของมนุษยเพื่อหาวิธีคืนชีพ และการเปนมนุษย             
ที่สมบูรณแบบ  เปนผีดิบที่มีหนาตาอัปลักษณเต็มไปดวยรอยฝเข็มเย็บ  รางกายใหญโตและมีเรี่ยวแรงมหาศาล   

4 เรื่องราวของผีดิบที่ถูกหอหุมรางกายดวยผาขาวผืนยาวคอยเฝาสมบัติอันมีคาที่ถูกเก็บไวใน ปรามิด  
เมื่อใดก็ตามที่มีคนบุกรุกขโมยสมบัติ  มัมมี่ก็จะตามไปเอาชีวิตและทวงสมบัติคืน 
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มีเร่ืองราวตางๆเกิดขึ้นมากมาย  เร่ืองผีที่หวงสามีนี้ไดมีการเลาขานสืบกันมาเปนเวลานาน           
กวารอยปมาแลว  ทั้งนี้แตเดิมเปนเรื่องเลาในรูปแบบมุขปาฐะและตอมาไดมีการนํามาแตงเปน
วรรณกรรมลายลักษณและมีการนําไปสรางสรรคและเผยแพรในรูปแบบตางๆ เชน ละครวิทยุละคร
โทรทัศน  ลิเก นวนิยาย และภาพยนตร  ทั้งนี้หลักฐานที่ยืนยันไดวา เร่ืองนางนากพระโขนง       
เปนเรื่องที่เลาขานกันมาแตอดีตก็คือหลักฐานจากการคนควาของ   เอนก  นาวิกมูล5 ซ่ึงไดเขียน    
ถึงเรื่องนี้ไววา 

 
หลักฐานรุนเกาแกสุดท่ีผูเขียนเคยพบและนํามาเผยแพรแต พ.ศ.2522  คือขอเขียน 

ของ ก.ศ.ร. กุหลาบ (พ.ศ.2377-2464) ท่ีเขียนลงในหนังสือสยามประเภท  ฉบับมีนาคม      
ร.ศ.118  พ.ศ.2442  ในสยามประเภทฉบับดังกลาวมีผูอานคนหนึ่งซึ่งใชนามแฝงวา “ผูรับ
สยามประเภทแตเดิม” เขียนคําถามในรูปโคลงสี่สุภาพมาถามนายกุหลาบผูรอบรูเรื่องเกาวา
เรื่อง “นางนากปศาจนั้น   เปนไฉนหนะพอ”  คนเขาลือกันมาแตโบราณวาอาจชวยผัวทํานา
ได  ขอเท็จจริงเปนอยางไรขอไดโปรดชวยอธิบาย 

 
ขอความขางตนนี้ทําใหผูเขียนวิทยานิพนธมีความสนใจวาเพราะเหตุใดเรื่องดังกลาว     

จึงไดรับความสนใจมาแตโบราณ    องคประกอบอันเปนสาระตางๆ  ที่แฝงอยูในวรรณกรรมนาจะมี
ความสําคัญที่ทําใหเร่ืองนี้ไดรับความสนใจไมเส่ือมคลาย   ผูเขียนวิทยานิพนธจึงไดสํารวจขอมูล
เบื้องตนเกี่ยวกับวรรณกรรมเรื่องนี้  และพบวาไดมีผูสรางสรรคเร่ืองนางนากพระโขนงหลาย       
รูปแบบ  กลาวคือมีการแตงเปนบทละครรอง  เรื่องเลา  นิทาน  นวนิยาย  บทภาพยนตร  และ       
บทละครโทรทัศน  เทาที่สามารถหาตนฉบับไดในขณะนี้มี 9 สํานวน ซ่ึงเรียงตามลําดับปที่พิมพ
หรือปที่เผยแพร  ไดดังนี้ 

1. บทลครรองเรื่องอีนากพระโขนง ของ พระเจาบรมวงศเธอกรมพระนราธิป
ประพันธพงศ   พ.ศ.2455 

2. ขุนชาญคดีเลาเรื่องอีนากพระโขนง     ไมปรากฏชื่อผูแตง   พ.ศ.2471 
3. กลอนแปดเรื่องแมนาคพระโขนง  ของ ประภาศรี    พ.ศ.2474 
4. นวนิยายเรื่อง  แมนาคพระโขนง  ของ  เทพ  สายสิญจน    พ.ศ.2523 
5. นิทานเรื่อง  แมนาคพระโขนง  ของ ธนากิต    พ.ศ.2539  
6. นิทานพื้นบานเรื่อง นางนาคพระโขนง ของ สํานักงานคณะกรรมการวัฒนธรรม

แหงชาติ   กระทรวงศึกษาธิการ  พ.ศ.2540 
                                                  

5 เอนก  นาวิกมูล, เปดตํานานแมนากพระโขนง (กรุงเทพฯ : สํานักพิมพโนรา, 2543), 23. 
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7. บทภาพยนตรเร่ือง  นางนาก  ของ  บริษัทไทเอนเตอรเทนเมนท  จํากัด   พ.ศ.2542   
8. บทละครโทรทัศนเร่ือง  แมนากพระโขนง  ของบริษัท สเต็ป  ออนเวิรด  จํากัด  

พ.ศ.2543 
9. นิทานเรื่องนางนาคพระโขนง  โดย  น.ส.มยุรี  ตัณฑวุฑโฑ  ไมปรากฏปที่พิมพ   

 
 ดวยเหตุนี้ผูเขียนวิทยานิพนธจึงสนใจที่จะศึกษาเปรียบเทียบวรรณกรรมเรื่องนางนาก

พระโขนงสํานวนตาง ๆ ในดานจุดมุงหมายของการแตง  รูปแบบการประพันธ  โครงเร่ือง  เนื้อเร่ือง  
ตัวละคร  ฉาก  กลวิธีในการแตง  ลักษณะการใชภาษา และวิเคราะหเปรียบเทียบแบบเรื่องและ
อนุภาค  ตลอดจนศึกษาวรรณกรรมเรื่องนี้ในเชิงสังคมดวย  แมจะมีผูศึกษาเกี่ยวกับเรื่องนางนาก
พระโขนงแลว 2  คน  คือ วิชุดา       ปานกลาง  (2539)     ศึกษาเรื่อง  “การวิเคราะหการถายทอด
ความหมายเรื่องผีในภาพยนตรไทยเรื่อง แมนาคพระโขนง พ.ศ.2521-2532” ซ่ึงเปนการศึกษาใน
ดานการสื่อสารมวลชนและพรรณราย โอสถาภิรัตน (2543)  ศึกษาเรื่อง “นางนาก : การตอรองทาง
ความหมายในภาพยนตรยอดนิยม”   โดยใชทฤษฎีทางมานุษยวิทยา ซ่ึงผูศึกษาทั้งสองคนที่กลาวมา
ขางตนนี้    ไดศึกษาเรื่องของนางนากพระโขนงเฉพาะในลักษณะที่เปนภาพยนตร   ดังนั้นการศกึษา
เร่ืองนางนากพระโขนงในครั้งนี้     จึงมิไดเปนการซ้ําซอนแตประการใด  เพราะเปนการศึกษา     
อีกแงมุมหนึ่ง  กลาวคือ เปนการวิเคราะหตัวบท (Text) จากขอมูลทุกรูปแบบที่เกี่ยวกับเรื่องนางนาก
พระโขนง  โดยใชแนวทางการศึกษา  ทางดานวรรณคดีศึกษา   คติชนวิทยา   และสังคมวิทยา
ประกอบกัน    การศึกษาในครั้งนี้จึงเปนการศึกษาที่จะทําใหสามารถเขาใจเรื่องราวของวรรณกรรม
เร่ืองดังกลาว ไดละเอียดลึกซึ้งและทําใหเห็นถึงองคประกอบตาง ๆ    อันเปนสาระหรือคุณคาที่แฝง
อยูในวรรณกรรมเรื่องนี้ไดชัดเจนยิ่งขึ้น  
 

งานวิจัยท่ีเก่ียวของ 
งานวิจัยที่เกี่ยวกับเรื่องนางนากพระโขนงมีดังนี้ 
วิชุดา ปานกลาง6 ศึกษาเรื่อง  “การวิเคราะหการถายทอดความหมายเรื่องผีในภาพยนตร

ไทยเรื่อง แมนาคพระโขนง  พ.ศ.2521-2532” โดยวิเคราะหจากภาพยนตรเร่ืองแมนาคพระโขนง   
ที่สราง  4  คร้ังดวยกันคือ  แมนาคพระโขนง ป พ.ศ.2521  แมนาคพระโขนง ป พ.ศ.2523    แมนาค
                                                  

6 วิชุดา  ปานกลาง,   “การวิเคราะหการถายทอดความหมายเรื่องผี ในภาพยนตรไทยเรื่องแมนาค 
พระโขนง พ.ศ.2521-2532” (วิทยานิพนธปริญญานิเทศศาสตรมหาบัณฑิต สาขาการสื่อสารมวลชน  จุฬาลงกรณ
มหาวิทยาลัย, 2539). 
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อาละวาด  ป พ.ศ.2531    แมนาคคืนชีพ  ป พ.ศ.2532     โดยมีวัตถุประสงคเพื่อใหเกิดความเขาใจ   
รูปแบบการถายทอดความหมายเรื่อง “ผี” และเทคนิคทางภาพยนตรที่ใชในการถายทอดความหมาย
ดังกลาว  เปนการวิจัยเชิงคุณภาพโดยใชแนวคิดเรื่องความสัมพันธ ของบาน  ผี  วัด  ในสังคมไทย     
แนวคิดเชิงสัญญะวิทยา  และเทคนิคการผลิตภาพยนตรมาเปนกรอบในการวิเคราะหหาคําตอบ    
ผลการวิจัยพบวา รูปแบบการนําเสนอเรื่อง “ผี” ในภาพยนตรที่นํามาศึกษามีสูตรสําเร็จ               
ของภาพยนตรประเภท   หนังผีไทยในเชิงโครงเรื่อง   คือ มีคนตายเปนผีแตยังอยากจะใชชีวิต    
รวมกับคน  ผีออกมาหลอกหลอนคนและการกําจัดผีออกไป  โดยองคประกอบยอยของเรื่อง          
มีการเปลี่ยนแปลงตามยุคสมัยและความคิดสรางสรรคของผูสรางภาพยนตร  ภาพยนตรไดถายทอด  
ความหมายเรื่อง “ผี”  โดยการเลาเรื่องตามเหตุการณและใชกลองถายภาพยนตรเปนเครื่องมือ       
ในการบันทึกเรื่องเลา  ไมไดใชภาษาของภาพยนตรซ่ึงเกิดจากการใชเทคนิคทางภาพยนตร  เชน  
การจัดแสง  มุมกลอง  ขนาดภาพ  การตัดตอ  การใชเสียงและเพลงประกอบมาชวยในการถายทอด
มากนัก 

พรรณราย โอสถาภิรัตน7  ศึกษาเรื่อง “นางนาก:การตอรองทางความหมายในภาพยนตร
ยอดนิยม” ผูวิจัยไดสอบถามความคิดเห็นของผูชมภาพยนตรเรื่องนางนาก ป พ.ศ.2542 โดย          
มุ งศึกษาว าความเปนภาพยนตร ยอดนิยมนั้นไม ไดขึ้นอยู กับตั วบทภาพยนตร เท านั้ น                 
เพราะการตีความบทภาพยนตรของผูสรางภาพยนตรแตละคนยอมแตกตางกัน   ดวยเหตุนี้           
บทภาพยนตรจึงไมใชส่ิงที่กําหนดการรับรูและการตีความของผูชมอยางสมบูรณ  นอกจากนี้ผูวิจัย
ไดนํากรอบการวิเคราะหแนววัฒนธรรมศึกษามาเปนเครื่องมือในการศึกษาเพื่อทําความเขาใจ      
กับกระบวนการที่ซับซอนและหลากหลายของการสรางและการตีความหมายของตัวบทภาพยนตร   
ผลการวิจัยพบวา การให ความหมายตอภาพยนตรเรื่องนางนากมีความหลากหลายไปตามภูมิหลัง
ทางวัฒนธรรมและบทบาททางสังคมของแตละบุคคลโดยเฉพาะดานที่สัมพันธกับกระบวนการผลติ
และการบริโภคภาพยนตร ความรับรูเกี่ยวกับเรื่องเลานางนาก  อันเปนที่มาของการใหความหมาย
ตาง ๆ กันตอประเด็นความเชื่อทางศาสนา  ความรักและภาพของอดีต 

นอกจากงานวิจัยดังกลาวขางตนแลวยังมีผูสนใจคนควาและเรียบเรียงเกี่ยวกับนางนาก
พระโขนงอีก  2  คน  คือ   

                                                  
7 พรรณราย  โอสถาภิรัตน, “นางนาก:การตอรองทางความหมายในภาพยนตรยอดนิยม”          

(วิทยานิพนธปริญญาสังคมวิทยาและมานุษยวิทยามหาบัณฑิต  สาขามานุษยวิทยา  มหาวิทยาลัยธรรมศาสตร, 
2543). 
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ส.พลายนอย8 ไดศึกษาเรื่องราวตางๆเกี่ยวกับนางนากพระโขนงและเรียบเรียงไว        
ในหนังสือ  ตามรอยนางนากพระโขนง โดยมีเนื้อหาเกี่ยวกับเรื่องนางนากพระโขนงในดานภูมิหลัง
ความเปนมา  นางนากในนิยาย  นางนากในภาพยนตร  เร่ืองราวเกี่ยวกับพระโขนง  รวมไปถึงบุคคล
ที่ปรากฏชื่อในเรื่อง 

เอนก นาวิกมูล9 ไดรวบรวมเรื่องนางนากพระโขนงและนํามาเผยแพรในหนังสือ      
เปดตํานานแมนากพระโขนง โดยมีเนื้อหาเกี่ยวกับวรรณกรรมเรื่องนางนากพระโขนง  3  สํานวน        
สํานวนแรกคือ บทลครรองเร่ืองอีนากพระโขนง  ประพันธโดยพระเจาบรมวงศเธอ  กรมพระ
นราธิปประพันธพงศ   สํานวนที่สองคือ ขุนชาญคดีเลาเรื่องอีนากพระโขนง เปนคําประพันธ
ประเภทรอยแกว  ไมปรากฏชื่อผูเรียบเรียง  และสํานวนที่  3  คือ กลอนแปดเรื่องแมนาคพระโขนง  
โดยประภาศรี 

สวนงานวิจัยอ่ืนที่ใชเปนแนวทางการวิจัยคร้ังนี้มีดังนี้ 
กัญญรัตน  เวชชศาสตร10 ไดศึกษาเรื่อง  “การศึกษาเปรียบเทียบเรื่องศรีธนญชัย      

ฉบับตาง ๆ ในเอเชียตะวันออกเฉียงใต”  ผูวิจัยเปรียบเทียบนิทานศรีธนญชัยของไทยที่พบทั้งสิ้น  
17 สํานวนวามีความสัมพันธกันในดานเนื้อหา  โครงเรื่อง  ตัวละคร  ตลอดจนแนวความคิด       
ของผูแตงอยางไร ผลการวิจัยพบวานิทานเรื่องนี้มีแพรกระจายทุกภาคของประเทศไทยและ            
มีปรากฏในประเทศเพื่อนบานใกลเคียงแถบเอเชียตะวันออกเฉียงใตดวย   สํานวนของประเทศ
กัมพูชา    เวียดนาม   ลาว  และไทยมีความคลายคลึงกันในดานเนื้อหามาก    สวนของประเทศ     
อินโดนีเซีย   มาเลเซีย  สิงคโปร และฟลิปปนส  พบวามีตอนที่เหมือนกับของไทยไมมากนัก     
สวนบุคลิกภาพของศรีธนญชัยนั้นเปนลักษณะที่เขาแบบตัวเอกเจาปญญาและฉลาดแกมโกง 
(Trickster) แมนิทานเรื่องนี้จะมีปรากฏอยูทั่วไปหลายสํานวน  แตก็มีลักษณะที่รวมกัน             
หลายประการ  โดยเฉพาะในดานโครงเรื่องพบวามีลักษณะที่เหมือนกันคือ เปนเรื่องเลาเรื่องราว
ชีวิตของชายผูหนึ่งซ่ึงใชปฏิภาณเอาตัวรอดใหผานพนไปโดยลําดับ   นับตั้งแตชีวิตในวัยเด็ก        
จนสิ้นอายุขัย  ในดานแนวความคิดของผูแตงก็มีลักษณะคลายกัน  คือ  เนนในดานความมีปฏิภาณ

                                                  
8 สมบัติ  พลายนอย[ส.พลายนอย], ตามรอยนางนากพระโขนง (กรุงเทพฯ : พี วาทินพับลิเคชั่น, 

2533). 
9 เอนก  นาวิกมูล, เปดตํานานแมนากพระโขนง (กรุงเทพฯ : สํานักพิมพโนรา, 2543). 
10กัญญรัตน  เวชชศาสตร, “การศึกษาเปรียบเทียบเรื่องศรีธนญชัยฉบับตาง ๆ ในเอเชียตะวันออก

เฉียงใต” (วิทยานิพนธปริญญาอักษรศาสตรมหาบัณฑิต    สาขาวิชาภาษาไทย    บัณฑิตวิทยาลัย   จุฬาลงกรณ
มหาวิทยาลัย, 2520). 
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ไหวพริบ  ตองการแสดงใหเห็นความขัดแยงระหวางบุคคลและคานิยมของสังคม  ตลอดจน     
ความคิดเรื่องการ “เสียหนา” เหลานี้เปนสาระที่นาสนใจและซอนไวในเนื้อหาที่แฝงไวดวย   
อารมณขันทั้งส้ิน   จึงกลาวไดวานิทานศรีธนญชัยมิไดมีคุณคาในดานความบันเทิงอยางเดียวแตยังมี
คุณคาในดานแนวความคิดตาง ๆ  อีกดวย   สวนลักษณะที่ตางกันนั้นพบวามีเปนสวนนอย  เชน  
การเรียงลําดับเหตุการณและรายละเอียดของเนื้อหา 

วัฒนา  ณ นคร11  ศึกษาเรื่อง “ลักษณะรวมของเรื่องพระมาลัยในวรรณกรรมพื้นบาน
และพระมาลัยคําหลวง” โดยศึกษาจากขอมูลทั้งประเภทมุขปาฐะและลายลักษณชนิดปฐมภูมิ ไดแก 
ขอมูลมุขปาฐะ 17 สํานวน  ทํานองสวด 2 สํานวน  และขอมูลดานลายลักษณ 12 สํานวน  ทั้งนี้     
ไดศึกษาลักษณะรวมของเรื่องพระมาลัยสํานวนตาง ๆ  ซ่ึงแสดงใหเห็นความสัมพันธดานตาง ๆ 
ของวรรณกรรมพื้นบานและวรรณคดี  พรอมทั้งวิเคราะหอนุภาคนิทานพื้นบานเรื่องพระมาลัย   
ตามดัชนีอนุภาคของสติธ  ทอมปสัน  ซ่ึงใชเปนเกณฑสากลสําหรับการวิเคราะหอนุภาคของนิทาน
พื้นบาน    ผลการวิจัยพบวา ลักษณะรวมของเรื่องพระมาลัย คือลักษณะรวมดานแนวความคิดซึ่งมี
พุทธศาสนาเปนพื้นฐาน  ลักษณะรวมดานประเพณี  และลักษณะรวมดานศิลปะ  สวนการนําดัชนี
อนุภาคนิทานมาวิเคราะหอนุภาคนั้น  พบวา  อนุภาคสวนใหญตรงกัน   แสดงใหเห็นถึงวัฒนธรรม
รวมของมนุษยดานแนวความคิด  ซ่ึงไมจํากัดชนชาติ  ภาษา  หรือศาสนา   อนุภาคที่คลายคลึงกัน
สวนใหญอยูในหมวด A คือ  อนุภาคเชิง เทพปรณัม  หมวด D เกี่ยวกับเวทมนตรคาถา  หมวด E 
เกี่ยวกับความตายและคนตาย   หมวด F เกี่ยวกับส่ิงประหลาดมหัศจรรยตาง ๆ  และหมวด Q 
เกี่ยวกับการใหรางวัลและการลงโทษ  ซ่ึงเปนอนุภาคที่เดนชัดกวาอนุภาคอื่น ๆ ในเรื่อง  ดวยเหตุนี้      
จึงทําใหสรุปไดวา  แกนเรื่องพระมาลัยคือ   เร่ืองบุญบาป  แสดงใหเห็นผลของกุศลกรรมและ
อกุศลกรรม 

จุฑามาศ  สนกนก12  ศึกษาเรื่อง “การศึกษาเปรียบเทียบเรื่องพระสุธน-นางมโนหรา
สํานวนทองถ่ินลานนา   สิบสองพันนา   และเชียงตุง”  สํานวนที่นํามาศึกษา  คือ คาวซอเรื่อง   
ธรรมเจาสุธนของทองถ่ินลานนา  เร่ืองคําขับคาวเจาสุธนของทองถ่ินสิบสองพันนาและเรื่องสุทน  
ของทองถ่ินเชียงตุง  ผลการศึกษาเปรียบเทียบพบวา วรรณกรรมทองถ่ินทั้งสามสํานวนมีลักษณะที่
                                                  

11 วัฒนา  ณ นคร, “ลักษณะรวมของเรื่องพระมาลัยในวรรณกรรมพื้นบานและพระมาลัยคําหลวง” 
(วิทยานิพนธปริญญาอักษรศาสตรมหาบัณฑิต  สาขาวิชาภาษาไทย   บัณฑิตวิทยาลัย   จุฬาลงกรณมหาวิทยาลัย, 
2526).  

12 จุฑามาศ  สนกนก, “การศึกษาเปรียบเทียบเรื่องพระสุธน-นางมโนหราสํานวนทองถิ่นลานนา   
สิบสองพันนา  และเชียงตุง” (วิทยานิพนธปริญญาอักษรศาสตรมหาบัณฑิต  สาขาวิชาภาษาไทย บัณฑิตวิทยาลัย  
มหาวิทยาลัยศิลปากร, 2533).  
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เหมือนและตางกัน  คือ  ในดานลักษณะคําประพันธนั้น  สํานวนทองถ่ินลานนาและ  สิบสองพันนา
ใชคําประพันธประเภทรอยกรองที่แสดงลักษณะเฉพาะของทองถ่ิน  สวนสํานวนทองถ่ินเชียงตุง  
ใชคําประพันธประเภทรอยแกวที่มีสัมผัส  ดานเนื้อเร่ืองตางก็ไดเคาโครงเรื่องมาจากชาดก ไดแก    
สุธนชาดก  เนื้อเร่ืองสวนใหญมีรายละเอียดเหมือนตนเคาเดิม  และการเอยถึงตัวละครบางตัวโดย 
ไมระบุช่ือ  เปนตน  ดานการเปรียบเทียบรายละเอียดในอนุภาคเดียวกัน  โดยเฉพาะอนุภาคสาเหตุ
ของพฤติกรรมและอนุภาควิธีการนั้นพบวามีทั้งที่เหมือนและแตกตางกัน คือ อนุภาคที่นางเอกเปน
ลูกสาวคนโตซึ่งแตกตางกับสุธนชาดก  สวนการศึกษาดานศิลปะการใชภาษานั้น    พบวามีการ
เลือกสรรคําและสํานวนเปรียบที่ทําใหเกิดสุนทรียภาพ ในดานวรรณกรรมกับสังคม   พบวาแตละ
สํานวนสะทอนสังคมและวัฒนธรรมของแตละกลุมชน  ภาพสะทอนดังกลาวลวนทําใหเห็นถึง
ลักษณะที่ เปนเอกลักษณของการผสมผสานทางสังคมและวัฒนธรรมของชนเผาไทซึ่งมี
ความสัมพันธกันมาชานาน 

ผกา  ปรีชาญาณ13  ศึกษาเรื่อง “จําปาสี่ตน:การศึกษาเปรียบเทียบวรรณกรรมลานนาไทย  
อีสานและลาว” โดยศึกษาเปรียบเทียบเรื่องจําปาสี่ตนฉบับตาง ๆ  คือ  จําปาสี่ตน  ภาษาถิ่นเหนือ  
อักษรธรรมลานนา  จําปาสี่ตน  ภาษาถิ่นอีสาน  อักษรไทยนอย  และจําปาสี่ตน ภาษาลาว อักษรลาว  
เพื่อศึกษาลักษณะอักษรและอักขรวิธี  ศึกษาธรรมเนียมในการแตงลักษณะการแตง  โครงเรื่อง  
แกนเรื่อง  ตัวละคร  ศิลปะการใชภาษา  ลีลาวรรณคดี   เพื่อเปนพื้นฐานในการศึกษาเปรียบเทียบ     
ในเชิงวรรณกรรม  นอกจากนี้ยังไดนําคานิยมความเชื่อ  ประเพณี  หลักธรรมคําสอนมาศึกษา
วิเคราะหวรรณกรรมเรื่องจําปาสี่ตนในเชิงสังคม  ผลการวิจัยในเชิงวรรณศิลปพบวาทั้งสามฉบับ
เปนนิทานแตงแบบชาดก  มีเคาโครงเรื่อง  ฉาก  ตัวละคร   แกนของเรื่องเดียวกัน  และแตกตางกัน
ในดานธรรมเนียมในการแตง  ลักษณะคําประพันธ  รวมทั้งถอยคําสํานวนซึ่งใชในสํานวนภาษาถิ่น
ของตนเอง   ดานการวิเคราะหเปรียบเทียบในเชิงสังคมพบวา  มีความคลายคลึงในดานสภาพสังคม  
คานิยม  ประเพณี  หลักธรรมคําสอน  ความเชื่อ   ตลอดจนคุณคา  สติปญญาความรูของแตละถ่ิน  
สวนความเปนอยูอาหารการกินของแตละภาค   มีความแตกตางไปตามทองถ่ินนั้น ๆ 

                                                  
13 ผกา  ปรีชาญาณ, “จําปาสี่ตน:การศึกษาเปรียบเทียบวรรณกรรมลานนาไทย    อีสาน   และลาว” 

(วิทยานิพนธปริญญาศิลปศาสตรมหาบัณฑิต    สาขาวิชาจารึกภาษาไทย   บัณฑิตวิทยาลัย  มหาวิทยาลัยศิลปากร, 
2535). 
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จิราวดี  เงินแถบ14  ศึกษาเรื่อง    “หงสหิน : การศึกษาเปรียบเทียบวรรณกรรมอีสานและ 
ลานนา”    โดยมีวัตถุประสงคเพื่อศึกษาเปรียบเทียบวรรณกรรมเรื่องหงสหินฉบับอีสานกับฉบับ
ลานนาในดานลักษณะอักษรและอักขรวิธี  ดานธรรมเนียมในการแตง โครงเรื่อง  แกนเรื่อง          
ตัวละคร  ศิลปะการใชภาษา  และลีลาวรรณคดี  นอกจากนี้ยังไดศึกษาวิเคราะหเปรียบเทียบ
วรรณกรรมในเชิงสังคมเกี่ยวกับเรื่องความเชื่อ  สภาพสังคม  ชีวิตความเปนอยู  ประเพณี  คานิยม  
หลักคําสอน  จากผลการวิจัยทําใหทราบวาวรรณกรรมเรื่องหงสหินฉบับอีสาน  ไดรับเคาโครงเรื่อง
จากวรรณกรรมเรื่องหงสหินฉบับลานนา  และไดดัดแปลงเนื้อเร่ืองใหตางไปจากตนฉบับเดิม     
เพื่อใหเหมาะสมกับสภาพสังคม  ชีวิต  ความเปนอยู  ความเชื่อ  ประเพณี  คานิยมของคนในทองถ่ิน
นั้น   สวนในดานอนุภาคของนิทานพบวามีความเหมือนและตางกัน  อนุภาคที่เหมือนกัน คือ   
ความอิจฉาริษยาและการกลั่นแกลง  การพบกันและการลาจาก  บุพเพสันนิวาส   การตายจากกัน
และการฟนคืนชีพ  การพบกันเมื่อหมดเคราะหกรรม  อนุภาคที่ตางกัน  คือ  การพลัดพราก   การ
ติดตามหา   การผจญภัย  การทําสงครามสูรบ  การใหกําเนิดทายาท    อนุภาคเหลานี้ไมปรากฏใน
วรรณกรรมเรื่องหงสหินฉบับลานนา เปนการเพิ่มขึ้นภายหลังในฉบับอีสานเพื่อใหเนื้อเร่ือง           
มีความสมเหตุสมผลและตื่นเตน  สนุกสนานยิ่งขึ้น 

ความมุงหมายของงานวิจัย    
1. เพื่อศึกษาเปรียบเทียบวรรณกรรมเรื่องนางนากพระโขนงแตละสํานวน ในดาน           

จุดมุงหมายของการแตง รูปแบบการประพันธ โครงเร่ือง เนื้อเร่ือง  ตัวละคร  ฉาก  กลวิธีในการแตง  
และลักษณะของการใชภาษา 

2. เพื่อวิเคราะหเปรียบเทียบแบบเรื่องและอนุภาคที่ปรากฏในวรรณกรรมเรื่อง      
นางนากพระโขนง   

3. เพื่อวิเคราะหวรรณกรรมเรื่องนางนากพระโขนงในเชิงสังคม   

ขอบเขตของงานวิจัย  
วรรณกรรมเรื่องนางนากพระโขนงที่ผูเขียนวิทยานิพนธนํามาศึกษาในครั้งนี้เปนขอมูล

ประเภทลายลักษณเทาที่พบตนฉบับและมีความสมบูรณดานเนื้อหา  มีทั้งสิ้น 9 สํานวน  ทั้งนี้แยก
ประเภทไดดังนี้   
                                                  

14 จิราวดี  เงินแถบ, “หงสหิน:การศึกษาเปรียบเทียบวรรณกรรมลานนาไทย  อีสาน และลาว”    
(วิทยานิพนธปริญญาศิลปศาสตรมหาบัณฑิต  สาขาวิชาจารึกภาษาไทย  บัณฑิตวิทยาลัย  มหาวิทยาลัยศิลปากร, 
2537). 
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สํานวนที่เปนรอยกรอง มี  2  สํานวน  ไดแก  
1. บทลครรองเรื่อง อีนากพระโขนง ของ พระเจาบรมวงศเธอ กรมพระนราธิป

ประพันธพงศ  พ.ศ.2455 
2. กลอนแปดเรื่อง แมนาคพระโขนง  ของ  ประภาศรี  พ.ศ.2474 

 
สํานวนที่เปนรอยแกว มี  7  สํานวน  ไดแก 
1. ขุนชาญคดีเลาเรื่องอีนากพระโขนง ไมปรากฏชื่อผูแตง พ.ศ.2471 (จากหนังสือพิมพ

บางกอกการเมือง ฉบับวันศุกรที่ 25 มกราคม พ.ศ.2471 ถึง ฉบับวันเสารที่ 29 มิถุนายน พ.ศ.2472) 
2. นวนิยายเรื่อง  แมนาคพระโขนง  ของ  เทพ  สายสิญจน  พ.ศ.2523 
3. นิทานเรื่อง  แมนาคพระโขนง  ของ  ธนากิต  พ.ศ.2539 
4. นิทานพื้นบานเรื่อง นางนาคพระโขนง ของ สํานักงานคณะกรรมการวัฒนธรรม

แหงชาติ   กระทรวงศึกษาธิการ  พ.ศ.2540 
5. บทภาพยนตรเร่ือง  นางนาก  ของ  บริษัทไทเอนเตอรเทนเมนทจํากัด  พ.ศ.2542  
6. บทละครโทรทัศนเรื่อง แมนากพระโขนง ของ บริษัทสเต็ปออนเวิรดจํากัด  

พ.ศ.2543  
7. นิทานเรื่อง นางนาคพระโขนง  เลาโดยนางสาวมยุรี ตันฑวุฑโฒ ในหนังสือคติ   

ชาวบาน  ของ  กุหลาบ  มัลลิกะมาส  ไมปรากฏปที่พิมพ 

ขอตกลงเบื้องตนของการวิจัย 
1. “นางนากพระโขนง”  เปนชื่อท่ีผูเขียนวิทยานิพนธใชในการนําเสนอผลงาน  แมวา

ตนฉบับแตละสํานวนจะมีการใชช่ือในลักษณะตาง  ๆ  กันไป     เชน     อีนากพระโขนง     นางนาค
พระโขนง      แมนาคพระโขนง  เปนตน 

2. การวิเคราะหและเปรียบเทียบวรรณกรรมเรื่อง นางนากพระโขนง  สํานวนตาง ๆ  
จะเรียงลําดับตามปที่แตงหรือปที่พิมพเผยแพร 

3. การอางอิงตัวอยางที่คัดมาจากวรรณกรรมเรื่องตาง ๆ ผูเขียนวิทยานิพนธใชวิธีเขียน
ช่ือวรรณกรรมและเลขหนาไวในวงเล็บ 
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ขั้นตอนการวจัิย 
1. สํารวจและรวบรวมขอมูลที่เกี่ยวของกับการวิจัยโดยศึกษาขอมูลจากเอกสาร 
2. ศึกษาวรรณกรรมเรื่องนางนากพระโขนงทั้ง  9  สํานวนโดยละเอียด 
3. วิเคราะหและเปรียบเทียบวรรณกรรมตามความมุงหมายของการวิจัยที่ตั้งไว 
4. เรียบเรียงและนําเสนอผลงานในรูปแบบของวิทยานิพนธ 

แหลงขอมูล 
1. สํานักหอสมุดกลางมหาวิทยาลัยศิลปากร  วิทยาเขตพระราชวังสนามจันทร 
2. สํานักหอสมุดกลางมหาวิทยาลัยศิลปากร  วิทยาเขตวังทาพระ 
3. หอสมุดแหงชาติ 
4. สํานักหอสมุดปรีดี  พนมยงค  มหาวิทยาลัยธรรมศาสตร 
5. บริษัทสเต็ปออนเวิรด  จํากัด 
6. บริษัทบัดดี้ฟลม  จํากัด 

ประโยชนท่ีคาดวาจะไดรับ 
1. ทําใหเขาใจถึงความมุงหมายในการสรางสรรควรรณกรรมเรื่องนางนากพระโขนง

ในรูปแบบตาง ๆ 
2. ทําใหเห็นถึงลักษณะรวมอันเปนสากลเกี่ยวกับแบบเรื่องและอนุภาคที่ปรากฏ      

ในวรรณกรรมเรื่องนางนากพระโขนง 
3. ทําใหเขาใจความสัมพันธของวรรณกรรมกับสังคมที่สะทอนใหเห็นจากแนวคิด       

เชิงสังคมที่ปรากฏในวรรณกรรมเรื่องนางนากพระโขนง 
4. เปนแนวทางแกผูที่สนใจในการศึกษาวรรณกรรมประเภทนี้ตอไป 
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บทที่ 2 
 

การเปรียบเทียบวรรณกรรมเรื่องนางนากพระโขนงสํานวนตาง ๆ 
 

วรรณกรรมเรื่องนางนากพระโขนงที่ศึกษาในครั้งนี้มี  9  สํานวน แตก็พบวาโดยภาพรวม
แลวมีเรื่องราวที่ เหมือนหรือคลายกันและแตกตางกัน  ในบทนี้ผู เขียนวิทยานิพนธจึงศึกษา      
เปรียบเทียบเพื่อใหทราบถึงความเหมือนคลายและความแตกตาง โดยผูเขียนวิทยานิพนธจะกลาวถึง
เร่ืองนางนากพระโขนงเพื่อใหเห็นภาพรวมโดยสังเขปแลวจึงจะวิเคราะหเปรียบเทียบ ตอไปดังนี้ 
 
ขอมูลเบื้องตนเกี่ยวกับวรรณกรรมเรื่องนางนากพระโขนง 

เร่ืองนางนากพระโขนงนี้ มีเนื้อหาเกี่ยวกับผีผูหญิงที่หวงสามี เปนเรื่องที่คนไทยนิยม   
มานานกวารอยป เร่ืองราวของนางนากนี้คงจะมีเคามาจากเรื่องที่เกิดขึ้นจริงจึงทําใหมีการเลากันมา
ปากตอปากเปนมุขปาฐะ สถานที่ที่เกิดเรื่องนั้นเกิดที่ ตําบลพระโขนง ซ่ึงสมัยกอนนับวาเปน      
ชานเมืองของกรุงเทพฯ วรรณกรรมเรื่องนี้จึงนับวาเปนนิทานประจําถ่ินของภาคกลาง  ตอมาจึงได 
มีผูนําไปเขียนไวเปนลายลักษณอักษรและไดมีการแตงเติมเสริมเรื่องราวใหนาสนใจ ตลอดจนนํามา
ปรับรูปแบบของการเลาใหสามารถนําไปแสดงเปนเรื่องราวใหรูจักกันไดอยางกวางขวาง มากยิ่งขึ้น   
หลักฐานที่เปนลายลักษณอักษรฉบับแรกที่พบในขณะนี้  คือ   บทลครรองเรื่องอีนากพระโขนง 
พระนิพนธของพระเจาบรมวงศเธอ กรมพระนราธิปประพันธพงศ   เมื่อป พ.ศ. 2455 โดยมี       
วัตถุประสงคเพื่อจัดแสดงที่โรงละครปรีดาลัยซ่ึงเปนโรงละครของพระองค ละครเรื่องนี้ไดรับ 
ความนิยมเปนอยางสูงจนตองแสดงซ้ําถึง 24 คืน  โดยมีผูจํากลอนในใบปลิวโฆษณาไดตอนหนึ่ง  
วา 15 
 

เรื่องอีนากพระโขนงออกโรงสู จนคนดูดูไมไดมาหลายหน 
ตองเลนใหมเพื่อใหทันใจคน ท้ังหาหนสิบหนยังลนโรง 

                                                  
15 สมบัติ พลายนอย[ส.พลายนัอย], ตามรอยนางนากพระโขนง (กรุงเทพฯ : บริษัท พี.วาทิน         

พับลิเคชั่น จํากัด, 2533), 36. 
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ตอมาในสมัยรัชกาลที่ 7  พ.ศ. 2471 ไดมีผูนําเรื่องนางนากพระโขนงไปเขียนลงใน
หนังสือพิมพบางกอกการเมืองเปนตอน ๆ  โดยมิไดลงชื่อผูเขียน  แตไดระบุวาผูเขียนไดฟงมาจาก      
ขุนชาญคดี  ดังนั้นเรื่องที่เขียนในหนังสือพิมพนี้จึงใหช่ือวา  ขุนชาญคดีเลาเรื่องอีนากพระโขนง
เร่ืองดังกลาวไดลงพิมพตั้งแตฉบับวันศุกรที่ 25 มกราคม พ.ศ. 2471   จนถึงฉบับวันเสารที่  29 
มิถุนายน พ.ศ.2472  นับวาเปนเรื่องบันเทิงคดีที่ลงพิมพติดตอกันเปนระยะเวลานานถึง 5 เดือน16 
นอกจากนี้ความนิยมในการอานการฟงเรื่องนางนากพระโขนงก็ยังทําใหมีการนําไปเผยแพรใน
ลักษณะที่เปนรูปแบบของการแสดงพื้นบานดวย กลาวคือ มีการนําไปแสดงลําตัดซึ่งปรากฏ      
หลักฐานเปนโฆษณาหนังสือลําตัดเรื่อง อีนากพระโขนง  ในชวงป พ.ศ. 2472  ซ่ึงผูแตงใชนามแฝง
วา “พญาลอ”  ตอมาในระยะเวลาไลเล่ียกันยังปรากฏการโฆษณาหนังสือลําตัดเรื่อง อีนาก          
พระโขนง   อีกครั้งหนึ่ง แตผูเขียนใชช่ือวา “หะหยีเขียด”  อยางไรก็ตามตนฉบับของหนังสือทั้งสอง
เลมนี้ไมสามารถหาได17 และเนื่องจากมีผูนิยมเรื่องนางนากพระโขนงเปนจํานวนมาก จึงไดมีการ
นําไปถายทอดทางวิทยุหลังจากเริ่มมีสถานีวิทยุกระจายเสียงในป พ.ศ. 2471 ไดไมนาน 18 โดยแตง
เปนบทกลอนเพื่อนําไปขับเปนเสภา การออกอากาศของละครวิทยุดังกลาวมีการใชเสียงสุนัขหอน
ประกอบเปนเสียงที่นาสะพรึงกลัวในยามค่ําคืน ทางการเห็นวาเปนการทําลายขวัญของเยาวชนจึง
ใหงดออกอากาศ 19     ตอมาในป พ.ศ. 2474 ก็ยังมีการนําเรื่องนางนากพระโขนงมาแตงเปนกลอน
แปด โดยผูแตงใชนามแฝงวา “ประภาศรี”  

ขอมูลเกี่ยวกับเรื่องนางนากพระโขนงฉบับลายลักษณในปจจุบัน ไดแก  พ.ศ.2523   
“เทพ สายสิญจน” ไดนํามาแตงเปนนิยายเร่ือง  แมนาคพระโขนง     ป พ.ศ.2540    สํานักงาน    
คณะกรรมการวัฒนธรรมแหงชาติ กระทรวงศึกษาธิการ ไดรวบรวมนิทานเรื่อง นางนาคพระโขนง 
พิมพเผยแพร  ในป พ.ศ.2542 บริษัทไทเอนเตอรเทนเมนท จํากัด ไดนํามาแตงเปนบทภาพยนตร  
ใหช่ือเรื่องวา นางนาก ในปเดียวกันนั้น บริษัท ดาราวิดีโอ จํากัด ไดนํามาแตงเปนบทละคร        
โทรทัศนเร่ือง   แมนาคพระโขนง    และบริษัทสเต็ป ออน เวิรด จํากัด ไดนํามาแตงเปนบทละคร

                                                  
16 สมัยนั้นยังถือเอาเดือนเมษายนเปนเดือนแรกของปตามแบบไทย ไมไดใชตามหลักสากลเหมือน

ปจจุบัน 
17 สมบัติ พลายนอย[ส.พลายนอย], ตามรอยนางนากพระโขนง, 36. 
18 พรรณราย โอสถาภิรัตน, “นางนาก:การตอรองทางความหมายในภาพยนตรยอดนิยม”          

(วิทยานิพนธปริญญาสังคมวิทยาและมานุษยวิทยามหาบัณฑิต  สาขามานุษยวิทยา  มหาวิทยาลัยธรรมศาสตร, 
2543) , 43. 

19 สมบัติ พลายนอย[ส.พลายนอย], ตามรอยนางนากพระโขนง, 38. 
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โทรทัศนเชนกันใชช่ือวา  แมนากพระโขนง     นอกจากนี้ในหนังสือ  คติชาวบาน  ของกุหลาบ    
มัลลิกะมาส ซ่ึงไมปรากฏปพิมพ ไดนําเอานิทานเรื่อง นางนาคพระโขนง  ซ่ึงเลาโดยมยุรี         
ตัณฑวุฑโฒ  มาเปนตัวอยางของนิทานประเภทนิทานประจําถ่ิน 

จากที่กลาวมาขางตนจะเห็นไดวาเรื่องนางนากพระโขนงเปนเรื่องที่ไดรับความนิยม  
และไดรับความสนใจจากคนไทยมาอยางตอเนื่อง  อยางไรก็ตามนางนากพระโขนงสํานวนตาง ๆ 
นั้นคงมีความคลายคลึงหรือแตกตางกันตามจินตนาการของผูแตงผูเลาแตละคน     การศึกษาเรื่อง
นางนากพระโขนงในครั้งนี้   ผูเขียนวิทยานิพนธจึงนําเรื่องนางนากพระโขนงสํานวนตาง ๆ  ขางตน
มาศึกษาเปรียบเทียบรวมทั้งสิ้น 9 สํานวน ทั้งนี้ สํานวนที่เปนบทละครโทรทัศนเร่ืองแมนาค      
พระโขนง ของบริษัทดาราวิดีโอจํากัดนั้น ผูเขียนวิทยานิพนธมิไดนํามาใชในการศึกษาเนื่องจาก     
มีความติดขัดในการขอตนฉบับและมีขอจํากัดในเรื่องเวลา 
 
ยุคสมัยท่ีเกิดเรื่องนางนากพระโขนง 

เร่ืองนางนากพระโขนงแตเดิมเปนมุขปาฐะที่เลาสืบตอกนัมาเปนเวลานาน               
กอนที่จะปรากฏหลักฐานเปนลายลักษณอักษร   ดังที่เอนก  นาวกิมูล ไดกลาวไวในหนังสือเปด
ตํานานแมนากพระโขนง20  ตอนหนึ่งวา 

 
สิ่งท่ีสามารถยืนยันคํากลาวนี้ได คือ หนังสือชีวิตและงานของสมเดจ็ฯ       

กรมพระยาดํารงราชานุภาพ  พระนิพนธ ม.จ.หญิง พูนพิศมัย  ดิศกุล ซึ่ง สํานักพิมพ
คลังวิทยา  รวมพิมพเมื่อป พ.ศ.2517   ในตอนทายสุดทรงกลาววา   เมื่อสมเด็จฯ        
กรมพระยาฯยังเปนนายทหารรักษาวังหลวงประมาณ พ.ศ.2420 สมเด็จฯกบัเจาพี่เจา
นองลองทําสถิติถามคนเขาออกประตูวังวา  ในบรรดา  4  ช่ือนี้ รูจักใครบาง คือ       
1.ทานขรัวโต(สมเด็จพระพุฒาจารย  วัดระฆัง)   2.พระพุทธยอดฟาฯ รัชกาลที่ 1      
3.จําไมไดวาใคร     4.อีนากพระโขนง      ปรากฏวาคนรูจัก อีนากพระโขนง มากที่สุด 

 
ขอมูลที่เปนหลักฐานอีกประการหนึ่ง  คือ หนังสือสยามประเภท ฉบับมีนาคม ร.ศ.118 

(พ.ศ.2442) ไดลงจดหมายของผูอานซึ่งใชนามแฝงวา “ผูรับสยามประเภทแตเดิม” เขียนคําถามใน
รูปของโคลงสี่สุภาพถาม ก.ศ.ร.กุหลาบ ซ่ึงเกิดสมัยรัชกาลที่ 3 พ.ศ.2377 ถึงแกกรรมสมัยรัชกาลที่ 6 
พ.ศ.2464  วา 

                                                  
20 เอนก  นาวิกมูล, เปดตํานานแมนากพระโขนง (กรุงเทพฯ: สํานักพิมพโนรา,2543), 25. 
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ขอถามกุหลาบเถา  เมธา  หนอยพอ 
   เปนเรื่องโบราณมา  กลาวแสร 

จริงเท็จพออาจสา   มารถตอบ  ไดแน 
  เพราะเรื่องเกาแกแท  เลารูระบือเมือง 

    นางนากปศาจนั้น  เปนไฉน  หนะพอ 
   หรือวากลาวลวงไถล  หลอกลอ 
   แตไมคอยใกล ไกล  เพียงพระ  โขนงนอ 
   จริงเท็จอธิบายขอ   นั่นนั้นอยางไร21 
 

ก.ศ.ร.กุหลาบไดตอบเปนรอยแกวลงในหนังสือฉบับเดียวกัน ความวา  
จะเปนวันเดือนปใดไมทราบแนชัด พระศรีสมโภช(บุด) ผูสรางวัด     

มหาบุศยเลาเรื่องอําแดงนากพระโขนงถวายพระเจาบรมวงศเธอกรมสมเด็จพระ     
ปรมานุชิตชิโนรส(วัดโพธิ์) เสด็จอุปชฌายของนายกุหลาบวาในรัชกาลที่ 3       
อําแดงนากบุตรขุนศรีนายอําเภอ  บานอยูปากคลองพระโขนง  เปนภรรยานายชุม    
ตัวโขนทศกัณฐในพระเจาบรมวงศเธอเจาฟากรมหลวงพิทักษมนตรี อําแดงนาก
คลอดลูกตาย นายชุมเอาศพไปฝงไวท่ีปาชาวัดมหาบุศย เมื่อฝงแลวก็หาไดเปนปศาจ
หลอกหลอน แตเพราะนายชุมเปนคนมั่งมีและมีบุตรชายหญิงหลายคนซึ่งลวนแต   
ยังไมไดออกเรือน บุตรของนายชุมผูหวงสมบัติกลัวบิดาจะมีภรรยาใหมแลวลูกๆ   
จะพากันอดตาย จึงทําอุบายใชคนไปขวางปาผูท่ีพายเรือผานไปมาตามลําคลอง     
ตรงปาชาท่ีฝงศพอําแดงนาก ทําผีหลอกผูคนตลอดจนชวยนายชุมถีบระหัดวิดน้ํา   
เขานาและวิดน้ํากูเรือของนายชุมท่ีลมอยู พวกลูกชายก็พากันแตงตัวคลายแม     
หลอกหลอนชาวบานจนกลัวกันทั้งพระโขนง พระศรีสมโภชไดเลาถวายสมเด็จ
อุปชฌายไวเทานี้ 22 

 
ตอมาในป พ.ศ.2455 พระเจาบรมวงศเธอ กรมพระนราธปิประพันธพงศซ่ึงเปนพระราช

โอรสองคที่  56  ในพระบาทสมเด็จพระจอมเกลาเจาอยูหวั  (ประสูติเมื่อวันที ่  20  พฤศจิกายน  
พ.ศ.2404) ทรงพระนิพนธบทละครรองเรื่องอีนากพระโขนง เพื่อใชในการเลนละครรองจนโดงดัง 

                                                  
21 เรื่องเดียวกัน, 24. 
22 เรื่องเดียวกัน. 
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ทําใหนางนากนั้น  เปนที่รูจักของคนทั่วไปในนามของผูหญิงที่คลอดลูกตายและกลายเปนผีที่หวง
สามีซ่ึงเปนตนตํารับของวรรณกรรมเรื่องนางนากพระโขนง ในยุคตอๆมา 

นอกจากนั้นผูเขียนวิทยานพินธยังพบวาในหนังสือชีวประวัติสมเด็จพระพุฒาจารย (โต 
พรหมรังส)ี23 วัดระฆังโฆสติาราม ซ่ึงเขียนโดยมหาอํามาตยตรีพระยาทิพโกษา (สอน  โลหะนนัท) 
เมื่อ พ.ศ.2473   ในตอนหนึ่งไดกลาวถึงสมเด็จโตกับนางนากไวดังนี ้
 

ครั้นเมื่อนางนาคบานพระโขนง  เขาตายทั้งกลม  ปศาจของนางนาคกําเริบ   
เขาลือกันตอมาวา ปศาจนางนาคมาเปนรูปคนชวยผัววิดน้ําเขานาไดจนทําใหชายผูผัว 
มีเมียใหมไมได  ปศาจนางนาคเที่ยวรังควานหลอนหลอก  คนเดินเรือในคลอง        
พระโขนงไมได  ตั้งแตตะวันรอนๆลงไป  ตองแลเห็นปศาจนางนาคเดินหมสีบาง  
โหนตัวบนตนโพธิ์ตนไทรบาง  พระสงฆในวัดมันก็ลอเลน  จนกลางคืนพระภิกษุ
สามเณรตองนอนรวมกัน  ถาปลีกไปนอนองคเดียวเปนตองถูกปศาจนางนาครบกวน  
จนเสียงกรอกแกรกอื่นๆ ก็เหมาวาเปนปศาจนางนาคไปหมด  จนชั้นนักเลงกลางคืน 
ก็ตองหยุดเซาลงเพราะกลัวปศาจนางนาค  พวกหมอผีไปทําเปนผูมีวิเศษตั้งพิธีผูกมัด
เรียกภูตมัน  มันก็เขามานั่งแลบลิ้นเหลือกตาเอาเจาหมอตองเจงมันมาหลายคน  จน
พวกแยงชิงลวงลักปลอมเปนนางนาคหลอกลวงเจาของบาน  เจาของบานกลัวนาง
นาคเลยมุดหัวเขามุง  ขโมยเกบ็เอาของไปสบาย  คํ่าลงก็ตองลอมตองนัง่กองกันยังรุง
ก็มีฯ 

สมเด็จพระพุฒาจารย (โต) ทานรูเหตุปศาจนางนาคกําเริบเหลือมือหมอ  ทาน
จึงลงไปคางที่วัดมหาบุศในคลองพระโขนง  พอคํ่าทานก็ไปนั่งปากหลุม  แลวทาน
เรียกนางนาคปศาจขึ้นมาสนทนากัน ฝายปศาจนางนาคก็ข้ึนมาพูดจาตกลงกันอยางไร
ไมทราบ ลงผลทายที่สุดทานไดเจาะเอากระดูกหนาผากนางนาคที่เขาฝงไวมาได..24 
 
แมวา ก.ศ.ร.กุหลาบ จะอางวาผีนางนากพระโขนงไมมีตัวตนจริง แตขอสรุปเกี่ยวกับ    

ผีนางนากก็ไมยุติเพียงเทานี้ เนื่องจากยังมีการเลาเรื่องผีนางนากสืบตอกันมาจนถึงปจจุบันวา      

                                                  
23 เกิดเมื่อวันพฤหัสบดีที่ 17  เมษายน พ.ศ.2331 และมรณภาพ เมื่อวันที่  22  มิถุนายน  พ.ศ.2415  

และไดรับสมณศักดิ์เปนสมเด็จพระพุฒาจารย ใน พ.ศ.2407 ซึ่งตรงกับสมัยรัชกาลที่  4 
24 ประวัติสมเด็จพระพุฒาจารย (โต พรหมรังสี) จากบันทึกของ มหาอํามาตยตรีพระยาทิพโกษา 

(สอน โลหะนันท), อนุสรณงานพระราชทานเพลิงศพ นายชลิต  สุวัตถี (กรุงเทพฯ : อาทรการพิมพ, 2530), 82. 
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เปนเรื่องของผีผูหญิงที่คลอดลูกตายทั้งกลมและหวงสามี  อีกทั้งยังมีการกลาวถึงเรื่องนางนาก    
พระโขนงในชีวประวัติของสมเด็จโตดังกลาวขางตน   

อีกประการหนึ่งเมื่อผูเขียนวิทยานิพนธไดศึกษาวรรณกรรมเรื่องนางนากพระโขนง    
ทั้ง  9  สํานวน  พบวาเหตุการณในตอนที่นายมากจะตองจากนางนากไปเขาเดือนนั้นเปนเหตุการณ
ที่สอดคลองกับหลักฐานทางประวัติศาสตรในสมัยอยุธยา มาจนถึงตนรัชสมัยพระบาทสมเด็จ     
พระจุลจอมเกลาเจาอยูหัว รัชกาลที่  5   ที่วาชายไทยจะตองถูกเกณฑเขารับราชการที่เรียกวา       
“เขาเดือน” ดังปรากฏในกฎหมายตราสามดวงทั้งพระราชกําหนดเกาและพระราชกําหนดใหม    
ความวา 
 

พระราชกําหนดเกา 
 

…ในแผนดินสมเด็จพระรามาธิบดีท่ี  2  (พ.ศ.๒๐๗๐) มีหลักฐานอยูใน
กฎหมายตราสามดวง(ลักษณะพระราชกําหนดเกา) ประกาศเกี่ยวกับพวกไพรดังนี ้

“มีพระราชกําหนดกฎหมายไวแตกอนสืบๆหักมาใหเจาพระยาแลพระยา  
พระหลวงเมอืงเจาราชนิกูลขุนหมื่นพันทนายฝายทหารฝายพลเรือนสมนอกสมใน
สังกัดพรรคทั้งปวง  ยื่นเถบียรหางวาวหมูไพรหลวงและพรรคพวกสมกําลังเลวไทย
เลวทาส..”25 

ในจําพวกไพรหลวงมีกฎหมายประกาศใชในรัชกาลสมเด็จพระเจา   
บรมโกษฐระบุพุทธศักราช  ๒๒๙๑  มีขอความวา “…ไพรทองหมูเขาเดือนออกเดอืน
ทําราชการทุกวันนี้ไดความยากกวาไพร(หลวง)สวยท้ังปวงเปนหลายเทา…”26 

 
พระราชกําหนดใหม 
  

ครั้นถึงแผนดินสมเด็จพระพุทธยอดฟาจุฬาโลก  พระองคทรงพระกรุณา      
ธิคุณโปรดฯใหพวกไพรเขามารับราชการเดือนหนึ่ง  ออกไปเปนอิสระแกตน     
สองเดือนเปนแบบรัตนโกสินทรเรียกไดวา  “เขาเดือน  ออกสองเดือน” เปนนิมิต 
อันดีงามแกมวลพสกนิกรโดยทั่วหนาวาตอๆไปจะไดรับความเปนไทยเพิ่มพูนขึ้น
ตามกาลสมัย  ครั้นถึงแผนดินสมเด็จพระพุทธเลิศหลานภาลัยพระมหากรุณาธิคุณ 

                                                  
25 ขจร  สุขพานิช, ฐานันดรไพร  (กรุงเทพฯ: โรงพิมพกรุงธน, 2525), 18-19. 
26 เรื่องเดียวกัน, 28. 
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ยิ่งเพิ่มพูนขึ้นไปอีก  คือทรงโปรดฯใหพวกไพรเขาเวรเดือนหนึ่งออกเวรสามเดือน  
ปหนึ่งๆพวกไพรจึงมีหนาท่ีเขามารับราชการเพียงสามเดือน  มีอิสระเปนไทยแกตน
ถึงเกาเดือน  กฎหมายนี้ออกบังคับใช   เมื่อ   ๑    ๑   คํ่า  จุลศักราช  ๑๑๗๒  ปมะเมีย
โทศก  ตรงกับวันที่  ๒  ธันวาคม  พ.ศ.๒๓๕๓ …เมื่อไพรท้ังหลายทั้งปวงไดรับ
พระมหากรุณาธิ คุณให เขามาประจําทําเวรในปหนึ่ง เพียง  ๓  เดือน  นับแต           
พุทธศักราช  ๒๓๕๓  เปนตนมาเชนนี้แลว  สิทธิของไพรท่ีจะเปนไทยเปนอิสระ 
แกตนก็คงอยูในเกณฑ  ๙  เดือนในปหนึ่ง   เปนเชนนี้ตลอดรัชกาลที่  ๒  รัชกาลที่  
๓  รัชกาลที่  ๔  และสวนหนึ่งของรัชกาลที่  ๕  กฎหมายซึ่งออกในพุทธศักราช  
๒๔๒๐  (อันเปนปท่ี  ๙  ในรัชกาลที่  ๕)  ก็ยังยืนยันวาพวกไพรยังตองเขามารับ 
ราชการในปหนึ่งเปนเวลา  ๓  เดือน27 

 
แมวาการเขาเดือนของพวกไพรจะมีมาตั้งแตสมัยอยุธยา แตหลักฐานตางๆ ดังไดกลาว

แลวขางตนทําใหเห็นไดวา  เรื่องราวของนางนากพระโขนงนี้ไดเปนที่รูจักกันมาตั้งแตสมัยรัชกาล 
ที่  3  แตก็ปรากฏวามีเร่ืองเลาเกี่ยวกับนางนากพระโขนงอยู  3  สํานวน  ไดแก   นิทานเรื่องแมนาค
พระโขนง สํานวนธนากิต   บทภาพยนตรเร่ืองนางนาก  และนิทานทองถิ่นเร่ืองนางนาคพระโขนง  
ระบุวาเหตุการณนี้เกิดขึ้นในสมัยรัชกาล  4  ดังนี้ 

 
เรื่องราวของแมนาคพระโขนง  ผีตายทั้งกลมซึ่งโดงดังเปนที่รูจักกันดีในเมืองไทย  
เกิดขึ้นในสมัยแผนดินสมเด็จพระจอมเกลาเจาอยูหัว 

(นิทานเรื่อง แมนาคพระโขนง: 253) 
 

มีเรื่องเลากันวา  ในแผนดินพระจอมเกลาฯ มีผัวหนุมเมียสาวคูหนึ่ง  ผัวช่ือทิดมาก  
เมียช่ือนางนาค 

(นิทานทองถิ่นเรื่อง นางนาคพระโขนง: 199) 
 
บทภาพยนตรเร่ืองนางนากไมไดกลาวไวโดยตรงวาเรื่องราวเกิดขึ้นในชวงสมัยใด   

แตผูแตงใชเหตุการณในเรื่องเปนการบงบอกเวลา  เชน  การเกิดสุริยคราสเต็มดวง ซ่ึงเปนเหตุการณ   
ที่เกิดขึ้นในสมัยรัชกาลที่  4  ดังความวา 

 

                                                  
27 เรื่องเดียวกัน, 37. 
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…บนทองฟายามนั้น   เปลี่ ยนจากสวางกลับกลายเปนมืดครึ้มนาอัศจรรย              
เห็นดวงอาทิตยหมนรัศมีลงจนเหมือนดวงจันทรในยามค่ํา 
…สุริยคราสจับพระอาทิตยมากขึ้นเรื่อยๆ 

(บทภาพยนตรเรื่องนางนาก: ฉากที่  1  ตอนที่  7,14) 
 

 นอกจากนี้หลักฐานในหนังสือชีวิตและงานของสมเด็จฯ   กรมพระยาดํารงราชานุภาพ
ไดกลาวถึงสมัยที่สมเด็จฯกรมพระยาดํารงราชานุภาพยังเปนนายทหารรักษาวังหลวง  ในชวงป  
พ.ศ.2420  ซ่ึงเลาถึงอีนากพระโขนงวาเปนชื่อที่มีคนรูจักมากที่สุด  ดังไดนําขอความดังกลาว       
มาแสดงไวในหนา  24  แลว  ทั้งนี้เมื่อพิจารณาป  พ.ศ. ดังกลาวมาแลว  ก็เห็นวาอยูในชวงสมัย    
รัชกาลที่  5  เชนกัน  ดังนั้นหากจะกลาวถึงยุคสมัยของการที่มีเร่ืองราวเกี่ยวกับนางนากพระโขนง
เกิดขึ้น  ก็ใครสันนิษฐานวานาจะเกิดขึ้นในสมัยรัตนโกสินทรชวงสมัยรัชกาลที่  3  ถึง รัชกาลที่  5 
 
การวิเคราะหเร่ืองนางนากพระโขนงสํานวนตางๆ 

การวิเคราะหวรรณกรรมเรื่องนางนากพระโขนงทั้ง  9  สํานวน พบวาทุกสํานวนมีฉาก
โดยรวมของเรื่องเหมือนกัน  ผูเขียนวิทยานิพนธจึงกลาวถึงฉากของเรื่องกอนและวิเคราะห          
แตละสํานวนตามหัวขอตางๆ  ไดแก   จุดมุงหมายในการแตง รูปแบบการประพันธ โครงเรื่อง    
เนื้อเร่ือง   ตัวละคร  ฉาก และกลวิธีในการแตงและลักษณะการใชภาษา แลวจึงนํามาเปรียบใหเห็น
ความเหมือนคลายและความแตกตางในลําดับตอไป    
 

ฉาก 
ทุกสํานวนมีฉากที่เกิดเหตุการณสําคัญของเรื่องตรงกัน คือ  มีเร่ืองราวเกิดที่ตําบล     

พระโขนง  กรุงเทพฯ  ในเรื่องเปนสถานที่ที่อยูริมคลองพระโขนง  ซ่ึงเปนบริเวณที่ตั้งบานเรือนของ
ตัวเอกและที่ตั้งของวัด  ดังจะขอยกยกตัวอยางซึ่งแสดงใหเห็นวาเปนฉากที่เกิดขึ้นที่พระโขนงมา
แสดงไวดังนี้ 

 
ผูแตงไดกลาวถึงฉากซึ่งเปนที่อยูอาศัยของนายมากและนางนากวาอาศยัอยูในตําบล          

พระโขนง  ดังความวา 
 
ฉากโรงนานายมาก  ริมคลองพระโขนง  ตัวลครมีนายมาก  พรวนดินปลูกตนไมอยู 

(บทลครรองเรือ่งอีนากพระโขนง: 43) 
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นางนากเปนหญิงสาวที่มีรูปโฉมคอนขางสรวย   บานอยูในคลองพระโขนง           
ฝง  ตะวันตกขางวัดมหาบุศย  ตําบลพระโขนง  สามีของนางนากชื่อนายมาก 

(ขุนชาญคดีเลาเรื่องอีนากพระโขนง: 61) 
 

นาค  เปนลูกสาวของนายมั่นผูมีฐานะมั่งค่ังระดับเศรษฐีสมัยนั้น  ในยานพระโขนง 
(นวนิยายเรือ่งแมนาคพระโขนง: 1) 

 
กาลครั้งหนึ่ง ณ ทองท่ีอําเภอพระโขนง  มีสามีภรรยาคูหนึ่งสามีช่ือมาก  ภรรยาชื่อ
นาค  อยูกินกันอยางมีความสุข 

(นิทานพื้นบานเรื่องนางนาคพระโขนง: 97) 
 
หมูเรือนชาวบานมืดสนิทในดงหมาก  ทุกคนในบางพระโขนงหลับใหลกันสิ้น…
เห็นเรือนนางนากยังปรากฏแสงไฟตามไวดวงหนึ่ง…นางนากนั่งปนกระสวยกรอ
ดายอยู  สวนนายมากนั่งหยอกเยาอยูกับลูก 

(บทภาพยนตรเรื่องนางนาก: ฉากที่  19  ตอนที่3-6) 
 
หรือในตอนทีน่างนากคลอดลูกตายทั้งกลมแลวชาวบานนาํศพไปฝงไวในปาชา         

วัดมหาบุศยริมคลองพระโขนง  ดังนี ้
 

ขอกลาวลัดถึงลานวัดมหาบุษย ท่ีเคยขุดดินนูนพูนใหมๆ 
ณ ประเทศเขตตสถานชานเงาไม  ตะเคียนใหญปกคลุมฉอุมงาม 
ถึงยามดึกเดือนแจมแอรมฟา  ส่ําแสกซาวังเวงนาเกรงขาม 
สงัดเงียบสะพึงกลัวท่ัวอาราม  วิเวกหวามแววเสียงสําเนียงครวญ 

(กลอนแปดเรื่องแมนาคพระโขนง: 125) 
 

ชาวบานตางชวยกันนําศพของนางนาคไปฝงไวท่ีวัดมหาบุศย  ใตตนตะเคียน        
ริมคลองพระโขนง 

(นิทานเรื่องแมนาคพระโขนง: 253) 
 

พวกชาวบานชวยกันเอาศพนางนาคไปฝงไวใตตนตะเคียนคูท่ีวัดริมคลองพระโขนง 
(นิทานทองถิ่นเรื่องนางนาคพระโขนง: 199) 
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การวิเคราะหวรรณกรรมเรื่องนางนากพระโขนงทั้ง    9    สํานวนตอไปนี้     ผูเขียน  

วิทยานพินธเรียงลําดับสํานวนตามลําดับเวลาที่ประพันธขึ้น  ดังนี้  
 

1. บทลครรองเรื่องอีนากพระโขนง  สํานวนพระเจาบรมวงศเธอ กรมพระนราธิป
ประพันธพงศ 

นางนากพระโขนงสํานวนนี้เปนพระนพินธของพระเจาบรมวงศเธอ กรมพระนราธิป
ประพันธพงศซ่ึงเปนพระราชโอรสในพระบาทสมเด็จพระจอมเกลาเจาอยูหวั รัชกาลที่ 4 โดยทรง
ใชพระนามแฝงวา “หมากพญา”  ทรงพระนิพนธเปนบทละครรอง  เมื่อ พ.ศ.2455 ปจจุบัน          
ตนฉบับเดิมเกบ็รักษาไวที่หอสมุดแหงชาติ   ถนนสามเสน   เขตดุสิต    กรุงเทพฯ      สวนฉบับที่   
ผูเขียนวิทยานพินธนํามาศึกษานี้อยูในหนงัสือ   เปดตํานานแมนากพระโขนง28   ซ่ึงเอนก  นาวกิมูล  
ไดนํามาเผยแพร 

ละครรองเรื่องอีนากพระโขนงพระนพินธของพระเจาบรมวงศเธอ กรมพระนราธิป
ประพันธพงศไดรับความนยิมมากดังที่  สมบัติ  พลายนอยไดกลาวไววา 

 
นอกจากเรื่องจะสนุกแลว การจัดฉากละครก็ดีเยี่ยม  ฉากที่ทําไดดีท่ีสุดนั้น 

เปนฉากตอนที่นางนากแผลงฤทธิ์   คือแทนที่จะออกจากหมอดินก็ใหออกจากโอง   
ข้ึนไปหลอกคนดูอยูบนขื่อ  โองใบนี้เซาะกนโองใหคนลอดออกไปได              
แลวเอากระดาษสีเดียวกับโองปดไว  พอเรียกนางนากลงโองแลวก็เอาผายันต     
ปดปากโอง  สวนตัวนางนากก็ลอดกนโองลงไปใตถุนเวทีแลวปนบันไดขึ้นไป   
อยูบนขื่อโรงละครโดยไมมีใครสังเกตเห็น  เพราะตางจองดูท่ีโองกันหมด  คิดวา
โองคงจะแตกหรือทะลุผายันตข้ึนมาได  แตพอนางนากทําเสียงดังข้ึนบนขื่อ        
จึงไดแหงน  ข้ึนไปดูก็รองวี้ดวายสนุกไป29 

1.1 จุดมุงหมายในการแตง 
    วรรณกรรมเรื่องนี้มีจุดมุงหมายในการแตงเพื่อนําไปใชแสดงละครรอง     

ของคณะละครปรีดาลัยโดยเฉพาะ  ทั้งนี้ผูพระทรงนิพนธ  คือ พระเจาบรมวงศเธอ  กรมพระนราธิป  

                                                  
28 เอนก  นาวิกมูล, เปดตํานานแมนากพระโขนง, 39-56. 
29 สมบัติ  พลายนอย [ส.พลายนอย], ตามรอยนางนากพระโขนง, 36-37. 
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ประพันธพงศนั้นทรงเปนเจาของคณะละครดังกลาว   และทรงไดรับการยกยองวาเปนบิดา         
ของละครรองดวย 

1.2 รูปแบบการประพันธ 
  พระเจาบรมวงศเธอ กรมพระนราธิปประพันธพงศทรงพระนิพนธเร่ืองอีนาก      

พระโขนงในรูปแบบของบทละครรอง   โดยแตงบทดวยกลอนสุภาพมีการกําหนดเพลงที่ใช
ประกอบไวในตอนตนและมีคําบรรยายเกี่ยวกับตัวละครหรือฉากเปนรอยแกวแทรกไว               
ตามแบบแผนของการแสดงละครรองของคณะละครปรีดาลัย   

  เพื่อใหเห็นรูปแบบของการประพันธไดชัดเจนขึ้น  ผู เขียนวิทยานิพนธ        
ขอกลาวถึงลักษณะของละครรองของพระเจาบรมวงศเธอ กรมพระนราธิปประพันธพงศโดยสังเขป 
ดังนี้  

  ลักษณะละครรองของพระเจาบรมวงศเธอ กรมพระนราธิปประพันธพงศนัน้มี
ทั้ง บทรองและบทพูดเจรจา แตยึดเอาการรองเปนสวนสําคัญในการดําเนินเรื่อง การพูดเพียงแทรก
เขามาเล็กนอยและพูดทวนบทที่รองมาเปนการย้ําความ    แมจะตัดบทพูดออกหมดเหลือแตบทรอง
ก็ยังไดเร่ืองสมบูรณ ละครรองสลับพูดนี้คนทั่วไปมักจะรูจักในชื่อวา “ละครปรีดาลัย”  หรือ  “ละคร
กรมพระนราธิป”30 

  ละครรองแบบของกรมพระนราธิปประพันธพงศ ตัวละครใชผูหญิงแสดง
ลวน   ยกเวนตัวจําอวดประกอบซึ่งเปนผูชวยพระเอกเทานั้นที่ใชผูชายแสดง  ตัวประกอบที่ใชผูชาย
แสดงเรียกวา “ตัวตลกตามพระ”  การแตงกายจะแตงตามสภาพของบุคคลในเรื่องใหสมจริง        
การแสดงตัวละครจะไมรายรําแตใชอากัปกิริยาอยางบุคคลธรรมดาทั่วๆไป (มีเพียงบางเรื่อง           
ที่ตัวละครอาจออกทารําแทรกบางเล็กนอยแตสวนใหญไมใช)  มีการแสดงสีหนาทาทาง ส่ิงสําคัญ
อยูที่การรอง  กลาวคือตัวละครจะรองบทเองแตรองเฉพาะเนื้อเพลงที่เปนคําพูดของตัวละครที่แสดง
บทอยูเทานั้น  สวนการเอื้อนตามทํานองซึ่งแทรกอยูในระหวางเนื้อเพลงนั้นจะมีลูกคูซ่ึงอยูหลังฉาก
รวมกันรองรับให    ถาเปนการเกริ่นเรื่องหรือเดินเรื่อง (คือบทบรรยายเหตุการณหรือการกระทํา
อ่ืนๆ) ลูกคูจะเปนผูรองทั้งหมด  นอกจากนี้ก็มีผูบอกบทแกตัวละครอยูหลังฉากดวย 

 เพลงที่รองนิยมใชเพลงชั้นเดียวหรือเพลงตัด (คือตัดการเอื้อนออกเสียบาง      
ไมเอ้ือนเต็ม) มีใชเพลง 2 ช้ันบางแตนอยมาก  ในการรองใชซออูคลอตามเบาๆ ใชกรับพวงและ
โทนรํามะนาตีใหจังหวะ  นอกจากนี้ก็ใชวงปพาทยไมนวมในการโหมโรง  ในสมัยหลังนิยมใช     

                                                  
30 ทรงศักดิ์  ปรางควัฒนากุล, การละครไทย (กรุงเทพฯ: ศิลปาบรรณาคาร, ม.ป.ป.), 133. 

 
 
 
 

 
 
 
 

 
 



23 

  

ปพาทยทั้งวงคลอไปกับการรอง  นอกจากการรองแลวก็มีบทพูดซึ่งเปนการพูดทวนความ             
ตามเนื้อเร่ืองเทานั้น31 

 ในที่นี้ใครขอยกตัวอยางคําประพันธของบทลครรองเร่ืองอีนากพระโขนง     
เพื่อใหเห็นลักษณะคําประพันธ  บทรองและบทเจรจาซึ่งแตงเปนกลอนสุภาพ เพลงที่ใชประกอบ
และคําบรรยายรอยแกวที่แทรกไว  ดังนี้ 

 
ชางประสานงา   (ลูกคู) นายมากเมา. เหลาซาน. คลานปอแป  พูดออแอ.     

ขอโทษ. เมียโกรธใหญ  เดี๋ยวโอกอาก, รากบอบ, หอบหายใจ. เลยหลับไหล ใมสม. 
ประดีแด  ฯ  2  คํา  ตระ (ปดมานครูหนึ่ง  เมื่อเปดฉากอยางเดิม  ตัวลครมีนายมาก
แตงตัวเปลี่ยนสี  ตกใจตื่น)      
          (บทลครรองเรื่องอีนากพระโขนง: 43) 

 
ดวงเดือน      (นาก) พี่มากเอย,เคยรัก,หักหาญ  ใหนากราน,รันทด,สยดสยอง  

เมื่อยามเปน  เห็นอยู,เปนคูครอง  ยามตายตอง,เปนปศาจเถิดคลาดใย  โธออนวอน,
งอนงอ.ก็ไมเชื่อ  เดี๋ยวแมเสอื  โกรธขึ้ง,เถิดทึ้งใส  แมนไมมา,โดยดี,ตอนี้ไป        
จะตองใช,รายลาก,พี่มากมา  ฯา  4  คํา   เม็งทุมเม็ง  (มากก็ออนวอนอยาใหกวน  
ใหไปเกิด  จะทําบุญไปให  นากโกรธทลึ่งเขาไป  ก็ติดดงหนาดเขาไมได)  
                      (บทละครรองเรื่องอีนากพระโขนง:52) 

 
1.3  โครงเรื่อง 
 เปนเรื่องราวของสามีภรรยาคูหนึ่งซ่ึงดํารงชีวิตอยางมีความสุขดวยการทํานา

ทําไร  ตอมาฝายสามีดื่มสุรากับเพื่อนจนเมาหลับไป แลวฝนไปวาภรรยาคลอดลูกตายทั้งกลม    
ขณะที่ตนไปปฏิบัติหนาที่ทางราชการ  เมื่อกลับมาไดอยูกินกับภรรยาตามปกติโดยไมทราบ     
ความจริง  ตอมาจึงทราบ เมื่อตื่นขึ้นก็ยังคิดวาความฝนนั้นเปนความจริง  แตในที่สุดก็รูตัววาฝนไป 

1.4 เนื้อเร่ือง 
 บทลครรองเรื่องอีนากพระโขนงนี้แบงเปน  7  ชุดหรือ  7  ตอนดวยกัน  คือ   

ชุดที่  1  (เขาเดือน)   
ชุดที่  2  (เยือนผัว)   

                                                  
31 เรื่องเดียวกัน,  134-135. 
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ชุดที่  3  (ยั่วสงกา)   
ชุดที่  4  (นาพรั่นพรึง)   
ชุดที่  5  (พึ่งเถร)   
ชุดที่  6  (เณรนักเรียน)   
ชุดที่  7  (เปลี่ยนนาม) 
 
ทั้งนี้สรุปเนื้อเรื่องไดดังนี ้

  ณ บริเวณริมคลองพระโขนง  มีสามีภรรยาคูหนึ่งอาศัยอยู  ฝายชายชื่อนายมาก     
ฝายหญิงชื่อนางนาก  ทั้งสองหาเลี้ยงชีพดวยการทําไรทํานา  อยูมาวันหนึ่งทิดทุยซ่ึงเปนเพื่อน    
ของนายมากมาหาที่บานแลวชวนใหดื่มเหลาจนเมา  ทิดทุยยุใหนายมากมีภรรยานอย  นางนาก     
ไดยินจึงเขาไปตอวา ฝายนายมากเมาไมไดสติรองรําทําเพลงอยูสักพักก็หลับและไดฝนไปวา  

 นายมากกับทิดทุยตองไปเขาเดือนในเมืองหลวง  กอนจะไปนางนากรองไห   
เลาวาเมื่อคืนฝนวาไฟไหมหัวนายมาก นายมากบอกวาไมมีอะไรแลวฝากฝงนางนากซึ่งทองแก     
ไวกับยายมวงและตาหมีคนขางบานกอนออกเดินทาง   

 เมื่อนายมากไปแลวนางนากก็โศกเศราคิดถึงนายมากจนไมเปนอันกินอันนอน     
เมื่อถึงกําหนดคลอดนางนากเจ็บทองทรมาน จนในที่สุดก็คลอดลูกตายทั้งกลม  ยายมวงกับตาหมี  
จึงเอาศพไปฝงใตตนตะเคียนในปาชาวัดพระโขนง  ขางฝายนายมากที่มาเขาเดือนในเมืองหลวง     
เปนเวลาหลายเดือนแลว วันหนึ่งขณะที่กําลังเฝาประตูวังในตอนกลางคืน ใจก็คิดถึงนางนาก         
วาจะเปนอยางไรบาง  ทุยมาเยี่ยมและบอกวาตนเองถูกสงใหไปอยูเรือนเจาคุณผูใหญและไดภรรยา 
เปนคนในเรือนนั้น  จะไมกลับไปอยูพระโขนงแลว ในตอนดึกนายมากสะดุงตื่นเพราะเห็นนางนาก     
อุมลูกชายมายืนอยูขางมุง  นางนากบอกวาคลอดลูกได  2  เดือนแลว คิดถึงจึงพาลูกมาหา  นายมาก
รับลูกมาอุมพรอมทั้งตอวานางนากที่พาลูกมาเพราะยังเล็กนักและอีกไมนานเขาก็จะไดกลับบาน
แลว  นายมากชวนภรรยาใหเขามานอนในมุงดวยกัน นางนากใหลูกเขาไป  สวนตัวเองขออยู      
ขางนอก เมื่อนายมากตื่นขึ้นมาในตอนเชามาพบวาเมียและลูกหายไปจึงคิดวาคงกลับไปรอ             
ที่บานแลว  

 เมื่อนายมากออกเวรแลวจึงรีบกลับบานแตไมพบใครเลย จึงตอวายายมวงกับตา
หมีวาอุตสาหฝากฝงใหดูแลภรรยาแตทําไมไมทําตามที่ขอรอง สองตายายบอกวานางนากตายแลว   
นายมากไมเชื่อโดยอางวาเมื่อไมนานมานี้นางนากยังไปเยี่ยมตนที่เมืองหลวง  ตากับยายเลาวาผี   
นางนากรายกาจเที่ยวหลอกหลอนผูคน  เมื่อตากับยายกลับบานไปแลว ผีนางนากจึงอุมลูกออกมา
บอกวาคอยอยูบานทิดทุยอยูเปนเวลานาน  นายมากจึงเลาวามีคนบอกวานางนากคลอดลูกตาย      
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ทั้งกลมและกลายเปนผีที่ดุมาก  นางนากบอกวาถูกคนอื่นใสราย นายมากก็เชื่อภรรยา  ฝายขรัวเตะ
กับตาหมีมาเตือนนายมากกลับถูกผีนางนากหลอก กอนจากไปขรัวเตะเอามะนาวใหนายมาก      
เพื่อใหบีบใสอาหาร  ถาหากอาหารกลายเปนหนอน นายมากจะไดเช่ือวาภรรยาของตนเปนผีจริงๆ  
เมื่อถึงเวลากินขาว  นายมากอยากกินมะเดื่อจิ้มน้ําพริก  นางนากก็ยื่นมือยาวไปเด็ดมะเดื่อให       
นายมากคิดวาตนเองตาฝาด จึงลองเอามะนาวบีบใสอาหารดูปรากฏวากลายเปนหนอน  นางนาก    
ก็บอกวานายมากตาฝาด   เมื่อเขานอนนายมากกอดนางนากแตกลับคลําเจอโครงกระดูก                 
จึงเกิดความสงสัย นางนากตอวานายมากวาหลงสาวชาวกรุงจนลืมเมียและรองไห  ทันใดนั้นมีผีเด็ก
ยกหัวมาให  นายมากตกใจ  แตพอนางนากกระแอมกลับเปนเด็กยกเชี่ยนหมากมาให    

 เมื่อนายมากตื่นขึ้นในเชาพบวาภรรยาและลูกหายไป  ดานทิดทุยไดพานางเหล      
ซ่ึงเปนภรรยามาเยี่ยม  นายมากก็เลาเหตุการณตางๆใหฟง  ทิดทุยกับนางเหลบอกวามีคาถาพิสูจน
และชวนนายมากใหมีภรรยาใหม  ผีนางนากจึงหลอกหลอนจนตองรีบกลับบาน  พอตกค่ํานางนาก
กลับมา   นายมากถามหาลูก   นางนากบอกวาอยูกับพอของตน    นายมากพูดวานึกวานางนาก      
เปนลูกกําพราเพราะไมเคยพูดถึงพอมากอน  นางนากบอกถาไมเชื่อจะพาไปดู  จากนั้นนางนาก    
รับอาสาวิดน้ําเขานา  นายมากเห็นน้ําลนคันนาแตไมเห็นภรรยา   

 เมื่อถึงเวลาไปบานนางนาก นางนากไดเนรมิตปาชาใหเปนบานและพานายมาก       
ไปเยี่ยมญาติซ่ึงจริงๆแลวเปนพวกผีที่อาศัยอยูในปาชา  ทุยพายเรือผานมาเห็นนายมากนั่งอยู         
ในปาชาคนเดียวจึงรองทักไปวามาบังสุกุลนางนากหรือ พอพูดจบก็ถูกตบแตมองไมเห็นใคร           
นายทุยกลัวจนตองวายน้ําหนีไป   นายมากนึกวาเพื่อนลอเลน   สักพักหนึ่งมีชายชาวจีนพายเรือ   
ขายของผานมาก็ถูกผีนางนากกระตุกหางเปย  พวกผีในปาชาตอนรับนายมากเปนอยางดีและพากัน
หัวเราะเมื่อนายมากเลาใหฟงวามีคนใสความวานางนากตายไปแลว     พอถึงตอนเชาปรากฏวา  
บานเรือนหายไปหมดกลายเปนปาชาวัดพระโขนง  โดยนายมากยืนอยูใตตนตะเคียนซึ่งเปนหลุม  
ฝงศพของนางนาก  นายมากเห็นผีโผลจากหลุมจึงวิ่งหนี  นางนากวิ่งตามและออนวอนใหกลับไป
อยูดวยกันเหมือนเดิม  นายมากเมื่อรูภรรยาของตนไดตายไปแลวจึงบอกใหไปเกิด   ตนเองจะหมั่น
ทําบุญตักบาตรอุทิศสวนกุศลไปให  นางนากไมยอมจะขออยูกับนายมากแลวก็คืนรางเปนผี       
นายมากกลัววิ่งหนีเขาดงหนาด  นางนากเขาไมไดเฝารองไหออนวอนนายมากใหกลับมาอยูดวยกัน  
ขรัวเตะ ผานมาเห็นจึงเขาไปชวยนายมากและพานายมากเขามาหลบในกุฏิ      นางนากตามมา 
หลอกหลอนและแกลงพระสงฆตาง ๆ นานา 

 จากนั้นผีนางนากไดแปลงรางเปนหญิงสาวมายั่วยวนขรัวเตะจนคาถาเสื่อม   
ขรัวเตะถูกผีนางนากจับมัด  ตาปะขาวจึงไปตามเณรเผือกใหมาชวย   นางนากจะเอานายมากไปอยู
ดวย   เมื่อเณรเผือกมาถึงจึงตอสูกับนางนากจนชนะและเตรียมจับลงหมอ  นางนากขอรองวา        
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จะไปเกิดแลว  อยาไดจับตนลงหมอเลย  นายมากรองไหสงสารภรรยา  เณรเผือกเรียกวิญญาณ    
นางนาก ลงหมอพรอมกับเอาผายันตปดแลวเอาไปถวงน้ํา  เร่ืองราวของผีนางนากพระโขนงก็จบลง   

 นางนากเห็นนายมากนอนนานผิดปกติจึงตอวาทิดทุยที่ชวนนายมากกินเหลาเมา    
จนปานนี้ยังไมตื่น  ทิดทุยยอมรับผิดและปลุกนายมากใหตื่น  นายมากเมื่อตื่นขึ้นมาเห็นภรรยายนือยู
ก็ตกใจวิ่งหนีบอกวาผีหลอกดวยนึกวาที่ตนฝนไปนั้นเปนเรื่องจริง  นางนากนึกสนุกก็เลยแกลงทํา
เปนผีหลอกนายมาก  ทิดทุยหามนางนากเพราะนายมากอาจกลัวจนเปนบาได  ทิดทุยวานายมาก   
คงฟงเรื่องอีนากพระโขนงจากยายมวงตาหมีจนเก็บมาฝน  อีกทั้งชื่อไปพองกันทั้งคู  พอนายมาก  
ไดสติก็หัวเราะกัน นายมากกลาววาคงจะตองเปลี่ยนชื่อเสียแลว 

1.5  ตัวละคร 
  เร่ืองนางนากพระโขนง สํานวนพระเจาบรมวงศเธอ กรมพระนราธิป 

ประพันธพงศนี้  ไมไดใหรายละเอียดเกี่ยวกับตัวละครโดยตรง  ดังนั้นลักษณะหรืออุปนิสัยของ    
ตัวละคร     ในนางนากพระโขนงสํานวนนี้จึงไมปรากฏอยางเดนชัด   

  ในเรื่องนี้มีตัวละคร  2  ประเภทดวยกัน คือ ตัวละครหลัก และตัวละคร
ประกอบ 

  1.5.1   ตัวละครหลัก  คือ  ตัวละครสําคัญที่มีบทบาทในการดําเนินเรื่องราว     
ไดแก   

 1.5.1.1 นายมาก   อายุ  35 ป  สามีนางนาก  เปนคนซื่อ ขยัน            
ทํามาหากิน  มีความรับผิดชอบในหนาที่  รักและเปนหวงภรรยา ปรากฏในเหตุการณดังนี้ 
  

ฉอย     (มาก) ถึงอยูไรอยูนา  งวนทํามาหากิน  ก็ไมมีนี่สิน  ใครเปนเจา    
หัวใจ  ถึงนานาก็ทํานา  นาแลงก็หาลําไพ  แสนประเสริษฐหนอเกิดเปนไทย  ถึงมี
หาใม   ก็สะเอยบาย   ฯา   

    สรรพกิจก็ไมคราน สรรพการเพื่อนบานก็ชวย  มีเมียฤาก็สวย  แลวจะเอา
ไงละวา  ถึงเปนเลขเขาเดือน  นึกก็เหมือนเทวดา  แมนากก็อยางนางฟา  คูช่ืนชีวา      
พี่  เอยชาย ฯา 

     (บทลครรองเรือ่งอีนากพระโขนง : 43) 
 
     จากคําประพันธแสดงใหเห็นวานายมากเปนคนขยัน  เมื่อถึงฤดูทํานาก็ทํานา  เมื่อวางจาก

การทํานาก็ประกอบอาชีพอ่ืนเพื่อหารายไดเพิ่ม  ไมมีหนี้สิน 
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ทุกขะตะ      (มาก) ไมไดขาว.สาวนาก.ฝากตายาย  จะเปนตาย.รายดี.พี่      
ขัดสน  ครั้นจะลี้.หนีไป.ก็ใชคน  ท้ังไมพนผิด.โทษคิดไมควร...  

(บทลครรองเรือ่งอีนากพระโขนง : 46) 
 

         เมื่อถึงเวลาตองไปเขาเดือนนายมากก็ไมเพิกเฉย  ทําใหเห็นวาเปนผูมีความรับผิดชอบ
ตอหนาที่  

1.5.1.2   นางนาก  อายุ 32 ป    เปนคนสวย  ขยัน เกงการบานการเรือน  
ขี้หึง  รักสามี  เปนคนดุไมกลัวใคร ดังนี้ 
 

นายมากชื่นชมในตัวนางนากวางามเหมือนนางฟา  ดังคําประพันธ 
 

มีเมียฤาก็สวย  แลวจะเอาไงละวา…แมนากก็อยางนางฟา  คูช่ืนชีวา พี่เอย
ชาย ฯา 

    (บทลครรองเรือ่งอีนากพระโขนง : 43) 
 

ผูแตงบรรยายใหเห็นวานางนากมีความรักและหวงในตัวสามี  คอยปรนนิบัติและดูแล
เปนอยางด ี ดงัคําประพันธวา 

   
 
(นากเอาขนมปลากิม  มาใหผัวกิน  แลวนั่งยิ้มยองพูดดวย  รักผัวเปนคูชีวิต  

แตข้ีหึงบรมเทียว)    
    (บทลครรองเรือ่งอีนากพระโขนง : 43) 

 
นิสัยของนางนากที่มีความรักและหวงสามีมาก  หากนายมากคิดจะมีภรรยาอีกคน    

นางนากจะไมยอมและจะขัดขวาง  ดังคําประพันธวา 
 

ฉอย   (นาก) เออกลาดีก็มีลอง  อีนากเปนตองกะโจน  ใมยอมหยอน      
ออนโยน  มิเชื่อก็ลองดู  วันไหนมาก็ลาวันนั้น  ขอรับมือมันใหอยูฟบผี่ฟบแผใชแต
จะขู  ใมขอเทียมคูกระใครเอยเลย  ฯา     
         (บทลครรองเรื่องอีนากพระโขนง : 43) 
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 1.5.2  ตัวละครประกอบ    คือ   ตัวละครที่ชวยใหเร่ืองดําเนินไปอยางสมบูรณ
และสงเสริมบทบาทของตัวละครหลักใหเดนชัดขึ้น  ไดแก 

1.5.2.1  ทิดทุย   อายุ  38  ป  เพื่อนนายมาก  เปนคนขี้เมา  ชอบชวน 
นายมากดื่มเหลาและยุใหมีภรรยาอีกคน  รักความสบาย  ดังคําประพันธวา 
   

(ทุย) พูดเลนๆเชนนี้.เหม็นขี้ฟน  นี่แมวดํา.สําคัญ.หนะมากเวย. ขืนไมกิน.     
รินเกอ.เกลอกะขา  อยาคบคา.เห็นแดง.เสียแรงเอย  ใครจะมาดมปากทิดมากเฮย  
เลยตามเลย.ดวดเถอะ  เคอะทําไม  ฯา  6  คํา   (มากขัดเพื่อนใมไดก็จิบเล็กๆนอยๆ 
พอออกมึนๆก็ซดใหญ  คุยกันสนุกถึงเรื่องเยาเมีย  จะมีเมียนอย  เมียโกรธ           
ทุยกะทุงจะรับหาใหในบางกอกถมไป...) 

(บทลครรองเรือ่งอีนากพระโขนง : 43) 
        

  ทุยเดินมาเยี่ยม  วาถูกจายไปอยูจวนเจาคุณผูใหญ  ไดเมียคนในนั้น  
สบาย  ใมกลับทองนาละ  มากปรับทุกขถึงเมีย  ทุยวาดีหนิไปถึงออกไฟแลวใมตอง
ลําบากเหนื่อยแรง  แลวก็ลาไป... 

(บทลครรองเรือ่งอีนากพระโขนง : 46) 
        

1.5.2.2   ขรัวเตะ  อายุ  62  ป  พระสงฆซ่ึงมีวิชาอาคมแตไมคอยสํารวม   
ดังคําประพันธที่แสดงใหเห็นอุปนิสัยของขรัวเตะวา 

 
 (แปลงเปนสาวเอาของมาถวาย  ขรัวเตะถูกอารมณอวดวิชาใบหวยตางๆ ทํา

ไมไดยินกระถดใกลจนถึงหมอบตัก  ขรัวเลยลุกไปขูนายมากเอาจีวรบัง  นากแอบ
เทน้ํามนตเทเขาสารโยนหวายมีดหมอเสียหมด  ยั่วยวนจนขรัวอิหลักอิเหลื่อ  
นิมนตฉันแกงเผ็ดเหงื่อออก  อีนากยั่ววานยาโทรมหมด)  

     (บทลครรองเรื่องอีนากพระโขนง : 53) 
 

1.5.2.3  สามเณรเผือก  อายุ  18  ป  ลูกศิษยขรัวเตะ  มีวิชาอาคมแกกลา  
เปนผูปราบนางนากไดสําเร็จ 

1.5.2.4  ตาปะขาว  อายุ  65  ป  เปนผูมีวิชาอาคม 
1.5.2.5  ตาหมี    อายุ  60  ป    เพื่อนบานของนายมากและนางนาก    

เปนสามียายมวง  
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1.5.2.6 ยายมวง   อายุ  60  ป  ภรรยาตาหมี 
1.5.2.7 ยายโมง  อายุ  51  ป  หมอตําแยทําคลอดใหนางนาก 
1.5.2.8   ตาเทิ่ง   อายุ   50  ป  สัปเหรอ    
1.5.2.9   นางเหล  ภรรยาทิดทุย 
1.5.2.10 แดง  ลูกชายนายมากและนางนาก 

1.6  กลวิธีในการแตง 
  กลวิธีในการแตงของบทลครรองเรื่องอีนากพระโขนง  ผูทรงพระนิพนธ      

ใชวิธีการที่เรียกวา  การเลาเรื่องซอนเรื่อง  คือ  การสรางใหตัวละครฝนเปนเรื่องเปนราวที่เกี่ยวกับ
ตนและภรรยา  โดยดําเนินเรื่องราวใหมีทั้งความตื่นเตน  นากลัว  ตลกขบขัน  และในทายที่สุดก็
พบวาเหตุการณที่เกิดขึ้นทั้งหมดนั้นตนเองฝนไป กลวิธีดังกลาวนับวามีความนาสนใจเพราะ                
ผูทรงพระนิพนธทําใหผูชมรูสึกเหมือนกับวาเหตุการณตาง ๆ เกิดขึ้นกับตัวละครจริง ๆ  แตสุดทาย
ก็เปนเพียงความฝนของตัวละครเทานั้น ซ่ึงเปนการจบเรื่องแบบที่ผูอานไมไดคาดคิดอีกดวย สวน        
การลําดับเรื่อง มีลักษณะการเลาเรื่องตามลําดับปฏิทินโดยเริ่มเรื่องดวยการแนะนําใหรูจักกับ        
ตัวละครเอก  จากนั้นก็คอย ๆ ปลอยตัวละครอื่น ๆ ออกมา มีการสรางปมปญหาข้ึนเปนระยะ ๆ   
เ ร่ิมดวยการใหตัวละครเอกทั้งสองฝายตองพลัดพรากจากกัน  แลวเกิดเหตุการณสําคัญคือ              
ตัวละครเอกฝายหญิงตาย  เมื่อตายแลววิญญาณก็ยังไมยอมไปไหนเฝารอใหสามีกลับมา  สวน      
ตัวละครเอกฝายชายไมทราบวาภรรยาตายไปแลวจึงยังคงใชชีวิตอยูรวมกันอยางปกติ ทําให        
การดําเนินเรื่องเขมขนขึ้นตามลําดับ   มีการสรางอารมณขันที่เกิดจากพฤติกรรมของตัวละครแทรก
ตลอดทั้งเรื่อง   เนื้อเร่ืองเขมขนที่สุดในตอนที่สามีรูวาภรรยาของตนตายไปแลวจึงหนีจากมา      
จากนั้นเหตุการณก็คอย ๆ คล่ีคลายเร่ืองดวยการที่ผีภรรยาถูกจับลงถวงน้ําและตัวเอกฝายชายก็     
ตื่นขึ้นแลวทราบวาตนฝนไปจนจบลงดวยดี 

 1.7  ลักษณะการใชภาษา 
  1)  การใชคํา  มีลักษณะการใชคําแยกไดดังนี้ 

1.1) ใชคําสามัญธรรมดา ผูแตงใชคําสื่อความหมายตรงไปตรงมาทําให
เห็นภาพและเขาใจไดงาย เชน ตอนที่ขรัวเตะปราบผีนางนาก  ดังคําประพันธวา 

 
  …ครั้นขรัวเตะ, เละหลง, ใมสงไสย   อีนากได, ท่ีกลาก, เขาลากลู   กลาย
เปน, อสุรกาย, น้ําลายพรู   จับมัดหมู, ทูท้ิง, กลิ้งเกกัง  เอาไมเขี่ย, สายสิญจน,    
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ขาดวิ่นหมด   คอยขยด, ยองมา, เหลียวหนาหลัง   ผัวคุดคู, อยูนั้น, ดันทุลัง        
โดดตึงตัง, อุดตลุด, ฉุดเอาไป… 

(บทลครรองเรือ่งอีนากพระโขนง : 54) 
 

และตอนที่นางนากตอวาทิดทุยที่มาชวนนายมากไปดื่มเหลา  ดังคําประพันธ
วา 

(นาก) อะไรนี่, ดีแต, ออแอเมา   ชวนผัวเขา, โสมม, หลวงซมเซื่อง   นอบ
แตวาน, ซานซม, หลับจมเมือง   โธไมเห็น, เปนเรื่อง, เปลืองอัฐลิด  (ทุย)  จะแมว
ดํา, ปล้ํากิน, ยินเทียวแม   จึงลมแผ. แนหลับ, เหมือนดับจิตร  (นาก)  ลเมอลมาย, 
คลายคลั่ง, ตั้งแผลงฤทธิ์   ก็เพราะคิด, ทําความ, หามไมฟง…   

(บทลครรองเรือ่งอีนากพระโขนง : 56) 
 

1.2)  การซ้ําคํา  ไดแก 
1.2.1)  การซ้ําคําเพื่อเนนถอยคําใหไดความรูสึกชัดเจนและ     

หนักแนนยิ่งขึ้น  เชน  ตอนที่นายมากไปเขาเดือน  ผูแตงบรรยายใหเห็นถึงความรูสึกกังวลใจของ
นายมาก  ดังคําประพันธวา 

 
เพื่อนกางมุง,ยุงชุม,เบื่อสุมควัน  ใจเสียวสั่น,พลิกกลับ,ใมหลับใหล  ยิ่งเงียบ

คน,ยิ่งทุรน,กระวนใจ  เพื่อนมอยไป,เมื่อฆอง,ย่ําสองยาม...    
(บทลครรองเรือ่งอีนากพระโขนง : 46) 

 
และในตอนที่ตายายบอกนายมากวานางนากตายแลวนั้น  นายมากไมเชื่อ

และตอวาตายายที่โกหกตน  ดังคําประพันธวา 
 

อมเมียส   (มาก) ออมนุษย.ทุจริต.บิดสดสด  กลาข้ีปด.ใสความ.หยามเสีย
ใหญ  มาลวงหลอก.บอกตาย.ปายโภยไภย  เราคลั่งไคลเชื่อเขลา.เปลาท้ังนั้น  

(บทลครรองเรือ่งอีนากพระโขนง : 49) 
 

     1.2.2)  การซ้ําคําโดยใชเคร่ืองหมายไมยมก (ๆ)  ดังตอไปนี้ 
     ตอนที่นางนากกําลังจะคลอดลูก  ผูแตงไดบรรยายใหเห็นความทุกขทรมานของ
นางนากในการคลอดลูก  ดังคําประพันธวา 
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ตนาว   (ลูกคู) หมดกําลัง,สังเวช,ทุเรศมาก  แมสาวนาก,พระโขนง,หอบ
โครงแขวน  ท้ังตายาย, โวยวาย,ไปแกนๆ  ชักอกแอน  ตาตั้ง,ตายทั้งกลม  ฯา  2  คํา
โอด  

(บทลครรองเรือ่งอีนากพระโขนง : 45) 
 

      ตอนที่ตายายบอกวานางนากตายแลว  แตนายมากไมเชื่อและคิดวาตายาย
ลอเลน  ดังคําประพันธวา 
 

เขาปดเรา,เขาจะเอา.อไรหนอ  ฤาเสือกสอ.ลอเลน.เห็นขันๆ  อโหสิ.ไงมั่ง.   
ก็ชางมัน  ช่ืนใจกัน.ลูกเมีย.ไมเสียใจ  ฯา  4  คํา     

(บทลครรองเรือ่งอีนากพระโขนง : 49) 
 

1.2.3)การใชคําเลียนเสียงธรรมชาติ เพื่อใหเกิดจินตภาพ  
เชน 
                             ตอนที่นางนากใชอิทธิฤทธิ์ชวยนายมากวิดน้ําเขานา  ดังคําประพันธวา 

       
         มากฟงเสียงน้ําซาๆ  ออกไปมองใมเห็นคน  เห็นแตน้ําลนอันนา  นาก

นั่งหัวรออยูนาเรือน     
(บทลครรองเรื่องอีนากพระโขนง : 51) 

1.2.4) การแผลงคํา  เพื่อใหเกิดเสียงสัมผัส  ไดแก 
 
  ตอนที่นางนากไปเยี่ยมนายมากที่เมืองหลวง   ดังคําประพันธวา 
 

(มาก) โธดีใจ,อยางใดก็ใมเหมือน      เห็นหนาเพื่อน.คูชีวง.ท้ังสงสาร       
คางกับพี่,นี่ทุเรศ.กลัว  เหตุการ  เถิดจะพา.ไปบาน.ทิดทุยพัก  ฯา  6  คํา 

(บทลครรองเรือ่งอีนากพระโขนง : 47) 
 

  จากตัวอยางนี้มีการแผลงคําวา “ชีวา”   ไดแผลงเปน “ชีวง” เพื่อใหเกิดสัมผัส 
คลองจองกับคําวา “สงสาร” 
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1.2.5) การใชคําภาษาถิ่น    คือ  ตอนที่นายมากกลาวหาขรัวเตะ
กับตาหมีวาโกหกตนเรื่องนางนาก  ดังคําประพันธวา 
 

...รองตโกนมากเวยๆ ใมกลาเขาไป  นายมากบนมาขี้หกอีกละ  รองบอก
เมียๆวาไลมันไปเสีย...       

(บทลครรองเรือ่งอีนากพระโขนง : 49) 
 
     คําวา ขี้หก  ในภาษาถิ่นใตหมายถึง  โกหก 
 

      1.2.6) การใชคําสัมผัส บทละครรองเร่ืองอีนากพระโขนง มีการ
ใชคําใหมีสัมผัสคลองจองกันเพื่อความไพเราะของบทกลอน  อันไดแก  สัมผัสนอก  สัมผัสใน 
สัมผัสสระ  และสัมผัสพยัญชนะ  ดังตัวอยางตอไปนี้ 

 
ตอนที่ผีนางนากพานายมากไปเยี่ยมญาติ  ดังคําประพันธวา 
 
สมิงทองมอญ    (ลูกคู) เพลินทั้งวัน,สนทนา,วิสาสะ  จนจวนจะ,รุงสวาง. 

มัวนั่งเทอ  พรอมเกลื่อนกลาด,ญาติกา,ท่ีมาเจอ  ตางออเออ,หมายคาง,อยางกันเอง  
ฯา  2  คํา  รัว 

 (บทลครรองเรือ่งอีนากพระโขนง : 51) 
 
จากคําประพันธมีการใชคําสัมผัส  ดังนี้ 
สัมผัสนอก  ไดแก  สะ -  จะ , เทอ -  เจอ , เจอ -  เออ  
สัมผัสใน  แบงเปน 
                  สัมผัสสระ  ไดแก  นา -  สา , กลาด -  ญาติ , คาง -  อยาง ,  

กา - มา 
                  สัมผัสพยัญชนะ  ไดแก  เกล่ือน -  กลาด , จน -  จวน - จะ , 

ออ -  เออ  
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                                ตอนที่เณรมาลาอาจารยเพื่อจะไปปราบผีนางนาค  ดังคําประพันธวา 
 

จีนขวัญออน     (ลูกคู)  พอเณรนอย,ถอยกม,ประนมหัตถ   นอมมนัศ,    
นมศการ,อาจาริยเถร  รับอุสาห,พยายาม,ไปตามเกณฑ  ใหสมเจน, ใจเพียร, ร่ําเรียน
มา  ฯา  ๒  คําเชิด  ปดมาน       

(บทลครรองเรือ่งอีนากพระโขนง : 54) 
 
จากคําประพันธมีการใชคําสัมผัส  ดังนี้ 
สัมผัสนอก  ไดแก  หัตถ -  มนัศ , เถร   -  เกณฑ  , เกณฑ  -  เจน  
สัมผัสใน  แบงเปน 
                  สัมผัสสระ  ไดแก  นอย  -  ถอย , กม-  ประนม,             

การ-  อาจาริย , เพียร -  เรียน , ยาม - ตาม 
                  สัมผัสพยัญชนะ  ไดแก  รํ่า - เรียน 
 

2) โวหาร  โวหารที่ใชในบทละครรองเร่ืองอีนากพระโขนงมี  2  แบบ    
ดวยกัน  ไดแก  บรรยายโวหาร  และพรรณนาโวหาร ดังนี ้

2.1)  บรรยายโวหาร  เชน  ตอนที่นายมากเมา ผูแตงไดใชถอยคํา
บรรยายลักษณะของคนเมาไดชัดเจน  ดังคําประพันธวา 
 

ชางประสานงา     (ลูกคู) นายมากเมา.เหลาซาน.คลานปอแป  พูดออแอ.   
ขอโทษ.เมียโกรธใหญ  เดี๋ยวโอกอาก,รากบอบ,หอบหายใจ.  เลยหลับไหล  ใมสม.
ประดีแด  ฯา  2  คํา  ตระ  (ปดมานครูหนึ่ง  เมื่อเปดฉากอยางเดิม  ตัวลครมีนายมาก
แตงตัวเปลี่ยนสี  ตกใจตื่น) 

(บทลครรองเรือ่งอีนากพระโขนง : 43) 
 
                                จากคําประพันธ นายมากเมาจนตองคลาน  พูดจาไมรูเร่ือง  อาเจียนแลวหลับไป 

2.2)  พรรณนาโวหาร  เชน  ตอนที่นายมากวิ่งหนีนางนากเมื่อรูวานาง
นากเปนผี  นางนากตามนายมากไปและไดครํ่าครวญถึงความรักที่มีตอนายมาก  ดังคําประพันธวา 
 

       รักบาน       พุธโธเอย, เคยอยู,คูเพื่อนยาก    จะหนีนาก,ไปได,ไมอดสู   
เสียแรงรัก มิใช, กะตัญู  มาเถิดมา,มาอยู,กับคูเคย 
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                    ดวงเดือน       (นาก)  พี่มากเอา,เคยรัก,หักหาญ    ใหนากราน,รันทด, 
                           สยดสยอง  เมื่อยามเปน  เห็นอยู,เปนคูครอง  ยามตายตอง,เปนปศาจเถิดคราดใย 
                          โธออนวอน, งอนงอ.ก็ไมเชื่อ      เดี๋ยวแมเสือโกรธขึ้ง,เถิดทึ้งใส       แมนไมมา, 
                           โดยด,ี ตอนี้ไป  จะตองใช,รายลาก,พี่มากมา 

 (บทลครรองเรือ่งอีนากพระโขนง : 52) 
   
   จากคําประพันธขางตน ผูแตงไดพรรณนาใหเขาใจถึงความรูสึกผิดหวังและ    
แคนเคืองของนางนากที่มีตอนายมาก   โดยนางนากตอวานายมากที่หนีไปเมื่อรูวาตนเปนผี  ไมวา     
นางนากจะกลาวออนวอนและรําพึงรําพันถึงความรักที่มีตอนายมากแตนายมากก็ไมยอมกลับมาอยู
ดวยกันเหมือนเดิม   จึงทําใหนางนากโกรธมาก 

 
3) การใชภาพพจน    ไดแก      ภาพพจนอุปมา   เชน      ตอนที่นายมาก

เปรียบวาตนเองมีความเปนอยูสุขสบายอยางเทวดา  สวนแมนากเปนนางฟา  นางนากใจด ี  มีเมตตา  
และเอื้ออาทรราวกับเปนนางฟา ดังคําประพันธตอไปนี ้
  

     ถึงเปนเลขเขาเดือน  นึกก็เหมือนเทวดา  แมนากก็อยางนางฟา  คูช่ืนชีวา
พี่  เอยชาย  ฯา 

(บทลครรองเรือ่งอีนากพระโขนง : 43) 
 

 และอีกตอนหนึ่งซ่ึงเปนตอนที่นายมากกลับจากเขาเดือน พบวาบานเรือน
ไมมีคนดูแล  นางนากก็หายไปไหนไมมีใครรู  นายมากจึงไดตอวายายมวงกับตาหมีวามีจิตใจ
เหมือนเกลือ  ซ่ึงหมายความวา  ยายมวงกับตาหมีนั้นมีจิตใจคับแคบ  ดังคําประพันธวา 

 
... เจาของโรง.เที่ยวตโพง,ท้ิงโรงไว   ควรจะเอาใจใส.เหลวไหลเหลือ ไง

แกลงวิ่ง,ท้ิงไว,ใจเหมือนเกลือ  ออหนาเนื้อ,ใจเสือ  หนอตายาย...    
(บทลครรองเรือ่งอีนากพระโขนง : 48) 

  
 บทลครรองเรื่องอีนากพระโขนงนี้ ผูเขียนวิทยานิพนธพบวามีลักษณะเดนตางจากสํานวน
อ่ืนๆ  คือ  กลวิธีการเลาเรื่องที่ใหตัวละครเอก   ฝายชายเมาสุราหลับไปแลวฝนไปวาภรรยาของตน
คลอดลูกตาย เมื่อตื่นขึ้นมาก็คิดวาฝนนั้นเปนเรื่องจริง นอกจากนั้นแลวผูทรงพระนิพนธยังทรงมี
พระปรีชาสามารถในการถายทอดความรูสึกความคิดของตัวละครตางๆในเรื่องไดเปนอยางดี     
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โดยใชบทสนทนาและกิริยาทาทางที่กําหนดไวในการแสดง(ดังตัวอยางคําประพันธที่ยกมาแลว 
ขางตน) เพราะทั้งสองอยางนี้เปนสวนสําคัญในการดําเนินเรื่องและทําใหผูชมทราบถึงลักษณะของ   
ตัวละคร  ในการชมละครเวที  การที่ผูชมละครเวทีจะเกิดอารมณคลอยตามหรือเขาใจเรื่องราวตางๆ 
ที่เกิดขึ้นของละครไดนั้น  บทสนทนาและกิริยาทาทางของนักแสดงในเรื่องจะตองทําใหผูชมเขาใจ       
ความหมายไดทันที  เนื่องจากในการแสดงละครเวทีนั้นไมมีการถอยหลังกลับมาแสดงใหม         
ซํ้าอีกได   
 

2.   ขุนชาญคดีเลาเรื่องอีนากพระโขนง 
 เร่ืองขุนชาญคดีเลาเรื่องอีนากพระโขนงนี้ ผูเขียนวิทยานิพนธพบในหนังสือ            
เปดตํานานแมนากพระโขนง ของเอนก นาวิกมูล ซ่ึงไดนํามาจากหนังสือพิมพบางกอกการเมือง
ฉบับทุกวันเสาร ตั้งแตวันเสารที่ 26 มกราคม พ.ศ. 2471 (สมัยนั้นวันขึ้นปใหมของไทยคือ วันที่ 1 
เมษายน ในขณะที่ชาติตะวันตกถือเปนอีกปหนึ่งแลว คือเทากับ ค.ศ. 1929) จนจบในวันเสารที่ 29 
มิถุนายน พ.ศ. 2472 รวมลงเรื่องแมนากอยู 5 เดือน ไมระบุช่ือวาคนเขียนวาเปนใคร32   ปจจุบัน   
ตนฉบับนี้ไดเก็บรักษาไวที่หอสมุดแหงชาติ ทาวาสุกรี 

2.1  จุดมุงหมายในการแตง 
  สันนิษฐานวาเรื่อง ขุนชาญคดีเลาเรื่องอีนากพระโขนงนั้น มีจุดมุงหมาย      

ในการแตงเพื่อเลาหรือบันทึกเรื่องนี้ไวเปนหลักฐาน  ดังในตนฉบับกลาววา “ขุนชาญคดีเลาถวาย
กรมหลวงลพบุรีราเมศวร  เสนาบดีกระทรวงมหาดไทย” อยางไรก็ตามการเลาหรือบันทึกไวนี้ก็
เพื่อใหผูอานเกิดความสนุกสนานเพลิดเพลิน  

2.2  รูปแบบการประพันธ 
  เปนเรื่องเลาแตงเปนนิยายรอยแกว 

2.3  โครงเรื่อง 
 เปนเรื่องของสามีภรรยาคูหนึ่งซ่ึงใชชีวิตอยูดวยกนัมาอยางมีความสุข แตมี

เหตุใหฝายชายตองเขาเปนทหารในเมืองหลวงในขณะทีฝ่ายหญิงตั้งครรภ  เมื่อครบกําหนดคลอด
ปรากฏวาฝายภรรยาคลอดลูกตายทั้งกลม  แตดวยความรักที่มีตอสามีทําใหวิญญาณของนางไมยอม

                                                  
32 เอนก  นาวิกมูล, เปดตํานานแมนากพระโขนง , 59. 
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ไปไหนเฝารอสามีกลับมา  เมื่อสามีกลับมาแลวนางก็ทําทุกอยางเพื่อไดใชชีวิตอยูรวมกันเหมือนเมื่อ
คร้ังยังมีชีวิตอยู  จนกระทั่งสามีทราบวาภรรยาไดตายไปแลวจึงหนีจากมา   ผีภรรยาเฝาออนวอนให
สามีกลับมาใชชีวิตอยูดวยกนัเหมือนเดิม  ฝายสามีก็ไมยอมกลับ  นางจึงอาละวาดแสดงอิทธิฤทธิ์
ตางๆ จนชาวบานพากันหวาดกลัว  แตในที่สุดก็มีผูมีวิชามาปราบนางไดสําเร็จ   

2.4  เนื้อเร่ือง 
  เมื่อวันที่ 14  กรกฎาคม  พ.ศ. 2407 ขุนชาญคดี (ปน) กํานันตําบลพระโขนง 

จังหวัดพระนคร ไดเลาเรื่องอีนากพระโขนงถวายสมเด็จฯ เสนาบดีมหาดไทยพระองคกอนความวา 
อีนากเปนหญิงสาวสวย บานอยูริมคลองพระโขนง  ขางวัดมหาบุศย  ตําบลพระโขนง ไดแตงงาน 
อยูกินกับนายมาก ประมาณปคร่ึงก็ตั้งครรภ เมื่อครรภแก นายมากตองมาเขาเดือนในพระนคร     
เมื่อถึงกําหนดคลอด  นางนากเจ็บปวดอยูนาน ในที่สุดก็ตายทั้งกลม พวกญาติจึงนําศพไปฝงไวั      
ตรงตนตะเคียนคู ในปาชาวัดมหาบุศย  

  เหตุที่ทําใหปศาจอีนากออกอาละวาดนั้นเพราะมีคนมาขุดศพเอาน้ํามันพราย 
บางคนก็เอากอนดินมาปาหลุมศพ พวกที่ตองการเอาน้ํามันพรายมาทําเสนหพากันไปขุดหลุมศพ    
อีนาก  แตไมวาจะขุดดานไหนก็พบแตเทาไมพบศีรษะ ในที่สุดก็รูวาถูกผีหลอก ตั้งแตนั้นมาผีอีนาก          
จึงออกอาละวาด ในตอนเย็นก็มักจะสงเสียงอันเย็นยะเยือกกลอมลูก บางทีก็ทําตัววูบๆวาบๆ      
หายไปทางหลุมศพ  บางทีก็แตงกายสวยงาม  ประแปงนวลเดินไปดักรอที่ผูคนที่พายเรือผานไปมา  
แลวก็เอามือจับเรือไวทําใหเจาของเรือพายเรือเทาไรก็ไมไป  บางทีก็รองขอของกินตองโยนขึ้นตล่ิง
ไปให นอกจากแกลงผูคนที่พายเรือผานไปมาแลว ผีอีนากก็ยังแกลงพระสงฆและสามเณรตลอดจน
แมชีในวัดมหาบุศย  บางทีก็ชวนเด็กวัดเลนเอาเถิดเจาลอ   แรก ๆ ก็พากันกลัว   จนไมเปนอันทํา
อะไร แตพอถูกหลอกเขาทุกวัน กลัวไปกลัวมาก็เลยเคยชินกันไป  

  พวกเด็ก ๆ ตางก็สนิทสนมกับผีอีนาก เพราะในคืนเดือนหงายผีอีนากก็จะมา   
ชวนกันเลนเอาเถิดเจาลอ พอคืนขางแรมขรัวตาสีก็หามเด็กไมใหเลนเพราะมืดอาจจะถูกงูกัด       
ฝายอีนากขัดใจไมไดเลน ก็เอานิ้วแหยตามรอง พระเณรนั่งไมไดตองคอยกระโดดหลบเปนพัลวัน     
เด็กใจกลาคนหนึ่งหยิบมีดอีโตไดก็ฟนนิ้วมืออีนากขาดกระเด็นแตไมมีเลือดสักหยดและนิ้วมือนั้น 
ก็ตอติดเหมือนเดิม  พอรุงเชาพวกพระสงฆก็ชวยกันหาชันมาอุดรอง เพื่อกันไมใหอีนากเอานิ้วแหย
ขึ้นไปบนกุฏิอีก มีผูมีวิชามาปราบแตก็ไมสําเร็จสักราย ปศาจอีนากแผลงฤทธิ์ขึ้นเรื่อย ๆ จนถึงกับ
ไปหานายมากที่กรุงเทพฯ ฝายนายมากไมทราบวาภรรยาตายก็พูดคุยกันเปนปกติ จนเมื่อกลับบาน
จึงไดรูวานางนากคลอดลูกตายทั้งกลม  ทั้งๆที่กลัวแตนายมากก็อยูกินกับผีอีนากเหมือนปกติ     
เวลานายมากทํานา ตกกลางคืนอีนากก็ไปชวยถีบระหัดใหน้ําเขานา แตพอรุงเชาก็ไมเห็นวาในนา   
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มีน้ําเหมือนเวลากลางคืนแมแตนิดเดียว  เมื่อตอนที่นองสาวนายมากคลอดบุตร ผีอีนากก็ไปชวย   
ทําคลอด  

  วันหนึ่งขรัวตาสีหั่นเนื้อเปนแผนบาง ๆ แลวยางเก็บไวทั้งหมด 21 แผน พอรุง
ขึ้นปรากฏวาเนื้อยางคอย ๆ หายไปจนเหลือไมกี่แผน แมจะเก็บไวอยางมิดชิดก็ตาม ขรัวตาสีรูวา         
ผีอีนากเปนคนขโมยจึงตอวา ทันใดนั้นกุฏิขรัวตาสีก็ถูกกอนอิฐขวาง  ยิ่งรองดา กุฏิก็ยิ่งถูกขวาง    
จึงเลยรองบอกผีอีนากไปวาตนยอมแพแลว พรอมทั้งโยนเนื้อท่ีเหลือออกไปทางหนาตาง   เสียงอิฐ
ที่ขวางก็เงียบสงบลง 

  ฝายนายมากสามีอีนากนั้น แรกๆก็กลัวผีอีนาก แตยิ่งกลัวอีนากก็ยิ่งไปมาหาสู
เสมอ         พอนานเขาก็ลืมสนิทวาอีนากนั้นตายไปแลว แตคร้ันจะเขาไปกอดหรือถูกเนื้อตองตัวก็
ไมไดเพราะควาไดแตลม   นายมากจึงคิดจะมีภรรยาใหม อีนากรูเขาก็มาสําแดงกายใหนายมากเห็น
ทันทีแลวก็กลาววา หากนายมากมีภรรยาใหมจะหักคอผูหญิงคนนั้นเสีย แลวก็เลาเรื่องลูกเพื่อให
นายมากเกิดความสงสาร นายมากก็เกิดคิดถึงลูกก็ใหสัญญาวาจะไมนอกใจ   ตอมานายมากก็เกิดคิด
ไดวาถาอยูตอไปตนเองคงตองเปนบาเขาสักวัน  เมื่อถึงตอนกลางคืนจึงคิดอุบายลวงอีนากวาจะไป
ปสสาวะแลวก็กระทุงรูที่กนโองซึ่งอุดไว ครั้นแลวน้ําในโองก็ไหลออกมาเสียงดังเหมือนคน
ปสสาวะอยู   นายมากหนีออกทางหลังบาน ฝายอีนากคอยอยูเห็นนานผิดปกติก็เขาไปตาม พอรูวา
ถูกหลอกก็รีบตามไปติด ๆ เวลานั้นฟาใกลสาง นายมากวิ่งมาเหนื่อยคิดจะหยุดพัก ทันใดนั้นก็
มองเห็นอีนากวิ่งตามมาแตไกลตัวสูงเทากับตนตาล นายมากวิ่งหนีจนไปชนกับขรัวตาสีซ่ึงกําลัง
ออกบิณฑบาตพอดีแลวก็วิ่งเตลิดไปตอ ขรัวตาสีมองไปขางหนาเห็นอีนากตัวสูงยิ่งกวาเปรตก็ตกใจ
กลัวจนตัวส่ัน    กาวขาไมออก ขรัวตาสีบอกใหนายมากเขาไปหลบในดงหนาด ฝายอีนากเขาไมได
ก็เฝาออนวอนอยูรอบ ๆ เมื่อเห็นวานายมากไมยอมออกมา อีนากก็เอาลูกมาลอ นายมากหลงกล
อยากออกมาหาลูก ขรัวตาสีเห็นเขาก็ตะโกนหามนายมาก นายมากไดสติก็กลับเขาไปที่เดิม อีนาก
โกรธตรงรี่เขาหา ขรัวตาสี แลวทั้งคูก็ตางยืนดูทาทีกันอยูนานจนขรัวตาสีใกลหมดแรง จึงลออีนาก
ไปใกลดงหนาด แลวตนจึงกระโดดเขาไปหลบอยูกับนายมาก ฝายอีนากก็ทําทุกวิธีเพื่อใหนายมาก
ยอมออกมา แตก็ไมเปนผลสําเร็จ ขรัวตาสีพยายามเกลี้ยกลอมอีนากใหเขาใจวาคนกับผีอยูดวยกัน
ไมได แต  อีนากไมยอมฟง ขรัวตาสีกลาววาเรื่องของอีนากเหมือนกับเรื่องพระอภัยมณี ตอนหนี
ผีเส้ือสมุทร  สวนอายหมาลูกของอีนากก็เปนอายหมาสมุทร  อีนากยังไมทันโตตอบประการใดก็มี
เหตุใหตองรีบไป ดวยรูวามีอาจารยทางคาถาอาคมชื่อวาอาจารยโต อยูวัดบางตําหรุ กําลังจะมาที่วัด
มหาบุศย   

  ในเวลาบายของวันนั้น พอเรืออาจารยมาจวนใกลถึงตําบลพระโขนงก็พบหญงิ  
คนหนึ่งนั่งอยูริมฝงขออาศัยเรือไปดวยบอกวาตนเปนแมลูกออน ปานนี้ลูกคงรอกินนมอยู อาจารย

 
 
 
 

 
 
 
 

 
 



38 

  

โตทนคําออนวอนไมไดก็ยอมใหมาดวย เมื่อเรือลองมาไดสักพักหนึ่ง อีนากก็สําแดงฤทธิ์กับ
อาจารยโตและลูกศิษยจนวุนวายกันไปทั่ว แลวอีนากจึงกลายรางใหยาวยืดพุงขึ้นฟา บันดาลใหเกิด
มืดฟาพยับฝน พายุพัดหอบเอากรวดทรายมาตกลงยังเรืออาจารยโตเหมือนหาฝน จนเรือโคลงเคลง
ไปมา ในที่สุดเรือก็ลม อาจารยโตและลูกศิษยตางวายน้ําหนีขึ้นฝง พอดีเปนเวลาพลบค่ําจึงพากัน
เดินเขาหมูบานพบบานหลังหนึ่งอยูกลางปา จึงเขาไปขออาศัยพักผอน เมื่ออาจารยโตเห็นหญิง     
เจาของบานก็คิดวาตองเปนอีนากแนๆ แตก็ขมใจไมใหกลัว สักพักหนึ่งคนในบานก็ยกสํารับอาหาร
ออกมา  หญิงสาวเจาของบานจูงมือลูกชายเดินมาเชื้อเชิญใหรับประทานอาหาร  พวกลูกศิษยพากัน
เขาไปยังสํารับดวยความหิว อาจารยโตจึงรองหามพรอมนํามะนาวออกจากยามแลวบีบลงที่        
ถวยน้ําพริก ทันใดนั้นน้ําพริกในถวยก็กลายเปนหนอน บีบลงถวยอ่ืน ๆในสํารับลวนแตเปน  
กระดูกผีบาง หนอนบาง อุจจาระบาง อีนากโกรธก็สําแดงตัวออกมาตอสูกับอาจารยโต ซ่ึงนั่ง   
หลับตาบริกรรมคาถาอาคมตามที่ไดรํ่าเรียนมา อีนากนึกถึงสามีจึงหายตัวไปทันที ปลอยให  
อาจารยโตกับลูกศิษยนั่งหลับตาทองคาถากันอยูจนเชา  

  ศิษยวัดเดินผานมาเห็นอาจารยโตเขาจึงวิ่งไปบอกขรัวตาสีวามีหลวงตา        
รูปหนึ่ง  กับลูกศิษย 4 – 5 คนมานั่งหลับตาพูดเพออยูที่หลุมศพอีนาก ขรัวตาสีรีบไปดูพบ     
อาจารยโตหลับตาทองคาถาอยูก็เขาไปเรียก กวาจะยอมลืมตาขึ้นก็เปนเวลานาน เมื่อขรัวตาสีและ
อาจารยโตเห็นอีนากวิ่งมาแตไกลก็พากันตกใจ พออีนากมาถึงก็ทรุดตัวเขาหมอบกราบแลวรองไห
บอกวาจะมีคนมาเอาตัวไปแลว จึงขอฝากทิดมากสามีของตนไวดวย แลวก็หันหนาไปกราบลงทาง
วัดมหาบุศย พลางตะโกนลาพวกศิษยวัดและสามเณรที่เคยเลนเอาเถิดเจาลอกันมา ทันใดนั้นก็มี
สามเณรรูปหนึ่งพายเรือเขามาจอด  ที่หัวเรือมีบาตรน้ํามนต  แลวทานก็ลวงสายสิญจนขึ้นจาก  
บาตรน้ํามนตขวางไปบนฝงตรงที่อีนากนั่งอยู  รางของอีนากก็หายไป   จากนั้นทานจึงสาวดาย   
สายสิญจนลงเรือและพายจากไป   นับตั้งแตวันนั้นเปนตนมาก็ไมมีใครพบเห็นผีอีนากอีกเลย    
สวนสามเณรที่มาปราบผีอีนากนั้นภายหลังทราบวามาจากเมืองสุโขทัยและเชี่ยวชาญอาคมพมาเปน
อยางดี 

2.5  ตัวละคร 
  ตัวละครหลักและตัวละครประกอบในเรื่องขุนชาญคดี เลาเรื่องอีนาก         

พระโขนง มีดังนี้ 
  2.5.1   ตัวละครหลัก 
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2.5.1.1  นายมาก  ชายหนุม  รักเมีย  รักลูก  แตเมื่อรูวาอีนากเปนผีก็กลัว  
ดังจะเห็นจากเมื่อผีอีนากพาลูกมาออนวอนใหนายมากกลับไปอยูดวย  นายมากก็จะน้ําตาซึมดวย
ความรักและสงสารเมียกับลูก  แตขณะเดียวกันนายมากก็หวาดกลัวและพยายามหาทางหนีผีภรรยา 

2.5.1.2  อีนาก     หญิงสาวสวย   เปนคนที่รักและหวงสามีเปนอยางมาก 
ขี้เลนแตดุ  ดังจะเห็นไดจากตอนที่ผีนางนากชอบไปเลนกับเด็กๆ แตเมื่อเด็กไมออกมาเลนดวย  นาง
นากก็จะอาละวาด 

  2.5.2   ตัวละครประกอบ 
2.5.2.1  ขรัวตาสี  เจาอาวาสวัดมหาบุศย 
2.5.2.2 อาจารยโต พระสงฆช้ันผูใหญวดับางตําหรุ   มีความรูในเรื่อง

คาถาอาคม 
2.5.2.3  สามเณร  ผูมาปราบผีอีนาก มาจากสุโขทัย เชี่ยวชาญดานคาถา 

อาคมของพมา 

2.6  กลวิธีในการแตง  
    กลวิธีในการดําเนินเรื่องในขุนชาญคดีเลาเรื่องอีนากพระโขนงนั้น ผูเขียน    
นําเสนอไดนาสนใจโดยการแบงเปนตอน ซ่ึงในแตละตอนจะมีช่ือตอนบอกเรื่องราวที่จะดําเนินไป
ในตอนนั้น ๆ     ช่ือตอนตาง ๆ เชน “การฝงศพอีนาก”  “มูลเหตุที่ผีอีนากกําเริบ”  “อีนากกับสามี
ของมัน”  “อีนากชวยนองผัวคลอดบุตร”  “อีนากหลอกนักเลงเจาชูหัวหมุน”  และ “อีนากพระโขนง
ตอนจบ” เปนตน การตั้งชื่อตอนดังกลาวชวยดึงดูดความสนใจของผูอานใหเกิดความรูสึกอยากรู
อยากเห็นและติดตามอาน และในแตละตอนนั้นมีทั้งการดําเนินเรื่องที่ตอเนื่องกับตอนตอไป เชน 
ตอน “อีนากพระโขนงผะจญขรัวตาสี” กลาวถึง    ความขี้เลนซุกซนของผีอีนากที่ชอบออกมาเลน
กับพวกเด็กวัด และชอบกลั่นแกลงพระเณรรวมไปจนถึงขรัวตาสี เนื้อเร่ืองดําเนินตอเนื่องไปจนถึง 
ตอน “ขรัวตาสีตอนิ้วมือใหอีนาก” คือ จากเหตุที่อีนากชอบกลั่นแกลงผูคน คร้ังหนึ่งแกลงเอานิ้ว
แหยไปตามรอง จึงถูกเด็กเอามีดอีโตฟนนิ้วขาดกระเด็น เปนตน และการดําเนินเรื่องที่มีเนื้อหาสั้น 
ๆ เชน ตอน “อีนากชวยนองผัวคลอดบุตร”  กลาวถึงผีอีนากไปชวยทําคลอดใหกับนองสามี โดย
นองสามีไมทราบวาอีนากตายไปแลว เปนตน เรื่องราวในตอนนี้ก็จบเพียงเทานี้  ดังนั้นการดําเนิน
เร่ืองของผูเขียนจึงมีทั้งแบบดําเนินเรื่องไปตามลําดับปฏิทิน คือ ตั้งแตอีนากตายกลายเปนผีมาอยูกิน
กับนายมาก ไปจนถึงแสดงอิทธิฤทธ์ิตาง ๆ เพื่อที่จะใหสามีมาอยูกับตนเหมือนเดิม จนกระทั่ง      
จบเรื่องดวยการถูกจับไปถวงน้ํา และการดําเนินเรื่องแบบยอนตนสลับไปมากับเรื่องในปจจุบัน เชน 
ตอน “อีนากกับสามีของมัน” ซ่ึงกลาวถึงอิทธิฤทธ์ิของผีอีนาก แลวยอนกลับไปกลาวถึงเหตุที่ทําให

 
 
 
 

 
 
 
 

 
 



40 

  

ผีอีนากดุขึ้น  เปนลําดับ เพราะมีคนตองการขุดศพไปทํายาเสนหอยูตลอดเวลา  ในตอน “อีนาก
หลอกนักเลงเจาชูหัวหมุน” เปนตน  การดําเนินเรื่องแบบตางสถานที่สลับกันไปมา เชน ตอน        
“อีนากผะจญขรัวตาสีคางเหลือง” ซ่ึงกลาวถึงการตอสูระหวางขรัวตาสีกับอีนาก สูกันไปไดพักหนึ่ง
อีนากรูวากําลังมีผูที่จะมาปราบตนอีกจึงหายตัวไปดักรอที่ริมฝงในตอน “พบผูหญิงแปลกหนา” 
เปนตน    นอกจากนี้ผูเขียนยังนําเอาเรื่องราวในวรรณคดีเร่ือง “พระอภัยมณี” ตอนที่นางผีเสื้อสมุทร
ตามหาพระอภัยมณีมาเปรียบเทียบกับเรื่องของผีอีนากอีกดวย  เนื้อเรื่องสวนใหญในวรรณกรรม
เรื่องนี้จะกลาวถึงอิทธิฤทธ์ิ และความขี้เลนซุกซนของผีอีนากรวมทั้งมีบทตลกขบขันแทรกตลอด 
ทั้งเรื่อง 
 

 2.7 ลักษณะการใชภาษา 
  1)  การใชคํา   มีการใชถอยคําในลักษณะตาง ๆ ดังนี้ 
   1.1)  ใชถอยคําภาษาพูด ซ่ึงแสดงใหเห็นภาพอยางชัดเจน เชน 
 
ทันใดนั้นอีนากก็กลับเขาไปในเมือง เที่ยวเดินมองหาทิดมากทางโนนทางนี้

ก็ไมเห็นทิดมาก อีนากชักตกใจ ครั้นแลวก็คงไดยินเสียงน้ําไหลดังจอก ๆ โกรก ๆ 
อยูอยางเดิม ชวนใหนึกฉงนสนเทห เปนอันมาก “เอ  นี่อายทิดไปไหนหวา  ไมเห็น
ตัว แตไดยินเสียงมันเยี่ยว ชะ ๆ ๆ อายทิดจะยอนมาหลอกหลอนขาหรือ เอาซิวะ 
เชิญมึงมาเลนงานกะกู มาหลอกกู” … 

   (ขุนชาญคดีเลาเรื่องอีนากพระโขนง : 75) 
        

  1.2)  ใชคําทับศัพทภาษาอังกฤษ ไดแก  คําวา  ปรูฟ  ซ่ึงมาจาก  prove  
หมายถึง  พิสูจน 

 
 เมื่อทิดมากปรูฟไดวาอายหมานั้นคือลูกผี แตใครท่ีจะใหรูไดอยาง

แนนอนจึงชวนใหอายหมาสนทนาเพื่อดูลาดเลา     
   (ขุนชาญคดีเลาเรื่องอีนากพระโขนง : 83) 

 
  2) โวหาร   โวหารที่พบในขุนชาญคดีเลาเรื่องอีนากพระโขนง ไดแก 

บรรยายโวหาร  และพรรณนาโวหาร  
 2.1)  บรรยายโวหาร   เชน  ตามที่ทิดมากหนีอีนากเขามาหลบในดง

หนาดกับขรัวตาสี  ผูแตงไดบรรยายใหเห็นพฤติกรรมของทิดมากกับขรัวตาสี ดังนี้ 
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ขรัวตาสีหมั่นไสเต็มทน แตแกมีสติคิดเห็นวาขืนวุนกับอายทิดมากจนเกิน 

ไปก็จะเสียเวลาไมเขาเรื่อง เพื่อตัดบทแกจึงรุนทิดมากใหถอนเซซัด ๆ พากันเขาไป
ในดงตนหนาดอยางเกา ครั้นแลวแกก็ยกจีวรข้ึนใหทิดมากคลานออกมา ทิดมากไม
คอยจะยอมคลานออกมาไดเลย ไมทันใจแก ๆ เลยเตะลูกไขวสงให ออกมาไดเร็ว
กวาคลาน  

   (ขุนชาญคดีเลาเรื่องอีนากพระโขนง : 87) 
 

 2.2)  พรรณนาโวหาร  เชน  ตอนที่นายมากรําพึงวาตนไมเคยเอาใจใส
ลูกเลย  ดังตัวอยาง 

 
…พุโธเอย  ลูกของขาปานฉะนี้จะโตเทาไหนแลวก็ไมรู ขาระยําจริงใหหา

กิน ไมเคยนึกถึงอายหมาเสียเลย สวนทีอายหมาสิ มันรูจักรองไหคิดถึงขา จะหาขา 
นางนากเองพาขาไปเดี๋ยวนี้ ไปหาอายหมาเดี๋ยวนี้ทีเดียว…    

   (ขุนชาญคดีเลาเรื่องอีนากพระโขนง : 72) 
 

 3)  การใชภาพพจน   ไดแก  ภาพพจนอุปมา  เชน ตอนทีอี่นากรอทิดมาก
ไปปสสาวะเปนเวลานาน  นางจึงเปรียบวาทิดมากปสสาวะนานเหมือนกับการเทน้ํา  ดังตัวอยาง 

 
… “โอย ! ขาระอาเต็มทนแลวโวย !  นี่มันเยี่ยวภาษาอะไรนี่หวา สุดทีเถิด

โวย”  
“เอะ มันจะเยี่ยวมาจากไหนนักหือ มากมายยังกะเทน้ําเททา ฮึ ! ไมไหว ขืน

ยืนคอยอยูอยางงี้เมื่อยขาแย ตองเขาไปดูมันเยี่ยวสักทีเหอะ…   
   (ขุนชาญคดีเลาเรื่องอีนากพระโขนง : 75) 

 
เร่ืองขุนชาญคดีเลาเรื่องอีนากพระโขนง นี้ ผูเขียนวิทยานิพนธพบวามีลักษณะเดน  คือ 

ผูแตงไมไดเนนใหเปนเรื่องที่นากลัวมาก  จึงมีการสรางใหผูอานเกิดอารมณขันที่ใหผีไปเลนกับ
เด็กๆ (ขอความในตอนนี้ไดยกไปกลาวไวในบทที่  4  ในหัวขอการละเลน) นอกจากนี้ยังมี           
อีกเหตุการณหนึ่งที่ผูแตงไดแสดงใหเห็นถึงการที่จะสรางใหนางนากเปนผีที่ขี้เลน  คือ  การสราง
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ใหผีนางนากชอบเอานิ้วไปแหยตามรองกุฏิ  ทําใหพระเณรนั่งไมไดเพราะกลัววาจะถูกนิ้วนางนาก  
ซ่ึงเมื่อนางนากรูเชนนั้นก็ยิ่งแกลงทํามากขึ้น  ดังนั้นลักษณะของตัวละครนางนากสํานวนนี้จึงไมได
สรางใหเกิดความรูสึกวาเปนผีที่นากลัวหรือเปนผีที่คอยหลอกหลอนเอาชีวิตผูคนเหมือนสํานวน
อ่ืนๆ 

 

3.   กลอนแปดเรื่องแมนาคพระโขนงของประภาศรี 
 เร่ืองแมนาคพระโขนงสํานวนของประภาศรีนี้  ผูเขียนวิทยานิพนธพบในหนังสือ   

เปดตํานานแมนากพระโขนง ของเอนก  นาวิกมูล  ซ่ึงไดคัดลอกมาจากหนังสือพิมพสยามราษฎร 
ตั้งแตฉบับวันพฤหัสบดีที่  18  มิถุนายน  จนถึงวันอังคารที่  30  มิถุนายน  พ.ศ.2474  ปจจุบัน      
ตนฉบับในหนังสือพิมพดังกลาวไดเก็บรักษาไวที่หอสมุดแหงชาติ  คํานําของเรื่องแมนาก          
พระโขนงไดกลาววาเรื่องแมนากที่นํามาลงในหนังสือนี้  “ประภาศรี”  คัดมาจากตนฉบับสมุดไทย  
เขียนดวยตัวรง พบที่วัดรางแหงหนึ่งในจังหวัดสมุทรปราการ ทางหนังสือพิมพสยามราษฎรเห็นวา
เปนเรื่องที่เลาขานมาแตโบราณและไดมีการจารึกไว  จึงควรนํามาเผยแพรเพื่อใหเปนที่รูจักกัน
สืบไป 

 
3.1  จุดมุงหมายในการแตง 

                             ผูแตงประสงคที่จะเลาเรื่องผีนางนากพระโขนงซึ่งเลาตอๆกันมาชานาน  โดย
แตงเปนกลอนเพื่อใหผูอานเกิดความเพลิดเพลินในการอาน  ดังจะเห็นไดจากคําประพันธที่ผูแตง
แสดงใหเห็นดังนี้ 

 
จริงเพียงไหนกจ็ับใจไมมีพลาด ความประหลาดเรื่องปศาจที่อาจหาญ 

เปนเรื่องเกาปะรําปะรามาชานาน ท่ีรางสาสนลิขิตคิดเปนกลอน 
เพื่อใหทานอานเลนพอเย็นจิตต         เปนเพื่อนมิตรทางไกลใจคอน 
คิดถึงบานอานเลนเชนเมื่อนอน         พอแกรอนรําคาญดวงมาลยเอย. 

  (กลอนแปดเรื่องแมนาคพระโขนง :  152) 

3.2  รูปแบบการประพันธ 
   เปนนิทานคํากลอนแตงดวยกลอนสุภาพ 

3.3  โครงเรื่อง 
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 โครงเรื่องของแมนาคพระโขนงสํานวนประภาศรีเหมือนกับโครงเรื่องของขุน
ชาญคดีเลาเรื่องอีนากพระโขนง 

3.4  เนื้อเร่ือง 
   กลาวถึงสามีภรรยาคูหนึ่ง  ฝายชายชื่อทิดมาก  ฝายหญิงชื่อนางนาค  ทั้งสอง  

มีอาชีพทําไรทํานา  ตอมาทิดมากก็ถูกเรียกตัวใหไปเขาเวรในเมืองหลวงในขณะที่นางนาคตั้งครรภ          
ทั้งทิดมากและนางนาคตางก็เศราโศกและอาลัยอาวรณดวยตางก็รักกันมาก  กอนไปทิดมากไดฝาก
ฝงยายเหมือนใหชวยดูแลนางนาคดวยทั้งสองไมมีญาติพี่นองที่ไหนเลย     เมื่อทิดมากจากไปแลว   
นางนาคก็ไดแตเฝารอคอยการกลับมา  กระทั่งเวลาผานไปเมื่อครบกําหนดคลอดสามีก็ยังไมกลับมา   
นางนาคเจ็บทองทรมานอยูเปนเวลานาน  ในวันนั้นปรากฏลางรายตางๆ  เร่ิมตั้งแตแมงมุมตีอก     
ฝูงเปดไกดูเหงาหงอยและอยูนิ่งกับที่  ทองฟาเปนสีแดง ฝูงนกและฝูงควายพากันแตกตื่น            
แลวนางนาคก็ส้ินใจพรอมลูกในครรภ   

  ยายเหมือนวานทิดปานใหไปเรียกทิดนุชสัปเหรอที่วัดมหาบุษยมาจัดการ  
เร่ืองศพพรอมทั้งนิมนตสมภารวัดและพระสงฆรวมเปน  4  รูปมาสวดศพ  พอถึงเวลากลางคืน       
มีเสียงรองครวญครางออกมาจากโลงศพนาค  สุนัขพากันเหาหอน  นกแสกรอง  พระสงฆทั้งสี่นั่ง
เบียดกันดวยความกลัวพากันมองไปที่รางผีนางนาคซึ่งลุกออกมาจากโลงดวยรูปกายที่งดงามพรอม
ทั้งรองไหคร่ําครวญหาทิดมาก  พระสงฆทั้งสี่  ทิดนุชและยายเหมือนตางก็พากันวิ่งหนี  นางนาค  
ยังแสดงฤทธิ์เดชหลอกหลอนเพื่อนทิดนุชซ่ึงอวดอางวามีวิชาจะเอาผีนางนาคไปเปนบริวารจนวิ่ง
หนีกันชุลมุน  แตพอถึงรุงเชาวิญญาณก็หายไป  พวกทิดนุชและยายเหมือนจึงเอาศพไปฝงไว
ระหวางตนตะเคียนคูในปาชาของวัดมหาบุษย  เมื่อชวยกันฝงศพเสร็จแลวตางก็ขอขมาและ
อธิษฐานใหนางนาคไดไปเกิดบนสวรรค        ทันใดนั้นก็มีเสียงเหมือนคนรองไหคร่ําครวญและ
เสียงรองกลอมเด็กดังขึ้นอยูใตดินจากนั้นก็คอย ๆ  เงียบไป  พวกที่ไดยินตางพากันรีบกลับบาน  
ของตน   ตั้งแตวันนั้นเปนตนมาผีนางนาคก็มักจะออกมาร่ําไหรอคอยการกลับมาของสามีพรอมทั้ง
รองเพลงกลอมลูก ทําใหพระสงฆและชาวบานละแวกนั้นตางพากันหวาดกลัวจนไมกลาออกไป
ไหนในเวลากลางคืน วันหนึ่ง       นางนาคคิดถึงทิดมากจึงหายตัวเพื่อไปหาที่เมืองหลวง 

  สวนทิดมากเขาเวรอยูที่เมืองหลวงยังไมรูวานางนาคตายไปแลว  ในแตละวนัก็
ไดแตโศกเศราดวยความคิดถึงภรรยา  คืนหนึ่งขณะนอนหลับอยูก็ปรากฏวานางนาคอุมลูกมาหา      
ทิดมากดีใจยิ่งนักแตก็ตอวาที่มาในยามค่ําคืนดวยเกรงภัยอันตราย  เมื่อทิดมากจะลุกมาจุดไฟ      
นางนาคก็หามดวยบอกวาบุญปลูกลูกชายนั้นตาเปนตอแพแสงไฟ  แลวก็พากันเขานอน  พอรุงเชา
ทิดมากตื่นมาไมเห็นลูกและภรรยาก็เขาใจวากลับไปแลว  เมื่อไดเวลาออกเวรแลวจึงรีบกลับบาน  

 
 
 
 

 
 
 
 

 
 



44 

  

ครั้นเดินผานวัดมหาบุษยเห็นมีหลุมศพแตก็ไมไดสนใจเพราะคิดจะไปเยี่ยมสมภารคงเจาอาวาส   
แตเดินอยูเปนเวลานานก็ไมถึงเสียทีจนไปถึงกุฏิหลังหนึ่งแตเรียกเทาไรก็ไมมีใครขานรับ  พอหันมา
ก็พบนางนาคยืนรออยู  ทิดมากถามถึงลูก  นางนาคบอกวาฝากคนอื่นเลี้ยงไว  แลวพากันเดินกลับ
บานโดยนางนาคเดินนําไปกอน  ทิดมากเดินตามมาทีหลังพบกับทิดนุช ๆ เขาไปฉุดแขนทิดมาก
แลว  พูดวา “นาค” จากนั้นก็วิ่งหนีเขาไปในกุฏิ   ทิดมากไดแตแปลกใจ  เมื่อกลับถึงบานก็ตกใจ 
ดวยตัวบานทรุดโทรมไปมากและเพื่อนบานบริเวณใกลเคียงตางหายไปหมด  นางนาคยกสํารับ
กับขาวออกมา  ทิดมากนั่งกินดวยความหิว นางนาควาจะลงไปเก็บมะเดื่อมาใหกินกับปลาเจา  นาย
มากเห็นภรรยายื่นแขนยาวออกไปเก็บมะเดื่อก็เกิดความสงสัยแตก็นึกวาตนเองตาฝาด   เมื่ออ่ิมแลว
ก็ถามถึงเพื่อนบานวาหายไปไหนกันหมด   นางนาคโกหกวาเพื่อนบานตางอิจฉาที่เห็นทิดมากกับ
ตนรักกันมากก็คิดจะกลั่นแกลง โดยใสความวานางนาคคลอดลูกตายทั้งกลมและเปนผีที่ดุจนตอง
ยายบานหนี  ทิดมากสงสัยเพราะสังเกตไดวานางนาคมีพฤติกรรมแปลก ๆ  แตก็เห็นวายังเปนคน
เหมือนกับตน  จึงบอกภรรยาไปวาถึงเปนผีก็ยังรักแลวพากันเขานอน   

  พอรุงเชาทิดมากตื่นมาไมเห็นนางนาคแตไดยินเสียงวิดน้ําเขานา มองไปก็เห็น       
น้ําไหลปรี่แตไมเห็นคนก็แปลกใจ  พอตอนบายมีเด็กวัดมาบอกวาทานอาจารยใหมาบอกขาววา      
นางนาคคลอดลูกตายทั้งกลม  ศพถูกฝงไวระหวางตนตะเคียนคูพอพูดจบก็เหมือนมีใครมาตบปาก
เด็กจนเลือดไหลแตมองไมเห็นตัว   เมื่อเด็กวัดฟนขึ้นมาก็ลนลานวิ่งหนีไป  ทิดมากคิดสงสัยอยู   
พอหันกลับไปก็พบนางนาคบอกวาไปดูลูกมายังไมหายดีเลยฝากเขาเลี้ยงตอ  ทิดมากเลาเรื่องที่เด็ก
วัดมาบอกใหภรรยาฟง  นางนาคก็หาวาตนเองถูกใสรายและที่เด็กมีเลือดออกนั้นก็เพราะอมสีมา
หลอก หลังจากนั้นเมื่อสามีหลับไป  ผีนางนาคก็มาที่ลานวัดแปลงรางสูงเทียมตนไม และเรียกเหลา
บริวารผีทั้งหลายออกมาใหชวยกันหลอกบรรดาพระเณร  อาจารยคงเอาสายสิญจนมาลอมรอบกุฏิ
และนําเด็กวัดคนที่ไปบอกขาวทิดมากมาบวชเปนเณร  แตผีนางนากก็ไมกลัวจับเณรหักคอ     
อาจารยคงหยิบขาวสารเสกซัดไปที่ผี   พวกผีจึงหายไป   

  ทิดมากเมื่อตื่นขึ้นมาไดยินเสียงน้ําเขานาแตมองไมเห็นภรรยาจึงเกิดสงสัย 
และคิดจะไปถามอาจารยคงแตพบนางนาคเสียกอน ทิดมากจึงบอกภรรยาวาจะไปเยี่ยมลูก  นางนาค
หามไมใหไปบอกลูกสบายดีแลวอีกไมกี่วันก็จะพากลับมา  และหามนายมากไมใหไปที่วัดมหาบุษย    
เพราะตัวสมภารนั้นชอบมาเกี้ยวพาราสีตน  เมื่อตอวาก็โกรธจึงแกลงยุทิดมากวานางนาคตาย  
บรรดาพระในวัดพากันสรางขาวลือวาผีดุเพราะไมอยากใหใครมาที่วัด เนื่องจากพากันเลนการพนัน  
ทิดมากก็หลงเชื่อที่นางนาคกลาวมาก็พากันกลับบาน  อยูมาวันหนึ่งมีพอคาชาวจีนชื่อตึ๋งพายเรือขาย
ของมาถึงคลองที่วัดมหาบุษยก็ไดยินเสียงผูหญิงกลอมลูกจึงรองขายของ  ผีนางนาคไดยิน             
จึงแปลงรางเปนสาวงามอุมลูกมาถามซื้อ  ฝายเจกตึ๋งเห็นเปนหญิงงามก็นึกชอบพอเขาไป          
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เกี้ยวพาราสี คร้ันเขาไปกอดพอเหลียวหนามองปรากฏวาตาทั้งสองขางของหญิงสาวนั้นกลวงจึงรูวา
ถูกผีหลอกรีบวายน้ําหนีจนมาพบบานของทิดมาก  เจกตึ๋งเลาเรื่องผีแมลูกออนใหทิดมากฟง         
ทิดมากจึงไปหาอาจารยคงเพื่อถามเรื่องภรรยาของตน  อาจารยคงก็เลาใหทิดมากฟงวานางนาค
คลอดลูกตายทั้งกลม  ศพถูกนําไปฝงไวระหวางตนตะเคียน  วันหนึ่งเด็กวัดเตะตะกรอเลนกัน      
ลูกตะกรอไปตกที่หลุมศพนางนาค  ดวยความซุกซนก็ทาใหผีนางนาคเก็บสงมาให  ผีนางนาค      
จึงออกมายื่นลูกตะกรอให  พวกเด็กวัดตกใจพากันวิ่งหนี  ผีนางนาคก็ออกอาละวาดทุกคืนนับตั้งแต
นั้นมาจนไมมีใครกลาพายเรือผานละแวกนั้น   พวกที่อาศัยอยูแตกอนก็พากันยายหนีไปกันหมด  
ทิดมากไดฟงอาจารยเลาก็เสียใจเปนยิ่งนัก   

  ฝายนางนาคเมื่อกลับมาที่บานพบเจกตึ๋งหลบอยูที่บานจึงรูวาทิดมากคงไดฟง
เร่ืองจากเจกตึ๋งและหนีตนไปแนแลว  ดวยความแคนจึงหักคอเจกตึ๋งตายไปอีกคน  จากนั้นก็ไปตา
มหาทิดมากที่กุฏิหลวงตาคงออนวอนใหกลับมาอยูดวยกันเหมือนเดิม   พรอมทั้งดาวาพระที่มา    
วุนวายกับเรื่องของตน  ทิดมากบอกใหภรรยาไปเกิดเสียเพราะผีกับคนอยูดวยกันไมได  ตนเอง     
จะหมั่นทําบุญและบวชอุทิศสวนกุศลให  นางนาคโมโหจึงแสดงอิทธิฤทธ์ิตาง ๆ นานาและสั่งให
บริวารของตนแกลงพระสงฆ   อาจารยคงเกรงวาจะสูไมไหวก็ฉุดทิดมากเขาไปอยูในดงหนาด   
นางนาคพาพวกผีทั้งหลายไปลอมดงหนาดไว  เรื่องความดุและความนากลัวของผีนางนาคนี้เลาลือ
ไปถึงเณรจิ๋วลูกศิษยของหลวงตาภูซ่ึงอาศัยอยูที่วัดแหงหนึ่ง   เณรจิ๋วอยากลองไปปราบนางนาค  
เพื่อใหชาวบานไดอยูกันอยางมีความสุข และจะไดทดสอบวิชาที่ตนร่ําเรียนมาดวย   หลวงตาภู     
ไดให ลูกประคําแกเณรจิ๋วเพื่อปองกันตัว   จากนั้นเณรจิ๋วก็พายเรือมาที่วัดมหาบุษย    

  นางนาครูตัวลวงหนาวาจะมีเณรมาปราบก็แปลงรางเปนหญิงสาวไปนั่งรอ    
ที่ริมตลิ่ง  เมื่อเณรจิ๋วพายเรือผานมาก็แกลงวาพลัดหลงกับปาจะขออาศัยเรือไปดวย  เณรจิ๋วก็ใหขึ้น
เรือมาดวย  นางนาคแปลงแสรงถามเณรจิ๋ววามาทําอะไรที่นี่   พอเณรจิ๋วตอบวามาปราบผีนางนาค   
นางนาคแปลงก็ทําเปนกลัวกระโดดลงน้ําจนเรือลม   เมื่อเณรจิ๋ววายน้ําขึ้นฝงได  นางนาคก็กลายราง         
สูงเทียมตนไม  ดวงตาเปนสีแดง   เณรจิ๋วจึงรายคาถาแลวซัดน้ําใสนางนาคจนหายไป จากนั้น       
จึงเดินมาเห็นหลวงตาคงกับทิดมากที่ดงหนาด  หลวงตาคงนึกวานางนาคแปลงเปนเณรมาหลอก     
เณรจิ๋วจึงรายมนตเรียกนางนาคใหมาลงหมอ นางนาคก็รองไหออนวอนใหเห็นแกความรักของตน  
ทิดมากไดฟงก็เศราโศกเสียใจแตก็บอกใหนางนาคตัดใจเสียคอยเกิดมาเปนคูกันใหมในชาติหนา  
เณรจิ๋วเรียกนางนาคลงหมอไดสําเร็จแลวก็เอาผายันตปดไวแลวก็พายเรือจากไป  
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3.5   ตัวละคร 
   3.5.1  ตัวละครหลัก   ไดแก 

3.5.1.1 ทิดมาก   ไมมีญาติพี่นอง  ในวัยเด็กเติบโตมาโดยอาศัยวัด       
ดังคําประพันธวา 

   
เอะไฉนใยเปนไปเชนนี้ ท้ังเณรชีไมพบหนานิจจาเอย 

วัดนี้ก็เปนที่เราคุนเคย อยูเสบยแตเด็กเล็กๆ มา  
(กลอนแปดเรื่องแมนาคพระโขนง : 130) 

 
ทิดมากเปนเปนคนที่รักและดูแลภรรยาเปนอยางดี   ดังนี้ 

 
ตอนที่นางนาคแพทอง  นายมากคอยดูแล  นางนาคอยากรับประทานมะขามกรี็บ

ไปหาให   ดังคําประพันธวา 
 

วันหนึ่งเมียสะกิดวาทิดมาก ตัวของนาคอยากมะขามน้ําลายสอ 
ชวยไปหาหนอยเถิดเจาเอาใหพอ  นึกวาขอใหนาคลิ้มพออิ่มใจ 
เจาทิดมากยินคําเมียร่ําวา   ฉวยไดพราเร็วรี่มิชาได 
เพราะเห็นเมียแพทองตองตามใจ  ก็รีบไปดังมุงชายทุงนา 

 (กลอนแปดเรื่องแมนาคพระโขนง : 112) 
 

ตอนที่นายมากจะตองจากนางนาคไปเขาเวร  นายมากมีความกังวลและเปนหวง
นางนากที่ตองอยูคนเดียว  ดังคําประพันธวา 

 
เจามากผัวฟงเมียใหเสียจิตต  นิ่งพินิจถอนใจอาลัยหวล 

ครั้นมิบอกนาคเจาก็เฝากวน  ยิ่งแลนวลยิ่งรันทดสลดใจ 
สงสารนาคที่ไรญาติอิกขาดมิตร  อันใกลชิดเคหาไดอาศัย 
น้ําตาเผาะเหยาะพรากออกปากไป                จําตองไขเคาความตามเปนจริง 
ในครั้งนี้เวรพรากแลวนาคเอย  กรรมใดเลยคับใจไปทุกสิ่ง 
จะนับวันแลยายใจประวิง   ใชจะทิ้งนาคนองใหหมองมัว 
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 (กลอนแปดเรื่องแมนาคพระโขนง : 112) 
 

เมื่อนายมากไปเขาเวรที่เมืองหลวง  นายมากคิดถึงนางนาคอยางมากและวิตก
กังวลวานางนาคจะมีความเปนอยูอยางไรบาง  ดังคําประพันธวา 

 
    ฝายทิดมากยามวิบากยากกาย นั่งศาลาคอยดูประตูวัง 

เปนเวรเฝาเชาเย็นมิเวนวาง มิไดจางคิดถึงนาคอยากกลับหลัง 
จนซูบซีดดวยวิตกอกแทบพัง  แตเชานั่งอยูทุกวันสานกระบาย 
ยามกลางคืนก็คนึงถึงแมนาค  เหลือลําบากดาลเดือดหอนเหอืดหาย 
แตจิตตเศราสกนธกระวนกระวาย  กระสับกระสายไรสุขอยูทุกวัน 

 (กลอนแปดเรื่องแมนาคพระโขนง : 126) 
 

ทิดมากเปนคนที่มีความรับผิดชอบ  มีความออนนอม  และความกตัญู  ปรากฏ
ในเหตุการณตางๆ ดังนี้ 
 

ตอนที่นายมากตองไปเขาเวร  แมจะเปนทุกขใจที่ตองหางนางนาค  แตนายมากก็
จําตองไปเพราะมีความรับผิดชอบตอหนาที่  ดังคําประพันธวา 

 
เปนราชกิจเหลือจะคิดสละได  จําตองไกลละนางไวหางผวั 

พอสิ้นเวรจะรบีมานาคอยากลัว  จงครองตวัไวใหตรงคงความดี 
อิกเพื่อนนั้นหนาอยาราญราว  ไวเมื่อคราวไดทุกขไรสุขี 
คอยโอนออนผอนวาพูดพาที  ท้ังนาพี่ตายายไวพึ่งพา 

 (กลอนแปดเรื่องแมนาคพระโขนง : 114) 
 

เมื่อนายมากตองจากนางนาคไปเขาเวร  นายมากไดฝากฝงนางนาคใหยาย
เหมือนชวยดูแล  โดยกลาววาเมื่อพนจากการเขาเวรแลวจะทดแทนพระคุณที่ยายเหมือนมีความ
กรุณาตอตนและภรรยา 

 
นี่แนยายชวยการุณเอาบุญดวย ถาแมฉวยชีวังไมสังขาร 

จะทดแทนพระคุณกรุณา   ท่ีเมตตาหลานไวในคราวจน 
 (กลอนแปดเรื่องแมนาคพระโขนง : 115) 
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 3.5.1.2  นางนาค    เปนผูหญิงตัวคนเดียว  ไรญาติขาดมิตร ดังนี้ 

 
ตอนนายมากถูกเกณฑเขาเวร  นายมากเปนหวงนางนาคเพราะนางนาคไมมีญาติ

พี่นองคอยดูแล  ดังคําประพันธวา 
 

สงสารนาคที่ไรญาติอิกขาดมิตร  อันใกลชิดเคหาไดอาศัย    
(กลอนแปดเรื่องแมนาคพระโขนง : 112) 

 
นาคคนเดียวสุดจะเหลียวหาท่ีพึ่ง  ปานประหนึ่งพุมไมท่ีไรผล  

(กลอนแปดเรื่องแมนาคพระโขนง : 115) 
 
     นางนาคเปนเปนหญิงที่รูปโฉมสวยงาม แมนางนากจะตายไปแลวแตก็ยังมี

ความงดงามเหมือนตอนที่ยังมีชีวิตอยู  คือ มีผิวพรรณเปลงปลั่ง  ดวงตาโศกซึ้ง   รูปรางออนแอน 
ผมดําขลับยาวประบา  ดังตัวอยางบทพรรณนาความงามของนางนาก  ความวา 

 
.............................................          ลอดกิ่งไทรยตองภักตรนาคเจานอน 
ดูเปลงปลั่งราวมะปรางเมื่อจวนสุก             ดังจะลุกคราววิบากขึ้นจากหมอน 
ริมปากเจาดังเจรจากลาววาวอน                  ตาเจาชอนดังละหอยคอยสามี 
ความงามใดในพางพื้นพิภพ          ไมมีลบนาคไดในคราวที่ 

 (กลอนแปดเรื่องแมนาคพระโขนง : 117) 
 

ดูอองแองแนงนอยนวลฉวี           ปลอยผมคลี่เลื้อยละลงประบา 
กอดลูกนอยไวแนบอุรา           เสนเกษามันขลับรับแสงเดือน 
โอฐแฉลมสองแกมดูปลงปลั่ง            ............................................... 

 (กลอนแปดเรื่องแมนาคพระโขนง : 126) 
 

     นางนาคเปนแมบานแมเรือน  ชางเอาอกเอาใจ   รักและซื่อสัตยตอสามี        
ปรากฏในเหตุการณดังนี้ 
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เมื่อนางนาคเห็นนายมากเปนทุกข  นางนาคจึงไดไถถาม  ดังคําประพันธวา 
 

พี่มากรอนนาคจะผอนจะพัดให      ถาหนาวกายจะกอเพลิงถะเกิงผิง 
ท้ังตัวนองจะแบบเขาแอบอิง                        หมดทุกสิ่งขอนาคกองสนองคุณ 
ความรักใดในพื้นชมภูพิภพ                ไมมีลบนาคไดใหหายสูญ 
ถาพี่มากทุกขใจใหอาดูร              นองจะพูนพราทะเวศทวีครวญ 

 (กลอนแปดเรื่องแมนาคพระโขนง : 112) 
 

ตอนที่นายมากเขาเวรและนกึยอนถึงเวลาที่อยูกับนางนาค  ซ่ึงแสดงลักษณะ
นิสัยความเปนแมบานแมเรือน  ชางปรนนบิัติของนางนาค  ดังคําประพนัธวา 

 
ยามตัวพี่นี้เหนือ่ยแสนเมื่อยลา นาคเคยพาคลายหมองไดผองใส 

ช้ีโนนนี่เจรจาใหพาใจ   นั่งบันไดคอยรับใหกลับมา 
ยามนี้พี่เคยกลับทับกระทอม  สํารับพรอมสาระพัดนาคจัดหา 
ท้ังกับแกลมนับเขาอิกเหลายา  กลับจากนาเหนื่อยกายจะไดกิน 

 (กลอนแปดเรื่องแมนาคพระโขนง : 126) 
 

นางนาคเปนผูที่รักและหวงในตัวสามีมาก  ยอมทําทุกอยางเพื่อที่จะไดใชชีวิต
รวมกัน  ดังปรากฏในคําประพันธตอนท่ีนายมากรูวานางนาคเปนผีจึงหนีไปอยูวัด  ทําใหนางนาค
ตองออกมาตามและออนวอนใหนายมากกลับไปอยูกับตน  แมวานางนาคจะตกนรกก็ยอม  เพียง
ขอใหไดอยูกับนายมาก ความวา 

 
พอมากจาออกมาหาเมียสักหนอย  อยามัวพลอยเชือ่อาจารยทานสั่งสอน 

ผัวหลบหนาดเมียจะขาดใจรอนๆ         ออกมากอนเจรจาปฤกษากัน 
ถึงเปนผีก็มิใหไดเคืองของ          เฝาประคองใหเปรมกระเสมสันต 
ท้ังขาวปลาหาใหกินทุกวัน                    สาระพันสูประนอมถนอมน้ําใจ 
ยามน้ําแลงแหงนาพาเขาเสีย        ดูหรือเมยีนิมิตรชวยวิดให 
ถึงเหนื่อยยากกรากกรําก็ทําไป       พอมิไดนึกคนึงคิดถึงเมีย 
ความลําบากนาคจะกลาวเลาใหชัด       เรื่องของขัดอุรานาละเหี่ย 
ยามค่ําเคยพนออยูคลอเคลีย         พอเชาเมียตองกรรมจําจากไกล 
สูนรกหมกไหมไฟเผารอน         ใจหนึ่งขอนคิดถึงมากจากไหนไหว 
ถาขืนชาตองรับทัณฑนาพรั่นใจ         ถึงนาคไดชอกช้ําก็จําทน 
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อุสาหปลีกเวลามาหาผัว          ตองยอมตวัใหทานตีจนปปน 
 
เพราะความหวงหนวงจิตคิดกังวล         มิไดพนหนีมาทุกราตรี 

  (กลอนแปดเรื่องแมนาคพระโขนง : 147) 
 

  3.5.2   ตัวละครประกอบ 
3.5.2.1   เณรจิ๋ว เปนลูกศิษยหลวงตาภู   อายุ  15  ป มีวิชาอาคมเกงกลา 

เปนผูที่มาปราบนางนาคไดสําเร็จ โดยในเรื่องไดบรรยายลักษณะเณรจิ๋วไวดังนี้ 
  

เณรจิ๋วศึกษาเลาเรียนวิชาอาคมเกี่ยวกับการปราบผีกับอาจารยจนมีวิชาแกกลา  
ดังคําประพันธวา 

 
ในวัดนี้มีเณรดีอยูองคหนึ่ง  อายุพึ่งบรรจบครบสิบหา 

ช่ือเณรจิ๋วตัวดมีีวิชา   ไดศึกษามนตรากับอาจารย 
มีนามวาขรัวตาภูเปนผูเฒา   ทางเสกเปาปศาจแสนอาจหาญ 
เณรจิ๋วอยูมาเปนชานาน                 ร่ําเรียนเขียนอานจนเจนใจ 

 (กลอนแปดเรื่องแมนาคพระโขนง : 148) 
 

เจาเณรเห็นแลดูก็รูที   ปศาจนี้นาคแทเปนแนนอน 
จึงโอมอานคาถามหามนต   เสกบนแลวตักวักน้ํากอน 
สาดไปตองกายแทบมวยมรณ  ดินสะทอนนาคหายไปกับตา 

 (กลอนแปดเรื่องแมนาคพระโขนง : 150) 
 

3.5.2.2  ยายเหมือน  เพื่อนบานของทิดมากและนางนาค  รักและเอ็นดู    
นางนาค  คอยใหความชวยเหลือเกื้อกูล ดังจะเห็นไดจากตอนที่นายมากร่ําลานางนาคกอนจะไป  
เขาเวร ยายเหมือนรูสึกเวทนาทั้งสองที่ตองพลัดพรากจากกัน  ดังคําประพันธวา 

 
ยายเหมือนเห็นผัวเมียละเหี่ยจติต สุดจะคิดหามใจเอาไวบาง 

แกหยิบไดชายผาซับตาพลาง       มือเกาะนางนาคไวรองไหโฮ 
ขาแลเห็นหนาหลานสงสารนกั        จะพรากรักรอนใจใหญอักโข 
ถาเจ็บไขใจยิ่งหมองทองกโ็ต      เหลือจะโซตองอยูเดียวแสนเปลี่ยวใจ 
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อยารันทดนักเลยเฉยเสียบาง        ยายนี้ยังอยูเรอืนเปนเพื่อนได 
 
จะฟูมฟกรักเจาดังดวงใจ          มิใหใครมาตั้งเฝารังแก 

 (กลอนแปดเรื่องแมนาคพระโขนง : 115) 
 

3.5.2.3 สมภารคง  เจาอาวาสวัดมหาบุษย  มีวิชาอาคมอยูบาง     กลัวผี
แตก็มักทําใจดีสูเสือ  ปรากฏในเหตุการณดังนี้ 

 
ตอนสมภารคงสวดศพนางนาค  แมจะกลัวแตก็ไมแสดงอาการออกมาใหผูอ่ืน

เห็น  ดังคําประพันธวา 
สมภารคงฟงวาทําหนาตื่น            ทําทีช่ืนแตจิตขลาดนึกหวาดหวั่น 

มองดูศพคิดเปนทุกขขนลุกชัน             สราสะทานดวยผีรายตายทั้งกลม 
 (กลอนแปดเรื่องแมนาคพระโขนง : 118) 

 
สมภารคงแสดงอาคมตอสูกับผีนางนาค  เมื่อนางนาคและบริวารออกอาละวาด  

ดังคําประพันธวา 
 อาจารยคงคิดแคนใหแนนใจ             แกหยิบไดเขาสารก็หวานมา 

ฤทธิ์พระมนตมืดมัวท่ัวอากาศ  ฝูงปศาจรองกรีดหวีดผวา 
ตางพากันหายวับไปกับตา   พอเวลาสายันณหตวันเย็น 

 (กลอนแปดเรื่องแมนาคพระโขนง : 135) 
 

3.5.2.4  เจกตึ๋ง   พอคาชาวจีน  เปนคนเลาเรื่องผีแมลูกออนที่พบมาให
ทิดมากฟงทําใหทิดมากแนใจวานางนาคเปนผีดังที่ชาวบานบอกมา   ดังนี้ 
 

ตอนเจกตึ๋งพายเรือคาขายมาถึงวัดมหาบุศยและเจอผีนางนาคที่ศาลาวัดริมคลอง  
ดังคําประพันธวา 

 
 ยังมีจีนไหหลําทําคาขาย  อยูในปลายคลองเล็กชื่อเจกตึ๋ง 
เปนพอคาหากําไรในบางบึง  มาวันหนึ่งนิ่งนึกเฝาตรึกตรอง 

 (กลอนแปดเรื่องแมนาคพระโขนง : 139) 
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ตอนผีนางนากแปลงกายเปนสาวสวยถามหานายมาก  ดวยสงสัยวานายมากหนี
ตนไปแลวเพราะเจกตึ๋งมาเลาเรื่องผีแมลูกออนใหนายมากฟง  ดังคําประพันธวา 

 เถาแกขามากผัวอั๊วไปไหน  โปรดจงไดเลาจริงทุกสิ่งสรรพ 
หรือวาไปหาใครที่ไหนกัน   จึงดึงดันไปไดในค่ําคืน 
ตึ๋งฟงถามตอบความไปตามซื่อ  ผัวของลื้ออีไปมิใชอื่น 
เรื่องผีหลอกอั๊วตกน้ําสุดกล้ํากลืน  มันเหลือฝนอั๊วมาเลาใหเขาฟง 
เขาจึงรีบไปวัดบัดเดี๋ยวนั้น   ......................................... 

(กลอนแปดเรื่องแมนาคพระโขนง : 144) 

3.6    กลวิธีในการแตง 
         การเลาเรื่องสวนใหญไปตามลําดับปฏิทิน เริ่มตั้งแตกลาวถึงความเปนมา  
ของตัวละครหลักและคอยปลอยตัวละครอื่นออกมาเปนลําดับจนกระทั่งจบเรื่อง  นอกจากนั้นผูแตง
ยังมีการเลาเรื่องยอนตนในตอนที่กลาวถึงนางนาคเมื่อคลอดลูกตายทั้งกลมเปนผีออกมาหลอก
หลอน    ผูคนแลวก็กลับไปกลาวถึงทิดมากเมื่อตอนเดินทางไปเขาเวรในเมืองหลวง  ดังนี้ 
 

         จะกลาวกลับยอนความไปตามเรื่อง     เจามากเยื้องอกตันใหอั้นอน 
เดิรทางพลางคิดจิตตกังวล   จรดลผายผันตามคันนา 
เหลียวหลังตั้งแลกระทอมทับ  จนเลื่อนลับแลลิ่วบังทิวปา 
เปนหวงเมียหมนหมองนองน้ําตา  เหยาะเหยามาทางเปลี่ยวแตเดียวดาย 

 (กลอนแปดเรื่องแมนาคพระโขนง : 122) 
 
นอกจากมีการเลาเรื่องตามลําดับปฏิทินและการการเลาเรื่องยอนตนแลว  ผูแตง

ยังใชวิธีการเลาถึงเหตุการณตางสถานที่สลับกันไปมา  เชน  เมื่อผูแตงกลาวถึงผีนางนาคซึ่งนั่ง    
ครํ่าครวญหาทิดมากวา 

 
      แลวหวลโหยเสียงกรีดวะหวีดแวว     กรรมนองแลวเหลือวิบากพี่มากจา 
สักเมื่อไรจะไดเห็นภักตรา             โอเวลาครารักจักตองไป 

 (กลอนแปดเรื่องแมนาคพระโขนง : 126) 
 
ตอจากนั้นผูแตงก็กลาวถึงทิดมากซึ่งเขาเวรอยูในเมืองหลวงและเฝาคิดถึงภรรยา

อยูเหมือนกัน  ดังนี้ 
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       ครั้นย่ําแสงสนทยาฟาสลัว            เปนหมอกมัวตะวันดับจวนลับหลา 
ฝายทิดมากยามวิบากยากกายา            นั่งศาลาคอยดูประตูวัง 
เปรเวรเฝาเชาเย็นมิเวนวาง             มิไดจางคิดถึงนาคอยากกลับหลัง 
จนซูบซีดดวยวิตกอกแทบพัง           แตเชานั่งทุกวันสานกระบาย 

 (กลอนแปดเรื่องแมนาคพระโขนง : 126) 
 
การดําเนินเรื่องผูแตงมีการกลาวชมความงามของธรรมชาติและส่ิงรอบตัวอีกทั้ง

มีการกลาวสรรเสริญพระมหากษัตริยโดยผานตัวละครทิดมากดวย  ดังนี้ 
 

พลางพิศชมไรนาปาละเมาะ           แลวลัดเลาะตัดตรงเขาดงไผ 
นกเขาคูเคลาคูแลวบินไป            เกาะกิ่งไทรยขยับกลับเหลียวมอง 
........................................                 ................................................ 
พฤกษาชาติผลิชอลออชวง   เปนพวงๆลาซอนทั้งออนแก 
มาลาเอยกระไรเลยชางชวนแล  หวังใหแชเชือนชาเวลาไป 
........................................                ............................................... 
ภูเขาทองแลตระหงานปานคีรี  อยูริมที่คลองใหญใกลทางเดิร 
ดูเปนที่รมณียสถาน   เพื่อสการอภิวันทสรรเสริญ 
คิดถึงคุณทรงธรรมผูดําเนิร   ใหเราเดิรสูทิพยทางนิพพาน 

 (กลอนแปดเรื่องแมนาคพระโขนง : 122 - 123) 
 

3.7  ลักษณะการใชภาษา 
1)  การใชคํา 

 1.1)   มีการแผลงคาํ      เพื่อใหไดสัมผัสทีไ่พเราะ  เชน 
 

ไพรสณฑ  แผลงเปน  ไพรสิณฑ  ดังคําประพันธวา 
 

 อัษฎงครอนๆลงออนแสง  สีเรืองแดงจับไมในไพรสิณฑ 
ฝูงวิหคยามนอนกลับรอนบิน  หมูควายผินเบิ่งมุงออกทุงนา 

 (กลอนแปดเรื่องแมนาคพระโขนง : 115) 
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วาตะ  แผลงเปน  วาตา  ดังคําประพันธวา 
 

 คอยหักใจแขงขืนเขาฝนทอง แมอยารองโหยไหฟงยายวา 
นาคยิ่งรองดวยพิศมรุมกลุมอุรา               ซ้ําวาตาผานพลันเลยบรรลัย  

  (กลอนแปดเรื่องแมนาคพระโขนง : 117) 
ปาณ  แผลงเปน  ปาณา   ดังคําประพันธวา 

 
 ละแวกนี้เปนถิ่นจีนทั้งนั้น  ลวนแตกั้นรั้วเสร็จขุนเปดไก 
ทนปาณาคาทํามุงกําไร   แตพอไดเปนเสบียงเลี้ยงชีวิต 

 (กลอนแปดเรื่องแมนาคพระโขนง : 122 - 123) 
 

1.2)  มีการใชศัพทสูงปนอยูดวย เชน  กร  ไสยาศน 
 

       นี่อะไรพี่จะไปขางไหนนี่   อยูดีๆจะวิ่งชิงไปกอน 
มากจึงแกะสลัดสบัดกร   เขาหองนอนแลไปก็ไมมี 

  (กลอนแปดเรื่องแมนาคพระโขนง : 138) 
 

        นางนาคแปลงเห็นผัวมัวไสยาศน แสนอนาถเศราใจใหใหลหลง 
ตองจําพรากจากไกลใจพะวง   นึกก็สงสารใจกระไรเลย 

(กลอนแปดเรื่องแมนาคพระโขนง : 138) 
 

2)   การใชสํานวนโวหาร     มีการใชสํานวนโวหารดังตอไปนี้ 
2.1)  บรรยายโวหาร  เชน ตอนที่เด็กวัดบอกมากวานางนาคคลอดลูก

ตาย ทั้งกลมแลวเด็กวัดจึงถูกผีนางนากทํารายจนอาการสาหัส     ผูแตงไดใชคําบรรยายอาการของ
เด็กวัดที่ถูกทํารายไดชัดเจน  ดังคําประพันธวา 

 
  ใหมาเลาความลับกับพี่มาก            เรื่องพี่นาคเมียพี่ท่ีรักใคร 
บัดนี้เขาเจ็บครรภเลยบัลลัย             ฝงศพไวในหวางนางตะเคียน 
พอพูดจบเสียงตบเอาดังฉาด            โลหิตสาดพูดไมออกแตกรอกเศียร 
มากประคองอุมมาวางยังท่ีเตียน  ยังวิงเวียนออนพับนอนหลับตา 

 (กลอนแปดเรือ่งแมนาคพระโขนง : 133) 
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2.2)  พรรณนาโวหาร  เชน  ตอนที่ผูแตงพรรณนาบรรยากาศในยามดึก

ที่เงียบสงัด ทําใหมองเห็นภาพที่ชัดเจน  ดังตัวอยาง 
 

        ถึงยามดึกเดือนแจมแอรมฟา         ส่ําแสกซาวังเวงนาเกรงขาม 
สงัดเงียบสะพึงกลัวท่ัวอาราม         วิเวกหวามแววเสียงสําเนียงครวญ 

    (กลอนแปดเรื่องแมนาคพระโขนง : 125) 
 

จากคําประพนัธขางตนเปนการพรรณนาบรรยากาศของวัดมหาบุศยในยามดกึ  
เพื่อใหรูสึกถึงความเงียบสงดัวังเวง 

 
3) การใชภาพพจน  ไดแก  ภาพพจนอุปมา  เชน  ตอนที่ผูแตงเปรียบความรูสึก

เศราโศกของนางนาควาเหมือนกับทองฟาที่มีแตเมฆมาบดบัง  จะมองทางไหนก็ใหความรูสึก    
เดียวดาย  ดังคําประพันธวา 
 

    ไหนจะคิดถึงวันคราวครรภแก ไหนจะแลเชาเย็นไมเห็นผัว 
ดังคราวเมฆอับพยับมัว   ใหหวาดกลัวหวั่นใจไปทุกทาง 

 (กลอนแปดเรื่องแมนาคพระโขนง : 115) 
 

หนังสือเร่ืองแมนาคพระโขนง  สํานวนประภาศรีนี้มีความนาสนใจตรงที่ผูแตง
บรรยายถึงความรักของแมนาคที่มีตอนายมาก และความระทมทุกขของแมนาคที่ไมสามารถใชชีวิต
อยูกับนายมากไดเหมือนเมื่อคร้ังยังมีชีวิตอยูอยางละเอียด  สรางอารมณใหผูอานเกิดความสงสาร
และเห็นอกเห็นใจแมนาคเปนอยางมาก ดังคําประพันธวา 

 
พอมากจาออกมาหาเมียหนอย อยามัวพลอยเชื่ออาจารยทานสั่งสอน 
ผัวหลบหนาดเมียจะขาดใจรอนๆ ออกมากอนเจรจาปฤกษากัน 
ถึงเปนผีก็มิใหไดเคืองของ               เฝาประคองใหเปรมกระเสมสันต 
ท้ังขาวปลาหาใหกินทุกวัน  สาระพันสูประนอมถนอมน้ําใจ 
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 (กลอนแปดเรื่องแมนาคพระโขนง : 145) 
 
นอกจากนี้ผูแตงไดบรรยายถึงอิทธิฤทธของผีนางนาคอยูหลายตอน  เชน  เมื่อนางนาค

ตายไดไมนาน  ผีนางนาคก็ออกมาหลอกหลอนผูคน  ดังคําประพันธวา 
นุชกับเหมือนนอนเกลื่อนอยูหนาเตียง  ไดยินเสียงเหมือนครางอยูขางฝา 
ครั้นฟงไปหวังแจงในกิจจา       เสียงนั้นมาดังจากหีบนาคนอน 
สําเนียงเย็นครางครวญหวลละหอย      สุนักขนอยอยูขางทับกลับเหาหอน 
หมูนกแสกแกรกซ้ําในอัมพร      ทับสะทอนหีบสะเทือนเสาเรือนโคลง 

 (กลอนแปดเรื่องแมนาคพระโขนง : 118) 
 

และตอนที่นายมากรูความจริงวานางนาคตายไปแลวจึงหนีไปอยูในวดั            
ดังคําประพันธวา 
 

พอพูจจบนาคก็หลบเขาแฝงกาย แลวกลับผายมาเปนเปรตทุเรศครัน 
ตัวผอมสูงเยี่ยมเทียมเวหา  รองจาวีดเสียงสําเนียงสั่น 
เรียกเหลาผีใหลอมอยูพรอมกัน         นาคก็หันกลับหนามาพาที 
ท้ังขาวปลาหาใหกินทุกวัน  สาระพันสูประนอมถนอมน้ําใจ 

 (กลอนแปดเรื่องแมนาคพระโขนง : 147) 
 

จากคําประพนัธดังกลาวผูแตงทําใหผูอานรูสึกถึงความนากลัวของผีนางนากได
เปนอยางด ี

 

4.   นวนิยายเรื่อง แมนาคพระโขนง  
นวนิยายเรื่องแมนาคพระโขนง สํานวน เทพ สายสิญจน นี้ พิมพจําหนายเมื่อป 

พ.ศ.2523    โดยสํานักพิมพเบญจมิตร 

4.1  จุดมุงหมายในการแตง 
    สันนิษฐานวาผูแตงไดแตงขึ้นเพี่อใหผูอานเกิดความสนุกสนานเพลิดเพลินใน

การอาน 
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4.2  รูปแบบการประพันธ 
    แตงเปนนวนิยายรอยแกว 

 
4.3  โครงเรื่อง 
 โครงเรื่องของนวนยิายเรื่องแมนาคพระโขนง สํานวนเทพ  สายสิญจน

เหมือนกับโครงเรื่องของขุนชาญคดีเลาเรื่องอีนากพระโขนง 

4.4  เนื้อเร่ือง 
  แมนาคเปนลูกสาวของนายมั่น  เศรษฐีแหงตําบลพระโขนง  ความงาม         

ของแมนาคเปนที่เล่ืองลือในบรรดาชายหนุมทั้งหลายรวมทั้งเผื่อนซ่ึงเปนหลานกํานัน แตแมนาค   
ก็ไมไดสนใจที่จะรับรักจากเผื่อน ดวยความรักที่มีตอแมนาก ทําใหเผ่ือนวางแผนฉุดแมนากในวันที่
แมนากจะไปเที่ยวงานวัดกับเจาจุกซึ่งเปนเด็กที่คอยติดตามไปไหนมาไหนดวยกัน  

  ในขณะที่แมนากกําลังจะเสียทีใหเผ่ือน ก็มีชายหนุมสองคนเขามาชวยทันเวลา  
พอดี ทั้งสองตอสูกับเผื่อนและพรรคพวกอีกสองคนจนพวกเผื่อนแพและวิ่งหนีไป แมนาคขอบคุณ     
ชายหนุมทั้งสองและไดทราบชื่อวามากกับชิด ทั้งสองเปนคนตางถิ่นจะมาอาศัยและทํางานอยูกับ 
ลุงปล่ังซ่ึงเปนเจาของโรงสี  

  มากและแมนาคตางพึงพอใจกับแตแรกเห็น ทั้งสองมักจะแอบนัดพบกัน      
อยูเสมอ จนในที่สุดมากก็สูขอแมนาคตามประเพณี ในวันแตงงานเผื่อนแคนถึงกับคิดจะทําลายพิธี
แตงงาน แตเร่ืองก็ยุติลงดวยดี จากนั้นทั้งสองอยูกินกันดวยความสุข จนกระทั่งมากถึงกําหนดที่ตอง
ไปเกณฑทหารในขณะที่นาคกําลังตั้งครรภ หลังจากมากไปแลว หลายเดือนตอมาแมนาคก็คลอดลูก
ตายทั้งกลมเพื่อนบานจึงเอาศพไปฝงไวที่วัด 

  เมื่อพนจากหนาที่ มากก็รีบกลับมาหาแมนาคดวยความดีใจ ในระหวางทาง
กลับบานตางมีคนบอกเขาวาแมนาคตายแลว แตมากคิดวาพวกเขาลอเลน พอกลับถึงบานก็พบ
ภรรยาอุมลูกรอเขาอยู ในขณะที่มากรอแมนาคหุงหาอาหารอยูนั้น แมนาคซึ่งกําลังตําน้ําพริกอยู      
ก็ทํามะนาวตกลงไปใตถุนบาน จึงยื่นมือยาวลงไปเก็บ มากเหลือบไปเห็นก็รูไดทันทีวาภรรยาของ
ตนเปนผีแนแลว มากจึงวางอุบายที่จะหนีในตอนกลางคืน โดยบอกแมนาควาจะไปปสสาวะแลวจึง
ใชเหล็กแหลมเจาะตุมน้ําใหไหลออกมามีเสียงคลายคนปสสาวะ  จากนั้นก็รีบวิ่งไปที่วัด ฝายแมนาค
เห็นสามีหายไปนานจึงสงเสียงเรียกก็ไมมีเสียงตอบ เมื่อเดินตามหาก็ไมพบ จึงรูวามากหนีไปเสีย
แลว แมนาคจึงวางลูกซึ่งเนรมิตขึ้นเอง รางนั้นก็คอย ๆ หายไปแลวแมนาคก็ออกติดตามมาก  
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  เมื่อชาวบานไดยินเสียงแมนาคเรียกหาสามี  ตางก็พากันนั่ ง เบียดกัน            
ดวยความกลัว มากวิ่งไปจนเจอชิดเลยชวนกันเขาไปหลบในปาหนาดขางวัด ฝายแมนาคตามมา   
แตเขาไปไมไดก็เฝาออนวอนใหมากกลับไปอยูดวยกันเหมือนเดิม แตมากก็ไมใจออน จนกระทั่ง  
เชาแมนาคจึงไดหายไป มากกับชิดพากันออกมาจากปาหนาดและไดไปปรึกษาหลวงตาคงที่วัด  
มหาบุศยเพื่อกําจัดวิญญาณนางนาค  

  หลวงตาคงใหตะกรุดแกมากกับชิดเพื่อปองกันตัว และบอกใหมากหาลิเก    
มาแสดงในคืนเดือนหงายที่จะถึงนี้เพื่อทําพิธีเรียกวิญญาณแมนาคเขาหมอ และในคืนนั้นแมนาค    
ก็ออกมาอาละวาด หลวงตาคงจึงทําพิธีเรียกวิญญาณแมนาคลงหมอ รางของแมนาคคอย ๆ เลือน
หายไป เหลือแตเสนผมดํากระจุกหนึ่ง หลวงตาคงนําเสนผมนั้นใสลงในหมอแลวเอาผายันตแดง 
ปดทับลงไป ผูกไวอยางแนนหนา จากนั้นก็นําหมอไปทิ้งลงในคลองหลังวัด มากรูสึกดีใจ          
เปนอยางมากที่แมนาคจะไมมาทําความเดือดรอนใหตนและชาวบานอีก แตหลวงตาคงมาเตือนมา
กวาตามดวงแลวแมนาคจะกลับมาอีกครั้งหนึ่ง 

  หลังจากนั้นเวลาผานไปหนึ่งป หลวงตาคงไดมรณภาพลงและผูคนตางลืม
เรื่องของแมนาคไปแลว สวนมากก็กลับเขาไปเปนทหารอีกจนกวาจะครบกําหนดและไดกลับมา
เยี่ยมบานเสมอเพราะเขาหมายตาพิกุลลูกสาวกํานันไว 

  วันหนึ่งในเวลาเย็นใกลค่ํามีตากับยายพายเรือทอดแหหาปลาในลําคลอง    
ใกลวัด และไดพบหมอดินซ่ึงขังวิญญาณแมนาคไว ดวยความรูเทาไมถึงการณ ตาจึงดึงผายันตออก
ทําใหวิญญาณแมนาคถูกปลดปลอยออกมา ตกกลางคืนแมนาคก็แปลงรางเปนหญิงสาวชื่อวาราตรี
มาขออาศัยอยูกับตายาย โดยอางวาเปนคนตางถ่ินหนีการแตงงานมา 

  แมนาคในรางราตรีอยูดูแลและปรนนิบัติตายายเปนอยางดี จนวันหนึ่งเผื่อน
และพรรคพวกเดินผานมาเห็นราตรีจึงเขามาเกี้ยวพาราสี แมนาคในรางราตรีจึงไดนัดแนะใหเผ่ือน
มารับตนไปอยูดวย เมื่อถึงเวลากลางคืนเผ่ือนก็มาตามนัด แมนาคก็คืนรางและอาละวาดเลนงาน
เผ่ือนดวยความแคนที่เคยวางแผนฉุดตนเมื่อคร้ังยังมีชีวิตอยู เผ่ือนกับพรรคพวกตางพากันวิ่งหนี
อยางไมคิดชีวิต 

  ผีแมนาคอาละวาดหนักจนชาวบานหวาดกลัว รอนถึงเณรจิ๋วจากเมืองเหนือ
อาสามาปราบ แตดวยอาคมที่ยังไมแข็งกลาพอจึงไมสามารถทําอะไรได สวนมากเมื่อพนจาก      
การเกณฑทหารแลว เขาก็ตัดสินใจแตงงานใหมกับพิกุลลูกสาวของกํานัน กอนวันแตงงานแมนาค
ไดมาหามากในรางของราตรี เมื่อมากรูวาเปนแมนาคก็ตกใจและไดบอกแมนาควาตนยังคงรัก      
แมนาคอยูแตคนกับผีอยูดวยกันไมได ขอใหแมนาคไปผุดไปเกิดเสีย แมนาคฟงสามีพูดจบแลวจึง
จากไป 
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  วันรุงขึ้นซึ่งเปนงานแตงของมากกับพิกุล เณรจิ๋วไดพาชาวบานมาที่บานตากับ
ยายเพื่อที่จะมาปราบแมนาคแตแมนาคไดหายตัวไปเสียแลว แมนาคทําใจยอมรับความจริงและ
เตรียมตัวไปผุดไปเกิด จึงแวะไปบอกลามากพรอมกับอวยพรใหมีความสุขและไมลืมที่จะฝากฝงตา
กับยายไวกับมาก กอนจะกลายเปนกลุมควันลอยขึ้นไปบนทองฟา 

4.5  ตัวละคร  
  4.5.1  ตัวละครหลัก 

4.5.1.1 มาก   เปนชายหนุมหนาตาดี   มีความรู    กิริยามารยาทดี     รูจัก
ออนนอมถอมตน   ขยัน    ตั้งใจทํางาน 

4.5.1.2  แมนาค  สาวงามแหงตําบลพระโขนง กลาหาญ เด็ดเดี่ยว มั่นคง
ในความรักมีความกตัญู  
 

   4.5.2   ตัวละครประกอบ 
4.5.2.1 เผื่อน หลานกํานัน เปนนักเลงประจําถ่ิน เปนคนเจาชู หลงรัก 

แมนาคแตแมนาคไมสนใจ จึงวางแผนจะฉุดแมนาค 
4.5.2.2  ชิด   เพื่อนของมาก 
4.5.2.3  หลวงตาคง  พระสงฆผูศึกษาอาคมแหงวดัมหาบุษย เปน         

ผูปราบวิญญาณแมนาค 
4.5.2.4  เณรจิ๋ว   สามเณรจากเมืองเหนือ เปนผูมาปราบแมนาคในครั้งที่

สอง  หลังจากหลวงตาคงไดมรณภาพไปแลว 
 

4.6  กลวิธีในการแตง 
  มีการเลาเรื่องตามลําดับปฏิทิน เร่ิมดวยการแนะนําตัวหลักฝายหญิง  ดัง              

ความวา  
 
เมื่อกลาวถงึความงามของหญิงสาวในยุคนั้นแถบชานเมืองเลื่องช่ือระบือไป

ไกล  ไมมีใครเกินสาวสคราญตานามวา  นาค  หลอนมีรูปรางสมสวน  งามระหง
องคเอวอรชร  ใบหนารูปไขคมซึ้ง  ผิวพรรณและแกมนวลพริ้ง  ชวนชมยิ่งนัก  

    (นวนิยายเรือ่งแมนาคพระโขนง :  1) 
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ผูแตงคอย ๆ ใหตัวละครอื่น ๆ ออกมามีบทบาทโดยใชการบรรยายและบทสนทนา
เปนหลัก เชน  ในตอนที่เผ่ือนหลานกํานันซึ่งแอบชอบนาคอยูวางแผนกับเพื่อนเพื่อมาฉุดนาค  
ความวา 

 
สมัยนั้นก็มีไอหนุมลูกทุงท่ีมีไฟรักแรงอยูในหัวใจคนหนึ่ง  คือ  เผื่อน…ใน

ความมุงหวังจะไดนาคมาเปนคูตุนาหงัน  เผื่อนก็ใชความพยายามอยูหลายเพลา… 
แตนาคหาไดสนใจไม 
หนุมเผื่อนพิจารณาตัวเองอยูแลววา  นาคไมยอมเออออหอหมกดวย… 
ดังนั้นในเย็นวนัหนึ่ง  เผื่อนกน็ัดกับเพื่อนไวคนหนึ่งไปพบกันที่ชายทุง 
“วาไงวะ  เผื่อน” แคลวเพื่อนรกักลาวถามขึงขัง  เมื่อเห็นสีหนาของเผื่อนเตม็

ไปดวยความหมนหมอง… 
“ขารักนาคเหลือเกิน  แตหลอนไมยอมเออออกับขาเลย  ทําไงดี” 
“เพื่อนจะใหขาชวยยังงยัละ”  แคลวยอนถามอยางสงสัยเต็มที่ 
“ขาคิดจะฉุดวะ”  หนุมเผื่อนตอบเด็ดเดี่ยว  ดวงตามีประกายกลาเขม 

    (นวนิยายเรือ่งแมนาคพระโขนง :  2-3) 
 
และตอนที่มากกับชิดปรากฏตัวมาชวยนาคซึ่งกําลังถูกเผื่อนฉุด  ดังนี้ 
 
ทันใด รางของชายหนุมรางเพรียวสงางามคนหนึ่งกับเพื่อนคนหนึ่งรบีวิ่งมา

แอบโคนตนไม 
“เฮยชิด  นั่นมันฉุดผูหญิงกันนี่หวา” 
“ก็ใชซีพี่มาก” 

    (นวนิยายเรือ่งแมนาคพระโขนง :  10) 
 
จากนั้นก็สรางสถานการณใหตัวละครหลักฝายหญิงและชายพบกัน มีการดําเนิน

เร่ืองตอไปเรื่อยๆ โดยไมสรางเรื่องราวใหสลับซับซอน    มีการสรางปมปญหาขึ้นและคลี่คลายลง
เปนระยะ ๆ จนจบเรื่อง  

 
 4.6.2  ลักษณะการใชภาษา 

 1)   กลวิธีการใชคํา   ใชถอยคําพื้น ๆ เขาใจงายเห็นภาพไดชัดเจน  เชน 
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ผูแตงใชคําวา “ขยุม”  ทําใหเห็นภาพของการบีบอยางแรงของตัวละคร            
ดังความวา 

มิ่งกับพวกวิ่งไปสุดขอบปาละเมาะเล็ก เมื่อพบกับรางสูงดําทมึนแลบลิ้น 
กางแขนหมายขยุมคอใครสักคนหนึ่งอยางเอาตาย ก็หวนวิง่กลับมาชนกับรางของ
เผื่อนท่ีวิ่งตามไปดวยความหวาดกลัวและเร็ว  

    (นวนิยายเรือ่งแมนาคพระโขนง :  108) 
 

ผูแตงบรรยายถึงลักษณะของมากวาเปนคนหนาตาด ีดังนี้ 
 
มากถือโอกาสคุยกับสาวหลายคน เพราะมากเปนชายรูปหลอ กิริยามารยาท

เปนที่ตองตาตองใจสาว ๆ หลายคน ถึงหญิงสาวเหลานั้นจะรูวามากเปนพอมาย 
  (นวนิยายเรือ่งแมนาคพระโขนง : 78) 

ตอนที่หลวงพอทําพิธีจับผีนางนาคถวงน้ํา  ผูแตงไดกลาวถึงกิริยาทาทางและ 
เครื่องแตงกายของหลวงพอไวดังนี้ 

 
สักครูหนึ่ง หลวงพอเดินจีวรเหลืองเขามานั่งสมาธิท่ีเดิม 

  (นวนิยายเรือ่งแมนาคพระโขนง :  72) 
 
      นอกจากนี้มีการใชถอยคําที่เปนภาษาพูดปนอยูเปนจํานวนมาก  เชน  

 
ท้ังสามคนเดินอาดๆ เขาไปปะปนกับฝูงชนที่กําลังเดินเขาสูบริเวณวัด  เสียง

ปพาทยราดตะโพนบรรเลงเพลงไทยเดิมเกาๆ กังวานกองไปทั่วๆถิ่นนั้น  
  (นวนิยายเรือ่งแมนาคพระโขนง :  8) 

 
ชิดเสือกหมัดโครมเขาชวงทองมิ่งดังสนั่น … มวยหมูสูกันอุดตลุดระหวาง

สองตอสามฟาดกันมั่ว ไมมีใครเพลี่ยงพล้ําตอกันมากนัก   
  (นวนิยายเรือ่งแมนาคพระโขนง :  12) 

 
เมื่อขาวการหมั้นเพื่อแตงงานของมากแพรสะบัดไปทั่วๆ ก็ยิ่งมีชาวบาน   

พูดกันหนาหูวา  อาจจะยุงอยางแนๆ   
  (นวนิยายเรือ่งแมนาคพระโขนง :  116) 
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 2) โวหาร     มีการใชโวหารดังนี้ 
2.1)  บรรยายโวหาร  เชน  ตอนที่นางนาคแปลงกายไปขออาศัยอยูกับ

ตายาย  ผูแตงบรรยายวา  นางนาคแปลงเปนหญิงสาวชื่อราตรีไปขออาศัยอยูกับตายาย  ความวา 
 
สองตายายรับหญิงสาวที่บอกวาช่ือราตรีไวในบานอีกคนหนึ่ง ซึ่งเปนหญิง

ลึกลับที่สองตายายไมรูอะไรเกี่ยวกับหลอนมากนัก     
  (นวนิยายเรือ่งแมนาคพระโขนง :  91) 

 
ตอนที่นายมากแตงงานใหม  ผูแตงไดบรรยายบรรยากาศภายในโรงครัวไวดังนี้ 
 
ความมืดปกคลุมไปทั่วแตแขกเหรื่อท่ีมากวนขนมขันหมากยังชวยกันทําอยู

ทางเตาไฟหลังบาน สวนเจาสาวพิกุลก็คลุกคลีกับกลุมชาวบานที่มาชวยงาน ตาง
พูดหยอกเยากันเลน 

     (นวนิยายเรือ่งแมนาคพระโขนง :  117) 
 

2.2)  พรรณนาโวหาร  เชน  ตอนที่ผีนางนาคออกตามหานายมาก  ผูแตง
กลาวถึงบรรยากาศวังเวงในยามค่ําคืนหนึ่ง  และโดยการใชเสียงสุนัขเหาหอน สรางบรรยากาศให
นากลัว  ดังความวา 
 

แสงเดือนคลอยไปคอนฟาแลว เสียงสุนัขเหาหอนขึ้นเยือกเย็นทั้งหมูบาน    
  (นวนิยายเรือ่งแมนาคพระโขนง :  48) 

 
3) การใชภาพพจน  ไดแก  ภาพพจนอุปมา     เชน  ตอนที่เผ่ือนตอสูกับมาก

และถูกมากเตะ  ผูแตงไดกลาวเปรียบอาการเซของเผื่อนตอนนั้นวาคลายกับนกปกหกั  ดังนี ้
 
มากเตะครึ่งแขงครึ่งเขาถูกแถวสะโพกของเผื่อน เซถลาเหมือนกปกหัก     

  (นวนิยายเรือ่งแมนาคพระโขนง :  12) 
  
หรือตอนที่จุกเห็นมากกับนากคุยกันอยางถูกคอจึงชวนชิดใหไปที่อ่ืน  เพราะ

เห็นชิดมองทั้ง 2  คนอยางตาโต  ผูแตงไดเปรียบอาการตาโตเหมือนกับตาของนกฮูก  ความวา 
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จุกเขาประจบประแจงลูกแขนชิดเลนแลวชวนอีกวา “ไปนา ทําเปนตานกฮูก
ไปได”… 

    (นวนิยายเรือ่งแมนาคพระโขนง :  30) 
  
และตอนที่กลาวถึงบรรยากาศที่วังเวง เยือกเย็นในยามดึกคืนหนึ่ง ผูแตง          

ไดเปรียบวาบรรยากาศที่มีลักษณะนั้นเหมือนบรรยากาศในหองดับจิต  ดังความวา 
  
เสียงเย็นกําซาบดวยสายลมในยามดึก ยิ่งทําใหสองหนุมเหมือนถูกคุมขังอยู

ในหองดับจิตท่ีใดที่หนึ่ง        
  (นวนิยายเรือ่งแมนาคพระโขนง :  59) 

 
นวนิยายเรื่องแมนาคพระโขนง  สํานวน เทพ  สายสิญจนนี้  ตัวละครนางนาค    

ในเรื่องมีความแตกตางกับสํานวนอื่นๆ คือ  นางนาคไมไดทํารายหรือคอยหลอกหลอนผูอ่ืนเทาใด
นัก  ผูแตงสรางภาพของนางนาคเปนหญิงสาวที่มีความกตัญูและเขาใจสภาวะที่ตนเปนอยู       
ดวยเหตุนี้จึงทําใหเร่ืองราวจบลงดวยความซาบซึ้ง  คือ  นางนาคยอมเชื่อฟงและทําตามคําขอรอง
ของนายมาก  ดังความวา 

 
“นาคไปที่ชอบเถิดอยามารบกวนพี่เลย” 
“…นาคกลับไปผุดไปเกิดเถิด  อยามาทรมานขัดขวางทางชีวิตพี่อีกเลย        

พี่ขอรอง”   
“พี่มากยังรักฉันไหม” 
“พี่รักนาค  แตเราอยูคนละโลกแลว  พี่เปนมนุษย  นาคเปนเพียงวิญญาณใน

รางมนุษย  เราไมอาจอยูดวยกันได  เห็นใจพี่เถิดนะนาค” มากพูดเปนเชิงขอรอง 
  (นวนิยายเรือ่งแมนาคพระโขนง :  119) 

 
คําพูดของนายมากดังกลาวขางตนทําใหนางนาคทําใจไดและยอมรับความจริงที่วา 

“คนกับผีไมอาจจะอยูรวมกันได”  ดวยเหตุนี้นางนาคจึงไมติดใจที่จะอาฆาตนายมากเมื่อไปแตงงาน
ใหม  แตกลับอวยพรใหมีความสุขตลอดไป  ดังจะขอนําคําพูดของนางนาคในตอนนี้มาแสดงให
เห็นดังนี้ 
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“…ฉันเห็นใจและรักพี่สุดชีวิต  เราไมอาจอยูรวมกันได…ฉันชวนพี่มากมานี่
ก็เพื่อจะหลั่งน้ําสังขใหพี่…ขอใหชีวิตความรักของพี่มากจงเปนสุขตลอดไปชั่วชีวิต  
อยาเหมือนอยางนาคที่เหลือแตวิญญาณนี้นะพี่…ฉันลาละพี่มาก”    

  (นวนิยายเรือ่งแมนาคพระโขนง :  128-129) 
 
  คําพูดของนางนาคขางตนนีท้ําใหผูอานเกดิความสงสารเห็นอกเห็นใจไดอยางดยีิ่ง  
วรรณกรรมเรือ่งนางนากพระโขนงสํานวนนี้จึงจบลงดวยความสุขและใหขอคิดแกผูอานหลาย

ประการ  โดยเฉพาะในเรื่องของการปลงตกและตระหนักถึงคาของความรักแทซ่ึงสามารถทํา      
ทุกอยางเพื่อคนที่ตนรักได 

 

5.  นิทานเรื่อง แมนาคพระโขนง  สํานวนธนากิต 
 แมนาคพระโขนงสํานวนนี้เปนเรื่องหนึ่งในนิทานจํานวน 50  เร่ืองในหนังสือ 50  

นิทานไทยของธนากิตซ่ึงจัดพิมพโดย โรงพิมพสุวีริยาสาสน  พ.ศ.2539 

5.1  จุดมุงหมายในการแตง 
  สันนิษฐานวานิทานเรื่องแมนาคพระโขนงสํานวนธนากิตแตงขึ้นเพื่อใหผูอาน

เกิดความสนุกสนานเพลิดเพลิน 

5.2  รูปแบบการประพันธ 
  แตงเปนนิทานรอยแกว 
 
5.3  โครงเรื่อง 

 โครงเรื่องของนิทานเรื่องแมนาคพระโขนงสํานวนธนากติเหมือนกับ       
โครงเรื่องของขุนชาญคดีเลาเร่ืองอีนากพระโขนง 

5.4  เนื้อเร่ือง 
  กลาวถึงความเปนมาของเรื่องแมนาคพระโขนงซึ่งเปนที่รูจักกันดีวาในสมัย      

พระบาทสมเด็จพระจอมเกลาเจาอยูหัว  มีสามีภรรยาคูหนึ่งอาศัยอยูริมคลองอีจีนชื่อทิดมากกับ    
แมนาค  เมื่อแมนาคตั้งครรภได  4-5  เดือน  ทิดมากก็ถูกเกณฑไปเปนทหารสองเดือนตอมาแมนาค
คลอดลูกตายทั้งกลม  ชาวบานเอาศพไปฝงไวใตตนตะเคียนคูริมคลองพระโขนง  เจาจุกกับเจา
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แกละเด็กวัดอยากลองดีจึงพากันเอากอนดินขวางไปที่หลุมศพแมนาคอยูเสมอ  จนวันหนึ่งแมนาค
จึงมาปรากฏตัวในรางของปศาจสาวผมยาวสยาย  ใบหนาซีดเซียว  ตาลึกโหล  ขาวซีด  ผอมจนมีแต
หนังหุมกระดูก  จองมองเด็กทั้งสอง  เจาจุกกับเจาแกละรีบหนีขึ้นไปหลบบนกุฏิ    ทานสมภารและ  
พระลูกวัดตองชวยกันเอาสายสิญจนลอมรอบกุฏิไวแตแมนาคก็ยังเขามาทํารายเด็กทั้งสองจนตาย  
ตั้งแตนั้นมาปศาจแมนาคก็ออกอาละวาดจนชาวบานไมกลาออกไปไหนหลังพระอาทิตยตกดิน    
ไปแลว  บางครั้งปศาจแมนาคก็แปลงตัวเปนคนไปเยี่ยมทิดมากและอยูคางดวย  2-3  วันที่กรมทหาร   

  เมื่อเวลาผานไปประมาณเดือนกวาทิดมากก็ครบกําหนดไดกลับบาน    
ระหวางทางกลับบานทิดมากพบชาวบานบอกวาแมนาคตายแลวแตเขาก็ไมเชื่อ เพราะเมื่อเดือนกอน
ยังพบกันอยู  เมื่อกลับถึงบานนางนาคออกมาตอนรับก็คิดวาชาวบานคงหลอกตนเปนแน      ทิดมาก
ถามหาลูก แมนาคก็โกหกวาตายตอนที่คลอดจึงเอาไปฝงไวที่ตนตะเคียนคูในวัด  อยูตอมาทิดมาก  
ก็เร่ิมเห็นความผิดปกติเพราะแมนาคไมคอยยิ้มเหมือนเมื่อกอน  ทาทางซีดเซียวเหมือนคนไมสบาย      
จนกระทั่งวันหนึ่งทิดมากเห็นภรรยายื่นมือลงมาเก็บมะนาวที่ทําตกใตถุนบานก็เริ่มเชื่อคําบอกเลา
ของชาวบาน  ตกกลางคืนทิดมากคลํารางแมนาคพบแตกองกระดูกจึงมั่นใจวาแมนาคตายไปแลว  
จึงคิดหาทางหนีแตแมนาครูตัวและคอยติดตามทิดมากอยูตลอดเวลา  จนคืนวันหนึ่งทิดมากทําอุบาย
ขอลงไปปสสาวะ  แมนาคก็เอาเชือกผูกติดตัวทิดมากไว  ทิดมากก็แกเอาเชือกที่ผูกเอวตนมัดกับตุม
และเจาะชองที่ตุมใหมีเสียงเหมือนคนกําลังถายปสสาวะแลวรีบหนีไปที่วัด  แมนาคเห็นหายไปนาน
ผิดสังเกตก็กระตุกเชือกดูก็รูวาทิดมากหนีไปแลวก็คืนรางเปนปศาจออกตามมาหาทิดมากจึงเขาไป
หลบในดงหนาด  พอไดโอกาสก็วิ่งเขาไปหลบในโบสถซ่ึงพระสงฆกําลังสวดมนตอยู        แมนาค
ตามมาอาละวาดจนพระเณรไมเปนอันทําอะไรเพราะเมื่อถึงเวลากลางคืนก็จะพากันไปรวมอยูในกุฏิ
หลังหนึ่ง  แมนาคก็เอามือลวงเขาไปตามชองจนตองชันยาตามรองกระดานและขางฝา  กุฏิหลังนี้  
จึงไดช่ือวากุฏิยาชัน  สวนในศาลานั้นแมนาคก็เอาเทาเหยียบเพดานหอยหัวลงมาหลอกหลอนผูคน  
กลาววามีรอยเทาติดอยูที่เพดานของศาลาวัดหลังนั้นซึ่งปจจุบันไดร้ือไปแลว   

  เร่ืองราวของปศาจแมนาคโดงดังไปทั่วเมืองจนกระทั่งพระบาทสมเด็จ             
พระจอมเกลาเจาอยูหัวเสด็จมาทอดพระเนตรและทอดพระเนตรเห็นปศาจแมนาคตัวสูงเทียม     
ยอดตาลยืนครอมสี่แยก  แลบลิ้นปลิ้นตารอรับเสด็จพรอมบอกวาตนคือปศาจแมนาค  ตรงสี่แยกนั้น
จึงไดช่ือวาส่ีแยกมหานาค  ตอมามีสามเณรจากวัดอื่นเดินทางมาปราบปศาจแมนาคโดยใชอาคมจับ
วิญญาณใสหมอดินไปถวงน้ํา  เร่ืองของปศาจแมนาคจึงจบลง  ตอนหลังมีผูแตงเรื่องตอใหมีตายาย
ไปทอดแหพบหมอดินที่ขังวิญญาณแมนาคและปลอยใหเปนอิสระ  แมนาคจึงออกอาละวาดอีกครั้ง
จนเณรจิ๋วตองมาปราบเปนครั้งที่สอง  แตบางตํานานบอกวาผูที่สามารถปราบ     แมนาคพระโขนง
ไดคือ  สมเด็จพระพุฒาจารย(โต) พรหมรังษี 
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5.5   ตัวละคร 
  5.5.1  ตัวละครหลัก 

 5.5.1.1   ทิดมาก  สามีแมนาค 
   5.5.1.2 แมนาค  หญิงสาวผูเปนภรรยาทิดมาก  รักและหวงสามีมาก  

เพราะเมื่อตายไปแลว  ก็ยังมาใชชีวิตกับสามีเหมือนคนปกติ 
  5.5.2  ตัวละครประกอบ 

 5.5.2.1   เณรจิ๋ว  มีวิชาอาคมเกงกลา  เปนผูปราบปศาจแมนาคไดสําเร็จ 

5.6  กลวิธีในการแตง 
    ผูแตงใชกลวิธีในการดําเนินเรื่องตามลําดับปฏิทิน เริ่มดวยการกลาวถึง      
ชวงเวลาที่เกิดเรื่องเพื่อทําใหผูอานรูสึกวาเรื่องที่จะกลาวถึงนี้เปนเรื่องทีเกิดขึ้นนานมาแลวและ   
เปนเรื่องจริง ดังความวา 
 

เรื่องราวของแมนาคพระโขนง  ผีตายทั้งกลมซึ่งโดงดังเปนที่รูจักกันดีใน
สมัยแผนดินสมเด็จพระจอมเกลาเจาอยูหัว 

(นิทานเรื่องแมนาคพระโขนง : 256) 
 

ตอมาเปนการกลาวถึงตัวละคร จากนั้นมีการสรางปมปญหาของเรื่องขึ้นและมีการ
คล่ีคลายลงในตอนจบ   การดําเนินเรื่องสวนใหญไมซับซอน เนนที่พฤติกรรมและความนากลัว 
ของผีนางนาค เชน  ตอนที่ผีนางนาคออกอาละวาดหลอกหลอนผูคน  ดังนี้ 

 
นางนาคมาปรากฏตัวในรางของปศาจผมยาวสยาย  ใบหนาซีดเซียว  ตาลึกโหล   
ยกมือขาวซีดเหลือแตหนังหุมกระดูกทําทาขู 

(นิทานเรื่องแมนาคพระโขนง: 254) 
 

และตอนที่ผีนางนาคแสดงอิทธิฤทธิ์  เพื่อเก็บมะนาว  ดังความวา  
 

…จนวันหนึ่งเห็นเมียทํามะนาวตกใตถุน  ทิดมากซึ่งกําลังทํางานอยูท่ีลาน
บานคิดจะไปเก็บให  แตก็ตองขนหัวลุกเมื่อเห็นมือของปศาจนางนาคยื่นลงมาเก็บ
มะนาว 

(นิทานเรื่องแมนาคพระโขนง: 255) 
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ในการเลาเรื่องผูแตงไดอางอิงหลักฐานเพื่อยืนยันวาเปนเรื่องที่เกิดขึ้นจริงไมใช
เร่ืองที่แตงขึ้น แมวาในปจจุบันหลักฐานเหลานั้นจะไมปรากฏก็ตาม เชน ในตอนที่นางนาค           
มาอาละวาดที่กุฏิ  ความวา 
 

…นางนาคก็ยังเอามือลวงข้ึนไปตามชอง พระเณรจึงตองเอาชันยามายาตาม
รองกระดานและขางฝา กุฏิหลังนี้จึงไดช่ือวากุฏิยาชัน แตปจจุบันไดรื้อไปนานแลว
… 

(นิทานเรื่องแมนาคพระโขนง: 256) 
 

5.7  ลักษณะการใชภาษา 
  1)   กลวิธีการใชคํา   ใชคําธรรมดาสามัญทั่วไป ทําใหเขาใจงาย มีการใช 

ถอยคําอยางตรงไปตรงมา  และมีถอยคําที่เปนภาษาพูดปะปนอยูดวย ไดแก  
 

ผูแตงใชคําวา  คลอดลูกไมออก ซ่ึงเปนภาษาพูดเพื่อกลาวถึงสาเหตุการตายของ
นางนาค ดังนี้ 

   
…แตบางตํานานบอกวานางนาคตายเพราะคลอดลูกไมออก…วิญญาณของ

นางนาคเฮี้ยน…       
(นิทานเรื่องแมนาคพระโขนง: 253) 

 
…เรื่องท่ีชาวบานบอกนั้นคงกุข้ึนมา .. แตก็ตองขนหัวลุกเมื่อเห็นมือปศาจ

นางนาค 
(นิทานเรื่องแมนาคพระโขนง: 255) 

 
จากคําประพันธ ผูแตงใชคําวา กุ  ซ่ึงหมายถึง การเลาเรื่องที่ไมเปนจริง  และ   

คําวา  ขนหัวลุก    ซ่ึงแสดงถึงอาการกลัว   
และตอนที่ทิดมากวิ่งหนีผีนางนาค  ผูแตงใชคําวา เผน  ซ่ึงเปนภาษาพูด ดังนี้ 
 
…สวนตัวทิดมากนั้นรีบเผนไปหาพระที่วัด…   

(นิทานเรื่องแมนาคพระโขนง: 255) 
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  2)  โวหาร    ไดแก  บรรยายโวหาร  เชน  ตอนที่กลาวถึงพฤติกรรมของ       
แมนาคที่ออกอาละวาด    ผูแตงไดเลือกใชถอยคําที่บรรยายเหตุการณใหผูอานสามารถมองเห็น 
ภาพไดชัดเจน  ดังนี้ 

 
…แมนาคตามอาละวาดอยางไมลดละ พระตองชวยกันใชสายสิญจนวนรอบ

โบสถ ปศาจนางนาคเขาไมไดก็โกรธแคนเที่ยวหลอกหลอนชาวบานพระเณรไม
ลดละ    

(นิทานเรื่องแมนาคพระโขนง: 256) 
 

นิทานเรื่องแมนาคพระโขนง สํานวนธนากิต นี้พบวาการที่วรรณกรรมเรื่องนี้มีรูปแบบ
ที่เปนนิทาน  การเลาเรื่องจึงมีลักษณะของการเลาเรื่องไปเรื่อยๆ  โดยไมมีคําพูดของตัวละคร แตก็มี
ความนาสนใจที่ผูแตงใชถอยคําภาษาที่ทําใหผูอานเกิดจินตภาพไดงายและเห็นภาพลักษณ         
ของตัวละครไดเปนอยางดี  เชน  การเลาเรื่องใหนางนาคเปนผูหญิงที่ผมยาวสยาย  หนาขาวซีด     
ตาลึกโหล  รางกายมีแตโครงกระดูก  ดังตัวอยางที่แสดงใหเห็นแลวในหนา  66  นอกจากนี้ยังมีการ
ดําเนินเรื่องที่รวดเร็ว  กระชับ เพราะไมมีการพรรณนาความรูสึกของตัวละครดังสํานวนอื่นๆ 

 

6.   นิทานพื้นบานเรื่อง นางนาคพระโขนง 
 นิทานพื้นบานเรื่องนางนาคพระโขนงในหนังสือนิทานพื้นบานไทยนี้ไมปรากฏ       

ช่ือผูแตง สํานักงานคณะกรรมการวัฒนธรรมแหงชาติ กระทรวงศึกษาธิการไดรวบรวมนิทาน     
พื้นบานและจัดพิมพเผยแพรเมื่อ  พ.ศ.2540   

6.1  จุดมุงหมายในการแตง 
  จุดมุงหมายในการแตงนิทานพื้นบานเร่ืองนางนาคพระโขนงนั้นไมไดระบุไว   

แตสันนิษฐานวาบันทึกไวเพื่อใหผูอานเกิดความความเพลิดเพลิน   

6.2  รูปแบบการประพันธ 
  นิทานพื้นบานเรื่องนางนาคพระโขนง แตงเปนนิทานรอยแกว 
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6.3  โครงเรื่อง 
 โครงเรื่องของนิทานพื้นบานเรื่องนางนาคพระโขนงเหมือนกับโครงเรื่องของ    

ขุนชาญคดีเลาเรื่องอีนากพระโขนง 

6.4   เนื้อเร่ือง 
  กลาวถึงสามีภรรยาคูหนึ่งซ่ึงอาศัยอยูที่อําเภอพระโขนง  สามีช่ือมาก  ภรรยา

ช่ือนาค  อยูกินกันมาอยางมีความสุข  อยูมาวันหนึ่งนายมากไดรับหมายเกณฑใหไปเปนทหาร      
ในเมืองหลวงในขณะที่นางนาคตั้งครรภ  นายมากจากไปแลว  8  เดือน  นางนากก็คลอดลูกตาย   
ทั้งกลม  ชาวบานจึงเอาศพไปฝงไวระหวางตนตะเคียนคูในปาชาที่วัดขางหมูบาน  วิญญาณของ 
นางยังคงวนเวียนอยูบริเวณนั้นเพื่อรอสามีกลับมา  พอถึงกลางคืนชาวบานมักจะไดยินเสียง        
รองเพลงกลอมลูกของนางนาคทําใหเกิดความหวาดกลัว  ในคืนหนึ่งมีเด็กหนุมสองคนเดินผาน  
ตนตะเคียนคูที่ฝงศพนางนาคก็ไดยินเสียงคลายใครมารองเพลงกลอมลูกก็เกิดความกลัวจึงควา  
กอนอิฐปาไปที่ตนตะเคียน  ทันใดนั้นก็มีเงาดําลอยออกมาจากตนตะเคียนพรอมกล่ินเหม็นสางผสม
กล่ินคาวเลือด  แลวก็มีเสียงแววมากับสายลมวาใครอวดเกงมาสูกัน  เด็กหนุมทั้งสองจึงวิ่งหนี   
อยางไมคิดชีวิต  ยิ่งนานวันนางนาคก็ยิ่งดุรายอาละวาดมากขึ้นจนชาวบานไมกลาไปไหน          
ตอนกลางคืน   

  หลังจากนางนาคตายไปไดสัก  2  เดือน     นายมากก็กลับมาพบภรรยากับลูก
รออยูก็ดีใจ  วันรุงขึ้นนายมากออกไปธุระนอกบานพบเพื่อนเกาซึ่งบอกนายมาวาเมียของเขาตายไป
แลว  2  เดือน  นายมากไมเชื่อ  เพื่อนก็บอกวาใหสังเกตตามคําโบราณที่วา  ถาเปนผีจะไมกระพริบ
ตาและไมยอมยิ้ม  เมื่อกลับมาถึงบานนายมากก็สังเกตวานางนาคไมยอมหัวเราะและไมกระพริบตา  
นอกจากนั้นยังพยายามหลบหนาอยูเสมอ  บังเอิญขณะนั้นนางนาคตําน้ําพริกอยูและทํามะนาวตก 
ใตถุน  เขาแอบเห็นนางนาคยื่นมือยาวลงไปเก็บมะนาวจึงมั่นใจวาเมียของตนเปนผีอยางแนนอน  
พอตกดึกผีนางนาคสังเกตวานายมากผิดปกติจึงไมยอมใหไปไหนคนเดียว  นายมากก็ออกอุบาย   
ขอไปปสสาวะโดยบอกนางนาควาถากลัวเขาหนีก็ใหเอาเชือกผูกเอวไว  เมื่อนายมากออกมา           
ที่โองน้ําซึ่งเขาแอบเจาะรูไวตั้งแตตอนกลางวันแลวปลดเชือกออกคลองกับปากโอง  จากนั้น          
ก็วิ่งหนีไปอยางสุดชีวิต  ฝายนางนาคเห็นสามีปสสาวะนานผิดปกติก็ดึงเชือกดูก็เห็นวายังตึงอยู    
สักครูจึงรองเรียกก็ไมมีเสียงตอบ  นางนาคเกิดความสงสัยจึงลุกออกมาดู  เมื่อรูวานายมากหนี      
ไปแลว  ดวยความรักและหึงหวงนางจึงรีบออกตามหาสามี  

  เมื่อนายมากเห็นภรรยาไลตามมาก็เขาไปอยูทามกลางหมูพระสงฆซ่ึงกําลัง
สวดมนตอยูในอุโบสถ  นางนาคเขาไปไมไดก็รองครวญครางอยูรอบๆพระอุโบสถ  เมื่อนางนาค
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เผลอนายมากก็วิ่งเขาไปในดงปาหนาด  นางนาคเขาไมไดก็คร่ําครวญขอรองใหสามีกลับไปอยู
ดวยกัน  นายมากตอบนางไปวานางนาคเปนผีจะอยูดวยกันไดอยางไร  หากนางนาคโกรธหรือไม
พอใจขึ้นมาก็คงหักคอตนเสีย  เมื่อนางนาคเห็นวานายมากไมยอมกลับมาอยูกับตนก็ยิ่งเพิ่มความดุ
ราย  จนชาวบานหวาดกลัวไปตามๆกันเพราะไมมีใครสามารถปราบนางได  ในที่สุดก็มีสามเณรรูป
หนึ่งสามารถจับวิญญาณของนางนาคใสหมอแลวนําไปถวงน้ําไดสําเร็จ 

6.5   ตัวละคร 
  ตัวละครสําคัญในเรื่อง     มีดังนี้ 
  6.5.1 ตัวละครหลัก  ไดแก 

6.5.1.1 นายมาก     ชายหนุมวัยฉกรรจ    เปนคนฉลาด    มีไหวพริบดี   
เห็นไดจากเมื่อรูวาภรรยาของตนเปนผีแนนอนแตก็ยังไมหนีไปทันที   แตกลับวางอุบาย             
อยาง รอบคอบใหผีนางนากหลงกลจนหนีไดสําเร็จ 

6.5.1.2 นางนาค  รักและซื่อสัตยตอสามีมาก แมกระทั่งตายไปวิญญาณ
ก็ยังไมยอมไปไหนดวยความหวงสามี 

  6.5.2   ตัวละครประกอบ  ไดแก    
          6.5.2.1  สามเณรผูมาปราบนางนาค  
                 6.5.2.2  เพื่อนนายมาก          

6.6   กลวิธีการแตง 
    ผูแตงเปดเรื่องตามลักษณะของนิทานโดยทั่วไปคือการขึ้นตนดวยประโยค      
“กาลครั้งหนึ่ง”  ดังคําประพันธ 
 

กาลครั้งหนึ่ง ณ ทองท่ีอําเภอพระโขนง  มีสามีภรรยาคูหนึ่ง  สามีช่ือมาก  
ภรรยาชื่อนาค  อยูกินกันอยางมีความสุข… 

       (นิทานพื้นบานเรื่องนางนาคพระโขนง : 97) 
 

  จากนั้นเปนการกลาวถึงสถานที่และรายละเอียดเกี่ยวกับตัวละคร  ปญหาที่
เกิดขึ้นและเนื่องจากเปนนิทานขนาดสั้น   กลวิธีการดําเนินเรื่องจึงไมสลับซับซอน   และมีความ
กระชับดวยการเนนความสําคัญของเหตุการณที่เกิดขึ้นระหวางตัวละครหลักคือ  นายมากและนาง
นาค      มีการเลาเรื่องตามลําดับปฏิทิน   และจบเรื่องลงดวยการที่ผีนางนาคถูกปราบ    ชาวบาน
กลับมาใชชีวิตดวยความสงบสุขดังเดิม 
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  6.7  ลักษณะการใชภาษา 

    1)  การใชคํา    สวนใหญใชคําธรรมดาสามัญทั่วไป  ไมมีศัพทสูงหรือ
ศัพทโบราณ  ทําใหเขาใจไดงาย  เชน 
 

ตอนที่เด็กหนุมสองคนขวางกอนอิฐไปที่ตนตะเคียนคู  ทําใหผีนางนาคโกรธ
มากและออกมาปรากฏตัว  ดังความวา 

ทันใดนั้นเหมือนมีเงาดําตะคุมๆ     ลอยออกมาจากตนตะเคียนคูนั้น   กลิ่น
เหม็นสางผสมกับกลิ่นคาวเลือดคลุงตลบอบอวลไปรอบๆบริเวณนั้น  แลวก็มีเสียง
เอื่อยๆแววมากับสายลมอีกวาใครอวดเกงมาสูกัน  เด็กหนุมท้ังสองคนจึงวิ่งหนี
อยางไมคิดชีวิต       

(นิทานพื้นบานเรื่องนางนาคพระโขนง : 97) 

  2) โวหาร   มีการใชสํานวนโวหาร  2  แบบ  คือ  บรรยายโวหารและ
พรรณนาโวหาร 

  2.1)  บรรยายโวหาร  เชน  ผูแตงกลาวถึงเหตุการณตามลําดับเวลา
ตามปฏิทิน  ทําใหผูอานเขาใจการลําดับความในเนื้อเร่ืองไดดี  ดังนี้ 
 

ผูแตงไดกลาวถึงเหตุการณที่ เกิดขึ้นหลังจากที่นายมากจากนางนาคไปได            
8  เดือนไวเปนลําดับ  ดังนี้ 

 
นายมากจากไปแลว  8  เดือน  นางนาคก็คลอดลูกตายทองกลม  ชาวบานก็

เอาไปฝงไวระหวางตนตะเคียนคูในปาชาท่ีวัดขางหมูบานนั้น   
(นิทานพื้นบานเรื่องนางนาคพระโขนง : 97) 

 
หลังจากนางนาคตายไปไดสัก  2  เดือน  นายมากก็กลับจากราชการทหาร  

ตรงมายังบานของตน  ข้ึนไปบนเรือนก็เห็นนางนาคนอนอยูกับลูกก็ดีใจและให
นางนาคหุงหาอาหารใหกิน  

 (นิทานพื้นบานเรื่องนางนาคพระโขนง : 98) 
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     2.2)  พรรณนาโวหาร  เชน  ตอนที่ผูแตงพรรณนาใหเห็นบรรยากาศ
วังเวงและนากลัวภายหลังจากที่ชาวบานนําศพนางนาคมาฝงไวในปาชา  ทําใหผูอานเกิดความรูสึก
หวาดกลัว  ดังนี้ 

 
          ยิ่งลมเย็นโชยมาตองผิวกายเปนครั้งคราว  และไดยินเสียงกอไผเสียดสีกันไป 
มา...ประสานกับเสียงของตนสนซึ่งลูลมพลิ้ว  ยิ่งทําใหขนลุกสั่นสะทานไปทั่ว
สรรพางคกาย 

(นิทานพื้นบานเรื่องนางนาคพระโขนง : 97) 
 

นิทานพื้นบานเรื่องนางนาคพระโขนง มีลักษณะเดนตางกับสํานวนอื่นๆ  คือ  เนื้อเร่ือง
มีความกระชับ  การดําเนินเรื่องจึงดําเนินไปอยางรวดเร็ว  ลักษณะการใชภาษาเปนถอยคําภาษาพูด  
ทําใหผูอานเขาใจไดงายและมองเห็นภาพไดชัดเจน 
 

7.  บทภาพยนตรเร่ืองนางนาก  
 นางนากสํานวนนี้เปนบทภาพยนตรซ่ึงเขียนบทโดย โดยวิศิษฏ ศาสนเที่ยง สราง

เปนภาพยนตรโดยบริษัทไทเอนเตอรเทนเมนท ออกฉายในโรงภาพยนตรเมื่อป พ.ศ.2542 กํากับ        
การแสดงโดย นนทรีย นิมิบุตร ภาพยนตรเร่ืองนี้เปนที่กลาวขานในการนําตํานานเรื่องนางนาก        
พระโขนงมาสรางใหมและเปนการปลุกกระแสความนิยมของประชาชนในการชมภาพยนตรไทย
ขึ้นมาอีกครั้งหนึ่งดวยการทําสถิติรายไดที่มากถึง 150 ลานบาท นับเปนรายไดที่มากสุดเทาที่เคยมี
มาในประวัติศาสตรของวงการภาพยนตรไทย เร่ืองนางนากสํานวนนี้ผูวิจัยไดรับความอนุเคราะห
ขอมูลจาก นนทรีย นิมิบุตร แหงบริษัทบัดดี้ฟลมจํากัด 

7.1  จุดมุงหมายในการแตง 
  เปนบทภาพยนตรเพื่อใชสรางภาพยนตร 

7.2  รูปแบบการประพันธ 
  เรื่องนางนากนี้แตงเปนรอยแกวในรูปแบบของบทภาพยนตร โดยแบงเปน 66 

ฉาก  แตละฉากมีการกําหนดสถานที่ ตัวละคร บทสนทนา  กิริยาทาทาง  และความคิดของตัวละคร    
รวมท้ังมีการกําหนดมุมกลองและเทคนิคตาง ๆ ที่ใชในการถายทําภาพยนตรไวอยางชัดเจน           
(ดูตัวอยางในภาคผนวก) 
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7.3  โครงเรื่อง 

 โครงเรื่องของบทภาพยนตรเรื่องนางนากพระโขนงเหมือนกับโครงเรื่อง   
ของขุนชาญคดีเลาเรื่องอีนากพระโขนง 

7.4  เนื้อเร่ือง 
  ในรัชสมัยของพระบาทสมเด็จพระจอมเกลาเจาอยูหัว รัชกาลที่ 4  เกิด           

สุริยคราสเต็มดวง     ผูคนในสมัยนั้นตางพากันแตกตื่นดวยเชื่อวาจะมีเหตุรายเกิดขึ้นแกบานเมือง 
  ณ ริมคลองบางพระโขนง มีสามีภรรยาคูหนึ่งกําลังรํ่าลากันอยางอาลัยอาวรณ 

ดวยนายมากผูเปนสามีถูกบาดหมายเกณฑเลกไพรไปเปนทหารที่บางกอก นางนากผูเปนภรรยา   
ซ่ึงกําลังตั้งครรภรูสึกเศราโศกยิ่งนัก ดวยไมรูวาจะมีโอกาสกลับมาพบกันอีกหรือไม  

  นายมากถูกเกณฑไปรบในสงครามบาดเจ็บสาหัสจึงถูกสงไปรักษาตัว         
กับสมเด็จพุฒาจารย (โต) ที่วัดระฆัง ฝายนางนากก็เฝารอคอยขาวคราวของสามีดวยความเปนหวง 

  นับตั้งแตนายมากจากไป นางนากก็ยืนรอการกลับมาที่ทาน้ําทุกวัน จนลวงเขา
เดือนที่ 9 นางนากเจ็บทองใกลคลอดแตเด็กขวางทอง เพื่อนบานมาชวยกันทําคลอดอยูเปนเวลานาน 
ในระหวางนั้นก็มีลางรายเกิดขึ้น คือ ฝนตกหนัก ฟารอง และมีนกแสกบินมาเกาะที่ขื่อเรือน        
นางนากทนความเจ็บปวดไมไหว ในที่สุดก็ส้ินใจตายทั้งแมและลูกในทอง เพื่อนบานจึงนําศพไปฝง
ไวที่ปาชาทายวัดมหาบุด  

  ฝายนายมากเมื่อบาดแผลหายดีแลวจึงอําลาสมเด็จโตกลับบาน ระหวางทาง   
นายมากรูสึกผิดสังเกต ดวยทั่วทั้งลําคลองบางพระโขนงเงียบเหงา ไมมีผูคนสัญจรและคาขาย
เหมือนแตกอน คร้ันมาถึงศาลาหนาบานก็พบนางนากยืนรออยู นายมากดีใจยิ่งนักโดยไมเฉลียวใจ
วาภรรยาและลูกของตนนั้นไดตายไปแลว  

  นายมากอยูกินกับผีนางนากตามปกติ ฝายผีนางนากก็ปรนนิบัติสามีเปนอยางดี
เหมือนเมื่อคร้ังมีชีวิตอยู    นางยอมฝนกฎธรรมชาติดวยความรักและความอาลัยที่มีตอสามี       
อยางทวมทน นางนากจึงยอมทําทุกอยางเพื่อที่จะไดอยูกับสามี หากแตนางก็สําเหนียกไดวา       
เวลาของนางเหลือนอยลงทุกที 

  แลววันหนึ่งนายมากไดพบเพื่อนเกาซ่ึงมาบอกขาวแกเขาวานางนากตาย      
ไปแลว   นายมากไมเชื่อนําความมาเลาใหนางนากฟง นางนากก็บอกวาชาวบานพากันรังเกียจ     
เลยใสความใหนายมากเกลียดตน นายมากใชชีวิตอยูกับนางนากโดยไมระแคะระคายวาเปนผี  
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  ในระหวางนั้น มีคนตายอยางลึกลับ ชาวบานตางเช่ือมั่นวาเปนการกระทํา 
ของผีนางนาก เสียงร่ําลือถึงอิทธิฤทธิ์และความนากลัวของผีนางนากกระจายไปทั่วบางพระโขนง 
จนทานสมภารแหงวัดมหาบุดตองเดินทางมาเตือนนายมากถึงบานและไดใหบอกวิธีแกมนตสะกด
ของนางนากวา จงตั้งสติใหมั่นและระลึกถึงพระพุทธคุณแลวกมมองลอดหวางขาก็จะเห็นความจริง  

  พอเวลาพลบค่ํานางนากตําน้ําพริกอยูในครัว นายมากก็เดินลงไปที่ใตถุน  
พลันนึกถึงคําพูดของหลวงพอจึงลองทําตาม แลวนายมากก็ตองตกใจกับสิ่งที่ตนเห็น ดวยเรือนที่ตน
อาศัยอยูนั้นไดกลายเปนเรือนที่รกรางทรุดโทรม  ดวยความลืมตัวของนางจึงยื่นมือยาวลงมาเก็บ
มะนาว  นายมากเห็นดังนั้นก็รูไดวาภรรยาของตนเปนผีแนแลว แมจะรักภรรยามากแคไหนก็ตาม 
แตดวยความกลัวนายมากจึงรีบหนีไปที่วัดมหาบุด 

  ในเวลาเดียวกันนั้น ชาวบานที่โกรธแคนไดยกพวกมาเผาเรือนนางนาก          
ผีนางนากจึงปรากฏตัวและอาละวาดฆาคนตายไปจํานวนหนึ่งกอนที่จะออกติดตามสามีไปที่วัด 
นางนากออนวอนและไดแสดงอิทธิฤทธ์ิเพื่อใหนายมากกลับมาอยูกับตนจนพระเณรพากันแตกตื่น       
หวาดกลัว นายมากทั้งรักและสงสารภรรยา แตก็ตระหนักดีวาคนกับผีไมอาจจะอยูรวมกันได  

  ในขณะที่นางนากอาละวาดทํารายผูคนอยูนั้น สมเด็จโตก็รูดวยญาณวามีคน       
เดือดรอนตองการความชวยเหลือ ทานจึงไดเดินทางมาที่วัดมหาบุด พรอมดวยสามเณรจําเริญ         
ผูเปนลูกศิษย สมเด็จโตทําพิธีเรียกวิญญาณนางนากขึ้นมาจากหลุมศพ จากนั้นไดสนทนาธรรมกับ  
ผีนางนากจนผีนางนากสงบลงและยอมไปสูสัมปรายภพดวยดี 

  เมื่อจัดการกับผีนางนากไดสําเร็จ สมเด็จโตก็ไดนําชิ้นสวนกะโหลกศีรษะ 
นางนากสวนหนึ่งกลับไปดวย เมื่อนายมากเผาศพนางนากแลว จึงไดบวชอุทิศสวนกุศลใหภรรยา  

  นับตั้งแตนั้นมาก็ไมมีใครไดยินขาวผีนางนากอีกเลย คงเหลือไวแตเพียงเรื่อง
เลาขานถึงความรักความภักดีของนางนากที่มีตอสามีมาจนถึงทุกวันนี้ 

 

7.5   ตัวละคร 
  7.5.1 ตัวละครหลัก 

7.5.1.1 นายมาก     ชายหนุมผูรักครอบครัว  รักเพื่อน   ซ่ือสัตย   ขยัน
ขันแข็ง   มั่นคงในความรักมีความอดทน กลาหาญ  

7.5.1.2  นางนาก    หญิงสาวผูมั่นคงในความรัก    ซ่ือสัตย    รักและ
ภักดี  ตอสามี  ขยัน  อดทน   เปนแมบานแมเรือน 
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  7.5.2   ตัวละครประกอบ 
7.5.2.1  สมเด็จพุฒาจารย (โต)    พระสงฆช้ันผูใหญ   เจาอาวาสวัด

ระฆัง เปนผูมีวิชา มีเมตตา    ชอบชวยเหลือผูตกทุกขไดยาก เปนผูปราบผีนางนาก 
7.5.2.2  ทานสมภาร เจาอาวาสวัดมหาบุด 
7.5.2.3  นายปริก เพื่อนของนายมากซึ่งไปสงครามดวยกัน 
7.5.2.4  ทิดอ่ํา เพื่อนของนายมาก 
7.5.2.5  ยายเอิบ หมอตําแย 
7.5.2.6  สามเณรจําเริญ ลูกศิษยของสมเด็จพุฒาจารย (โต) 

7.6  กลวิธีในการแตง 
  นางนากพระโขนงสํานวนนี้เปดเรื่องดวยการสรางปมปญหา คือ เริ่มดวย   

การพลัดพรากของตัวละครหลักทั้งสองจากนั้นผูแตงนําเสนอปมปญหาขึ้นเปนระยะๆ โดยตลอด 
ทั้งเรื่องจะเนนเรื่องความรักอันทวมทนของนางนากที่มีตอสามี การพลัดพรากและการสูญเสีย    
ผานตัวละครนายมากกับนางนาก เร่ืองดําเนินไปจนถึงจุดที่เขมขนที่สุดและไดคล่ีคลายลงดวยดี   
ในตอนทายของเรื่อง 
    การดําเนินเรื่องสวนใหญใชบทสนทนาเปนหลัก  มีทั้งการดําเนินเรื่อง        
ตามลําดับปฏิทิน และการดําเนินเรื่องยอนหลัง เชน ในตอนที่นายมากนึกถึงตอนที่ตนกับนางนาก
เร่ิมชอบพอกันใหม ๆ เปนตน และการดําเนินเรื่องสลับกันไปมาระหวางเหตุการณที่เกิดขึ้นกับ  
นายมากและนางนากในชวงเวลาเดียวกันแบบเหตุการณคูขนาน เชน ในขณะที่นายมากบาดเจ็บ
เจียนตายและ  ไดรับการรักษาอยูที่วัดระฆังนั้น ก็มีเหตุการณที่บางพระโขนงเกิดขึ้น คือ นางนาก
กําลังเจ็บปวดทรมานในการคลอดลูก เปนตน  

7.6.2  ลักษณะการใชภาษา 
  1)  การใชคํา   เนื่องจากมีการดําเนินเรื่องโดยใชบทสนทนาเปนหลัก    

การใชคําสวนใหญจึงเปนถอยคําภาษาพูด เขาใจงาย ไมซับซอน เชน 
 
“อีนากเอย เอ็งรองไหทําไม ผัวอยูนี่แลว แตนี่เอ็งกับขาไมตองจากกันอีก

แลวหนา ขาจะอยูกับเอ็งไปจนตายเชียว” 
นางนากไดยินดังนั้น ทํานบน้ําตาก็พังครืน นางหันไปกอดผัวรักแนน ร่ําไห

เสียเต็มที่ นายมากกอดรางเมียลูบหัวลูบไหลดวยความรัก   
(บทภาพยนตรเรื่องนางนาก : ฉากที่ 19 ตอนที่ 13) 
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บทภาพยนตรเร่ืองนางนาก มีการใชศัพทหรือถอยคําสํานวนสมัยเกาปนอยูบาง
เพื่อใหเกิดความสมจริง เชน 

 
“วันกอนอายมี วันนี้อายอ่ํา ขาไมยอมงอมืองอตีนใหผีอีนากมันฆาเอาเฉย ๆ 

อยางนี้ดอก พวกขาเตรียมการกันแลว คืนนี้ตอนหัวฟนหัวไฟ จะยกพวกไปเผา
เรือนอีนาก…” 

(บทภาพยนตรเรื่องนางนาก : ฉากที่ 55 ตอนที่ 4) 
 
หรือตอนที่มาเรงใหทิดอ่ํารีบพูดธุระกับตน 
 
 “ปูโธ … มีอะไรก็วามา ไมเห็นตองทํายุงนุงถุงนาเลยนี่หวา”     

(บทภาพยนตรเรื่องนางนาก : ฉากที่ 40 ตอนที่ 5) 
 

  2) โวหาร   โวหารที่พบในบทภาพยนตรเร่ืองนางนาก ไดแก พรรณนา
โวหาร  และบรรยายโวหาร 

       2.1)  บรรยายโวหาร  เชน  ตอนที่ทิดอ่ํากลัวผีนางนาก  ผูแตงไดแสดง
ใหเห็นกิริยาอาการของตัวละคร  ความวา 

 
…ทิดอ่ําซึ่งยามนั้นก็กําลังกลัวผีอีนากอยูไมนอย ไดยินเขาก็รําคาญยกตีนถีบ

เมียคะมําไป…        
(บทภาพยนตรเรื่องนางนาก : ฉากที่ 46 ตอนที่ 2) 

 
และตอนที่ผูแตงบรรยายใหเห็นภาพสถานที่และเหตุการณในเรื่อง  ทําใหผูอาน

มองเห็นภาพไดชัดเจน  ดังนี้ 
 
ภาพกวางบนชานเรือน ทานสมภารและคณะกาวข้ึนมา เห็นนายมากนอน

เอกเขนกอยูบนยกพื้น ท่ัวเรือนดูทรุดโทรมสกปรกเต็มไปดวยหยากไย นายมากนั้น
กําลังไหวเปลเด็กเกา ๆ หลังหนึ่ง พลางรองเหกลอมลูกอยูเบา ๆ สารรูปนายมาก
ยามนั้นผอมโซ หัวหูดูรุงรัง แกมตอบลึก ดวงหนาดําหมองเหมือนตองคุณไสย ดู
ผิดไปคนละคนทีเดียว    

 (บทภาพยนตรเรื่องนางนาก : ฉากที่ 50 ตอนที่ 7) 
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 2.2)  พรรณนาโวหาร  เชน  ตอนที่นางนากจะตองจากสามี ผูแตง     
ไดถายทอดอารมณความรูสึกของตัวละคร  และบรรยากาศไดอยางสมจริง  ดังตัวอยาง 

 
…นางนากนอนนิ่งอยูสักครูจึงคอย ๆ หันหนามองผัวรัก น้ําตาพลันไหล 

อาบแกม ดวยนางสําเหนียกไดวาเวลาของนางใกลสิ้นสุดลงแลว   วันใดที่อายมาก  
รูความจริงวาเมียท่ีตนนอนกอดอยูนี้เปนผีท่ีหาสังขารไมแลว วันนั้นนางจะตองจาก 
ผัวรักไปชั่วนิรันดร นางนากมองหนาผัวนิ่ง สะอื้นไหดวยความระทมทุกข     

(บทภาพยนตรเรื่องนางนาก : ฉากที่ 31 ตอนที่ 1) 
 
ภาพกวางทองฟา เห็นหมูนกกาออกหากินบินกันเปนทิวแถว สงเสียงเสนาะเปน

สัญญาณวาวันใหมไดเริ่มตนขึ้นอีกคราหนึ่ง    
 (บทภาพยนตรเรื่องนางนาก : ฉากที่ 38 ตอนที่ 4) 

 
บทภาพยนตรเร่ืองนางนาก มีลักษณะเดนที่แตกตางกับวรรณกรรมเรื่องนางนาก    

พระโขนงสํานวนอื่นๆ ตรงที่ผูแตงตองการเนนใหเห็นถึงความรักและการพลัดพรากของ             
ตัวละครเอก คือ นายมากกับนางนาก ซ่ึงเปนปมปญหาของเรื่อง  และระดับของการพลัดพรากที่  
เพิ่มขึ้นเรื่อยๆเริ่มจากการพลัดพรากในระดับตน  คือเมื่อนายมากตองไปเปนทหาร  โดยท้ิงให    
นางนากรอคอยการกลับมาแตผูเดียว การพลัดพรากครั้งที่สองที่เกิดขึ้น คือการพลัดพรากจากกัน             
ดวยความตาย  จากที่กลัววานายมากจะเปนอันตรายกลับกลายเปนวาตัวนางนากเองที่ตาย  เหตุนี้เอง
ทําใหนางนากรูสึกผิดที่เปนฝายจากสามีมา  แมลูกในทองของตนก็ยังรักษาไวไมได  จึงตองพูดเท็จ
กับสามี ในขณะเดียวกันก็ตองซอนความทุกขระทมเอาไวตลอดเวลาที่อยูดวยกันโดยที่สามี          
ไมทราบวาตนตายไปแลว  ดังจะขอนําเอาขอความตอนนี้มาแสดงใหเห็น  ดังนี้ 

 
…นางนากนอนลืมตาโพลงนิ่งอยูในความมืด  นายมากเอามือกอดเมีย   

หลับไป  นางนากนอนนิ่งสักครูจึงคอยๆหันหนามองผัวรัก  น้ําตาพลันไหล      
อาบแกม  ดวยนางสําเหนียกไดวาเวลาของนางใกลสิ้นสุดลงแลว  วันใดที่นายมาก
รูความจริงวาเมียท่ีตนนอนกอดอยูนี้เปนผีท่ีหาสังขารไมแลว  วันนั้นนางจะตอง
จากผัวรักไปชั่วนิรันดร  นางนากมองหนาผัวนิ่ง  สะอื้นไหดวยความทุกขระทม 

 (บทภาพยนตรเรื่องนางนาก : ฉากที่ 31 ) 
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   จากขอความดังกลาวขางตนทําใหเห็นวาผูแตงบรรยายใหเห็นถึงความรูสึกโศกเศรา
และอาลัยในตัวสามีที่อยูในใจของนางนากไดเปนอยางดี  รวมท้ังการบรรยายบรรยากาศและ  
สภาพแวดลอมของเรื่องทําใหผูอานเกิดความรูสึกสงสารและ เกิดอารมณคลอยตามไปดวย 
 

8.  บทละครโทรทัศนเร่ือง แมนากพระโขนง 
 การสรางละครเรื่อง    “แมนากพระโขนง” นี้จัดสรางโดยบริษัทสเต็ป ออน เวิรด 

จํากัดเพื่อนําไปแพรภาพทางสถานีโทรทัศนไทยทีวีสีชอง 3  ในป พ.ศ. 2543 อีกครั้ง ซ่ึงปรากฏวา
ละครเรื่องนี้ไดรับการกลาวขวัญถึงเปนอยางมาก ผูเขียนบทละครโทรทัศนเร่ืองนี้ใชนามแฝงวา        
“สองศรีพี่นอง”   อนึ่งผูเขียนวิทยานิพนธไดรับความอนุเคราะหขอมูลเปนอยางดียิ่งจาก คุณกอบสุข  
จารุจินดา ซ่ึงเปนผูอํานวยการสรางละครของบริษัทสเต็ป ออน เวิรด จํากัด 

8.1  จุดมุงหมาย 
  บทละครโทรทัศนเ ร่ืองแมนากพระโขนงแตงขึ้นเพื่อนําไปสรางละคร        

โทรทัศน 

8.2  รูปแบบการประพันธ 
  บทละครโทรทัศนเร่ืองแมนากพระโขนงแตงเปนรอยแกวในรูปแบบของ   

บทละครโทรทัศน  โดยแบงเปน  24  ตอน  ในแตละตอนแบงเปนฉากซึ่งจํานวนฉากไมเทากัน    
ทั้งนี้ขึ้นอยูกับความยาวของตอนนั้นๆ  ในแตละฉากมีการกําหนดสถานที่  ตัวละคร  อุปกรณที่ใช
ประกอบการแสดง  บทสนทนา  กิริยาทาทางของตัวละคร  รวมทั้งมีการกําหนดมุมกลองและ
เทคนิคตางๆที่ใชในการถายทําละครโทรทัศนไวอยางชัดเจน (ดูตัวอยางในภาคผนวก) 

 
8.3  โครงเรื่อง 

 โครงเรื่องของบทละครโทรทัศนเร่ืองแมนากพระโขนงเหมือนกับโครงเรื่อง
ของ ขุนชาญคดีเลาเรื่องอีนากพระโขนง 

8.4  เนื้อเร่ือง    
  นาก เปนลูกสาวของขุนศรีฯนายอําเภอกับนางมา อาศัยอยูริมคลอง ตําบล        

พระโขนง   ความงามของนากเปนที่กลาวขวัญวาเปนหญิงงามที่สุดในตําบล และเปนหญิงคนเดียว 
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ในละแวกนั้นที่ไดรํ่าเรียนหนังสือจนอานออกเขียนได  ในบรรดาชายหนุมที่มาชอบนากนั้น รวมถึง
เพชรบุตรชายของขุนชาญคดีกํานันกับนางแปนดวย แตนากไมชอบเพราะเพชรชอบวางอํานาจ     
ทําตัวเกะกะระราน และมักสรางความเดือดรอนใหผูอ่ืนเสมอ อีกทั้งยังทําใหชอยเพื่อนของนากทอง
แตไมยอมรับเลี้ยงดู จนทําใหชอยปวยและตรอมใจตายในที่สุด นากชอบพออยูกับมาก แตถูกพอกับ
แมกีดกัน เพราะมากเปนคนไมมีหัวนอนปลายเทา และตองอาศัยวัดอยูมาตั้งแตเล็กจนโต หากนาก  
แตงงานไปกับมาก  ก็เกรงวาจะเลี้ยงลูกสาวของตนไดไมดี ตองลําบากยากจน และหากมากไมพอใจ
หรือหมดรักนากเมื่อไรก็อาจจะนําไปขายได ขุนศรีฯกับนางมาจึงตกลงใจยกนากใหแตงงานกับ
เพชร เพราะครอบครัวของตนรูจักและคุนเคยกันดีกับครอบครัวของเพชร นากกับมากจึงหนีไป    
อยูดวยกัน   ในวันที่เพชรยกขันหมากมาสูขอนาก  ขุนศรีฯโกรธมากถึงขั้นตัดพอตัดลูก   สวนเพชร
ก็แคนมากและยังหวังจะแยงนากมาเปนภรรยาในสักวันหนึ่ง  

  นากกับมากอยูกินกันมาดวยความรักและความผูกพันซ่ึงกันและกัน            
เปนอยางยิ่ง  ดวยตองอดทนตอความยากลําบากและตองชวยกันทํามาหากิน แตทั้งสองก็มีความสุข 
มากมีเพื่อน ที่คอยใหความชวยเหลือ คือ ทุยกับพวง สวนนากก็มีแพรกับจําปา ตอมามากก็ถูกเพชร
กล่ันแกลง    ทําใหตองไปฝกทหารกอนกําหนดในขณะที่นากตั้งครรภออน ๆ มากจําใจตองจากนาก
ไปทั้งที่ยังเปนหวงและใหสัญญาวาจะรีบกลับมาทันทีที่ฝกทหารเสร็จ นากเฝารอมากที่ศาลาทาน้ํา
ทุกวันจนครรภแก เมื่อถึงกําหนดคลอดปรากฏวาเด็กขวางทองทําใหคลอดยาก นากเจ็บปวดอยูนาน       
จนในที่สุดก็คลอดลูกตายทั้งกลม จิตใจของนากยังผูกพันรอคอยมากอยูจึงไมยอมไปไหน อีกทั้งศพ
ยังถูกฝงไวระหวางตนตะเคียนคู ทําใหวิญญาณของนากยิ่งมีฤทธ์ิมาก หมอผีที่ลักลอบมาขุดศพนาก 
เพื่อเอาน้ํามันพรายก็ถูกหลอกจนไมมีใครกลาเดินผานแถวนั้น พวกเด็กวัดก็เคยถูกหลอก   เนื่องจาก
ไปเตะตะกรอเลนใกล ๆ ที่ฝงศพนาก แลวจุกลูกชายนากก็มาขอเลนดวย พวกเด็กวัดเลยแกลงและ
พูดทาใหนากเก็บตะกรอมาให นากโมโหที่ลูกถูกแกลงจึงปรากฏตัวสงตะกรอให  พวกเด็กวัดตกใจ
วิ่งหนีเขากุฏิกันจาละหวั่น จากนั้นมาความดุของผีนางนากก็รํ่าลือไปทั่วยานพระโขนง ชาวบาน  
ตางพากันหวาดกลัวไมกลาออกไปไหนในเวลากลางคืน เพราะนากมักจะออกมารอมากที่ศาลา     
ทาน้ํา และสงเสียงรองเพลงกลอมลูกอยางโหยหวน  

สวนมากซึ่งฝกทหารอยูที่บางกอกไมทราบวาภรรยาของตนคลอดลูกตาย         
มากอยากกลับไปหานากกับลูกจึงอาสาปราบโจรจนบาดเจ็บสาหัสตองนอนพักรักษาตัว ผีนางนาก
มาเยี่ยมพรอมทั้งเปาเสกใหมากรูสึกเจ็บปวดนอยลง เมื่ออาการดีขึ้นมากก็รีบกลับบานมาหานาก     
ผีนางนากกําชับผูคนในหมูบานไมใหบอกมากวาตนตายไปแลวมิฉะนั้นจะพากันเดือดรอน เมื่อมาก
กลับมาก็อยูกินกับนากตามปกติ แตเขารูสึกวาชาวบานละแวกนั้นเปลี่ยนไป ทุยบอกมากวานากตาย
ไปแลวที่มากอยูดวยนั้นเปนผี แตมากไมเชื่อกลับเขาใจผิดหาวาทุยวางแผนกับจําปาซึ่งแอบชอบมาก
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มานานวางแผนกันใหตนเลิกกับนาก ทุยกับมากจึงทะเลาะกัน เพชรยังอาฆาตมากอยู   เมื่อรูวานาก
ตาย  เพชรก็อยากใหนากเอามากไปอยูดวย จึงจางใหเจกตึ๋งซ่ึงขายผาอยูที่สําโรง  มาถามหาที่ฝงศพ
ของนากกับมาก มากไดยินเขาก็โกรธ แมชาวบานจะพากันยืนยันวานากตายไปแลว แตมากก็หาวา
ทุกคนใสรายนาก ผีนางนากโกรธที่เจกตึ๋งมาถามถึงตนกับมาก จึงหลอกจนเจกตึ๋งกลัววิ่งหนี        
หัวซุกหัวซุนจนคอหักตายโดยที่นากยังไมไดทําอะไรเลย   

นับวันผีนางนากยิ่งมีฤทธิ์แกกลาขึ้น ขุนศรีฯ กับนางมาเกรงวาชาวบานจะไดรับ
ความเดือดรอนมากกวาที่เปนอยูจึงตองมาบอกมากดวยตัวเอง วานากตายไปแลวถาไมเชื่อใหไปขุด
หลุมฝงศพดูได มากจึงไปขุดดูพบวาเปนศพนากจริง ๆ แตก็ยังเชื่อครึ่งไมเช่ือคร่ึง จึงไปหาหลวงตา
สีที่วัดมหาบุศย หลวงตาสีบอกใหมากพิสูจนความจริงดวยการกมลงมองลอดหวางขาแลวมาก      
จะเห็นสภาพที่แทจริงที่ผีนางนากพรางตาไว และใหเอามะนาวบีบใสอาหารที่นากทํา ถาบีบแลว 
พบหนอนก็แสดงวานากเปนผีจริง ๆ มากกลับไปบานก็มองลอดหวางขาอยางที่หลวงตาบอก      
เห็นสภาพบานที่ทรุดโทรมและเห็นนากในสภาพที่เนาเปอย มากเสียใจและสงสารนากมาก        
ดวยนึกถึงความลําบากแตหนหลังที่ตอสูกันมาจนไดอยูดวยกันอยางมีความสุขไดไมทันไรนาก      
ก็ตองมาตายจากไป ขณะนั้นนากกําลังตําน้ําพริกอยูก็ทํามะนาวหลน นากเผลอเอื้อมมือยาวลงไป
หยิบ มากซึ่งนั่งอยูใตถุนเห็นเขาก็ตะลึงและคิดวาตนไดเสียนากไปแลวจริง ๆ  

เมื่อถึงเวลากลางคืน   มากจึงทําตามแผนที่วางเอาไวคือขอตัวออกมาปสสาวะแลว
ก็แอบดึงดินเหนียวซ่ึงอุดตุมน้ําที่ทุยกับพวงไดเจาะเปนรูเล็กไวให แลวน้ําก็ไหลออกเสียงเหมอืนคน
ปสสาวะอยู จากนั้นมากก็รีบหนีไปหาหลวงตาสีที่วัด นากเห็นมากออกมานานผิดปกติก็ออกมาตาม 
เมื่อรูวามากหนีไปแลวนากก็เสียใจยิ่งนักและรีบออกตามหามากจนทัน มากวิ่งหนีมาจนพบทุยกับ
จําปา ทั้งสามจึงรีบวิ่งเขาไปหลบในดงหนาด นากเขาดงหนาดไมไดก็เฝาออนวอนอยูขางนอก      
ขอใหมากกลับไปอยูดวยกันเหมือนเดิม มากเตือนสติใหนากเขาใจความเปนจริง แตนากไมยอมฟง 
จําปาตองเอาใบหนาดยัดใสมือนาก ทําใหนากเจ็บปวดแลวรางก็จางหายไป ทั้งสามจึงวิ่งหนีมาที่กุฏิ
ของหลวงตาสี ซ่ึงชาวบานก็หนีผีนางนากมาอาศัยหลบอยูกันเต็มกุฏิ ผีนางนากยังไมยอมไปไหน
คอยเฝาออนวอนใหมากกลับไปอยูดวยกันจนเณรจิ๋วตองเดินทางมาจากอยุธยาเพื่อปราบนาก เณรจิ๋ว
เรียกวิญญาณนากเขาไปอยูในหมอแลวนําไปถวงน้ําโดยไมใหใครเห็น จากนั้นมาพระโขนงก็
กลับมาสงบอีกครั้งหนึ่ง  มากกับทุยไดรับการแตงตั้งใหเปนจาจากการทําความดีความชอบในการ
ปราบโจรในครั้งนั้น ทําใหเพชรเกิดความอิจฉาและยิ่งโกรธเขาไปอีกเมื่อรูวาจําปามีใจใหกับมาก
ถึงกับแสดงความเอาใจใสดูแลมากอยางออกหนาออกตา แตมากก็ไมสนใจจําปาเพราะมากรักนาก     
อยางหมดใจและไมคิดจะใหใครมาแทนที่นากได  
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เพชรวางแผนฉุดจําปา มากมาชวยไวทันและถูกบังคับใหแตงงานกับจําปา        
เพื่อชวยใหพนจากการขมเหงของเพชร มากจึงตกกระไดพลอยโจนจําใจแตงงานกับจําปา แมจะอยู
ดวยกันมาจนจําปาตั้งครรภ   แตมากก็ยังคงรักและอาลัยในตัวนากอยางไมเสื่อมคลาย  ทําใหจําปา
นอยใจยิ่งนัก จําปาจึงตัดสินใจไปอยูกับคุณหญิงอนที่บางกอก เพชรจึงวางแผนฉุดจําปาไปขายซอง
เพื่อใหมากมาชวย จากนั้นก็จะไปปลอยวิญญาณนากออกจากหมอ เพื่อท่ีนากจะไดแคนเมื่อรูวามาก
แตงงานกับจําปาและยังมาชวยจําปาที่บางกอกอีก เมื่อนากแคนมากก็จะไดฆาทั้งมากและจําปาตาย 
เมื่อเพชรไปงมหมอที่กักขังวิญญาณไวและปลอยวิญญาณนากออกมา นากก็อาละวาดเลนงานเพชร 
พอรูวามากแตงงานใหมและไปชวยจําปา นากรีบตามไปทันที มากปกปองจําปาและบอกนากวา
จําปากําลังจะมีลูก ทําใหนากเสียใจมากและยิ่งแคนหนัก นากจึงตามไปอาละวาดผูคนที่พระโขนง 
จนชาวบานตองมารวมตัวกันอยูในโบสถ นากแสดงอิทธิฤทธิ์ตาง ๆ จนชาวบานหวาดกลัว และ   
ทํารายเพชรบาดเจ็บจนพิการ พอรุงเชามากและจําปาเดินทางมาถึงพระโขนงพรอมกับบอกกับ 
หลวงตาสีวาเณรจิ๋วไปนิมนตสมเด็จโตแหงวัดระฆังมาปราบผีแมนากแลว 

เมื่อสมเด็จโตมาถึงก็ส่ังใหสัปเหรอขุดหลุมนากเพื่อเอาศพขึ้นมาทําพิธี ผีแมนาก
สนทนากับสมเด็จโตจนจิตใจสงบลงและยอมจากไปดวยดี มากบอกนากวาไมวาอยางไรก็จะรักนาก
คนเดียวไมเปลี่ยนแปลง และจะหมั่นทําแตความดีเพื่อใหเกิดกุศลบารมีจะไดพบกันทุก ๆ ชาติ    
จากนั้นมากก็ไดเจาะกะโหลกหนาผากนากตามคําขอของสมเด็จโต กอนจากไปนากอวยพรใหมาก
และจําปาอยูดวยกันอยางมีความสุข นากเขาไปกราบร่ําลาพอแม พรอมทั้งกลาวขออภัยทุกคนและ
อโหสิกรรมใหเพชร จากนั้นรางของนากก็สลายไป ความสงบสุขก็กลับคืนสูพระโขนงอีกครั้ง  
สวนวิญญาณของนากและลูกก็รอคอยมากอยูบนสวรรค 

8.5  ตัวละคร 
  8.5.1  ตัวละครหลัก 

8.5.1.1 มาก  ชายหนุมยากจนแตมีความขยันขันแข็ง  ซ่ือสัตย  รักเดียว
ใจเดียว     กลาหาญและอดทน  มีความรับผิดชอบ 

8.5.1.2 นาก  สาวงามประจําตําบลพระโขนง เปนคนฉลาด อานออก
เขียนได มีความกลาหาญ  เขมแข็งและอดทน ยอมลําบากเพื่อความรักและคนที่ตนรัก ยึดมั่นใน
ความรักมากจนเกินไป แมจะตายไปแลวก็ตาม 
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  8.5.2  ตัวละครประกอบ 
    8.5.2.1 เพชร บุตรชายกํานัน ทําตัวเปนนักเลง ชอบสรางความเดือดรอน

ใหผูอ่ืน  เพราะถือวาตนมีอํานาจบารมี ชอบนากแตเมื่อนากไมชอบตนก็พยายามหาทางขัดขวางนาก
กับมากไมใหมีความสุข 

8.5.2.2 ทุย   เพื่อนของมาก   อาศัยวัดอยูมาดวยกันแตเล็กจนโต          
รักเพื่อน    ขยันและอดทน    รักแพรแตถูกกีดกันเนื่องจากฐานะดอยกวา 

8.5.2.3 จําปา   เพื่อนของนาก  แอบชอบมาก   เมื่อรูวานากตาย             
ก็พยายามจะชวยมากทุกวิถีทาง เพราะเกรงวามากจะมีอันเปนไป มีความอดทนและมั่นคง             
ในความรักที่มีตอมาก     จนในที่สุดก็ไดแตงงานอยูกินกับมาก 

8.5.2.4  นางมา     แมของนาก     รักและสงสารลูก     ถึงแมจะรังเกียจ
มาก    แตเมื่อนากหนีไปกับมากก็คอยใหความชวยเหลือในยามเดือดรอนเสมอ ๆ  

8.5.2.5  แพร บุตรสาวของขุนชาญคดี เปนนองสาวของเพชร  เปนคน
กลาหาญรักความยุติธรรม และรักเพื่อน มั่นคงในความรักที่มีตอทุย 

8.6   กลวิธีในการแตง 
    กลวิธีในการดําเนินเรื่องของบทละครโทรทัศนเ ร่ืองแมนากพระโขนง       
นอกจากมีการดําเนินเรื่องตามโครงเรื่องหลักคือความรักของมากกับนากแลว พบวามีโครงเรื่องยอย
เชน  ความแคนระหวางมากกับเพชร  ความรักของจําปาที่มีตอมาก เปนตน เพื่อใหละครโทรทัศน  
มีความยาวเพิ่มขึ้นและทําใหเร่ืองมีความเขมขนนาสนใจมากขึ้น   สวนการเลาเรื่องนั้นมีการเลาเรื่อง
ตามลําดับปฏิทิน  มีการสรางปมปญหาและอุปสรรคใหกับตัวละครเอกเปนระยะ ๆ   นอกจากนั้น  
ก็ยังมีการดําเนินเรื่องแบบตางสถานที่สลับกันไปมา กลาวคือมีการเลาเรื่องใหเห็นวาในขณะที่    
นายมากไปเขาเดือนในเวลาเดียวกันนั้นนางนากก็เจ็บทองเพราะกําลังจะคลอดลูกที่ตําบลพระโขนง 
นอกจากนี้เนื้อเรื่องสวนใหญยังเนนความสําคัญของความรักและความผูกพันระหวางตัวละครนาก
กับมาก(ดูขอความตอนนี้ไดในหนา  85  ขอ  2.2 พรรณนาโวหาร)  ตั้งแตการฝาฟนอุปสรรคตางๆ  
จนสามารถไดอยูครองรักดวยกันแตก็ตองมาพรากจากกันดวยความตาย ซ่ึงในจุดนี้เองถือเปน      
ปมปญหาที่สําคัญในการดําเนินเรื่องทั้งหมด จากนั้นก็มีการสรางปมปญหาขึ้นอีกเปนระยะ ๆ และ
ในทายที่สุด เหตุการณตาง ๆ ก็คล่ีคลายลงดวยดี    การดําเนินเรื่องสวนใหญนอกจากเนนเรื่อง  
ความรักระหวางนากกับมากที่มีตอกันแลว และยังมีการแทรกบทตลกเขาไปเปนชวง ๆ เพื่อใหเร่ือง
เกิดความสนุกสนาน ขบขันและนาติดตาม ดังเห็นไดจากตอนนางมากลัวผีนางนากจนปสสาวะราด  
ซ่ึงขอนําเหตุการณตอนนี้มาแสดงใหเห็นดังนี้ 
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นางมาสะอื้นไหวขรัวตาสี 
นางมา  อิฉันรูเจาคะพระคุณเจา  วานางนากคงตองเจ็บตัว 
ขรัวตาสี ทนดูไมไหวก็ไมตองไป 
ขุนศรี   กระผมขอไปขอรับ 
นางมา  อิฉัน…ก็…ขอไปเจาคะ 
นางแปน …เดี๋ยวก็เยี่ยวราดอีก 
นางมา  (สะอื้น) ไมเปนไร  ขาจะหนีบไว (เห็นนางฉิมหัวเราะ) เอ็ง

ไมเจอดวยตัวเอง  เอ็งไมรูหรอกนางฉิม  ฮือ มันไหลจูด
ออกมาโดยไมรูตัว  ฮือ 
(บทละครโทรทัศนเรื่องแมนากพระโขนง : ตอน 7 ฉาก 31) 

 
    นอกจากนั้นมีการกลาวถึงอิทธิฤทธิ์และความดุรายของนางนากเพื่อใหเกิด
ความนาสะพรึงกลัวอีกดวย ดังปรากฏในตอนที่ผูแตงใหนางนากไปอาละวาดเมื่อรูวานายมาก      
ไดแตงงานใหมแลว  และพบวามากกําลังถูกเสี่ยยงทํารายจึงเขาไปชวยเหลือนายมาก ดังนี้ 
 

มากถูกเจกปุยตีเขาท่ีหัวเลือดอาบ 
นากปรากฏขึ้น  ยื่นมือเขาหักคอสมันยงสองคนลงไปตายอยางรวดเร็ว 
มาก  ยง  พะวง  วอก  ตูบ หันไปเห็นผงะ 
นาก  ไอยง  ไอแปะเรรอน  ซมซานมาอาศัยแผนดินนี้อยูมึงยังคิด

ทํารายเจาของที่อีกหรือ 
มาก/พวง นาก 
ปุยไมรูวานากเปนผีดากลับ 
เจกปุย  เกงนักเดี๋ยวกูจะจับมึงใหขายตัวอยูในซองกูนี่แหละ 
นากเหยียดแขนยาวพุงพรวดมาบีบคอปุย 
นาก  ไอแปะช่ัว  มึงตีผัวกู 
นากบีบคอปุยหัก  ปุยตาเหลือก  เสียงกรอบ  นากปลอยมือปุยรวงไปตาย 

(บทละครโทรทัศนเรื่องแมนากพระโขนง : ตอน 24 ฉาก 9) 
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8.7  ลักษณะการใชภาษา 
 1)  การใชคํา    ถอยคําที่ใชสวนใหญเปนภาษาพูด มีการใชคําแสดงใหเห็น

ภาพชัดเจนและเขาใจงาย  เปนถอยคําธรรมดาสามัญ  เชน  ตอนที่มากถูกเพชรใสความวา                 
มีความสัมพันธกับชอย  ดังตัวอยาง 

 
มาก  เอ็งใสความความขา เอ็งพูดโดยไมมีหลักฐาน เอ็งทําใหขา 

ถูกชาวบานเขาใจผิดคิดวาเปนคนชั่ว คนเลว ขาขอเอาเลือด 
จากปากชั่วของเอ็งมาลางตีนขา 

เพชรยิ้มตั้งทา เจาจอย เจาเปง ควาไมคมแฝกออกมาจังกา 
เพชร  เขามาเลยไอมาก วันนี้ถาแพ (ไมบอกวาใครแพ เพราะเมื่อ 

แพก็จะปลิ้นไปวาไมไดระบุวาใครแพ) ขาจะยอมกราบ 
ตีนเอ็ง 

พวกเจาทุยก็กระชากไมเตรียม แตเจาพวงที่ตาขาวดึงไว 
พวง  อยาพี่มาก พี่ทุย ขรัวตาสีเคยหามไว 
ทุย  หลวงพอบอกถาเพื่อปกปองศักดิ์ศรีใหสูได เอ็งไปอยูไกล ๆ  

ไอพวงเรื่องตอตีเอ็งไมเกี่ยว เอ็งเปนชางฝมืออยางเดียว 
ทุยผลักพวงใหถอยไป แลวสองสหายก็โดดเขาตีกับพวกเจาเพชรตางตอสู

กันเปนสามารถ        
(บทละครโทรทัศนเรื่องแมนากพระโขนง : ตอน 1 ฉาก 19/2) 

 
 2) โวหาร    ผูเขียนวิทยานิพนธพบวาโวหารที่ใชในบทละครโทรทัศนเร่ือง  

แมนากพระโขนง   มีดังตอไปนี้ 
 
       2.1)  บรรยายโวหาร  เชน  ตอนเสี่ยยงนําของกํานัลมาใหขุนชาญคดี  ผูแตง

บรรยายพฤติกรรมของเสี่ยยง  ผูแตงใชบรรยายโวหารเพื่อใหผูอานเกิดจินตภาพ    ดังความวา 
 
เสี่ยยงหันไปทางนอกชานเรือน พยักหนา 
ภาพที่ไอวอกผูติดตามยงยกลังไมเขามา 1 ลัง วางลงแลวถอยกลับออกไป 
ขุนชาญคดี / นางแปน / เพชร / ยง  ลงนั่ง 
ยง    ฉันมีของมาฝากจะทานกํานัน แมนา 
ยงเปดลังไม หยิบกลักไมขีดออกมาหลายกลัก 
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(ภาพที่กลัก (ตรา) เปนภาพบอลลูนบาง ชางบาง ลิงบาง) 
 (บทละครโทรทัศนเรื่องแมนากพระโขนง : ตอน 4  ฉาก  1) 

 
   จากคําประพนัธบรรยายใหเห็นพฤติกรรมของเสี่ยยงในการเขาพบผูใหญและ   
การมอบของกํานัลอันไดแก  กลักไมขีดหลายกลักซึ่งแตละกลักมภีาพอยูบนนัน้  เชน  ภาพบอลลูน  
ชาง  ลิง    เปนตน 
 
  ตอนที่นางมาเตรียมขาวของเพื่อไปเยีย่มนาก  ดังความวา 
 

ท่ีทิวทัศนคลองหนาเรือนขุนศรีฯนางมา  ตอนเย็นใกลคํ่า… 
สะพานทาน้ําเรือนขุนศรีฯ  ดํา, สิงหรออยูในเรือสําปนที่จอดขางบันได 
กลางลําเรือเปนเปลเด็ก  ในเปลมีมุงหมอนที่นอนครบครัน มีภาชนะใสไพล 
สําหรับทาทองเด็ก  ดําสิงหหันหนาหันหลังอยางหวาดๆ 

 (บทละครโทรทัศนเรื่องแมนากพระโขนง : ตอน 14  ฉาก  4) 
 
  จากคําประพนัธผูแตงบรรยายใหเห็นภาพการจัดขาวของสําหรับไปเยีย่มนางนาก  
เชน  เปลเด็ก  มุง  หมอน  ที่นอนและภาชนะใสไพล 
 

และตอนที่มากรูวานากเปนผี    ดังความวา 

มากจะหยิบไมไผยาว  แลวเปลี่ยนใจเปนจะมุดเขาไปที่ใตถุนกระทอมเพื่อ
หยิบมะนาวให 
นากมองที่ชองเทน้ําท้ิง  แลวตัดสินใจสอดมือลงไป 
มากขยับจะเขาในใตถุน  ภาพที่ใตถุนกระทอม 
แขนนากยาวเหยียดลงมาจากชองน้ําทิ้ง  หยิบมะนาวแลวแขนนั้นก็หดข้ึนไป 
ภาพที่มากมองตาคาง  นิ้งจังงัง  กระชุแทบหลุดมือ 

 (บทละครโทรทัศนเรื่องแมนากพระโขนง : ตอน 17 ฉาก  32) 
 

บรรยายใหเห็นภาพนายมากตกตะลึงเมื่อเห็นนางนากแสดงอิทธิฤทธ์ิยื่นมือยาว
เพื่อไปเก็บมะนาวใตถุนเรือน 
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       2.2)  พรรณนาโวหาร เชน ตอนที่แมนากกลาวถึงความหลังของตนกับ
นายมาก ผูแตงใชพรรณนาโวหารเพื่อแสดงถึงความรูสึก  ความสะเทือนใจ  และความอาลัยใน    
คืนวันเกาที่ทั้งสองรวมทุกขรวมสุขกัน  ดังความวา 

 
ดานนอกโบสถ  นากลองลอยวนเวียนมาหยุดหนาโบสถ 
นาก  พี่มาก..จาคิดถึงความหลังท่ีเราเคยตอสูกันมาซิจะ  ขาถูกพอ

เฆี่ยนหลังลาย  แตขายังไมยอมไปเกี่ยวของกับไอเพชร    
คนชั่ว…เพราะขารักพี่คนเดียว  ขาอุตสาหหนีตามพี่มา     
เชารุงข้ึนพี่จําไดไม   เรามาสาบานตอหนาองคพระประธาน
ในโบสถนี้  วาจะรักและซื่อสัตยตอกัน  จะดูแลกันตลอดไป  
พี่มากลืมแลวหรือจะ 

 (บทละครโทรทัศนเรื่องแมนากพระโขนง : ตอน 18 ฉาก 25) 
 
      นากเดินพลางก็รําพัน  จองมองไปที่มากตลอดเวลา 

นาก  พี่มาก..จานึกถงึวันเกาๆ ท่ีเราเผชิญความทุกขยากมาดวยกัน
ซีจะพี่แขงเรือเพื่อหาอัฐปลูกกระทอมเรือนรักของเรา        
ขาเสี่ยงถึงข้ันเอาตัวขาเปนเดิมพันหวังใหพี่ชนะพี่จําไดไหม 
จะ 

 (บทละครโทรทัศนเรื่องแมนากพระโขนง : ตอน 19 ฉาก 11) 
 
 บทละครโทรทัศนเร่ือง แมนากพระโขนง  มีลักษณะเดนที่แตกตางจากวรรณกรรมเรื่อง 
นางนากพระโขนงสํานวนอื่นๆ คือ  มีการใหรายละเอียดเกี่ยวกับความเปนมาของตัวละครทําให    
ผูอานสามารถเขาใจถึงพฤติกรรมและการกระทําของตัวละครไดเปนอยางดี  โดยเฉพาะในเรื่อง 
ความรักของนากและมาก  ผูแตงไดแสดงใหเห็นถึงความยากลําบากในการตอสูฝาฟนอุปสรรค 
ของตัวละครทั้งสองกวาจะไดอยูดวยกันอยางมีความสุขแตแลวความตายกลับมาพลัดพรากฝายหนึง่
ไป (ดังไดกลาวแลวในหัวขอกลวิธีในการแตง) ทําใหผูอานเกิดความสะเทือนใจ นอกจากนี้จุดเดน
ที่ผูแตงใชบทสนทนาในการดําเนินเรื่องทําใหผูอานเกิดความ เขาใจไดงายและมองเห็นภาพ       
เหตุการณตางๆ ไดชัดเจน 
 

 
 
 
 

 
 
 
 

 
 



87 

  

9.  นิทานทองถิ่นเรื่องนางนาคพระโขนง 
นิทานทองถ่ินเรื่องนางนาคพระโขนงสํานวนนี้ เลาโดย  นางสาวมยุรี  ตัณฑวุฒโฑ  ซ่ึง

ไดมีการนํามาเรียบเรียงไวในหนังสือคติชาวบานของ กุหลาบ  มัลลิกะมาส  เพื่อเปนตัวอยาง        
ในหัวขอนิทานทองถ่ินประเภทเรื่องผี 

9.1  จุดมุงหมายในการแตง 
    จุดมุงหมายของนิทานทองถ่ินเรื่องนางนาคพระโขนง สันนิษฐานวาเลา      

เพื่อใหเกิดความสนุกสนานเพลิดเพลิน 

9.2   รูปแบบการประพันธ 
     นิทานทองถ่ินเรื่องนางนาคพระโขนงเปนเรื่องเลาแตงเปนนิทานรอยแกว 
 
9.3  โครงเรื่อง 

 โครงเรื่องของนิทานทองถ่ินเรื่องนางนาคพระโขนงเหมือนกับโครงเรื่องของ      
ขุนชาญคดีเลาเรื่องอีนากพระโขนง 

9.4  เนื้อเร่ือง 
  กลาวถึงสามีภรรยาคูหนึ่งซ่ึงมีชีวิตอยูในสมัยพระจอมเกลาเจาอยูหัว  ฝายชาย

หนุมชื่อทิดมาก  ฝายหญิงสาวชื่อนางนาค  ทั้งคูใชชีวิตอยางมีความสุขดวยการทํานา  เมื่อนางนาค
ทองได    4 – 5  เดือน  ทิดมากก็ถูกเกณฑไปเปนทหารในเมืองหลวง  เมื่อถึงกําหนดคลอดนางนาค
เจ็บทองสามวันสามคืน  จนในที่สุดก็คลอดลูกตายทั้งกลมขณะที่ยังมีความรักความผูกพันในตัวสามี       
ชาวบานไดเอาศพของนางนาคฝงไวใตตนตะเคียนคูที่วัดริมคลองพระโขนง   ตอนแรกผีนางนาค
เพียงแคสําแดงตนใหคนเห็น  บางครั้งก็สงเสียงโหยหวนเหกลอมลูก  จนกระทั่งเจาจุกกับเจาแกละ
เด็กวัดซึ่งมักจะเอาไมหรือหินปาไปที่หลุมศพของนางนาค  บางทีก็แกลงหลอกกันเองเวลาเดินผาน
ตนตะเคียนคู  เมื่อทําบอยๆเขาผีนางนาคก็มาปรากฏตัวดวยรางที่สูงเทียมตนตาล  ผอมเหลือแตหนัง
หุมกระดูก  ผมยาวรุงรังประบา  หนาซีดจนเขียว  แกมตอบและดวงตากลวง  วิ่งไลเจาจุกกับ         
เจาแกละซึ่งวิ่งหนีขึ้นบนกุฏิ  นางนาคขึ้นไมไดก็เดินเวียนวนและอาละวาดหลอกหลอนไมยอมกลับ   
ในที่สุดเจาจุกกับเจาแกละจับไขหัวโกรน  ตอมาไมนานก็ตายทั้งคู ผีนางนาคดุขึ้นทุกวันจนไมมีใคร
กลาเดินผานหลังวัด     บางทีก็กลายรางเปนคนไปเยี่ยมทิดมากและอยูคางดวยถึง  2-3  คืน    

  สามเดือนตอมาเมื่อทิดมากกลับมาบานเพื่อนก็บอกวาภรรยาของตนตายแลว         
ทิดมากไมเชื่อคิดวาเพื่อนคงหลอกเลนเพราะกอนกลับมานางนาคยังไปเยี่ยมตนอยู   เมื่อกลับถึงบาน
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ก็พบนางนากคอยอยูพอถามถึงลูกก็บอกวาตายแลวศพฝงอยูที่ใตตนตะเคียนคูที่วัด ทิดมากเสียใจ
มากและเขาใจวาเรื่องลูกตายนี่เอง   เพื่อนฝูงจึงเอามาหลอกตนวาเมียตาย  ทิดมากอยูกินกับนางนาค
ตามปกติเหมือนเดิม  นานวันเขาก็เร่ิมผิดสังเกตดวยนางนาคขี้หึงผิดปกติไมยอมใหไปไหนหรือ   
จะพบปะพูดจากับใครก็ไมได  วันหนึ่งทิดมากบังเอิญเห็นนางนาคยื่นมือยาวมาเก็บสากครกที่ตก  
ใตถุนบานขณะที่กําลังตําน้ําพริกอยูแตก็คิดวาตนตาฝาดไป  ตั้งแตนั้นมาทิดมากก็เร่ิมสังเกตกิริยา
อาการของนางนาค  ในคืนหนึ่งทิดมากตื่นขึ้นมากลางดึกเอามือคลําหานางนาคที่นอนอยูขางๆก็พบ
แตกองกระดูกก็แนใจวาภรรยาของตนตายไปแลวจริงๆ  พอลุกขึ้นจะหนีก็ไดยินเสียงเหมือน      
นางนาคพลิกตัวตื่น  คร้ันจุดตะเกียงดูก็เห็นวาเปนนางนาคอยางเกาแตลูกตาไมมีแวว  ไมกระพริบ
เลยและคอยหลบไมสูสายตา  ทิดมากทําเปนใจดีสูเสือกลัวนางนาคจะรูทันวาคิดจะหนี  นางนาค
เหมือนจะรูทันเพราะ คอยคุมทิดมากแจ  ในเวลากลางคืนก็เอาเชือกผูกมือไว   

  ทิดมากอยูกินกับผีนางนาคมาจนถึงวันพระแรม 15  ค่ํา ก็ทําอุบายหนีดวยการ
เจาะตุมน้ําใหเปนรูเล็กๆ แลวอุดรูที่เจาะไว  พอตกค่ําทิดมากก็บอกนางนาควาปวดทองจะไปถายเบา  
นางนาคก็เอาเชือกผูกไวอยางเคย  ทิดมากเดินออกไปแลวก็คอยๆปลดเชือกผูกไมไวแทนแลวเอาดิน
ที่อุดรูไวที่ตุมน้ําออก  น้ําในตุมก็ไหลเหมือนคนถายเบาแลวทิดมากก็รีบหนีไปหาอาจารยที่วัด  
สวนนางนาคกระตุกเชือกดูและไดยินเสียงน้ําไหลก็คิดวาทิดมากยังอยู  คร้ันเห็นนานผิดสังเกต       
ก็ออกมาดูจึงรูวาสามีหนีไปแลว  นางนาคตามทิดมากมาที่วัดแตเขาในบริเวณโบสถไมได             
จึงอาละวาดสําแดงอิทธิฤทธิ์และดาวาพระตางๆ นานา   พระอาจารยก็ตอสูกับนางนาคและ          
ใหใบหนาดแกชาวบานไวปองกันตัว  นางนาคมักจะทํามือยาวยื่นเขามาที่ชองขางฝากุฏิจนตองชัน
ยาไว  บางทีก็ขึ้นไปหอยหัวบนเพดานศาลาวัด   แลบลิ้นปลิ้นตาแหกอกรองครวญครางเรียกหา   
ทิดมาก  ขาวเลาลือเรื่องนางนาครูไปถึงสามเณรรูปหนึ่งซึ่งเปนผูมีวิชาอาคมเกงกลาจึงเดินทางมา
ปราบผีนางนาค  เมื่อตอสูจนชนะและเรียกวิญญาณลงหมอดินไดแลว  ทานใหเอาตราแผนดิน
ประทับยันตปดปากหมอไวแลวจึงนําไปถวงน้ํา   

9.5  ตัวละคร 
   9.5.1  ตัวละครหลัก 

9.5.1.1  ทิดมาก  สามีนางนาค 
9.5.1.2  นางนาค  ภรรยาทิดมาก รักและหวงสามี แมตายแลวก็ยังไม

ยอมจากสามีไปไหน 
   9.5.2  ตัวละครประกอบ 

9.5.2.1  สามเณร  เปนผูที่มีอาคมเกงกลา สามารถปราบนางนาคได 
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9.5.2.2  พระอาจารย   พระสงฆผูมีวิชาที่วัดริมคลองพระโขนง 
9.5.2.3  เจาจุก  เด็กวัด   
9.5.2.4  เจาแกละ  เด็กวัด 

 

9.6  กลวิธีในการแตง 
    ผูแตงใชกลวิธีในการดําเนินเรื่องตามลําดับปฏิทิน การสรางเรื่องไมซับซอน      
เร่ิมดวยการกลาวถึงตัวละครหลัก     ยุคสมัยที่เกิดเรื่องราว  จากนั้นไดสรางปมปญหาของเรื่องขึ้น 
และคอย ๆ คล่ีคลายลง เนื้อหาสวนใหญเนนที่ความนากลัวและพฤติกรรมของผีนางนาค 
 

9.7  ลักษณะการใชภาษา 
 1)   การใชคํา  นิทานทองถ่ินเรื่องนางนาคพระโขนงมีการใชคําดังนี้ 

1.1) ใชคําธรรมดาสามัญท่ัวไป ทําใหเขาใจงาย มีการใชถอยคําที่เปนภาษา
พูดปนอยูดวย เชน  
 

ตอนที่นางนาคใกลถึงกําหนดคลอด  ผูแตงใชคําวา ออกลูก ซ่ึงเปนถอยคําธรรมดา
สามัญที่ชาวบานใชโดยทั่วไป  ดังนี้ 

 
…สวนนางนาคอยูตัวคนเดียว ใจคิดถึงผูกพันถึงผัวอยูไมขาด ทองก็แกข้ึน

ทุกวัน จนถึงวันครบกําหนดจะออกลูก ทิดมากก็ยังลามาเฝาไฟไมได…  
(นิทานทองถิ่นเรื่องนางนาคพระโขนง : 199) 

 
ตอนที่นายมากหนีผีนางนาค  ผูแตงใชคําวา  เปด  ซ่ึงเปนภาษาพูด แทนคําวา  หน ี

ดังนี ้
 

…เมื่อลุกออกมาดูนั้น ทิดมากเปดไปไกลถึงวดั เขาไปอยูในโบสถกับ
อาจารยเสียแลว…          

(นิทานทองถิ่นเรื่องนางนาคพระโขนง : 202) 
 

ผูแตงใชคําวา  แหยง  ซ่ึงเปนภาษาพูด  แทนคําวา  กลัว  ดังนี ้
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…เรื่องลวงเลยมานานนักหนาแลว แตเวลานี้พอออกชื่อนางนาคพระโขนง
คนก็รูจักกันทั้งนั้น และที่นึกแหยงอยูก็มีมาก…     

(นิทานทองถิ่นเรื่องนางนาคพระโขนง : 203) 
 
       1.2)   ใชคําฟุมเฟอยเพื่อเนนความรูสึก 

 
ตอนที่นายมากตองจากนางนาคไปเปนทหารในเมืองหลวง  ผูแตงใชคําฟุมเฟอย

เพื่อแสดงใหเห็นถึงความลําบากในการเดินทาง  ดังความวา 
 
..ทิดมากก็ถูกเกณฑไปเปนทหารในเมืองหลวง หนทางแตกอนไปยากมายาก 

ใกลก็เหมือนไกล ท้ังตัวก็ติดงานหลวงตองฝกตองหัด     
(นิทานทองถิ่นเรื่องนางนาคพระโขนง : 199) 

 
ในตอนที่นางนาคคลอดลูก  ผูแตงใชคําวา  ทรมาทรกรรม  เพื่อเนนใหเหน็วา   

นางนาคเจ็บปวด ทรมานมาก  ดังความตอไปนี ้
 
…นางนาคทรมานทรกรรมอยูจนสิ้นกําลังก็ตายทั้งกลม จิตประหวัดคิดถึง

ผัวอยูตลอดเวลา ตายไปแลวยังไมสิ้นความผูกพัน จึงไมไปผุดไปเกิด…  
(นิทานทองถิ่นเรื่องนางนาคพระโขนง : 199) 

 
 

ผูแตงตองการแสดงใหเห็นวานางนาคเปนคนที่หวงสามแีละขี้หึงมาก  ดังนี ้
 
…สวนตัวนางนาคเองก็ดูวาขี้หึงขี้หวงหนักขึ้นจริง ๆ ไมยอมใหผัวไปไหน 

หรือจะพบปะพูดจากับใครก็ไมได       
(นิทานทองถิ่นเรื่องนางนาคพระโขนง : 201) 

 
 2) โวหาร   มีการใชสํานวนโวหาร คือ  บรรยายโวหาร  เชน  ตอนเปดเรื่อง     

ผูแตงไดกลาวใหทราบวาครอบครัวนายมากและครอบครัวนางนาคเกิดในยุคใดและตั้งบานเรือน    
อยูที่ใด   ดังนี้ 
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…มีเรื่องเลาวา ในแผนดินพระจอมเกลาฯ มีผัวหนุมเมียสาวคูหนึ่ง ผัวช่ือทิด
มาก เมียช่ือนางนาค ตั้งบานเรือนอยูริมคลองอีจีน…     

(นิทานทองถิ่นเรื่องนางนาคพระโขนง : 199) 
 
ตอนสามเณรทราบขาวเกี่ยวกับนางนาคก็จะเดินทางมาปราบ  ผูแตงบรรยาย

ใหทราบถึงสามเณรผูนี้ไดเปนอยางดี  ดังนี้ 
 

…ขาวเลาลือเรื่องฤทธิ์เดชนางนาครูไปถึงสามเณรองคหนึ่ง เปนคนมีวิชา
อาคมขลังยิ่งนัก สามเณรนอยองคนี้จึงเดินทางมายังตําบลพระโขนง…   

(นิทานทองถิ่นเรื่องนางนาคพระโขนง : 203) 
 

3) การใชภาพพจน   ไดแก  ภาพพจนอุปมา  ดังนี ้
 ตอนที่นางนาคปรากฏกายเปนปศาจ  ผูแตงใชภาพพจนอุปมาเปรียบใหเห็น

ภาพรางกายที่สูงของนางนาคเหมือนกับความสูงของตนตาล  ทําใหผูอานจินตนาการไดเนื่องจาก
ตนตาลเปนที่รูจักกันดีวาเปนตนไมที่มีความสูงมาก  ดังนี้ 

 
…นางนาคโผลมาจริง ๆ ตัวสูงเทียมตนตาล ผอมเหลอืแตหนังหุมกระดูก 

ผมยาวรงุรังประบา หนาซีดจนเขียว…    
   (นิทานทองถิ่นเรื่องนางนาคพระโขนง : 200) 

 
นิทานทองถิ่นเรื่องนางนาคพระโขนง ผูเขียนวิทยานิพนธพบวาวรรณกรรมเรื่อง       

นางนากพระโขนงสํานวนนี้มีลักษณะเดนตางกับสํานวนอื่นๆ คือ  มีการดําเนินเรื่องไปอยางรวดเรว็  
เนื้อเร่ืองกระชับ  ลักษณะการใชภาษาเปนถอยคําภาษาพูด  ทําใหเขาใจไดงายและมองเห็นภาพ    
ไดชัดเจน 
 

การศึกษาองคประกอบทางวรรณคดีในวรรณกรรมเรื่อง นางนากพระโขนง  สํานวน 
ตาง ๆ ขางตนนี้ ทําใหเห็นถึงความแพรหลายของวรรณกรรมเรื่องนี้เปนอยางดี คือ  ไมไดมีการ   
เผยแพรในรูปแบบนิทานเพียงอยางเดียว  แตไดมีการนําเนื้อเรื่องไปดัดแปลงใหปรากฏในรูปแบบ
การประพันธตาง ๆ  อันไดแก   นิยาย   นวนิยาย   บทละครรอง  บทภาพยนตร  และบทละคร    
โทรทัศน   และเพื่อจะไดเห็นความเหมือนคลายและความแตกตางของแตละสํานวน   ผูเขียน    
วิทยานิพนธจึงจะเปรียบเทียบเรื่องนางนากพระโขนงสํานวนตางๆ ตามลําดับตอไปนี้ 
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การเปรียบเทียบวรรณกรรมเรื่อง นางนากพระโขนง 
จากการศึกษาวรรณกรรมเรือ่ง นางนากพระโขนง ทั้ง  9  สํานวน ผูเขียนวิทยานพินธ   

ไดแบงประเดน็ในการศกึษาออกเปน  6  หัวขอ  คือ  จดุมุงหมายในการแตง  รูปแบบการประพันธ   
โครงเรื่อง   เนือ้เร่ือง  ตัวละคร  กลวิธีในการแตง  และลักษณะการใชภาษา เพื่อนํามาเปรียบเทียบวา
วรรณกรรมเรือ่ง นางนากพระโขนง ทั้ง 9  สํานวนนีว้ามีความเหมือนคลายหรือแตกตางกันอยางไร  
ผลการเปรียบเทียบสรุปไดดงันี้ 

 
1.จุดมุงหมายในการแตง 
เร่ืองนางนากพระโขนงสํานวนตางๆ มจีุดมุงหมายในการแตงทั้งที่เหมอืนกันและตางกัน   

ซ่ึงขอแสดงใหเห็นในตาราง    ดังนี ้
 

ตารางที่  1  การเปรียบเทียบจุดมุงหมายในการแตงวรรณกรรมเรื่องนางนากพระโขนง 
 

วรรณกรรมเรื่องนางนากพระโขนงสํานวนตาง ๆ 

จุดมุงหมาย 
บท 

ลครรอง
เรื่อง 
อีนาก 

พระโขนง 

ขุนชาญคดี
เลาเรื่อง 
อีนาก 

พระโขนง 

หนังสือ
เรื่อง 
แมนาก
พระโขนง 

นวนิยาย
เรื่อง 
แมนาค
พระโขนง 

นิทาน
เรื่อง 
แมนาค
พระโขนง 

นิทาน 
พ้ืนบาน
เรื่อง 

นางนาค
พระโขนง 

บท 
ภาพยนตร

เรื่อง 
นางนาก 

บทละคร
โทรทัศน
เรื่อง 
แมนาก 
พระโขนง 

นิทาน 
ทองถิ่น
เรื่อง 

นางนาค
พระโขนง 

เพ่ือเลาเรื่อง
ใหผูฟงหรือ
ผูอานเกิด
ความ

สนุกสนาน 
เพลิดเพลิน 

  
 

 
 

 
 

 
 

 
 

   
 

เพ่ือใชเปน
บทในการ
แสดง 

 

 
 

      
 

 
 

 

 
จากตารางขางตนทําใหเห็นวาผูแตงมีจุดมุงหมายในการแตงสรุปไดเปน  2  ประการ  คือ 
 
 

 
 
 
 

 
 
 
 

 
 



93 

  

                        1.1  เพื่อเลาเรื่องใหผูฟงหรือผูอานเกิดความสนุกสนานเพลิดเพลิน 
 สํานวนที่มีจดุมุงหมายในการแตงดังกลาว ไดแก ขุนชาญคดีเลาเรื่องอีนากพระโขนง  
หนังสือเร่ืองแมนาคพระโขนง  นวนิยายเรื่องแมนาคพระโขนง  นิทานเรื่องแมนาคพระโขนง  
นิทานพื้นบานเรื่องนางนาคพระโขนง    และนิทานทองถิ่นเรื่องนางนาคพระโขนง 
 

1.2  เพื่อใชเปนบทในการแสดง 
สํานวนที่มีจดุมุงหมายในการแตงดังกลาว  ไดแก  บทลครรองเรื่องอีนากพระโขนง  

บทภาพยนตรเร่ืองนางนาก    และบทละครโทรทัศนเร่ืองแมนากพระโขนง 
 

2.รูปแบบการประพันธ 
รูปแบบการประพันธที่ใชในการแตงวรรณกรรมเรื่องนางนากพระโขนง   แบงไดเปน    

2   ประเภท  ดงันี้ 
 

2.1  รูปแบบทีเ่ปนเรื่องเลา  รูปแบบการประพันธประเภทนี้  ผูแตงมุงเลาหรือบันทึก
ไวใหผูฟงผูอานไดรับความสนุกสนานเพลิดเพลินจากการฟงและการอาน  ซ่ึงแบงออกเปนเรื่องเลา
ประเภทนิทาน  นิยายและนวนิยาย  มี  6  สํานวน  ไดแก  

2.1.1  เร่ืองเลาประเภทนิทานคํากลอน ไดแก หนังสือเร่ืองแมนาคพระโขนง  
ของ  ประภาศรี  พ.ศ.2474 

                 2.1.2 เร่ืองเลาประเภทนิยาย ไดแก  ขุนชาญคดีเลาเรื่องอีนากพระโขนง   
                 2.1.3 เร่ืองเลาประเภทนวนยิาย  ไดแก นวนิยายเรื่อง แมนาคพระโขนง   
                 2.1.4  เร่ืองเลาประเภทนิทาน  ไดแก  นิทานเรื่อง แมนาคพระโขนง   
                 2.2.5  เร่ืองเลาประเภทนิทาน  ไดแก  นิทานพืน้บานเรื่อง นางนาคพระโขนง 

2.1.6 เร่ืองเลาประเภทนทิาน  ไดแก  นิทานเรื่อง นางนาคพระโขนง   
2.2  รูปแบบทีแ่ตงเปนบทเพือ่ใชในการแสดง  มี  3  สํานวน  ไดแก  

2.1.2     บทลครรองเรื่อง อีนากพระโขนง  ของพระเจาบรมวงศเธอ   
กรมพระนราธปิประพันธพงศ 

2.2.2  บทภาพยนตรเร่ือง นางนาก   
2.2.3      บทละครโทรทัศนเร่ือง แมนากพระโขนง 
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3.โครงเรื่อง 
จากการศึกษาเปรียบเทียบโครงเรื่องของวรรณกรรมเรื่อง นางนากพระโขนง ทั้ง 9 

สํานวน พบวามีโครงเรื่อง  2  แบบดวยกนั คือ  
3.1  เปนเรื่องราวของตัวละครที่ฝนไปแลวคิดวาเรื่องที่เกิดขึ้นในความฝนนั้นเปน      

เร่ืองจริง นั่นคือฝนไปวา ภรรยาคลอดลูกตายแตยังกลับมาใชชีวิตอยูกับตนเหมือนเมื่อตอนมีชีวิตอยู   
ไดแก   บทลครรองเรื่องอีนากพระโขนง 

3.2   เปนเรื่องของหญิงที่คลอดลูกตายและเนื่องจากรักและหวงสามีมากจึงมาปรากฏ
รางและใชชีวติอยูกับสามีตามปกติแตหลอกหลอนผูอ่ืนใหหวาดกลวั ในที่สุดก็จบลงดวยการที่
วิญญาณของนางจากไป  แตมีรายละเอยีดในตอนจบเรือ่งตางกันในบางสํานวน  รายละเอียด         
ดังกลาวสรุปไดเปน  3  แบบ  ดังนี ้

3.2.1 จบลงดวยการที่นางนากถูกปราบโดยจับใสหมอแลวถวงน้ํา ไดแก           
ขุนชาญคดีเลาเรื่องอีนากพระโขนง  หนังสือเร่ือง แมนากพระโขนง  นิทานเรื่องแมนาคพระโขนง  
นิทานพื้นบานเรื่องนางนาคพระโขนง  นิทานทองถิ่นเรื่อง นางนาคพระโขนง 

3.2.2 จบลงดวยการที่ไดสนทนาธรรมกับสมเด็จพุฒาจารย (โต) พรหมรังสี     
ไดแก  บทภาพยนตรเร่ืองนางนาก  บทละครโทรทัศนเร่ืองแมนากพระโขนง 

3.2.3  จบลงดวยการที่สามีพูดใหเขาใจวาอยูกันคนละสภาวะ  ทําใหนางนาก   
ไดคิดและสามารถตัดใจไปจากสามีได  ไดแก  นวนิยายเรื่อง แมนาคพระโขนง 
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4.เนื้อหา 
ผูเขียนวิทยานพินธพบวาวรรณกรรมเรื่อง    นางนากพระโขนง ทั้ง    9    สํานวนมเีนือ้หา

คลายคลึงกัน แตมีความแตกตางในรายละเอียดของเนือ้หา  ซ่ึงในการศึกษาเปรยีบเทียบ ผูเขียน
วิทยานพินธไดแบงเนื้อหาของเรื่องนางนากพระโขนงออกเปน  3  ตอน เพื่อใหเห็นความเหมือน
และความแตกตางไดอยางชดัเจน  ดังนี ้

4.1  ตอนความเปนมาของตวัละครหลัก  เร่ิมตั้งแตความเปนมาของตัวละครนางนาก      
ผูเปนภรรยาและนายมากผูเปนสามี  จนถึงนางนากคลอดลูกตายทั้งกลม 

4.2 ตอนผนีางนาก  เร่ิมตั้งแตนางนากกลายเปนผีออกอาละวาดแสดงฤทธิ์เดชตางๆ
นานา  จนถึงตอนที่นายมากรูวาภรรยาเปนผี 

4.3 ตอนปราบผีนางนาก  เร่ิมตั้งแตนายมากหนีจากผีนางนาก  จนถึงมีผูมาปราบ    
นางนากไดสําเร็จ 

 
ตารางที่  2  การเปรียบเทียบตอนความเปนมาของตัวละครหลัก 
 

วรรณกรรมเร่ืองนางนากพระโขนงสํานวนตาง ๆ 

เหตุการ
ณ 

บท 
ลครรอง
เรื่อง 
อีนาก 

พระโขนง 
(สํานวนที่1) 

ขุนชาญคดี 
เลาเรื่อง 
อีนาก 

พระโขนง 
 

(สํานวนที่2) 

หนังสือ
เรื่อง 
แมนาก
พระโขนง 

 
(สํานวนที่3) 

นวนิยาย
เรื่อง 
แมนาค
พระโขนง 

 
(สํานวนที่4) 

นิทานเรื่อง
แมนาค
พระโขนง 

 
 

(สํานวนที่5) 

นิทาน 
พ้ืนบาน
เรื่อง 

นางนาค
พระโขนง 
(สํานวนที่6) 

บท 
ภาพยนตร

เรื่อง 
นางนาก 

 
(สํานวนที่7) 

บทละคร
โทรทัศน
เรื่อง 
แมนาก
พระโขนง 
(สํานวนที่8) 

นิทาน 
ทองถิ่น
เรื่อง 

นางนาค
พระโขนง 
(สํานวนที่9) 

ภูมิหลัง
ของ 

นางนาก 
 

- - - ลูกสาว
นายมั่น 
เศรษฐี 
ประจํา
ตําบล 

- - - ลูกสาวของ
ขุนศรี 

นายอําเภอ 
พระโขนง
กับนางมา 

- 

 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 

 
 
 
 

 
 



96 

  

ตารางที่  2  (ตอ) 
 

วรรณกรรมเร่ืองนางนากพระโขนงสํานวนตาง ๆ  
 
 
 
เหตุการณ 

บท 
ลครรอง
เรื่อง 
อีนาก 

พระโขนง 
(สํานวนที่1) 

 

ขุนชาญคดี
เลาเรื่อง 
อีนาก 

พระโขนง 
 

(สํานวนที่2) 

หนังสือ
เรื่อง 
แมนาก
พระโขนง 

 
(สํานวนที่3) 

นวนิยาย
เรื่อง 
แมนาค
พระโขนง 

 
(สํานวนที่4) 

นิทานเรื่อง
แมนาค
พระโขนง 

 
 

(สํานวนที่5) 

นิทาน 
พ้ืนบาน
เรื่อง 

นางนาค
พระโขนง 
(สํานวนที่6) 

บท 
ภาพยนตร

เรื่อง 
นางนาก 

 
(สํานวนที่7) 

บทละคร
โทรทัศน
เรื่อง 
แมนาก
พระโขนง 
(สํานวนที่8) 

 

นิทาน 
ทองถิ่น
เรื่อง 

นางนาค
พระโขนง 
(สํานวนที่9) 

ภูมิหลัง
ของ 

นายมาก 

- - อาศัยวัด
อยูใน 
วัยเด็ก 

หลาน 
นายปลั่ง 
เจาของ
โรงส ี

- - - อาศัยวัดอยู
ในวัยเด็ก 

- 

เหตุที่ได
พบกัน 
ครั้งแรก 

- - - นายมาก
ชวย 

แมนาค
จาก 

การถูกฉุด 

- - - - - 

อุปสรรค
ใน 

ความรัก 

- - - เผื่อน
หลาน
กํานัน 
ชอบพอ
ในตัว 
แมนาค 

- - - ขุนศรีฯ   
รังเกียจ 
นายมาก 
จึงยก 

นางนาก 
ใหกับ 
เพชร 
ลูกซาย
กํานัน 

ซึ่งชอบพอ
ในตัว 

นางนากอยู 
ทําให 
นางนาก 
ตัดสินใจ
หนีไปอยู
กับนายมาก 

- 
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ตารางที่  2 (ตอ) 
 

วรรณกรรมเร่ืองนางนากพระโขนงสํานวนตาง ๆ  
 
 
 
เหตุการณ 

บท 
ลครรอง
เรื่อง 
อีนาก 

พระโขนง 
(สํานวนที่1) 

 

ขุนชาญคดี
เลาเรื่อง 
อีนาก 

พระโขนง 
 

(สํานวนที่2) 

หนังสือ
เรื่อง 
แมนาก
พระโขนง 

 
(สํานวนที่3) 

นวนิยาย
เรื่อง 
แมนาค
พระโขนง 

 
(สํานวนที่4) 

นิทานเรื่อง
แมนาค
พระโขนง 

 
 

(สํานวนที่5) 

นิทาน 
พ้ืนบาน
เรื่อง 

นางนาค
พระโขนง 
(สํานวนที่6) 

บท 
ภาพยนตร

เรื่อง 
นางนาก 

 
(สํานวนที่7) 

บทละคร
โทรทัศน
เรื่อง 
แมนาก
พระโขนง 
(สํานวนที่8) 

นิทาน 
ทองถิ่น
เรื่อง 

นางนาค
พระโขนง 
(สํานวนที่9) 

เหตุที่ 
นายมาก
ตองจาก
นางนาก 

 

นายมาก
ตองไป 
เขาเดือน

ใน 
เมือง
หลวง 

นายมาก
ตองไป 
เขาเวรที่
พระนคร 

เหมือน 
สํานวนที่  

2 

นายมาก
ตองไป
เปนทหาร 

เหมือน 
สํานวนที่  

4 

เหมือน 
สํานวนที่  4 

เหมือน 
สํานวนที่  4 

มากถูก
เพชรกลั่น
แกลงทําให
ตองไปฝก
ทหารเร็ว
กวาปกติ 

เหมือน 
สํานวนที่  

4 

นางนาก
คลอดลูก 

 
 
 

นางนาก
คลอดลูก
ตาย 

ท้ังกลม  
ยายมวง
กับตาหมี
เอาศพไป
ฝงไว 
ใตตน 
ตะเคียน
ในปาชา
วัด 

พระโขนง 
 
 
 

อีนาก
คลอดลูก
ตาย 

ท้ังกลม  
ญาติจึง 
เอาศพไป
ฝงไวท่ี 
ใตตน

ตะเคียนคู 

ระหวางที่
นางนาค
เจ็บทอง
ปรากฏ
ลางราย
ตางๆ 

นางนาค
คลอดลูก
ตาย 

ท้ังกลม  
เพื่อนบาน
เอาศพไป
ฝงไว
ระหวาง
ตะเคียนคู
ปาชาวัด
มหาบุษย 

แมนาค
คลอดลูก
ตาย 

ท้ังกลม 
ชาวบาน
เอาศพไป
ฝงไวท่ีวัด 

แมนาค
คอดลูกตาย 
ท้ังกลม 
ชาวบาน
เอาศพไป
ฝงไว 
ใตตน

ตะเคียนคู
ริมคลอง
พระโขนง 

เหมือน 
สํานวนที่  4 

นางนาก
เจ็บทอง
ใกลคลอด 
ในระหวาง

นั้นมี 
ลางราย
ตางๆ 
เกิดขึ้น 
นางนาก
คลอดลูก
ตาย 

ท้ังกลม  
ชาวบานเอา
ศพไปฝงไว
ในปาชา
ทาย 

วัดมหาบุด 

เหมือน 
สํานวนที่  2 

เหมือน 
สํานวนที่  

5 
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ตารางที่  3  การเปรียบเทียบตอนผีนางนาก 
 

วรรณกรรมเร่ืองนางนากพระโขนงสํานวนตาง ๆ  
 
 
 
 
เหตุการณ 

บทลคร
รองเรื่อง 
อีนาก 

พระโขนง 
 

(สํานวนที่1) 

ขุนชาญ
คดีเลา
เรื่อง 
อีนาก 

พระโขนง 
(สํานวนที่2) 

หนังสือ
เรื่อง 
แมนาก 
พระโขนง 
 
(สํานวนที่3) 

นวนิยาย
เรื่อง 
แมนาค
พระโขนง 

 
(สํานวนที่4) 

 

นิทาน
เรื่อง 
แมนาค
พระโขนง 
 
(สํานวนที่5) 

นิทาน 
พ้ืนบาน
เรื่อง 

นางนาค
พระโขนง 
(สํานวนที่6) 

บท 
ภาพ-
ยนตร
เรื่อง 

นางนาก 
(สํานวนที่7) 

บทละคร
โทรทัศน
เรื่อง 
แมนาก 
พระโขนง 
(สํานวนที่8) 

 

นิทาน 
ทองถิ่น
เรื่อง 

นางนาค
พระโขนง 
(สํานวนที่9) 

เหตุที่ผี
นางนาก
ออก

อาละวาด 

วิญญาณ
ของ 

นางนาก 
วนเวียน
อยูเพราะ
ยังมีความ
รักความ
ผูกพัน 
ในตัว 
นายมาก 

มีคนมา
ขุดศพ 

อีนากเพื่อ
เอา 

น้ํามันพร
าย 

วันหนึ่งมี
เด็กวัดเตะ
ตะกรอ 
ไปตกที่

หลุมฝงศพ 
นางนาคจึง
ทาใหผี 
นางนาก
เก็บตะกรอ

ให 

- มีเด็ก  
สอง คน 
เอา 

กอนดิน
ไปขวางที่
หลุมศพ 

เหมือน 
สํานวนที่  5 

เหมือน 
สํานวนที่  

1 

เหมือน 
สํานวนที่  

3 

เหมือน 
สํานวนที่  

5 

นางนาก
ไปเยี่ยม
นายมาก 

นางนาก
อุมลูกชาย 
มาเยี่ยม 
นายมาก 
ในเวลา 
กลางคืน   
พอรุงเชา 
นายมาก
ต่ืนมาไม
เห็น
ภรรยา
และลูก 

อีนากไป
เยี่ยม 

นายมากที่
พระนคร 

เหมือน 
สํานวนที่  

1 
 

- แมนาค
แปลงตัว
เปนคน 
ไปเยี่ยม 
ทิดมาก
และอยู
คางดวย  
2-3 วัน 

- นายมาก 
ไดรับ 
บาดเจ็บ
จากการ
รบ  พัก
รักษาตัว
อยูท่ี 

บางกอก  
และได
ฝนถึง 
นางนาก 

มากไดรับ
บาดเจ็บ
จากการ
ออก 
จับโจร   
พักรักษา
ตัวอยูท่ี 
บางกอก   
นากจึงไป
เยี่ยม 

เหมือน 
สํานวนที่  

5 
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ตารางที่  3  (ตอ) 
 

วรรณกรรมเร่ืองนางนากพระโขนงสํานวนตาง ๆ 

เหตุการณ 

บทลครรอง
เรื่อง 
อีนาก 

พระโขนง 
 

(สํานวนที่1) 

ขุนชาญ
คดีเลา
เรื่อง 
อีนาก 
พระ
โขนง 

(สํานวนที่
2) 

หนังสือ
เรื่อง 
แมนาก 
พระโขนง 

 
(สํานวนที่3) 

นวนิยาย
เรื่อง 
แมนาค
พระโขนง 

 
(สํานวนที่4) 

นิทานเรื่อง 
แมนาค
พระโขนง 

 
(สํานวนที่5) 

นิทาน 
พ้ืนบาน
เรื่อง 

นางนาค
พระโขนง 
(สํานวนที่6) 

บท 
ภาพ-ยนตร

เรื่อง 
นางนาก 

(สํานวนที่7) 

บทละคร
โทรทัศน
เรื่อง 
แมนาก 
พระโขนง 
(สํานวนที่8) 

นิทาน 
ทองถิ่น
เรื่อง 

นางนาค
พระโขนง 
(สํานวนที่9) 

นายมาก
เดินทาง
กลับบาน 

นายมาก
กลับบาน
ยายมวง 

ตาหมีบอก
วา 

นางนาก 
ตายแลว 
นายมาก 
ไมเชื่อ 

นางนากวา
ถูกใสความ 

- นายมาก
เดินทาง
กลับบาน
ผานวัดเห็น
หลุมฝงศพ
ก็ไมไดใส
ใจ  เดินมา
เจอทิดนุช
ซึ่งฉุดแขน
และพูดวา
นาคตาย 

จากนั้นก็วิ่ง
หนีเขากุฏิ 

ระหวาง
ทางกลับ
บาน 

ชาวบาน
พากัน
บอกวา 
แมนาค
ตายแลว 

เหมือน 
สํานวนที่  

4 

- ระหวาง
ทางกลับ
บาน 

นายมาก 
ผิดสังเกต
ดวยท่ัว 
ท้ังบาง 

พระโขนง
เงียบเหงา
ไรผูคน
สัญจร 

ทุยบอก
มากวา
นากตาย
ไปแลวแต
มากไม
เชื่อ 

เหมือน 
สํานวนที่  

4 
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ตารางที่  3 (ตอ) 
 

วรรณกรรมเร่ืองนางนากพระโขนงสํานวนตาง ๆ 

เหตุการ
ณ 

บทลครรอง
เรื่อง 
อีนาก 

พระโขนง 
 

(สํานวนที่1) 

ขุนชาญ
คดีเลา
เรื่อง 
อีนาก 

พระโขนง 
(สํานวนที่2) 

หนังสือ
เรื่อง 
แมนาก 
พระโขนง 

 
(สํานวนที่3) 

นวนิยาย
เรื่อง 
แมนาค
พระโขนง 

 
(สํานวนที่4) 

นิทานเรื่อง 
แมนาค
พระโขนง 

 
(สํานวนที่5) 

นิทาน 
พ้ืนบาน
เรื่อง 

นางนาค
พระโขนง 
(สํานวนที่6) 

บท 
ภาพ-ยนตร

เรื่อง 
นางนาก 

(สํานวนที่7) 

บทละคร
โทรทัศน
เรื่อง 
แมนาก 
พระโขนง 
(สํานวนที่8) 

นิทาน 
ทองถิ่น
เรื่อง 

นางนาค
พระโขนง 
(สํานวนที่9) 

นายมาก
รูวา 

นางนาก
เปนผี 

 

นางนาก
เนรมิต 
ปาชาให
เปน 

บานญาติ
และพานาย
มากไป

เยี่ยม  ตอน
เชานายมาก
ต่ืนมาพบ 
วาเปน 
ปาชา   

ก็แนใจวา
ภรรยาตน
เปนผี 

 

นายมากรู
วาอีนาก
เปนผีแตก็
อยูดวย 

เจกต๋ึงโดน
ผีนางนาค
หลอกหนี
มาพบ 

นายมากจึง
เลาใหฟง  
นายมากจึง
ไปหา

อาจารยคง
จึงไดรูวา 
นางนาค
เปนผี 

นายมาก
เห็น 

แมนาค 
ยื่นมือยาว
ลงไปเก็บ
มะนาวที่
ตกใตถุน
บาน 

เหมือน 
สํานวนที่  

4 

เหมือน 
สํานวนที่  

4 

นายมากกม
ลงมองลอด
หวางขาจึง
ไดเห็น
สภาพที่

แทจริงและ
ไดเห็นนาง
นากยื่นมือ
มาเก็บ

มะนาวที่ทํา
ตกใตถุน
บาน 

 

นายมาก
กมลงมอง
ลอดหวาง
ขาจึงได
เห็นสภาพ
ท่ีแทจริง
และได
เอา

มะนาว
บีบใส
อาหารก็
พบวา 

กลายเปน
หนอน 
จากนั้นก็
เห็น 

นางนาก
ยื่นมือมา
เก็บ

มะนาวที่
ทําตก 
ใตถุน
บาน 

นายมาก
เห็น 

นางนาคยื่น
มือยาวลง
ไปเก็บสาก
ท่ีตกใตถุน 
จากนั้นนาย
มากก็เฝา
สังเกตนาง
นาค  จน
คืนหนึ่ง 
นายมาก
นอนอยู
แลวมือจับ
โดนซี่โครง
ของภรรยา 
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ตารางที่ 4  การเปรียบเทียบตอนปราบผีนางนาก 
 

วรรณกรรมเรื่องนางนากพระโขนงสํานวนตาง ๆ 

 
เหตุการ

ณ 

บท 
ลครรอง
เรื่อง 
อีนาก 

พระโขนง 
(สํานวนที่1) 

ขุนชาญ
คดีเลาเรื่อง 
อีนาก  

พระโขนง 
 

(สํานวนที่2) 

หนังสือ
เรื่อง      
แมนาก
พระโขนง 

 
(สํานวนที่3) 

นวนิยาย
เรื่อง      
แมนาค
พระโขนง 

 
(สํานวนที่4) 

นิทานเรื่อง
แมนาค
พระโขนง 

 
 

(สํานวนที่5) 

นิทาน  
พ้ืนบาน
เรื่อง 

นางนาค    
พระโขนง 
(สํานวนที่6) 

บท 
ภาพยนตร

เรื่อง 
นางนาก 

 
(สํานวนที่7) 

บทละคร
โทรทัศน
เรื่อง      
แมนาก
พระโขนง 
(สํานวนที่8) 

 

นิทาน 
ทองถิ่น
เรื่อง    

นางนาค
พระโขนง 
(สํานวนที่9) 

วิธีการ
หนีของ 
นายมาก 

 
 

นายมากวิ่ง
หนีเขาดง
หนาด 

แลวจึงหนี
จากมา 

นายมาก
ทําอุบาย
ออกมา
ปสสาวะ
แลวจึง 

กระทุงรูท่ี
อุดไวท่ี 
กนโอง  

ใหน้ําไหล 
มีเสียง 

เหมือนคน
ปสสาวะ 

เหมือน 
สํานวนที่  

1 

เหมือน 
สํานวนที่  

2 

เหมือน 
สํานวนที่  

2 

เหมือน 
สํานวนที่  

2 

นายมาก
หนีไปที่
วัดมหาบุด 

เหมือน 
สํานวนที่  

2 

เหมือน 
สํานวนที่  

2 

ผีนาง
นาก

ติดตาม 
นายมาก 

นางนาก
ตามไปที่
กุฏิเฝา

ออนวอน
ให 

นายมาก
กลับไปอยู
ดวย  เมื่อ
นายมาก
ไมยอม
กลับก็

อาละวาด
ตามหลอก
และกลั่น
แกลง 

พระสงฆ 

อีนากตาม
นายมาก
ซึ่งวิ่งเขา
ไปหลบใน
ดงหนาด 

นางนาค
พาพวกผี
ไปลอม 
ดงหนาด

ไว 

เหมือน 
สํานวนที่  

2 

เหมือน 
สํานวนที่  

2 

เหมือน 
สํานวนที่  

2 

นางนาก
ติดตาม
นายมาก
มาที่วัด 
และออก
อาละวาด
ทําราย 
ผูคน 

เหมือน 
สํานวนที่  

2 

เหมือน 
สํานวนที่  

7 

 
 

 
 
 
 

 
 
 
 

 
 



102 

  

 
ตารางที่  4   (ตอ) 
 

วรรณกรรมเรื่องนางนากพระโขนงสํานวนตาง ๆ 

 
เหตุการ

ณ 

บท 
ลครรอง
เรื่อง 
อีนาก 

พระโขนง 
(สํานวนที่1) 

ขุนชาญ
คดีเลาเรื่อง 
อีนาก  

พระโขนง 
 

(สํานวนที่2) 

หนังสือ
เรื่อง      
แมนาก
พระโขนง 

 
(สํานวนที่3) 

นวนิยาย
เรื่อง      
แมนาค
พระโขนง 

 
(สํานวนที่4) 

นิทานเรื่อง
แมนาค
พระโขนง 

 
 

(สํานวนที่5) 

นิทาน  
พ้ืนบาน
เรื่อง 

นางนาค    
พระโขนง 
(สํานวนที่6) 

บท 
ภาพยนตร

เรื่อง 
นางนาก 

 
(สํานวนที่7) 

บทละคร
โทรทัศน
เรื่อง      
แมนาก
พระโขนง 
(สํานวนที่8) 

 

นิทาน 
ทองถิ่น
เรื่อง    

นางนาค
พระโขนง 
(สํานวนที่9) 

วิธี 
ปราบผี 
นางนาก 
 

เณรเผือก 
ลูกศิษย
ขรัวเตะจับ
นางนาก
ลงหมอเอา
ผายันตปด
และนําไป
ถวงน้ํา 

มีสามเณร
มาจาก

สุโขทัยมา
จับอีนาก
ลงหมอ  

โดยใชดาย
สายสิญจน
ขวางไปที่
นางนาก
นั่งอยู  

นางนากก็
หายไป  
จากนั้น 

สามเณร
รูปนั้นก็ 
คอยๆสาว
ดายลงเรือ 

สามเณร
ทําการ
เรียก
วิญญาณ
นางนาค
มาลงหมอ 

หลวงตา
คงเรียก
วิญญาณ
แมนาคลง
หมอ 

สามเณร
ทําการ
เรียก
วิญญาณ
นางนาก
มาลงหมอ
แลวนําไป
ถวงน้ํา 

เหมือน 
สํานวนที่  
5 

สมเด็จโต
สนทนา
ธรรมกับ
นางนาก 
จนนาง
นากสงบ
ลงและ
ยอมจาก
ไปโดยดี 

เหมือน 
สํานวนที่  

5 
 

เหมือน 
สํานวนที่  
5 
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ตารางที่  4 (ตอ) 
 

วรรณกรรมเรื่องนางนากพระโขนงสํานวนตาง ๆ 

 
เหตุการณ 

บท 
ลครรอง
เรื่อง 
อีนาก 

พระโขนง 
(สํานวนที่1) 

ขุนชาญ
คดีเลาเรื่อง 
อีนาก  

พระโขนง 
 

(สํานวนที่2) 

หนังสือ
เรื่อง      
แมนาก
พระโขนง 

 
(สํานวนที่3) 

นวนิยาย
เรื่อง      
แมนาค
พระโขนง 

 
(สํานวนที่4) 

นิทานเรื่อง
แมนาค
พระโขนง 

 
 

(สํานวนที่5) 

นิทาน  
พ้ืนบาน
เรื่อง 

นางนาค    
พระโขนง 
(สํานวนที่6) 

บท 
ภาพยนตร

เรื่อง 
นางนาก 

 
(สํานวนที่7) 

บทละคร
โทรทัศน
เรื่อง      
แมนาก
พระโขนง 
(สํานวนที่8) 

 

นิทาน 
ทองถิ่น
เรื่อง    

นางนาค
พระโขนง 
(สํานวนที่9) 

หลังจาก
ปราบผี
นางนาก 

นายมาก
ต่ืนขึ้นมา
จึงรูวา

ตนเองฝน
ไป 

- - วิญญาณ
แมนาคถูก
ปลอย
ออกมา
จากหมอ
และไดไป
หานาย
มากใน
วันท่ีนาย
มากจะ
แตงงาน
ใหม   

 แมนาค 
ทําใจ
ยอมรับ

สภาพของ
ตนจึงจาก
ไปโดยดี 

มีผูแตง
เรื่องตอให
แมนาคถูก
ปลอย
ออกมา
จากหมอ
จนเณรจิ๋ว
ตองมา
ปราบอีก
ครั้ง  บาง
ตํานาน

บอกวาผูท่ี
ปราบแม
นาคคือ 
สมเด็จ

พุฒาจารย
(โต) 

พรหมรังษี 

- - วิญญาณ
ของนาก
ถูกปลอย
ออกมา
จากหมอ 
และเมื่อรู
วามาก
แตงงาน
ใหมกับ
จําปาและ
กําลังจะมี
ลูกดวยกัน  
นากเสียใจ
มากจึงได
อาละวาด
จนในที่สุด 
เณรจิ๋วตอง
ไปนิมนต
สมเด็จโต
ใหมา
ปราบ 
นางนาก
โดย

สนทนา
ธรรมกับ
นางนาก 
จนนาง
สงบลง
และยอม
จากไป
โดยดี 

- 
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จากการเปรยีบเทียบเนื้อหาซึ่งปรากฏในตารางดังกลาวขางตนพบวามีลักษณะที่รวมกนั 

คือ เปนเรื่องที่เกี่ยวกับผีผูหญิงที่มีความรักและหวงสามีจึงไมยอมไปอยูในโลกของวิญญาณตามที่
ควรจะเปน ทําใหมีพลังปรากฏเปนรูปรางมาอยูกับสามีตามปกต ิ และไดหลอกหลอนคนอื่น ซ่ึง    
ในที่สุดสามีกรู็ความจริงและพยายามที่จะหนีไปจากนาง สวนรายละเอียดที่แตกตางกันไปบางนัน้
พบวามีการแตงเรื่องตอจากตอนดังกลาวออกเปน 3 แบบ กลาวคือแตงใหผูมีวิชาซ่ึงเปนพระสงฆ
หรือเณร เปนผูมาปราบนางนากดวยวิธีจับใสหมอแลวนาํไปถวงน้ํา ซ่ึงพบวาเนื้อหาในลักษณะนี้มี
ปรากฏอยูถึง 6 สํานวน ไดแก  บทลครรองเรื่องอีนากพระโขนง   ขุนชาญคดีเลาเรื่องอีนาก         
พระโขนง   หนังสือเร่ืองแมนาคพระโขนง   นิทานเรื่องแมนาคพระโขนง  นิทานพื้นบานเรื่อง     
นางนาคพระโขนง  นิทานทองถิ่นเรื่องนางนาคพระโขนง  แตเนื้อหาที่ใหนางนากไดสนทนากบั
สมเด็จพุฒาจารย (โต) วัดระฆังฯ จนทําใหนางไดคดิและสามารถทําใจยอมรับความจริงและยอมที่
จะไปอยูในโลกของวิญญาณตามสภาพของนางดวยดนีั้นมีอยู 2 สํานวน ไดแก บทภาพยนตร     
เร่ืองนางนาก  และบทละครโทรทัศนเร่ืองแมนากพระโขนง  สวนเนื้อหาที่ใหนางนากไดพดูคุยกับ
สามีจนตัดใจยอมจากไปโดยดีมีอยูหนึ่งสํานวน  ไดแก นวนิยายเรื่องแมนาคพระโขนง 

นอกจากนี้พบวามีการแตงเรื่องเพิ่มจากตอนที่นางนากถูกจับใสหมอถวงน้ําอยู 2  สํานวน  
คือ นวนิยายเร่ืองแมนาคพระโขนง แตงเรื่องเพิ่มโดยใหนางนากถูกปลอยออกมาจากหมอและได
ทราบวานายมากแตงงานใหมจึงไดไปหาแตในที่สุดก็ยอมรับสภาวะของตนและยอมตัดใจจากไป  
และบทละครโทรทัศนเร่ืองแมนากพระโขนง แตงเรื่องเพิ่มโดยใหนางนากถูกปลอยออกมาจากหมอ
และไดทราบวานายมากแตงงานใหมกับเพื่อนของตนและกําลังจะมีลูกดวยกัน นางนากจึงได     
ออกอาละวาดจนในที่สุดก็ไดสนทนาธรรมกับสมเด็จโตและยอมจากไปโดยดี 

อนึ่งความแตกตางของเนื้อหาดังกลาวนี้ขึน้อยูกับจนิตนาการของผูแตงแตละคนนัน่เอง 
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5.ตัวละคร 
 ตัวละครในเรื่องแบงเปน  ตัวละครหลักและตัวละครประกอบ  ในการศึกษาเปรียบเทียบ
จะกลาวถึงชื่อและลักษณะของตัวละคร 

5.1 ตัวละครหลัก  ไดแก  ตัวละครที่เปนภรรยา  และตัวละครที่เปนสามี 
ตารางที่  5  การเปรียบเทียบชื่อและลักษณะของตัวละครหลัก 
 
สํานวน 

 
 
 
 

ตัวละคร 

บทลคร
รองเรื่อง 
อีนาก 

พระโขนง 

ขุนชาญ
คดีเลาเรื่อง 
อีนาก 

พระโขนง 

หนังสือ
เรื่อง 
แมนาก
พระโขนง 

นวนิยาย
เรื่อง 
แมนาค
พระโขนง 

นิทานเรื่อง
แมนาค
พระโขนง 

นิทาน 
พ้ืนบาน
เรื่อง 

นางนาค
พระโขนง 

บทภาพ-
ยนตรเรื่อง
นางนาก 

บทละคร
โทรทัศน
เรื่อง 
แมนาก
พระโขนง 

 

นิทาน 
ทองถิ่น
เรื่อง 

นางนาค
พระโขนง 

ภรรยา 
 
 
 

นางนาก 
 

สวย  ขยัน  
เปน

แมบานแม
เรือน  ขี้หึง  
รักสามี  ดุ 

อีนาก 
 

สวย  รัก
และหวง
สามี    ดุ 
ขี้เลน 

นางนาค 
 

สวย  เปน
แมบานแม
เรือน  ชาง
เอาอกเอา
ใจ  รักและ
ซื่อสัตยตอ

สามี 

แมนาค 
 

ลูกสาว
นายมั่น 
เศรษฐี
ประจํา
ตําบล 

สวย  กลา
หาญ  เด็ด
เดี่ยว  มี
ความ
กตัญู  
มั่นคงใน
ความรัก 

แมนาค 
 

รักและ
หวงสามี 

แมนาค 
 

ซื่อสัตย  
รักและ
หวงสามี 

นางนาก 
 

ซื่อสัตย
มั่นคงใน
ความรัก 
ขยันและ
อดทน  รัก
และหวง
สามี 

แมนาก 
 

ลูกสาว
นายอําเภอ 

สวย 
มั่นคงใน
ความรัก 
ฉลาด  

กลาหาญ  
เขมแข็ง  
อดทน  รัก
และหวง
สามี 

 
 

นางนาค 
 

รักและ
หวงสามี 

สามี 
 
 
 

นายมาก 
 

ขยัน   ซื่อ  
มีความ

รับผิดชอบ  
รักและ

กลัวภรรยา 

นายมาก 
 

ชายหนุม  
รักภรรยา 

ทิดมาก 
 

อาศัยวัด
ในวัยเด็ก 
ซื่อสัตย 
รักและ
ดูแล

ภรรยาเปน
อยางดี 

มาก 
 

หลานนาย
ปล่ัง

เจาของ
โรงส ี

หนาตาดี  
มีความ
ออนนอม
ถอมตน  
ขยัน  
ต้ังใจ
ทํางาน 

ทิดมาก 
 
- 

นายมาก 
 

ฉลาด  มี
ไหวพริบ 

นายมาก 
 

ซื่อสัตย  
รักภรรยา  
รักเพื่อน  
ขยันและ
อดทน 

มาก 
 

อาศัยวัด
ในวัยเด็ก 
ขยัน  

ซื่อสัตย  
กลาหาญ  
อดทน  มี
ความ

รับผิดชอบ  
รักเดียวใจ
เดียว 

ทิดมาก 
 
- 

 
 
 
 

 
 
 
 

 
 



106 

  

จากการเปรยีบเทียบตัวละครหลักซึ่งปรากฏในตารางดังกลาวขางตนพบวาตัวละครใน
สํานวนตางๆ มีลักษณะที่รวมกันและตางกนัไดดังนี ้
 

ตัวละครท่ีเปนภรรยา 
1. มีช่ือเรียกเหมอืนกัน  คือ  “นาก”  แตจะตางกันในการสะกดคําและมีการใชคาํ

นําหนาชื่อทีแ่ตกตางกันไป  เชน  นางนาก  แมนาก  อีนาก  เปนตน 
2. ในดานอุปนิสัยที่เหมือนกันของนางนากทัง้  9  สํานวน  คือ  การเปนคนที่รักและ    

หวงสาม ี
ตัวละครท่ีเปนสามี 
1. มีช่ือเรียกเหมอืนกัน  คือ “มาก”  แตจะตางกันในการใชคํานําหนาชื่อ  เชน  นายมาก  

ทิดมาก  เปนตน 
2. ดานอุปนิสัยของนายมาก  พบวามีอยู  5  สํานวนทีก่ลาวถึงอุปนสัิยของนายมาก        

ที่เหมือนกนั  คือ  เปนคนที่รักภรรยา  อุปนิสัยอ่ืนนอกจากนี้ความแตกตางกนัไปและมีอยู  2  
สํานวนที่มิไดกลาวถึงอุปนสัิยหรือลักษณะของตัวละครนายมากเลย 

5.2 ตัวละครประกอบ ในที่นี้จะเปรียบเทียบเฉพาะตวัละครที่มีบทบาทสําคัญในเรื่อง
เทานั้น 
 
ตารางที่  6  การเปรียบเทียบชื่อและลักษณะของตัวละครประกอบ 
 
สํานวน 

 
 
 
 

ตัวละคร 

บทลคร
รองเรื่อง 
อีนาก 

พระโขนง 

ขุนชาญ
คดีเลาเรื่อง 
อีนาก 

พระโขนง 

หนังสือ
เรื่อง 
แมนาก
พระโขนง 

นวนิยาย
เรื่อง 
แมนาค
พระโขนง 

นิทานเรื่อง
แมนาค
พระโขนง 

นิทาน 
พ้ืนบาน
เรื่อง 

นางนาค
พระโขนง 

บทภาพ-
ยนตรเรื่อง
นางนาก 

บทละคร
โทรทัศน
เรื่อง 
แมนาก
พระโขนง 

 

นิทาน 
ทองถิ่น
เรื่อง 

นางนาค
พระโขนง 

เพ่ือน 
นายมาก 

ทิดทุย 
 

ขี้เมา 
รักความ
สบาย 

- - ชิด - ไมเอยช่ือ นายปริก/
นายอ่ํา 

ทุย - 

ผูชวย
เหลือ 

ยายมวง/
ตาหมี 

 
เพื่อนบาน 

- ยายเหมือน 
 
 

เพื่อนบาน 

- - - - - - 
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ตารางที่  6  (ตอ) 
 
สํานวน 

 
 
 
 

ตัวละคร 

บทลคร
รองเรื่อง 
อีนาก 

พระโขนง 

ขุนชาญ
คดีเลาเรื่อง 
อีนาก 

พระโขนง 

หนังสือ
เรื่อง 
แมนาก
พระโขนง 

นวนิยาย
เรื่อง 
แมนาค
พระโขนง 

นิทานเรื่อง
แมนาค
พระโขนง 

นิทาน 
พ้ืนบาน
เรื่อง 

นางนาค
พระโขนง 

บทภาพ-
ยนตรเรื่อง
นางนาก 

บทละคร
โทรทัศน
เรื่อง 
แมนาก
พระโขนง 

 

นิทาน 
ทองถิ่น
เรื่อง 

นางนาค
พระโขนง 

หมอตําแย ยายโมง 
 

- - - - - ยายเอิบ นางจวบ - 

ลูกชายนาง
นากกับ
นายมาก 

แดง อายหมา บุญปลูก - - - แดง จุก - 

คูอริของ
นายมาก 

- - - เผื่อน 
 
หลาน
กํานัน 

- - - เพชร - 

ภรรยา
ใหมของ
นายมาก 

- - - พิกุล - - - จําปา - 

ผูชวย
เหลือที่
เปนพระ 
 

ขรัวเตะ อาจารย
โต/ขรัวตา
สี 

สมภารคง หลวงตา
คง/เณรจิ๋ว 

- - ทาน
สมภาร/
สามเณร
จําเริญ 

หลวงตาสี พระ
อาจารย 

ผูมีวิชามา
ปราบนาง
นาค 

สามเณร
เผือก 
 

สามเณร เณรจิ๋ว - เณรจิ๋ว สามเณร สมเด็จโต สมเด็จโต/
เณรจิ๋ว 

สามเณร 

 
จากการเปรยีบเทียบตัวละครหลักซึ่งปรากฏในตารางดังกลาวขางตนพบวามีลักษณะ  

รวมกัน  คือ  ทั้ง  9 สํานวนมีตวัละครซึ่งเปนผูมีวิชาที่จะมาปราบนางนากหรือเปนผูใหขอคิดแก     
ผีนางนากคลายกัน คือเปนตัวละครที่มักเปนพระสงฆหรือเณร  สวนตัวละครประกอบอื่น ๆ นัน้ 
พบวาแตละสํานวนมีรายละเอียดแตกตางกนัไป 
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6.ฉาก   
ฉากในที่นีห้มายถึงสถานที่ซ่ึงใชในการดําเนินเรื่อง  วรรณกรรมเรื่องนางนากพระโขนง

ทั้ง  9  สํานวนมีการใชฉากดงันี้ 
 

ตารางที่  7  การเปรียบเทียบฉากที่ใชในการดําเนินเรื่อง 
 
สํานวน 
 
 
 
ฉาก 

บทลคร
รองเรื่อง  
อีนาก  
พระโขนง 

ขุนชาญ
คดีเลาเรื่อง   
อีนาก  
พระโขนง 

หนังสือ
เรื่อง      
แมนาก
พระโขนง 

นวนิยาย
เรื่อง      
แมนาค
พระโขนง 

นิทานเรื่อง
แมนาค
พระโขนง 

นิทาน  
พ้ืนบาน
เรื่อง    
นางนาค
พระโขนง 

บทภาพ-
ยนตรเรื่อง
นางนาก 

บทละคร
โทรทัศน
เรื่อง      
แมนาก
พระโขนง 

นิทาน 
ทองถิ่น
เรื่อง    
นางนาค
พระโขนง 

บานนาง
นากกับ
นายมาก  
ตําบล  
พระโขนง 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

วัด         
ริมคลอง  
พระโขนง 

  
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

เมืองหลวง
(ที่นายมาก
ไดไป
ปฏิบัติ
หนาที่) 

 
 

 

  
 

 

     
 

 

 

 
 
จากการเปรียบเทียบฉากซึ่งปรากฏในตารางดังกลาวขางตนพบวามีฉากที่เหมือนกัน 2  

ฉาก  คือ  ฉากที่เปนบานนางนากกับนายมาก  ซ่ึงตั้งอยูในตําบลพระโขนง  อันเปนสถานที่สําคัญ 
ในการดําเนินเรื่องราวตั้งแตเริ่มเรื่องไปจนถึงตอนที่นายมากรูวานางนากภรรยาของตนเปนผีและ
ฉากที่เปนวัดซึ่งตั้งอยูริมคลองพระโขนง อันเปนสถานที่ที่นางนากไดติดตามนายมากมาเพื่อขอรอง
ใหกลับไปใชชีวิตอยูดวยกันเหมือนเมื่อคร้ังยังมีชีวิตอยู  จะเห็นไดวาทั้งฉากที่เปนบานและฉาก      
ที่เปนวัดลวนตั้งอยูในตําบลพระโขนง  ดวยเหตุนี้วรรณกรรมเรื่องนางนากพระโขนง   จึงนาจะเปน
นิทานประจําถ่ินของภาคกลาง 
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7.กลวิธีในการแตง 
สวนที่เปนกลวิธีในการแตงพบวามีเพียงสํานวนเดียวท่ีแตกตางกันกับสํานวนอื่นคือ

สํานวนของพระเจาบรมวงศเธอ กรมพระนราธิปประพันธพงศ ซ่ึงแตงโดยใชกลวิธีในการให       
ตัวละครที่เปนสามีฝนถึงเรื่องราวของภรรยาที่ตายไปแลวแตกลับมาปรากฏรางแลวใชชีวิตอยู
รวมกันกับตนตามปกติ สํานวนอื่น ๆ อีก 8 สํานวนนั้นมีกลวิธีในการแตงในลักษณะที่เปนการเลา
เร่ือง ที่ตัวละครประสบเหตุการณตาง ๆ โดยตรง นอกจากนี้ยังพบวากลวิธีในการดําเนินเรื่องมีทั้ง       
การดําเนินเรื่องแบบตามปฏิทิน การดําเนินเรื่องแบบยอนตน และการดําเนินเรื่องแบบตางสถานที่
สลับกันไปมา กลวิธีที่นาสนใจอีกอยางหนึ่ง คือ การที่ผูแตงนําเอาตัวละครในวรรณคดีที่มี        
พฤติกรรมคลายกับตัวละครในเรื่องมาเลาใหผูอานไดเห็นพฤติกรรมและบทบาทของตัวละคร      
ในเรื่องนี้ไดเดนชัดขึ้น  ดังปรากฏในกลอนแปดเรื่องแมนาคพระโขนงตอนที่ผีนางนากเลาเรื่อง
เปรตนางวันทองใหลูกชายฟงและในสํานวนขุนชาญคดีเลาเรื่องอีนากพระโขนงในตอนที่พระสงฆ
ไดยกเอาเรื่องพระอภัยมณีมากลาวกับนางนากวาพฤติกรรมของนางนากที่ไลตามนายมากนั้น   
คลายกับตอนที่นางผีเสื้อสมุทรไลตามพระอภัยมณี 
 
8.  ลักษณะการใชภาษา 

ลักษณะการใชภาษานั้น ดานการใชคํา พบวาทั้ง 9 สํานวน มีการใชคําที่เหมือนกัน คือ 
เปนถอยคําภาษาพูด   ใชคําธรรมดาสามัญซ่ึงทําใหเห็นภาพ ไดชัดเจนและเขาใจไดงายในดาน
โวหารนั้น พบวา สวนใหญใชบรรยายโวหารและพรรณนาโวหาร   สวนการใชภาพจนชนิดอุปมา
นั้นพบวามีบางในบางสํานวน 
 
  การศึกษาเปรียบเทียบวรรณกรรมเรื่องนางนากพระโขนงสํานวนตางๆ ดังกลาวขางตนนี้  
ทําใหเห็นไดวาวรรณกรรมเรื่องนี้มีจุดเดนที่ทําใหไดรับความสนใจทั้งผูอานหรือผูชม  คือมี      
โครงเรื่องที่เปนเรื่องซึ่งแสดงถึงความรัก  ความผูกพันของภรรยาที่มีตอสามีอยางแนนแฟน  ไมวา
จะอยูในสภาวะที่เปนคนหรือเปนวิญญาณ  โครงเรื่องดังกลาวสามารถกระตุนใหผูแตงเกิด          
แรงบันดาลใจในการคิดสรางสรรคเนื้อหาอันเปนรายละเอียดตางๆ ไดอยางมากมายตามจุดมุงหมาย
ของการแตง  และรูปแบบการประพันธ  อันมีผลตอการสรางสรรคตัวละคร  กลวิธีในการแตงทั้งที่
เปนการดําเนินเรื่องและการใชภาษา  ซ่ึงเปนองคประกอบของการสรางสรรควรรณกรรมที่มีสวน
สําคัญอันทําใหวรรณกรรมเรื่องนี้ไดรับความนิยมจากผูอานหรือผูชมมาทุกยุคทุกสมัย 
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บทที่ 3 

 
การเปรียบเทียบแบบเรือ่งและอนุภาคที่ปรากฏในวรรณกรรมเรือ่งนางนากพระโขนง 

 
การศึกษานิทานนั้นมีอยูหลายวิธี ทั้งนี้ขึ้นอยูกับวัตถุประสงคของการศึกษาอาทิ        

การศึกษาการแพรกระจายของนิทานทําใหทราบวาเมื่อนิทานแพรกระจายไปยังทองถ่ินตางๆแลว 
ยังมีส่ิงใดที่คงอยูและส่ิงใดที่เปลี่ยนแปลงไป เพราะเหตุใด และการศึกษาเชิงโครงสรางของนิทาน
ทําใหทราบถึงลักษณะของนิทานหนึ่ง ๆ วาโครงสรางนิทานนั้นเปนอยางไร และการศึกษา       
แบบเรื่องและอนุภาคของนิทาน นั้นทําใหเขาใจวานิทานนั้น ๆ มีโครงเรื่องและรายละเอียดอยางไร 
มีความเหมือนหรือแตกตางจากนิทานอื่นๆ ซ่ึงมีแบบเรื่องและอนุภาคที่เปนสากลหรือมี
ลักษณะเฉพาะของทองถิ่นนั้นอยางไร การศึกษาแบบเรื่องและอนุภาคของนิทานก็นับวาเปนอีกวิธี
หนึ่ง      ที่จะทําใหสามารถเขาใจองคประกอบที่เล็กที่สุดของนิทานไดเปนอยางดี ในที่นี้ผูเขียน
วิทยานิพนธจะวิเคราะหและเปรียบเทียบแบบเรื่องและอนุภาคของนิทานเรื่องนางนากพระโขนง 
ดังนี้ 

 
การวิเคราะหและเปรียบเทียบแบบเรื่อง 

การศึกษาแบบเรื่องของนิทานนั้นมีนักคติชนวิทยาชาวอเมริกัน  ช่ือ สติธ  ทอมปสัน 
(Stith  Thompson) ไดรวบรวมนิทานตาง ๆ ศึกษาและจัดหมวดหมูอยางเปนระบบ   เรียกวา ดัชนี
แบบเรื่องนิทานพื้นเมือง (The  Types  of   the  Folktale)33 โดยสติธ  ทอมปสัน (Stith  Thompson)      
นําผลงานของ  แอนติ      อารเน  (Antti Aarne)  ช่ือวา Verzeichnis  der  Marchentypen มาแปล
เปนภาษาอังกฤษ  ในป ค.ศ. 1928 และไดรวบรวมและเพิ่มเติมแบบเรื่องรวมเขาไปอีก    โดยอาศัย
ขอมูลจากนิทานพื้นเมืองในถิ่นตาง ๆ ไดแก  นิทานพื้นเมืองจากยุโรปตะวันตก   นิทานพื้นเมืองจาก
ทวีปเอเชีย และนิทานพื้นเมืองจากทวีปอัฟริกา เปนตน 

หนังสือ แบบเรื่องนิทานพื้นเมือง (The  Types of the Folktale) ซ่ึงจําแนกหมวดหมู 
แบบเรื่องของนิทานไวอยางเปนระบบดัชนี มีการจําแนกนิทานออกเปน 5 หมวด  คือ  หมวดนิทาน
เร่ืองสัตว (Animal  Tales)    หมวดนิทานพื้นเมืองทั่วไป   (Ordinary   Tales)   หมวดนิทานมุขตลก     
                                                           

33 Antti  Aarne and Stith Thompson, The Types of the Folktale, 2nd ed. (Helsinki  : Academia   
Scientiarum   Fennica, 1973). 
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และนิทานเบ็ดเตล็ด  (Jokes  and  Anecdotes)  หมวดนิทานเขาแบบ   (Formula  Tales)  และนิทาน
ไมเขาพวก  (Unclassified   Tales) 

การศึกษาแบบเรื่องของนิทานนั้นเปนการศึกษานิทานโดยใชเกณฑจากการพิจารณา 
เนื้อหาของนิทานซึ่งสติธ  ทอมปสัน (Stith Thompson)34 ไดอธิบายลักษณะของแบบเรื่องไวดังนี ้

 
A   type  is  a  traditional  tale  that  has  an  independent  

existence. It may be   told  as  a  complete  narrative  and  does  not  depend  
for  its  meaning  on  any other  tale. It  may  indeed  happen   to   be  told  
with  another   tale,  but  the  fact  that  it  may  appear  alone attests its  
independence. It  may  consist  of  only one motif  or  of  many. Most  animal  
tales  and  jokes  and  anecdotes  are  types  of  one  motif. The  ordinary     
Märchen  (tales  like  Cinderlella  or  Snow  White) are types  consisting  of  
many  of   them. 

แบบเรื่อง คือลักษณะเนื้อเร่ืองของนิทานที่เกิดขึ้นซํ้า ๆ กันและ     
คงอยูอยางอิสระในเรื่อง แบบเรื่องอาจถูกเลาในลักษณะของเรื่องเลาที่มีความ
สมบูรณในตัวโดยไมไดขึ้นกับเนื้อเรื่องของนิทานอื่น หรือโดยแทจริงแลว  
แบบเรื่องอาจถูกนําไปเลาเปนนิทานอีกเรื่องหนึ่ง และก็เปนไปไดวาแบบเรื่อง
อาจปรากฏตามลําพังเพื่อยืนยันถึงความอิสระ แบบเรื่องอาจประกอบดวย
อนุภาคเพียงอนุภาคเดียวหรือหลายอนุภาคอยางนิทานเรื่องสัตว นิทานมุขตลก 
นิทานเบ็ดเตล็ด  สวนมากเปนแบบเรื่องที่มีเพียงอนุภาคเดียว  สวนเทพนิยาย          
(Märchen) ทั่วไป (เชน เร่ืองซินเดอเรลลา หรือ เร่ืองสโนไวท)  เปนแบบเรื่อง  
ที่ประกอบดวยอนุภาคหลายอนุภาค 

 
จากการที่สติธ ทอมปสัน (Stith Thompson) ใหความหมายขางตนทําใหเห็นวา        

แบบเรื่องของนิทาน แบบหนึ่ง ๆ นั้น เปนเรื่องราวของนิทานที่มีความสมบูรณอยูในตัวสามารถ
นําไปเลาไดโดยอิสระ ดังเชนนิทานเรื่องซินเดอเรลลา ก็เปนนิทานแบบเรื่องหนึ่ง นิทานเรื่องเจา
หญิงนิทรา ก็เปนอีกแบบเรื่องหนึ่ง ทั้งนี้แบบเรื่องของนิทานเรื่องหนึ่ง ๆ นั้น จะมีกี่อนุภาคก็ได ถา
เปนนิทานเรื่องยาวประเภทนิทานเทพนิยาย ในแบบเรื่องหนึ่ง ๆ ก็ยอมตองมีหลายอนุภาค แตถาเปน

                                                           
34 Stith Thompson, The Folktale (Bakery : University of California Press, 1977), 415. 
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นิทานเรื่องสั้น ๆ หรือนิทานมุขตลก ซ่ึงมีเร่ืองราวส้ัน ๆ นั้นก็อาจมีอนุภาคเดียวได นอกจากนี้นิทาน
เร่ืองหนึ่ง ๆ นั้น สามารถมีมากกวา 1 แบบเรื่องเชนกัน เชนถาเรื่องนั้นมีหลายชุดหรือหลายตอน          
แตละชุดหรือแตละตอนก็สามารถหยิบยกไปเลาอยางอิสระไดโดยไมตองไปอิงอาศัยเนื้อความ   
จากตอนอื่น ๆ แตละชุดหรือแตละตอนของนิทานนั้น ๆ ก็เปนแบบเรื่องแตละแบบไปได ดังตวัอยาง
จากเรื่องศรีธนญชัย ซ่ึงเลาเรื่องราวไวยาวหลายตอน แตละตอนก็ยอมนับเปนแบบเรื่องหนึ่ง ๆ เชน 
ตอนหลอกใหพระเจาแผนดินขึ้นจากสระ  ตอนตีชางวาตาเล็กไมสมตัว เปนตน 

นอกจากนี้ หากพิจารณาตอไปถึงการที่จะสามารถทราบไดอยางไรวาจะสามารถ
พิจารณาแบบเรื่องวาเปนอยางไรนั้น ก็สามารถพิจารณาจากโครงสรางนิทานนั้น ๆ เพราะแทจริง
แลว “แบบเรื่อง” ของนิทานเรื่องหนึ่ง ๆ ก็คือประเภทของโครงเรื่องหนึ่ง ๆ นั่นเอง ดังที่เอ้ือนทิพย 
ไดอธิบายความหมายของแบบเรื่องไววา 

 
แบบเรื่อง (Type) หมายถึง ประเภทของโครงเรื่อง  ซ่ึงประกอบดวยลําดับ  

เหตุการณที่สําคัญอันทําใหนิทานเรื่องหนึ่งตางจากนิทานเรื่องอ่ืน ๆ แบบเรื่อง
จะบอกใหรูวานิทานเรื่องนั้นหรือตอนนั้น ๆ เกี่ยวกับใคร มีพฤติกรรม หรือ      
เหตุการณสําคัญอยางไรเกิดขึ้นบาง 35 

 
เนื่องจากการศึกษาแบบเรื่องของนิทานทําใหพบวานิทานเรื่องนี้มีโครงเรื่องอยางไร ซ่ึง 

สติธ ทอมปสัน ไดจัดหมวดหมูไวแลวเปนระบบอันเปนสากล จึงจะใชดัชนีแบบเรื่องนิทาน        
พื้นเมืองของ  สติธ ทอมปสัน มาเปนเกณฑในการเปรียบเทียบแบบเรื่องของนางนากพระโขนง
สํานวนตาง ๆ อันจะทําใหเห็นวาแบบเรื่องของนิทานดังกลาวมีความเหมือนคลายหรือแตกตาง   
จากแบบเรื่องของนิทานพื้นเมืองที่เปนสากลอยางไร 

ผู เขียนวิทยานิพนธไดศึกษาเปรียบเทียบแบบเรื่องของวรรณกรรมเรื่องนางนาก        
พระโขนงสํานวนตาง ๆ จึงใครขอนําแบบเรื่องของแตละสํานวนมากลาวแลวเปรียบเทียบกับ    
แบบเรื่องในแบบเรื่องนิทานพื้นเมืองไปตามลําดับ  และเพื่อใหสามารถเขาใจไดอยางชัดเจน  จึงขอ
แสดงใหเห็นเปนตารางดังนี้ 

 

                                                           
35 เอื้อนทิพย พีระเสถียร, “การศึกษาเชิงวิเคราะหแบบเรื่องและอนุภาคในปญญาสชาดก”       

(วิทยานิพนธปริญญาอักษรศาสตรมหาบัณฑิต สาขาวิชาภาษาไทย บัณฑิตวิทยาลัย จุฬาลงกรณมหาวิทยาลัย, 
2529), 8. 
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บทลครรองเรื่องอีนากพระโขนง 
แบบเรื่องของบทลครรองเรื่องอีนากพระโขนงเมื่อเทียบเคียงกับแบบเรื่องในแบบเรื่อง

นิทานพื้นเมืองพบวามีแบบเรื่องจํานวน 4 แบบเรื่องดังนี ้
เหตุการณตอนท่ีนางนากชวยนายมากวิดน้ําเขานา  คลายคลึงกับแบบเรื่องที่  362   

(ความเมตตาของปศาจ) และแบบเรื่องที่  505  (คนตายเปนผูชวยเหลือ)  ดังนี้  
 

บทลครรองเรื่องอีนากพระโขนง แบบเรื่องในแบบเรื่องนิทานพื้นเมือง 
เมื่อนายมากออกเดือนก็กลับบานโดย

ไมทราบวาภรรยาของตนคลอดลูกตายเพราะ
ยังคงใชชีวิตอยูดวยกันเหมือนปกติ  เวลานาย
มากทํานา  นางนากก็รับอาสาวิดน้ําเขานาให  นาย
มากเห็นน้ําลนคันนาแตไมเห็นภรรยาของตน 

แบบเรื่องที่ 362  The  Devil’s  Kindness . 
แบบเรื่องที่ 505  Dead  man  as  helper 
 
 
 
 

 
เหตุการณตอนนางนากถกูปราบคลายคลึงกับแบบเรื่องที่  300 (มังกรผูฆา: 3.[ตามดัชนี

อินเดีย] (d)ยักษ (รากษสหรืออ่ืนๆ)  ดังนี ้
 

บทลครรองเรื่องอีนากพระโขนง แบบเรื่องในแบบเรื่องนิทานพื้นเมือง 
        หลังจากที่ผีนางนากออกมาหลอก

หลอน  อาละวาดแกลงพระตาง ๆ นานา  ใน
ที่สุดเณรเผือกก็ไดมาตอสูกบัผีนางนากจนชนะ   

 

แบบเรื่องที่ 300 The Dragon- Slayer. 
 3.(ตามดัชนีอินเดีย) (d) An ogre (rakskasa,etc.). 

 
เหตุการณที่นางนากถูกปราบและจับลงหมอคลายกับแบบเรื่องที่ 331  (วิญญาณในขวด)  

ดังนี้ 
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บทลครรองเรื่องอีนากพระโขนง แบบเรื่องในแบบเรื่องนิทานพื้นเมือง 
   เณรเผือกจับนางนากลงหมอเอาผา

ยันตปดแลวเอาไปถวงน้ํา 
 

แบบเรื่องที่ 331 The  spirit  in  the  bottle. 

 
ขุนชาญคดีเลาเร่ืองอีนากพระโขนง 

แบบเรื่องของ ขุนชาญคดีเลาเรื่องอีนากพระโขนง  เมื่อเทยีบเคียงกับแบบเรื่อง             
ในแบบเรื่องนทิานพื้นเมืองพบวา มีแบบเรื่องจํานวน 4 แบบเรื่องดังนี ้

เหตุการณตอนที่อีนากชวยนายมากวิดน้ําเขานา  คลายคลึงกับแบบเรื่องที่  362       
(ความเมตตาของปศาจ) และแบบเรื่องที่  505  (คนตายเปนผูชวยเหลือ)  ดังนี ้ 

 
เร่ืองขุนชาญคดีเลาเรื่องอีนากพระโขนง แบบเรื่องในแบบเรื่องนิทานพื้นเมือง 

ผีอีนากมักจะมาชวยนายมากผูเปนสามี
ทํานาโดยเวลากลางคืนก็จะไปชวยสามีถีบระหัด
ใหน้ําเขานา  ชาวบานพากันแลเห็นน้ําขาวไปทั้ง
ทองนา   แตพอเชาขึ้นในนาไมมีน้ํา 

 

แบบเรื่องที่ 362  The  Devil’s  Kindness . 
แบบเรื่องที่ 505  Dead  man  as  helper 
 

 
เหตุการณที่อีนากถูกปราบคลายคลึงกับแบบเรื่องที่  300 (มังกรผูฆา: 3.[ตามดัชนี

อินเดีย] (d)ยักษ (รากษสหรืออ่ืนๆ)  ดังนี ้
 

เร่ืองขุนชาญคดีเลาเรื่องอีนากพระโขนง แบบเรื่องในแบบเรื่องนิทานพื้นเมือง 
ผีอีนากอาละวาดกลั่นแกลงผูคน   ทําให

เดือดรอนกันไปทั่ว  มีผูมีวิชามาปราบก็ไมสําเร็จ 
จนในที่สุดก็มีสามเณรรูปหนึ่งมาจากสุโขทัย  
มาจับวิญญาณนางนากลงหมอ  ตั้งแตนั้นมาจน
บัดนี้ก็ไมมีใครพบเห็นผีอีนากอีกเลย 

 

แบบเรื่องที่ 300 The Dragon- Slayer. 
3.(ตามดัชนีอินเดีย) (d) An  ogre (rakskasa,etc.) 
. 
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เหตุการณที่อีนากถูกจับลงหมอคลายกับแบบเรื่องที่  331  (วิญญาณในขวด)  ดังนี้ 
 

เร่ืองขุนชาญคดีเลาเรื่องอีนากพระโขนง แบบเรื่องในแบบเรื่องนิทานพื้นเมือง 
    สามเณรรูปหนึ่งมาจากสุโขทัย มาจับ

วิญญาณนางนากลงหมอ  ตั้งแตนั้นมาจนบดันี้ก็
ไมมีใครพบเหน็ผีอีนากอีกเลย 

 

แบบเรื่องที่ 331 The  spirit  in  the  bottle. 

 
กลอนแปดเรื่องแมนาคพระโขนง 

แบบเรื่องของกลอนแปดเรื่องแมนาคพระโขนง  เมื่อเทียบเคียงกับแบบเรื่องในแบบเรือ่ง
นิทานพื้นเมืองพบวา มีแบบเรื่องจํานวน 4 แบบเรื่องดังนี ้

เหตุการณตอนที่แมนากชวยนายมากวดิน้าํเขานา  คลายคลึงกับแบบเรื่องที่  362    
(ความเมตตาของปศาจ) และแบบเรื่องที่  505  (คนตายเปนผูชวยเหลือ)  ดังนี ้ 

 
กลอนแปดเรื่องแมนาคพระโขนง แบบเรื่องในแบบเรื่องนิทานพื้นเมือง 
นายมากเริ่มสงสัยในพฤติกรรมของ  

แมนาค เนื่องจากตื่นเชามาไมเจอแมนาค  แต  
ไดยินเสียงคนวิดน้ําเขานา แตมองไปก็ไมเห็นใคร 

 

แบบเรื่องที่ 362  The  Devil’s  Kindness . 
แบบเรื่องที่ 505  Dead  man  as  helper 
 

 
เหตุการณที่แมนาคถูกปราบคลายคลึงกับแบบเรื่องที่  300 (มังกรผูฆา: 3.[ตามดัชนี

อินเดีย] (d)ยักษ (รากษสหรืออ่ืนๆ)  ดังนี ้
 

กลอนแปดเรื่องแมนาคพระโขนง แบบเรื่องในแบบเรื่องนิทานพื้นเมือง 
คํารํ่าลือถึงความดุของผีนางนาคลือไป

ถึงหูเณรจิว๋ศิษยของหลวงตาภู   เณรจิ๋วอยากลอง
วิชาจึงขอมาปราบนางนาค   เณรจิว๋พายเรือมาถึง
วัดมหาบษุยกไ็ดตอสูกับนางนาค   เณรจิว๋ราย
มนตเรียกนางนาคมาลงหมอไดสําเร็จจากนั้นก็
เอาผายันตปดไว แลวก็พายเรือจากไป 

แบบเรื่องที่ 300 The Dragon- Slayer. 
3.(ตามดัชนีอินเดีย) (d) An (rakskasa,etc.). 
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     เหตุการณที่แมนาคถูกจบัลงหมอคลายกับแบบเรื่องที่  331  (วิญญาณในขวด)  ดังนี้ 
 

กลอนแปดเรื่องแมนาคพระโขนง แบบเรื่องในแบบเรื่องนิทานพื้นเมือง 
เณรจิ๋วรายมนตเรียกนางนาคมาลงหมอ

ไดสําเร็จจากนั้นก็เอาผายันตปดไว แลวก็พาย
เรือจากไป 

 

แบบเรื่องที่ 331 The  spirit  in  the  bottle. 

 
นวนิยายเรื่องแมนาคพระโขนง 

แบบเรื่องของ นวนิยายเรื่องแมนาคพระโขนง เมื่อเทียบเคียงกับแบบเรื่องใน            
แบบเรื่องนิทานพื้นเมือง  พบวามีแบบเรื่องจํานวน 5 แบบเรื่องดังนี้ 

เหตุการณตอนที่มากไดเครื่องรางปองกันผีจากหลวงตาคงคลายคลึงกับแบบเรื่องที่  560 
(แหวนวิเศษ: 1.การไดรับของวิเศษ)  และแบบเรื่องที่  566 (ของวิเศษสามสิ่ง)  ดังนี้ 

 
นวนิยายเรื่องแมนาคพระโขนง แบบเรื่องในแบบเรื่องนิทานพื้นเมือง 
หลังจากที่มากรูวาแมนาคเปนผีจึงไป

ปรึกษาหลวงตาคงที่วัดมหาบุศย เพื่อกําจัด
วิญญาณแมนาค  หลวงตาคงใหตะกรุดแกมาก
เพื่อปองกันตัว 

 

แบบเรื่องที่  560  The  magic  ring 
1.Magic  object  received. 
แบบเรื่องที่  566 The  three  magic  objects. 

 
เหตุการณตอนที่แมนาคถูกปราบคลายคลึงกับแบบเรื่องที่  300 (มังกรผูฆา: 3.[ตามดชันี

อินเดีย] (d)ยักษ (รากษสหรืออ่ืนๆ)  ดังนี ้
 

นวนิยายเรื่องแมนาคพระโขนง แบบเรื่องในแบบเรื่องนิทานพื้นเมือง 
หลวงตาคงทําพิธีเรียกวิญญาณแมนาค

ลงหมอ  แลวจึงเอาผายันตแดงปดทับลงไป
จากนั้นก็นําหมอไปทิ้งที่คลองหลังวัด  

 

แบบเรื่องที่ 300 The Dragon- Slayer 
3.(ตามดัชนีอินเดีย) (d) An  ogre (rakskasa,etc.). 
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เหตุการณตอนที่แมนาคถูกจับลงหมอคลายกับแบบเรื่องที่  331  (วิญญาณในขวด)  ดังนี ้
 

นวนิยายเรื่องแมนาคพระโขนง แบบเรื่องในแบบเรื่องนิทานพื้นเมือง 
เมื่อทําพิธีเรียกวิญญาณแมนาคลงหมอ  

แลว  หลวงตาคงจึงเอาผายันตแดงปดทับลงไป
จากนั้นก็นําหมอไปทิ้งที่คลองหลังวัด  

แบบเรื่องที่ 331 The  spirit  in  the  bottle. 

 
เหตุการณตอนที่นายมากแตงงานใหมคลายคลึงกับแบบเรื่องที่  856   (เด็กหญิงหนีตาม

ชายผิดคน: 3.พระเอกไดภรรยาคนอื่นๆ)  ดังนี ้
 

นวนิยายเรื่องแมนาคพระโขนง แบบเรื่องในแบบเรื่องนิทานพื้นเมือง 
หลังจากที่นาคตายแลววิญญาณถูกจับ

ถวงน้ําไปแลว  มากซึ่งพนจากการเปนทหารก็
ตัดสินใจทีจ่ะแตงงานใหมกบัพิกุลลูกสาวกํานัน 

แบบเรื่องที่  856 The  girl  elapes  with  the  
wrong  man. 
3.The  hero  gains  other  wives. 

 
นิทานเรื่องแมนาคพระโขนง ของ ธนากติ 

แบบเรื่องของนิทานเรื่องแมนาคพระโขนง ของ ธนากิต เมื่อเทียบเคยีงกับแบบเรื่องใน
แบบเรื่องนิทานพื้นเมือง  พบวามีแบบเรื่องจํานวน 2   แบบเรื่องดังนี ้

ตอนที่แมนาคถูกปราบคลายคลึงกับแบบเรื่องที่ 300 ( มังกรผูฆา: 3.[ตามดัชนีอินเดีย] 
(d)ยักษ (รากษสหรืออ่ืนๆ)  ดังนี ้

 
นิทานเรื่องแมนาคพระโขนง ของ ธนากติ แบบเรื่องในแบบเรื่องนิทานพื้นเมือง 

ปศาจนางนาคออกอาละวาดจนผูคน
หวาดกลัว  ตอมามีสามเณรรูปหนึ่งเดนิทางมา
ปราบโดยใชอาคมจับวิญญาณใสหมอดนิไปถวง
น้ํา 

แบบเรื่องที่ 300 The Dragon- Slayer 
3.(ตามดัชนีอินเดีย) (d) An  ogre (rakskasa,etc.). 

 
และเหตกุารณตอนที่แมนาคถูกจับลงหมอคลายกับแบบเรื่องที่  331  (วิญญาณในขวด)  

ดังนี ้
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นิทานเรื่องแมนาคพระโขนง ของ ธนากติ แบบเรื่องในแบบเรื่องนิทานพื้นเมือง 
สามเณรรูปหนึ่งเดินทางมาปราบโดยใช

อาคมจับวิญญาณใสหมอดนิไปถวงน้ํา 
 

แบบเรื่องที่ 331 The  spirit  in  the  bottle. 

 
นิทานพื้นบานเรื่องนางนาคพระโขนง 

แบบเรื่องของนิทานพื้นบานเรื่องนางนาคพระโขนง เมื่อเทียบเคียงกับแบบเรื่อง          
ใน  แบบเรื่องนิทานพืน้เมืองพบวา มีแบบเรื่องจํานวน  2    แบบเรื่องดังนี ้

เหตุการณในตอนที่นางนาคถูกปราบคลายคลึงกับแบบเรื่องที่     300 (  มังกรผูฆา: 
3.[ตามดัชนีอินเดีย] (d)ยักษ (รากษสหรืออ่ืนๆ)  ดังนี ้

 
นิทานพื้นบานเรื่องนางนาคพระโขนง แบบเรื่องในแบบเรื่องนิทานพื้นเมือง 

ผี น า งน าคอ าละ ว าด จนช า วบ า น
หวาดกลัว  ไมมีใครสามารถกําจัดนางนาคได  
ในที่สุดก็มีสามเณรจากที่อ่ืนเดินทางมาปราบ
นางนาคโดยจับใสหมอแลวนําไปถวงน้ํา 

 

แบบเรื่องที่ 300 The Dragon- Slayer 
3.(ตามดัชนีอินเดีย) (d) An  ogre(rakskasa,etc.). 
 

 
เหตุการณในตอนจบที่แมนาคถูกจับลงหมอคลายกับแบบเรื่องที่  331  (วิญญาณในขวด)  

ดังนี ้
 

นิทานพื้นบานเรื่องนางนาคพระโขนง แบบเรื่องในแบบเรื่องนิทานพื้นเมือง 
  มีสามเณรจากที่อ่ืนเดินทางมาปราบ

นางนาคโดยจับใสหมอแลวนําไปถวงน้ํา 
 

แบบเรื่องที่ 331 The  spirit  in  the  bottle. 

 
บทภาพยนตรเร่ืองนางนาก 

แบบเรื่องของบทภาพยนตรเร่ืองนางนาก เมื่อเทียบเคียงกับแบบเรื่องในแบบเรื่อง 
นิทานพื้นเมืองพบวา มีแบบเรื่องจํานวน  1   แบบเรื่องดังนี้ 
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เหตุการณตอนที่นางนากถกูปราบคลายคลึงกับแบบเรื่องที่     300 (  มังกรผูฆา: 3.[ตาม
ดัชนีอินเดีย] (d)ยักษ (รากษสหรืออ่ืนๆ)  ดังนี ้

 
บทภาพยนตรเร่ืองนางนาก แบบเรื่องในแบบเรื่องนิทานพื้นเมือง 

 วิญญาณของนางนากออกอาละวาด  
สมเด็จโตตองเดินทางมาที่วดัมหาบุดเพื่อทําพิธี
เรียกวิญญาณนางนากขึ้นมาสนทนากัน นางนาก
ยอมไปสูสัมปรายภพดวยด ีจากนั้นมาก็ไมมีใคร
ไดยินขาวเรื่องผีนางนากอีกเลย 

แบบเรื่องที่ 300 The Dragon- Slayer 
3.(ตามดัชนีอินเดีย) (d) An  ogre (rakskasa,etc.). 

 
บทละครโทรทัศนเร่ือง แมนากพระโขนง 

แบบเรื่องของบทละครโทรทัศนเร่ืองแมนากพระโขนง เมื่อเทียบเคียงกับแบบเรื่อง      
ในแบบเรื่องนทิานพื้นเมืองพบวา มีแบบเรื่องจํานวน  3  แบบเรื่องดังนี ้

เหตุการณตอนที่แมนากถูกปราบคลายคลึงกับแบบเรื่องที่ 300 ( มังกรผูฆา : 3.[ตามดัชนี
อินเดีย] (d)ยักษ (รากษสหรืออ่ืนๆ)  ดังนี ้

 
บทละครโทรทัศนเร่ือง แมนากพระโขนง แบบเรื่องในแบบเรื่องนิทานพื้นเมือง 

 ผีแมนากออกอาละวาด  ทําใหเณรจิ๋ว
ตองเดินทางจากอยุธยามาปราบวิญญาณแมนาก
จับใสหมอแลวนําไปถวงน้ํา  แตตอมาไมนาน
เพชรก็ไดงมหมอข้ึนมาและปลอยวิญญาณแม
นากออกมา  แมนากจึงไดอาละวาดอกีครั้งจน
เณรจิว๋ตองไปนิมนตสมเด็จโต วัดระฆังมาปราบ  
สมเด็จโตไดสนทนากับแมนากจนยอมจากไป
อยางสงบ 

แบบเรื่องที่ 300 The Dragon- Slayer 
3.(ตามดัชนีอินเดีย) (d) An  ogre (rakskasa,etc.). 
 

 
เหตุการณในตอนที่แมนากถูกจับลงหมอคลายกับแบบเรือ่งที่  331  (วิญญาณในขวด)  

ดังนี ้
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บทละครโทรทัศนเร่ือง แมนากพระโขนง แบบเรื่องในแบบเรื่องนิทานพื้นเมือง 
ผีแมนากออกอาละวาด  ทําใหเณรจิ๋ว

ตองเดินทางจากอยุธยามาปราบวิญญาณแมนาก
จับใสหมอแลวนําไปถวงน้ํา  

 

แบบเรื่องที่ 331 The  spirit  in  the  bottle. 

 
เหตุการณในตอนที่นายมากแตงงานใหมคลายกับแบบเรือ่งที่  856  (เด็กหญิงหนีตาม

ชายผิดคน : พระเอกไดภรรยาคนอื่นๆ)  ดังนี้ 
 

บทละครโทรทัศนเร่ือง แมนากพระโขนง แบบเรื่องในแบบเรื่องนิทานพื้นเมือง 
มากจําใจตองแตงงานกับจําปาเพราะถูกบงัคับ 
 

แบบเรื่องที่  856 The  girl  elapes  with  the  
wrong  man. 
3.The  hero  gains  other  wives. 
 

 
นิทานทองถิ่นเรื่องนางนาคพระโขนง 

แบบเรื่องของนิทานทองถิ่นเรื่องนางนาคพระโขนง เมื่อเทียบเคียงกับแบบเรื่องใน   
แบบเรื่องนิทานพื้นเมือง  พบวามีแบบเรื่องจํานวน 2   แบบเรื่องดังนี ้

เหตุการณตอนที่นางนากถกูปราบคลายคลึงกับแบบเรื่องที่     300 (  มังกรผูฆา: 3.[ตาม
ดัชนีอินเดีย] (d)ยักษ (รากษสหรืออ่ืนๆ)  ดังนี ้

 
นิทานทองถิ่นเรื่องนางนาคพระโขนง แบบเรื่องในแบบเรื่องนิทานพื้นเมือง 

 เสียงรํ่าลือถึงความดุของผีนางนาครูไป
ถึงหูสามเณรรูปหนึ่งซ่ึงมีวิชาอาคมแกกลา  จึง
เดินทางมาปราบจนชนะและเรียกวิญญาณลง
หมอดิน 

แบบเรื่องที่ 300 The Dragon- Slayer. 
3.(ตามดัชนีอินเดีย) (d) An  ogre (rakskasa,etc.). 

 
เหตุการณในตอนที่นางนากถูกจับลงหมอคลายกับแบบเรื่องที่  331  (วิญญาณในขวด)  

ดังนี ้
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นิทานทองถิ่นเรื่องนางนาคพระโขนง แบบเรื่องในแบบเรื่องนิทานพื้นเมือง 
   สามเณรรูปหนึ่งเดนิทางมาปราบจน

ชนะและเรียกวิญญาณลงหมอดิน 
 

แบบเรื่องที่ 331 The  spirit  in  the  bottle. 

      
จากการวิเคราะหแบบเรื่องของวรรณกรรมเรื่องนางนากพระโขนงตลอดทั้งเรื่อง         

ทุกสํานวน   ทําใหสามารถสรุปแบบเรื่องทั้งหมดของวรรณกรรมเรื่องนีไ้ด ดังนี้ 
1.  สามีตองจากภรรยาที่ตั้งครรภไปเขาเดือนที่เมืองหลวง 
2.  ตอมาภรรยาคลอดลูกตายทั้งกลม 
3.  สามีกลับจากเขาเดือนและมาอยูกับภรรยาที่เปนผี 
4.  ภายหลังทราบวาภรรยาเปนผีจึงหนไีป 
5.  สามีไดของวิเศษปองกันผี 
6.  สามีไดภรรยาใหม 
7.  ภรรยาซึ่งเปนผีออกอาละวาดและไดถูกผูมีวิชาปราบโดยจับวิญญาณขังในหมอ 

เมื่อพิจารณาตารางเปรียบเทยีบลักษณะแบบเรื่องที่ปรากฏในวรรณกรรมเรื่องนางนากพระ
โขนงสํานวนตางๆ ทั้ง  9  สํานวนกับแบบเรื่องนิทานพืน้เมือง  ของสติธ  ทอมปสัน ดังกลาวขางตน  
สามารถสรุปแบบเรื่องที่คลายคลึงกับแบบเรื่องนิทานพืน้เมืองไดดังนี ้

ภรรยาที่ตายไปแลวชวยสามทีํานาคลายคลึงกับแบบเรื่องที่  362 (ความเมตตาของปศาจ) 
และแบบเรื่องที่  505 (คนตายเปนผูชวยเหลือ)   

เมื่อสามีทราบวาภรรยาเสียชีวิตแลวจึงหนีจากนางไป  ซ่ึงในขณะที่สามหีนีนัน้ก็ไดรับ
ของวิเศษสําหรับปองกันผีซ่ึงคลายคลึงกับแบบเรื่องที่  566  (ของวิเศษสามสิ่ง) และแบบเรื่องที่  560 
(แหวนวิเศษ: การไดรับของวิเศษ)   

สามีไดภรรยาใหมอีกคนหนึง่   ซ่ึงคลายกับแบบเรื่องที่  856 (เด็กสาวหนีตามชายผดิคน:        
3.พระเอกไดภรรยาคนอื่นๆ)   

ตอนที่ผีอาละวาดและจะมีผูมาปราบและจบัผีใสหมอซ่ึงคลายคลึงกับแบบเรื่องที่ 300  
(มังกร-ผูฆา 3.[ตามดัชนีอินเดีย] (d) ยักษ  (รากษสหรืออ่ืนๆ)  และแบบเรื่องที่  331 (วิญญาณ       
ในขวด) 

แบบเรื่องของวรรณกรรมเรื่องนางนาคพระโขนงที่ตางจากแบบเรื่องนิทานพื้นเมือง  
ของสติธ   ทอมปสัน คือ 
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1. สามีตองจากภรรยาที่ตั้งครรภไปเขาเดือน     
2. ภรรยาคลอดลูกตายทั้งกลม   
3. การอยูรวมกันของคนและผี   

     ลักษณะดังกลาวขางตนนีท้ําใหเห็นวาไดวาเนื้อหาอันเปนแบบเรื่องดงักลาวเปนลักษณะ
ของนิทานไทยประเภทนิทานผีที่มีลักษณะเฉพาะประจาํถ่ิน  ดังนั้นจึงมแีบบเรือ่งที่มิไดปรากฏ     

ในแบบเรื่องนทิานพื้นเมือง 
ลักษณะความแตกตางของแบบเรื่องที่ปรากฏในวรรณกรรมเรื่องนางนากพระโขนงนั้น

สะทอนใหเห็นคานิยม  ทัศนคติ  ความคิดความเชื่อ  ของผูสรางนิทาน  จึงทําใหนิทานไทยประเภท
เรื่องผีมีลักษณะเฉพาะตัวและแตกตางกับแบบเรื่องนิทานพื้นเมืองดังที่ไดกลาวมาแลวขางตน       
ซ่ึงเปนผลเนื่องมาจากการที่สภาพชีวิตความเปนอยู ความคิดความเชื่อ ประเพณีและวัฒนธรรม   
ตามแบบของไทยนั้นแตกตางกับสภาพชีวิตความเปนอยู ความคิดความเชื่อ ประเพณีและวัฒนธรรม
ของชาวตะวันตก 
 
การวิเคราะหและเปรียบเทียบอนุภาค 

อนุภาคคือองคประกอบที่มีลักษณะพิเศษ นาสนใจ และเล็กที่สุดในนิทานเรื่องหนึ่ง ๆ 
กลาวคือ ตัวละครไมถือวาเปนอนุภาคเพราะเปนลักษณะที่พบไดทั่วไปในนิทาน แตถาตัวละคร   
แมเล้ียง เห็นไดวาเปนตัวละครที่พิเศษ โดดเดน มีความนาสนใจตางกับตัวละครทั่วไป จึงถือวา      
ตัวละครแมเล้ียงเปนหนึ่งอนุภาค ดังที่สติธ  ธอมปสัน  (Stith  Thompson)36 ไดอธิบายลักษณะของ
อนุภาคไววา 

 
A   motif  is  the  smallest  element  in  a  tale  having  a  power  to  persist  

in  tradition. In order  to  have  this  power  it  must  have  something  unusual  
and  striking  about  it.  Most  motifs  fall  into  three  classes.  First  are  the  
actors  in  tale - gods, or  unusual   animals, or marvelous  creatures  like  
witches,  ogres, or  fairies, or even  conventionalized  human  characters  like  
the  favorite  youngest  child  or  the  cruel  stepmother.  Second  come  certain  

                                                           
36 Stith  Thompson, The  Folktale (London  :  University  of  California  Press, Ltd, 1997), 415-

416. 
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items  in  the  background  of  the  action - magic  objects, unusual  customs,  
strong  beliefs, and the like. In the third  place  there  are  single  incidents  
and  these  comprise  the  great  majority  of  motifs. 
 
นิยามขางตนสรุปไดวาอนุภาคคือองคประกอบที่เล็กที่สุดในนิทาน มีความพิเศษและ 

นาสนใจที่ทําใหนิทานคงความเปนนิทานเรื่องนั้นได และทําใหนิทานคงอยูตอไป อนุภาคจึงไมใช
เร่ืองสามัญ อนุภาคจําแนกเปน 3 ประเภท คือ  

1. ลักษณะตัวละคร  ตองมีลักษณะพิเศษกวาตัวละครอื่น ๆ ไดแก เปนเทพเจา สัตว
ประหลาด  และยักษ เปนตน 

2. ส่ิงของ กลาวคือส่ิงของหรือวัสดุนั้นๆ ตองเปนส่ิงที่เปนตนเหตุใหนทิานเกิดขึน้ เชน 
ของวิเศษประเพณีที่แปลกประหลาด 

3. เหตุการณ  อนุภาคหนึ่งอนุภาคนัน้ตองมีเพียงเหตุการณเดยีว 
สติธ ทอมปสัน ไดรวบรวมนิทานจากหลายๆที่ในโลกและจัดหมวดหมูอนุภาค        

ของนิทานอยางเปนระบบในดัชนีอนุภาคนิทานพื้นเมือง (Motif – Index of Folk Literature) จําแนก
ออกเปน 23 หมวด ตามเนื้อหาของอนุภาค เชน อนุภาคเกี่ยวกับเทวปกรณ อนุภาคเกี่ยวกับสัตว 
อนุภาคเกี่ยวกับความตาย และอนุภาคเกี่ยวกับเรื่องมหัศจรรย โดยใชอักษรโรมันเปนชื่อหมวด และ
เรียงลําดับตั้งแตอักษร A  ถึงอักษร  Z  แตไมมีหมวดของอักษร I,O,Y ซ่ึงสติธ ทอมปสันไมไดนํา
อักษรทั้งสามตัวดังกลาวมาใชในดัชนี อนุภาคในแตละหมวดใหญจะแยกยอยเปนหมวดยอย ๆ  
เรียงลําดับอนุภาคในหมวดยอยนี้ดวยตัวเลขตั้งแต 0 ไปจนถึงหลักรอยหลักพันซึ่งขึ้นอยูกับ      
ความมากนอยของอนุภาคนั้น ๆ  การจัดหมวดนี้เปนระบบเหมือนกันตั้งแตหมวด A ไปจนถึง 
หมวด  Z ดัชนีอนุภาคนิทานพื้นเมืองเปนเกณฑในการศึกษาอนุภาคของนิทานตาง ๆทั่วโลก         
ซ่ึงจะทําใหเห็นถึงความเปนสากลที่ปรากฎอยูในนิทานทั่วโลก 

อนึ่งการวิเคราะหและเปรียบเทียบอนุภาคของวรรณกรรมเรื่องนางนากพระโขนง
สํานวนตาง ๆในบทนี้  ผูเขียนวิทยานิพนธไดนําเอาอนุภาคที่ปรากฏในวรรณกรรมเรื่องนางนาก
พระโขนงมาเปรียบเทียบกับอนุภาคที่ปรากฏในหนังสือดัชนีอนุภาคนิทานพื้นเมืองของสติธ  
ทอมปสัน  โดยแสดงใหเห็นเปนตารางตามลําดับดังนี้ 
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ตารางที่ 7  การเปรียบเทียบอนุภาคบทลครรองเรื่องอีนากพระโขนงกบัอนุภาคในดชันีอนภุาค 
     นิทานพื้นเมือง 

อนุภาคในบทลครรองเรื่องอีนากพระโขนง อนุภาคในดชันีอนุภาคนิทานพื้นเมือง 

นางนาคฝนวาไฟไหมหัวนายมากเมื่อ
นายมากจะไปเขาเวรที่เมืองหลวง 

 
นายมากฝากฝงนางนากซึ่งทองแกไว

กับยายมวงตาหมีคนขางบานกอนออกเดินทาง   
 
 
เมื่อนายมากไปแลวนางนากก็โศกเศรา

คิดถึงนายมากจนไมเปนอันกินอันนอน  
 
ขรัวเตะบอกนายมากใหทดสอบวา  

นางนาคเปนผีหรือไม    โดยใหบีบมะนาวใส
อาหาร  อาหารกลายเปนหนอน นายมากจึง  
เชื่อวาภรรยาของตนเปนผีจริงๆ  

 
นางนากชวยนายมากวิดน้ําเขานา 
 

 
นางนากเนรมิตปาชาใหเปนบานและพา

นายมากไปเยี่ยมญาติซ่ึงจริงๆแลวเปนพวกผีที่
อาศัยอยูในปาชา  

 
 
 

D1812.5.1 Bad omens. 
D1812.5.1.2 Bad dream as evil omen. 
 
N528.1. Childless old couple adopt hero. 
N825 Old man as  helper. 
 
 
T24  The symptoms of love. 
T24.1  Love-sickness. 
 
D1030 Magic food. 
D440. Transformation : object to animal. 
 
 
 
F403.2 Spirits help mortal. 
 
 
K1870 Illusions. 
D2031   Magic illution. 
F771. Extraordinary castle (house, palace). 
D1131   Magic  castle. 
D1131.1 Castle produced by magic. 
F124 Journey of  land of demons. 
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ตารางที่ 7 (ตอ) 
อนุภาคในบทลครรองเรื่องอีนากพระโขนง อนุภาคในดชันีอนุภาคนิทานพื้นเมือง 

 
พอรุงเชาปรากฏวาบานเรือนหายไป

หมดกลายเปนปาชาใตตนตะเคียนวัดพระโขนง  
นายมากเห็นผีโผลจากหลุมก็วิ่งหนี 

 
เมื่อนายมากทราบวาภรรยาเปนผีก็กลัว  

และขอรองใหไปเกิด   แตนางนากไมเช่ือจะ  
ขออยูกับมากไมไปเกิดแลวก็คืนรางเปนผี  

นายมากกลัวนางนากวิ่งหนีเขาดงหนาด 
 
 
 

 
ขรัว เต ะผ านมา เห็นจึ ง เข า ไปช วย  

นายมากและพานายมากเขามาหลบในกุฏิ 
 
นางนากตามมาหลอกและแกลงพระ

ตางๆนานา จากนั้นก็แปลงเปนหญิงสาวมาลวง
ขรัวเตะจนคาถาเสื่อมถูกจับมัด   

 
ตาปะขาวจึงไปตามเณรเผือกใหมาชวย  

นางนากในรูปหญิงสาวจะเอานายมากไปอยูดวย  
เณรเผือกเขามาตอสูกับนางนากจนชนะและจับ
นางนากลงหมอเอาผายันตปดแลวเอาไปถวงน้ํา   
 

D705.1 Castle disenchanted. 
R210 Escapes. 
 
 
D610 Repeated transformation. 
Transformation into one from after another. 
 
R312   Forest as refuge. 
D950   Magic tree. 
D965   Magic plant. 
F810  Extraordinary trees, plants, fruit, ect. 
 
N846.2 Priest as helper. 
 
 
D42.2 Spirit takes shape of men. 
 
 
 
G303.3.1 The devil in human form. 
G514 Ogre captured. 
R0    Captivity 
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ตารางที่ 8  การเปรียบเทียบอนุภาคในขุนชาญคดีเลาเรื่องอีนากพระโขนงกับอนุภาคในดชัน ี
   อนุภาคนิทานพื้นเมือง 

อนุภาคในขุนชาญคดีเลาเรื่องอีนากพระโขนง 
 

อนุภาคในดชันีอนุภาคนิทานพื้นเมือง 

นางนาคคลอดลูกตาย  ชาวบานนําศพ
ของนางไปฝงไวในปาชา   พอถึงเวลาเย็น ๆ  
นางนาคจะกลอมลูกดวยเสียงรองโหยหวน 

 
ตกกลางคืนอีนากก็ไปชวยถีบระหัดให

น้ําเขานา  แตพอรุงเชาก็ไมเห็นวาในนามีน้ํา  
เหมือนเวลากลางคืนแมแตนิดเดียว 

 
เมื่อนายมากทราบวานางนาคเปนผีก็

หาทางหน ี
นายมากคิดอุบายลวงอีนากวาจะไป

ปสสาวะ  แลวก็กระทุงรูซ่ึงอุดไวที่กนโอง  
คร้ันแลวน้ําในโองก็ไหลออกมาเสียงดังเหมือน
คนปสสาวะอยู   นายมากก็หนีออกทางหลังบาน 

 
เมื่อนางนากทราบวานายมากหนีก็  

ออกติดตาม   
 
นางนากกลายรางตัวสูงเทากับตนตาล  

ติดตามนายมาก 
 
 
ขรัวตาสีบอกใหนายมากเขาหลบใน  

ดงหนาด   ฝายอีนากเขาไมไดก็เฝาออนวอนอยู 
รอบ ๆ   

 

F900   Extraordinary  occurrences. 
 
 
 
F403.2 Spirits help mortal. 
 
 
 
R210 Escapes. 
 
J1100    Cleverness. 
K500.  Escape from death of danger by 
deception. 
 
 
R260.  Pursuits. 
 
 
D49.2    Spirit takes any form. 
D486.1. Demon becomes larger. 
D631 Size changed at will. 
 
N846.2 Priest as helper. 
R312      Forest as refuge. 
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ตารางที่ 8  (ตอ) 
อนุภาคในขุนชาญคดีเลาเรื่องอีนากพระโขนง 

 
อนุภาคในดชันีอนุภาคนิทานพื้นเมือง 

อีนากกลายรางใหยาวยืดพุงขึ้นฟา 
 
อีนากบันดาลให เกิดมืดฟาพยับฝน  

พายุพัดหอบเอากรวดทรายมาตกลงยัง เรือ
อาจารยโตเหมือนหาฝนจนเรือโคลงเคลงไปมา  

 
อาจารยโตรองหามพรอมนํามะนาว

ออกจากยามแลวบีบลงที่ถวยน้ําพริก  ทันใดนั้น
น้ําพริกในถวยก็กลายเปนหนอน  บีบลงถวย  
อ่ืน ๆ  ในสํารับลวนแตเปนกระดูกผีบาง หนอน
บาง อุจจาระบาง  

อีนากโกรธก็สําแดงตัวออกมาตอสูกับ
อาจารยโตซ่ึงนั่งหลับตาบริกรรมคาถาอาคม 
ตามที่ไดรํ่าเรียนมา  

 
อยู ๆอีนากคิดถึงสามีจึงหายตัวไปทันท ี 
 
 
ทันใดนั้นก็มีสามเณรรูปหนึ่งพายเรือ

เขามาจอด  ที่หัวเรือมีบาตรน้ํามนต แลวสามเณร
ก็ลวงสายสิญจนขึ้นจากบาตรน้ํามนตแลวขวาง
ไปบนฝงตรงที่อีนากนั่งอยู  อีนากก็หายวูบไป
กับที่   สามเณรรูปนั้นคอย ๆ สาวดายลงเรือ    
ตั้งแตวนันั้นมาจนบัดนีก้็ไมมีใครพบเห็นผีอีนาก
อีกเลย 
 

D631 Size changed at will. 
 
F960. Extraordinary nature phenomena - 
elements and weather. 
 
 
D1030 Magic food. 
D440    Trans formation :  object  to animal 
 
 
 
D1700 Magic powers. 
 
 
 
D21.1 Magic journey by wish. 
 
 
E434   Magic protection against revenants. 
D800.  Magic object. 
D1380 Magic object protect. 
D1385 Magic object protects from evil 
spirits. 
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ตารางที่ 9  การเปรียบเทียบอนุภาคในกลอนแปดเรื่องแมนาคพระโขนง สํานวนประภาศรีกับ      
                 อนุภาคในดัชนีอนุภาคพื้นเมือง 
อนุภาคในกลอนแปดเรื่องแมนาคพระโขนง 

 
อนุภาคในดชันีอนุภาคนิทานพื้นเมือง 

ทั้งทิดมากและนางนาคตางก็เศราโศก
และอาลัยอาวรณดวยตางก็รักกันมาก   

 
กอนไปทิดมากไดฝากฝงยายเหมือน  

ใหชวยดูแลนางนาค  ดวยทั้งสองไมมีญาติพี่นอง
ที่ไหนเลย 

 
นา งน าค เ จ็ บท อ งทรม านอยู เ ป น

เวลานาน  ในวันนั้นปรากฏลางรายตางๆ  เริ่ม
ตั้งแต   แมงมุมตีอก    ฝูงเปดไกดูเหงาหงอยนิ่ง
อยูกับที่    ทองฟาเปนสีแดง      ฝูงนกและฝูง
ควายพากันแตกตื่น   แลวนางนาคก็ส้ินใจพรอม
ลูกในครรภ 

 
พอถึงเวลากลางคืนมีเสียงรองครวญ

ครางออกมาจากโลงศพนาค  สุนัขพากันเหา
หอน  นกแสกรอง  พระสงฆทั้งสี่นั่งเบียดกัน
ดวยความกลัวพากันมองไปที่ 

 
 
รางผีนางนาคซึ่งลุกออกมาจากโลงดวย

รูปกายที่งดงามพรอมทั้งรองไหครํ่าครวญหา 
ทิดมาก  
 

T24  The symptoms of love. 
T24.1  Love-sickness. 
 
N528.1. Childless old couple adopt hero. 
N825.2 Old man helper. 
N825.3 Old woman helper. 
 
F960. Extraordinary nature phenomena - 
elements and weather. 
F980. Extraordinary occurrences 
concerning animals. 
B147.2. Birds furnish omens. 
 
F900 Extraordinary  occurrences. 
B147.2. Birds furnish omens. 
M301.6.1 Banshees as protents of 
misfortune. 
 
 
D42.2 Spirit takes shape of men. 
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ตารางที่ 9 (ตอ) 
อนุภาคในกลอนแปดเรื่องแมนาคพระโขนง 

 
อนุภาคในดชันีอนุภาคนิทานพื้นเมือง 

วันหนึ่งจึงเกิดความคิดจะไปหาทิดมาก
จึงไดหายตวัจากมา    

 
สวนทิดมากเขาเวรอยูที่เมืองหลวงยัง 

ไมรูวานางนาคตายไปแลว  ในแตละวันก็ไดแต
โศกเศราดวยความคิดถึงภรรยา   

 
ผีนางนาคแปลงรางสูงเทียมตนไม และ

เรียกเหลาบริวารผีทั้งหลายออกมาใหชวยกัน
หลอกบรรดาพระเณร 

 
อาจารยคงหยิบขาวสารเสกเขาสาด  

พวกผีจึงหายไป 
 
ผีนางนาคแปลงรางเปนสาวงามอุมลูก

มาหลอกเจกตึ๋ง 
 
ทิดมากทราบวานางนาคเปนผีก็หนีไป  

และไปขออาศัยกับหลวงตาคง    
 
 
นางนาคออกตามหาทิดมาก 
 
 
นางนาคโมโหจึงแสดงอิทธิฤทธ์ิตางๆ

นานาและใหบริวารของตนกลั่นแกลงพระสงฆ  

D21.1 Magic journey by wish. 
 
 
T24  The symptoms of love. 
T24.1  Love-sickness. 
 
 
D631 Size changed at will. 
E380 Ghost summoned. 
F403.2.3.7 Army of spirits and ghosts. 
 
E434 Magic protection against revenants. 
 
 
D42.2 Spirit takes shape of men. 
 
 
R210 Escapes. 
N846.2 Priest as helper. 
 
 
R260.  Pursuits. 
 
 
F900 Extraordinary  occurrences. 
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ตารางที่ 9 (ตอ) 
อนุภาคในกลอนแปดเรื่องแมนาคพระโขนง 

 
อนุภาคในดชันีอนุภาคนิทานพื้นเมือง 

อาจารยคงเกรงวาจะสูนางนาคไมไหวก็
ฉุดทิดมากเขาไปอยูในดงหนาด  นางนาคก็พา
พรรคพวกไปลอมดงหนาดไว 

 
 
 
เณรจิ๋วอยากลองไปปราบนางนาคดู 

หลวงตาภูไมขัดศรัทธาและไดใหลูกประคํามา
ปองกันตัว 

 
นางนาครูตัวลวงหนาวาจะมีเณรมา

ปราบก็แปลงรางเปนหญิงสาวไปนั่งรอที่ริมตล่ิง  
 
 
นางนาคก็กลายรางสูงเทียมตนไม  

ดวงตาเปนสีแดง    
 
 
เณรจิ๋วก็รายคาถาแลวซัดน้ําใสนางนาค

จนหายไป 
 
 
เณรจิ๋วจึงรายมนตเณรจิ๋วเรียกนางนาค

ลงหมอไดสําเร็จแลวก็เอาผายันตปดไวแลวก็
พายเรือจากไป 

R210 Escapes. 
R 312    Forest as refuge. 
D965 Magic plant. 
F810   Extraordinary trees, plants, fruit, ect. 
 
 
D800.  Magic object. 
D812.14.Magic object received from ascetic. 
 
 
D42.2 Spirit takes shape of men. 
 
 
 
D49.2 Spirit takes any form. 
D486.1. Demon becomes larger. 
 
 
D1242.1 Magic water. 
D1242.1.2 Holy water as magic object. 
 
 
G514 Ogre captured. 
D800.  Magic object. 
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ตารางที่ 10  การเปรียบเทียบอนุภาคในนวนิยายเรื่องแมนาคพระโขนง สํานวนเทพ สายสิญจนกับ 
                  อนุภาคในดัชนีอนุภาคนิทานพืน้เมือง 

อนุภาคในนวนิยายเรื่องแมนาคพระโขนง อนุภาคในดชันีอนุภาคนิทานพื้นเมือง 

แมนาคเปนลูกสาวของนายมั่น  เศรษฐี
แหงตําบลพระโขนง ดวยความรักที่มีตอแมนาค
ทําใหเผ่ือนวางแผนฉุดแมนาค ชายหนุมสองคน
เขามาชวยทันเวลาพอดี  ทราบชื่อวา มากกับชิด  

 
มากและแมนาคตางพึงพอใจกันตั้งแต

แรกเห็น   
 
ทั้งสองมักจะแอบนัดพบกันอยูเสมอ  

จนในที่ สุ ดมากก็ทํ าการสู ขอแมนาคตาม
ประเพณี  จากนั้นทั้งสองอยูกินกันดวยความสุข 

 
เมื่อมากทราบวานางนาคเปนผีก็คิดหนี 

โดยหลอกนางนาควาจะไปปสสาวะ     แลวจึง
ใชเหล็กแหลมเจาะตุมน้ําใหไหลออกมามีเสียง
คลายคนปสสาวะ  จากนั้นก็รีบวิ่งหนีไปที่วัด 

 
ฝายแมนาคเห็นสามีหายไปนานจึง 

สงเสียงเรียกกไ็มมีเสียงตอบ   เมื่อเดินตามหาก็
ไมพบจึงรูวามากหนีไปเสียแลว จึงออกติดตาม 

 
มากวิ่งไปจนเจอชิดเลยชวนกันเขาไป

หลบในปาหนาดขางวัด  
 

N800. Helpers. 
 
 
 
 
T15 Love at first sight. 
 
 
T132 Preparation  for  wedding. 
T135 Wedding  ceremony. 
 
 
J1100   Cleverness. 
K500.  Escape from death of danger by 
deception. 
R210 Escapes. 
 
R260 Pursuits. 
 
 
 
R 312 Forest as refuge. 
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ตารางที่ 10 (ตอ) 
อนุภาคในนวนิยายเรื่องแมนาคพระโขนง 

 
อนุภาคในดชันีอนุภาคนิทานพื้นเมือง 

หลวงตาคงใหตะกรุดแกมากกับชิดเพื่อ
ปองกันตัว   

 
 

 
 
หลวงตาคงจึงทําพิธีเรียกวิญญาณ 

แมนาคลงหมอหลวงตาคงนําเสนผมนั้นใสลงใน
หมอแลวเอาผายันตแดงปดทับลงไปผูกไวอยาง
แนนหนา  จากนั้นก็นําหมอไปทิ้งลงในคลอง
หลังวัด 

   วันหนึ่งตากับยายพายเรือทอดแห 
หาปลาใน  ลําคลองและไดพบหมอดินซึ่งขัง
วิญญาณแมนาคไวดวยความรูเทาไมถึงการณ  
ตาจึงดึงผายันตออกทําใหวญิญาณแมนาคถูก
ปลดปลอยออกมา 

พอตกกลางคืนแมนาคก็แปลงรางเปน
หญิงสาวชื่อวาราตรีมาขออาศัยอยูกับตายายโดย
อางวาเปนคนตางถิ่นหนีการแตงงานมา แมนาค
ในราง ราตรีอยูดูแลและปรนนิบัติตายายเปน
อยางดี 

เวลากลางคืนเผื่อนมาตามนัด   แมนาคก็
คื น ร า ง และอาละว าด เล น ง าน เผื่ อนด ว ย
ความแคนที่เคยวางแผนฉุดตนเมื่อคร้ังยังมีชีวิต
อยู     เผ่ือนกับพรรคพวกตางก็พากันวิ่งหนีอยาง
ไมคิดชีวิต 

 

N846.2 Priest as helper. 
D800.  Magic object. 
D1385 Magic object protects from evil 
spirits. 
D812.14 Magic object received  from 
Ascetic 
G514 Ogre captured. 
D800 Magic object. 
 
 
 
N528.1  Childless  old  couple  adopt  hero. 
N825  Old  person  as  helper. 
 
 
 
D52 Magic  change  to  different appearance. 
D42.2  Spirit  takes  shape  of  men. 
G303.3.1  The  devil  in  human  form. 
W27  Gratitude. 
 
R210  Escape. 
D610 Repeated  transformation” 
Transformation into one from  after 
another. 
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ตารางที่ 10 (ตอ) 
อนุภาคในนวนิยายเรื่องแมนาคพระโขนง 

 
อนุภาคในดชันีอนุภาคนิทานพื้นเมือง 

สวนมากตัดสนิใจแตงงานใหม กับพกิุล
ลูกสาวของกํานัน  กอนวันแตงงานแมนาคไดมา
หามากในรางของราตรี  เมื่อมากรูวาเปนแมนาค
ขอให แมนาคไปผุดไปเกดิเสีย  แมนาคฟงสามี
พูดจบแลวก็จากไป 

วันรุงขึ้นซึ่งเปนงานแตงงานของมาก
กับพิกุล แมนาคทําใจยอมรับความจริงและ
เตรียมตัวไปผุดไปเกดิจึงแวะไปบอกลามาก
พรอมกับอวยพรใหมีความสุขและไมลืมที่จะ
ฝากฝงตากับยายไวกับมากกอนที่จะกลายเปน
กลุมควันลอยขึ้นไป 

 

D42.2  Spirit  takes  shape  of  men. 
T132 Preparation  for  wedding. 
 
 
 
T135 Wedding  ceremony. 
Q195    Blessings. 
W27    Gratitude. 
 

 
ตารางที่ 11  การเปรียบเทียบอนุภาคในนิทานเรื่องแมนาคพระโขนง สํานวนธนากิต กับอนุภาคใน 
                   ดัชนีอนภุาคนิทานพื้นเมือง 
อนุภาคในนิทานเรื่องแมนาคพระโขนง สาํนวน    
ธนากิต 

อนุภาคในดชันีอนุภาคนิทานพื้นเมือง 

เจาจุกกับเจาแกละเดก็วดัอยากลองดีจึง
พากันเอากอนดินขวางไปทีห่ลุมศพนางนาคอยู
เสมอ  จนวันหนึ่งนางนาคก็ปรากฏตัวในราง
ปศาจสาวผมยาวสยาย  ใบหนาซีดเซียว ตาลึก
โหล ขาวซีด  ผอมจนมีแตหนังหุมกระดูก  จอง
มองเด็กทั้งสอง 

เจาจุกกับเจาแกละรีบหนีขึ้นไปหลบบน
กุฏิ  ปศาจนางนาคก็ยังตามมา  ทานสมภารและ
พระลูกวดัตองชวยกันเอาลอมรอบกุฏิไวแตนาง
นาคก็ยังเขามาทํารายเด็กทั้งสองจนตาย 

D42.2 Spirit takes shape of men. 
D631 Size changed at will. 
 
 
 
 
R200 Escapes  and  pursuits. 
R210 Escapes. 
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ตารางที่ 11 (ตอ) 
อนุภาคในนิทานเรื่องแมนาคพระโขนง สาํนวน 
ธนากิต 

อนุภาคในดชันีอนุภาคนิทานพื้นเมือง 

บางครั้งปศาจนางนาคก็แปลงตัวเปน
คนไปเยี่ยมทิดมากและอยูคางดวย  2-3  วันที่
กรมทหาร  อยูมาประมาณเดือนกวาทิดมาก  
ไดกลับบาน      เมื่อกลับถึงบานนางนาคออกมา 
ตอนรับก็คิดวาชาวบานคงหลอกตน  ทิดมาก
ถามหาลูก 

เมื่อมากทราบวาภรรยาเปนผีก็คิดหนี 
โดยทําอุบายขอลงไปปสสาวะ  นางนาคก็เอา
เชือกผูกติดตัวทิดมากไว  ทิดมากก็แกเอาเชือกที่
ผูกเอวตนมัดกับตุมและเจาะชองที่ตุมใหมีเสียง
เหมือนคนกําลังถายปสสาวะแลวรีบหนีไปหา
พระที่วัด 

นางนากเห็นหายไปนานผิดสังเกตก็
กระตุกเชือกดูก็รูวาทิดมากหนีไปแลวก็คืนราง
เปนปศาจออกตามมาทันพอดี   

 
ทิดมากเขาไปหลบในดงหนาด 
 
รัชกาลที่  4 ทอดพระเนตรเห็นปศาจ

นางนาคตัวสูงเทียมยอดตาลยืนครอมส่ีแยก  
แลบลิ้นปล้ินตาพรอมบอกวาตนคือปศาจนาง
นาคตรงสี่แยกนั้นจึงไดช่ือวาส่ีแยกมหานาค 

 
ตอมามีสามเณรจากวัดอื่นเดินทางมา

ปราบปศาจนางนาค โดยใชอาคมจับวิญญาณใส
หมอดินไปถวงน้ํา  เร่ืองของปศาจนางนาคจึง 
จบลง 

D42.2 Spirit takes shape of men. 
G303.3.1 The devil in human form. 
 
 
 
 
J1100    Cleverness. 
K500.  Escape from death of danger by 
deception. 
R210 Escapes. 
 
 
R260.  Pursuits. 
D 610 Repeated transformation. 
 
 
R312     Forest as refuge 
 
D49.2 Spirit takes any form. 
D486.1. Demon becomes larger.  
 
 
 
D800.  Magic object. 
G514 Ogre captured. 
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ตารางที่ 12  การเปรียบเทียบอนุภาคในนิทานพื้นบานเรื่อง นางนาคพระโขนงกับอนภุาคในดชัน ี
                     อนุภาคนิทานพืน้เมือง 
อนุภาคในนิทานพื้นบานเรื่องนางนาคพระโขนง 
 

อนุภาคในดชันีอนุภาคนิทานพื้นเมือง 

ตกกลางคืนชาวบานมักจะไดยินเสียง
รองเพลงกลอมลูกของนางนาคทําใหเกิดความ
หวาดกลัวกัน ในคืนหนึ่งมีเด็กหนุมสองคนเดิน
ผานตนตะเคียนคูที่ฝงศพนางนาคก็ไดยินเสียง
คลายใครมารองเพลงกลอมลูกก็เกิดความกลัวจึง
ควากอนอิฐปาไปที่ตนตะเคียน 

พอตกดึกผีนางนาคสังเกตวานายมาก 
ผิดปกติจึงไมยอมใหไปไหนคนเดียว  นายมาก  
จึงทําอุบายขอไปปสสาวะโดยบอกนางนาควาถา
กลัวเขาหนีก็ใหเอาเชือกผูกเอวไว  เมื่อนายมาก
ออกมาที่โองน้ําซ่ึงเขาแอบเจาะรูไวตั้งแตตอน
กลางวันแลวปลดเชือกออกคลองกับปากโอง  
จากนั้นก็วิ่งหนีไปอยางสุดแรง 

ฝายนางนาคเห็นสามีปสสาวะนาน
ผิดปกติก็ดึงเชือกดูก็เห็นวายังตึงอยู  สักครูจึง
รองเรียก ก็ไมมีเสียงตอบ  นางนาคเกิดความ
สงสัยจึงลุกออกมาดู  เมื่อรูวานายมากหนีไปแลว 
ดวยความรักและความหึงหวงนางจึงรีบออก
ติดตาม 

เมื่อนางนาคเผลอนายมากก็วิ่งเขาไปใน
ดงปาหนาด  นางนาคเขาไมไดก็ครํ่าครวญ
ขอรองใหสามีกลับไปอยูดวยกันเหมือนเดิม 

F900 Extraordinary  occurrences. 
 
 
 
 
 
J1100 Cleverness. 
K500.  Escape from death of danger by 
deception. 
R210 Escapes. 
 
 
 
R260.  Pursuits. 
R200 Escapes  and  pursuits. 
 
 
 
R312 Forest as refuge 
R260.  Pursuits. 
D965 Magic plant. 
F810  Extraordinary trees, plants, fruit, 
ect. 
D1385   Magic object protects from evil 
spirits 
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ตารางที่ 12 (ตอ) 
อนุภาคในนิทานพื้นบานไทยเรื่อง นางนาคพระ
โขนง 

อนุภาคในดชันีอนุภาคนิทานพื้นเมือง 

          ในที่สุดก็มีสามเณรจากที่อ่ืนเดนิทางมา 
จับวิญญาณของนางนาคใสหมอแลวนําไป 
ถวงน้ําไดสําเร็จ 

D800.  Magic object. 
G514 Ogre captured. 
 

 
 
ตารางที่ 13  การเปรียบเทียบอนุภาคในบทภาพยนตรเร่ือง นางนากกับอนุภาคในดัชนีอนุภาคนิทาน     
                    พื้นเมือง 

อนุภาคในบทภาพยนตรเร่ือง นางนาก 
 

อนุภาคในดชันีอนุภาคนิทานพื้นเมือง 

เกิดสุริยคราสเต็มดวง   ผูคนในสมัยนั้น
ตางพากันแตกตื่นดวยเชื่อวาจะมีเหตุรายเกิด
ขึ้นกับบานเมือง 

 
สามีภรรยาคูหนึ่ง  ผูเปนสามีถูก

บาดหมายเกณฑเลกไพรไปเปนทหารที่บางกอก  
นางนากผูเปนภรรยาซึ่งกําลังตั้งครรภใหเศรา
โศกยิ่งนักดวยไมรูวาจะมีโอกาสกลับมาเจอกัน
อีกหรือไม 

นายมากถูกเกณฑไปรบในสงคราม
ปราบฮอไดรับบาดเจ็บสาหัสจึงถูกสงไปรักษา
ตัวกับสมเด็จพุฒาจารย (โต)  ที่วัดระฆัง 

ใกลคลอดแตเด็กขวางทอง  เพื่อนบาน
มาชวยกันทําคลอดอยูเปนเวลานาน ในระหวาง
นั้นก็มีลางรายเกิดขึ้น  คือ ฝนตกฟารองอยาง
หนักและมีนกแสกบินมาเกาะที่ขื่อเรือน 

D1812.5.1 Bad omens. 
 
 
 
T24  The symptoms of love. 
T24.1  Love-sickness. 
 
 
 
N846.2 Priest as helper. 
 
 
F980. Extraordinary occurrences 
concerning animals. 
B147.2. Birds furnish omens. 
F960. Extraordinary nature phenomena - 
elements and weather. 
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ตารางที่ 13 (ตอ) 
อนุภาคในบทภาพยนตรเร่ือง นางนาก 
 

อนุภาคในดชันีอนุภาคนิทานพื้นเมือง 

จนทานสมภารแหงวัดมหาบุดตอง  
เดินทางมาเตือนนายมากถึงบานและไดใหบอก
วิธีแกมนตสะกดของนางนากวา จงตั้งสติใหมั่น
และระลึกถึงพระพุทธคุณแลวกมมองลอด 
หวางขากจ็ะเห็นความจริง 

 
นางนากเนรมิตรบานรางใหเหมือนบาน

คนปกติ  แตเมื่อนายมากทดสอบโดยการมอง
ลอดหวางขาก็เห็นสภาพบานที่แทจริง 

 
เมื่อมากทราบวาภรรยาเปนผีก็หนีไปที่

วัดมหาบดุ 
 
สมเด็จโตรูดวยญาณวามีคนเดือดรอน

ตองการความชวยเหลือทานจึงไดเดินทางมาที่
วัดมหาบุดพรอมดวยสามเณรจําเริญผูเปน 
ลูกศิษย 

 
สมเด็จโตทําพิธีเรียกวิญญาณนางนาก

ขึ้นมาจากหลุมศพ  จากนั้นไดสนทนาธรรมกับผี
นางนาก  จนผีนางนากสงบลงและยอมไปสู
สัมปรายภพดวยดี  เมื่อจัดการกับผี  นางนาคได
สําเร็จ  สมเด็จโตก็ไดนําชิ้นสวนกะโหลกศีรษะ
นางนากสวนหนึ่งกลับไปดวย 

เมื่อนายมากเผาศพนางนากแลวจึงได
บวชอุทิศสวนกุศลใหกับภรรยา   

N846.2 Priest as helper. 
 
 
 
 
 
K1870 Illusions. 
 
 
 
R210 Escapes. 
 
 
N846.2 Priest as helper. 
 
 
 
 
V223.1. Saint give advice. 
 
 
 
 
 
V0 Religious  services. 
V400   Charity. 
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ตารางที่ 14  การเปรียบเทียบอนุภาคบทละครโทรทัศนเร่ืองแมนากพระโขนงกับอนภุาคในดชัน ี
                    อนุภาคนิทานพืน้บาน 
อนุภาคบทละครโทรทัศนเร่ืองแมนากพระโขนง 

 
อนุภาคในดชันีอนุภาคนิทานพื้นเมือง 

ขุนศรีฯ กับนางมาจึงตกลงใจยกนากให
แตงงานกับเพชร  นากกับมากจึงหนีไปอยูกนิกนั
ในวันที่เพชรยกขันหมากมาสูขอนาก   ขุนศรี
โกรธนากถึงขั้นตัดพอตัดลูก   สวนเพชรก็แคน
มากและยังหวังจะแยงนากมาเปนภรรยาใน  
สักวันหนึ่ง  

พวกเด็กวัดเลยแกลงและพูดทาใหนาก
เก็บตะกรอมาให  นากโมโหเลยปรากฏตัวสง
ตะกรอให จากนั้นเปนตนมาความดุของผีนาง
นากก็รํ่าลือไปทั่วยานพระโขนง   ในเวลา
กลางคืนเพราะนากมักจะออกมารอมากที่ศาลา
ทาน้ํ าและสง เสียงรองเพลงกลอมลูกอยาง
โหยหวน    

 
หลวงตาสีบอกใหมากพิสูจนความจริง

ดวยการกมลงมองลอดหวางขาแลวมากจะเห็น
สภาพที่แทจริงที่ผีนางนากพรางตาไว  และให
เอามะนาวบีบใสอาหารที่นากทํา   ถาบีบแลวเจอ
หนอนก็แสดงวานากเปนผีจริง ๆ   

 
มากกลับไปบานก็มองลอดหวางขา 

ตามที่หลวงตาบอกก็เหน็สภาพบานที่ทรุดโทรม 
และเห็นนากในสภาพที่เนาเปอย    มากเสียใจ
และสงสารนากมากดวยนึกถึงความยากลําบาก
แตหนหลังที่ตอสูกันมาจนไดอยูดวยกันอยางมี
ความสุขไดไมทันไรนากก็ตองมาตายจากไป  

T320 Escape from undesired lover. 
 
 
 
 
 
F401   Appearance  of  spirit. 
F900   Extraordinary  occurrences. 
 
 
 
 
 
D1030 Magic food. 
D440. Transformation : object to animal. 
 
 
 
 
K1870 Illusions. 
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ตารางที่ 14 (ตอ) 
อนุภาคบทละครโทรทัศนเร่ืองแมนากพระโขนง 

 
อนุภาคในดชันีอนุภาคนิทานพื้นเมือง 

ขณะนั้นนากกําลังตําน้ําพริกอยูก็ทํา
มะนาวหลน   นากเผลอเอื้อมมือยาวลงไปหยิบ  
มากซึ่งนั่งอยูใตถุนก็ตะลึงและคิดวาตนเสียนาก
ไปแลวจริง ๆ   

 
ในตอนกลางคืนมากจึงทําตามแผน  คือ

ขอตัวออกมาปสสาวะแลวแอบดึงดินเหนียวซ่ึง
อุดตุมน้ําที่ทุยกับพวงไดเจาะเปนรูเล็กไวให  
แลวน้ําก็ไหลออกเสียงเหมือนคนปสสาวะอยู  
จากนั้นมากก็รีบหนีไปหาหลวงตาสีที่วัด    

 
นากเห็นมากออกมานานผิดปกติก็

ออกมาตาม   เมื่อรูวามากหนีไปแลวนากก็เสียใจ  
ยิ่งนักและรีบออกตามหามากจนทัน    

 
มากวิ่งหนีมาจนเจอทุยกับจําปา  ทั้งสาม

จึงรีบวิ่งเขาไปหลบในดงหนาด    นากเขาไมได
ก็เฝาออนวอนอยูขางนอกใหมากกลับไปอยู
ดวยกันเหมือนเดิม   มากเตือนสติใหนากเขา
ใจความเปนจริง    แตนากไมยอมฟง    จําปาตอง
รีบเอา    ใบหนาดใสมือนากอยางรวดเร็ว  ทําให
นากเจ็บปวด  แลวรางก็จางหายไป    

 
รอนถึงเณรจิ๋วตองเดินทางมาจากอยุธยา

เพื่อปราบนาก   เณรจิ๋วเรียกวิญญาณนากเขาไป
อยูในหมอแลวนําไปถวงน้ําโดยไมใหใครเห็น  
จากนั้นมาพระโขนงก็กลับมาสงบอีกครั้งหนึ่ง    

F900 Extraordinary  occurrences. 
 
 
 
 
J1100 Cleverness. 
K500.  Escape from death of danger by 
deception. 
R210 Escapes. 
 
 
R260.  Pursuits. 
R200 Escapes  and  pursuits 
 
 
R312 Forest as refuge 
R260.  Pursuits.  
 
 
 
 
 
 
D800.  Magic object. 
G514 Ogre captured. 
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ตารางที่ 14 (ตอ) 
อนุภาคบทละครโทรทัศนเร่ืองแมนากพระโขนง 

 
อนุภาคในดชันีอนุภาคนิทานพื้นเมือง 

เพชรวางแผนฉุดจําปา   มากมาชวยไว
ทัน  และถูกบังคับใหแตงงานกับจําปาเพื่อ  
ปกปองใหพนจากการรุกรานของเพชร   มากจึง
ตกกระไดพลอยโจนตองจําใจเขาพิธีแตงงานกับ
จําปา 

เมื่อสมเด็จโตมาถึงก็ ส่ังใหสัปเหรอ  
ขุดหลุมนากเพื่อเอาศพขึ้นมาทําพิธี   นากลุก
ขึ้นมาสนทนากับสมเด็จโตจนสงบลงและยอม
จากไปดวยดี 

กอนจากไปนากอวยพรใหมากและ
จําปาอยูดวยกันอยางมีความสุข 

T135  Wedding  ceremony. 
 
 
 
 
N846.2  Priest  as  helper. 
V223.1  Saint  give  advice. 
 
 
Q195  Blessings. 

 
ตารางที่ 15  การเปรียบเทียบอนุภาคในนิทานทองถิ่นเรื่อง นางนาคพระโขนงกับอนภุาคในดชัน ี
                    อนุภาคนิทานพืน้เมือง 
อนุภาคในนิทานทองถิ่นเรื่องนางนาคพระโขนง 
 

อนุภาคในดชันีอนุภาคนิทานพื้นเมือง 

ผีนางนาคเพียงแคสําแดงตนใหคนเห็น  
บางครั้งก็สงเสียงโหยหวนเหกลอมลูก   

 
ผีนางนาคก็มาปรากฏตัวดวยรางที่สูง

เทียมตนตาล  ผอมเหลือแตหนังหุมกระดูก  ผม
ยาวรุงรังประบา  หนาซีดจนเขียว  แกมตอบและ
ดวงตากลวง 

 
บางทีก็กลายรางเปนคนไปเยี่ยมทิดมาก

และอยูคางดวยถึง  2-3  คืน 

F900 Extraordinary  occurrences. 
 
 
D42.2 Spirit takes shape of men. 
 
 
 
 
D631 Size changed at will. 
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ตารางที่ 15 (ตอ) 
อนุภาคในนิทานทองถิ่นเรื่อง นางนาคพระโขนง 

 
อนุภาคในดชันีอนุภาคนิทานพื้นเมือง 

แตนั้นมาทิดมากก็อยูกินกับนางนาค
ตามปกติเหมือนเดิม  นานวันเขาก็เร่ิมผิดสังเกต
ดวยนางนาคขี้หึงผิดปกติไมยอมใหไปไหนหรือ
จะพบปะพูดจากับใครก็ไมได 

 
ทิดมากทําอุบายหนีดวยการเจาะตุมน้ํา

ใหเปนรูเล็กๆ  แลวอุดรูที่เจาะไว     พอตกค่ํา  
ทิดมากก็บอกนางนาควาปวดทองจะไปถายเบา  
นางนาคก็เอาเชือกผูกไวอยางเคย  ทิดมากเดิน
ออกไปแลวก็คอยๆปลดเชือกผูกไมไวแทนแลว
เอาที่อุดรูไวที่ตุมน้ําออก  น้ําในตุมก็ไหลเหมือน
คนถายเบาแลวทิดมากก็รีบหนึไปหาอาจารย  
ที่วัด  สวนนางนาคกระตุกเชือกดูและไดยินเสียง
น้ําไหลก็คิดวาทิดมากยังอยู  

 
 คร้ันเห็นนานผิดสังเกตก็ลุกออกมาดูถึง

รูวาสามีหนีไปแลว  นางนาคตามทิดมากมาที่วัด
แตเขาในบริเวณโบสถไมไดจึงเที่ยวอาละวาด
สําแดงอิทธิฤทธิ์และดาวาพระตางๆนานา    

 
พระอาจารยตอสูกับนางนาคและใหใบ

หนาดกับชาวบานไวปองกันตัว   
 
 
 

D42.2 Spirit takes shape of men. 
G303.3.1 The devil in human form. 
 
 
 
J1100 Cleverness. 
K500.  Escape from death of danger by 
deception. 
R210 Escapes. 
 
 
 
 
 
 
R260 Pursuits. 
R200 Escapes  and  pursuits. 
 
 
 
D965 Magic plant. 
F810  Extraordinary trees, plants, fruit, ect. 
D1385 Magic object protects from evil 
spirits. 
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ตารางที่ 15 (ตอ)  
อนุภาคในนิทานทองถิ่นเรื่องแมนาคพระโขนง 

 
อนุภาคในดชันีอนุภาคนิทานพื้นเมือง 

นางนาคมักจะทํามือยาวยื่นเขามาที่ชอง
ขางฝากุฏิจนตองชันยาไว  บางทีก็ขึ้นไปหอยหวั
บนเพดานศาลาวัด   แลบลิ้นปลิ้นตาแหกอกรอง
ครวญครางเรียกหาทิดมาก   

 
ขาวเลาลือเร่ืองนางนาครูไปถึงสามเณร

รูปหนึ่งซ่ึงเปนผูมีวิชาอาคมเกงกลาจึงเดินทางมา
ปราบนางนาค  เมื่อตอสูจนชนะและเรียก
วิญญาณลงหมอดินไดแลว  ทานใหเอาตรา
แผนดินประทับยันตปดปากหมอไวแลวจึงนาํไป 
ถวงน้ํา 

F900 Extraordinary  occurrences. 
 
 
 
 
G514 Ogre captured. 

 
จากตารางเปรียบเทียบอนุภาคของวรรณกรรมเรื่องนางนากพระโขนงทั้ง 9 สํานวนกับ

อนุภาคในดัชนีอนุภาคนิทานพื้นเมือง ดังกลาวขางตนทําใหเห็นวา อนุภาคของวรรณกรรมเรื่อง  
นางนากพระโขนง มีความคลายคลึงกับอนุภาคในดัชนีอนุภาคนิทานพื้นเมือง  ซ่ึงสามารถสรุป
อนุภาคที่คลายคลึงกันดังกลาวไดดังนี้ 

อิทธิฤทธิ์ของผี 
การหนแีละการติดตาม 
การปราบ 
ผูชวยเหลือ 

1.  อิทธิฤทธิ์ของผ ี
 อิทธิฤทธิ์ของผีที่พบในเรื่องนั้นก็คือ อิทธิฤทธิของนางนากซึ่งตายไปแลวและสําแดง

อิทธิฤทธิ์ในลักษณะตาง ๆ เชน   เนรมิตปาชาใหเปนบาน (k1870  ภาพลวงตา   D1131.1 ปราสาทที่
สรางดวยเวทมนตร)     สําแดงกายเปนเปรต ตัวสูงเทียมตนตาล (D 49.2 วิญญาณในรางอื่น ๆ    
D486.1 ปศาจมีรางที่ใหญขึ้น   D631 การเปล่ียนแปลงขนาดตามความตองการ)  หรือการเนรมิต
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อาหาร เปนการเนรมิตหนอนใหเปนอาหาร  เมื่อนายมากทดสอบจึงไดทราบวาอาหารนั้นก็คือ
หนอน (D1030  อาหารวิเศษ     D440   การเปลี่ยนแปลงรูปราง: ส่ิงของกลายเปนสัตว) 

2. การหนีและการติดตาม 
 อนุภาคในเรื่องการหนีและการติดตามนี้ปรากฏในทุก ๆ สํานวน   และมีลักษณะที่

คลายกันคือ  เมื่อนายมากทราบวา  นางนากภรรยาของตนเปนผี ก็จะคิดหนี (R210  การหนี)   
วิธีการหนีของนายมากนั้น ในเกือบทุกสํานวน ยกเวนบทภาพยนตรเร่ืองนางนาก  ปรากฏใน
ลักษณะที่คลายกันคือ  คิดอุบายลวงนางนากวา  ตนจะไปปสสาวะ  แลวหาอุบายใหนางนาก   เชื่อวา
ตนยังอยูในหองน้ํา  แลวก็หนีไป   (J 1100  ความฉลาด  K500  การหนีตายโดยใชกลลวง) หรือหนี
เขา       ดงหนาดซึ่งนางนากไมสามารถตามเขาไปไดเพราะวานางกลัวใบหนาด  ( R312  ปาเปนที่
หลบภัย) 

3. การปราบ 
 อนุภาคที่เกี่ยวกับการปราบผีนางนาคจะเปนไปในลักษณะเดียวกัน คือเมื่อนางนาก

ออกอาละวาด ก็จะมีผูมีฤทธิ์มาปราบ และจับนางนากลงหมอ (G514 ยักษถูกจับ)  และผูมีฤทธิ์       
ที่มาชวยเหลือชาวบานจากผีนางนากในทุกสํานวนเปนพระสงฆหรือสามเณร  (N846.2  พระผู
ชวยเหลือ) 

4. ผูชวยเหลือ 
 อนุภาคที่เกี่ยวกับผูชวยเหลือท่ีปรากฎในวรรณกรรมเรื่องนางนากพระโขนง ปรากฎ

ทั้งผูชวยเหลือที่เปนมนุษย และอมนุษย  ดังนี้ 

 4.1  มนุษย 
 อนุภาคเกี่ยวกับผูชวยเหลือที่เปนมนุษยไดแก  อนุภาคเกี่ยวกับตายายที่คอยดูแล

และชวยเหลือนางนากตอนที่นายมากไปเขาเวรที่เมืองหลวง  (N825.2  ชายแกผูชวยเหลือ  N825.3   
หญิงแกผูชวยเหลือ    N528.1  ตายายซึ่งไมมีบุตร คอยเลี้ยงดูพระเอก)  และอนุภาคเกี่ยวกับพระหรือ
สามเณรที่ชวยเหลือชาวบานที่ไดรับความเดือดรอนจากผีนางนาก  

 4.2  อมนุษย 
 อนุภาคที่ผูชวยเหลือเปนอมนุษย  ปรากฏในเรื่องนางนากพระโขนง   โดยเปน

อนุภาคที่เกี่ยวกับนางนากชวยนายมากวิดน้ําเขานา  (F403.2  วิญญาณชวยมนุษย) 
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จากที่กลาวมาขางตนนี้จะเห็นไดวาอนุภาคหลักที่ปรากฏในวรรณกรรมเรื่องนางนาก
พระโขนงนั้นคลายกับอนุภาคในดัชนีอนุภาคพื้นเมืองที่เปนสากล กลาวคือเปนอนุภาคที่เกี่ยวกับ  
เร่ืองของอิทธิฤทธิ์ของผี  การหนีและการติดตาม  การปราบ และผูชวยเหลือ   สวนที่แตกตางกันนั้น
เปนเรื่องของรายละเอียดปลีกยอย ซ่ึงทั้ง 9 สํานวน ก็แตกตางกันไป เชน รายละเอียดที่เกี่ยวกับลูก
ของนางนาก  บางสํานวนบอกวาไมสบาย  แตบางสํานวนบอกวาลูกของนางนากตาย   เปนตน 

อนึ่ง  อนุภาคเร่ืองการคลอดลูกตายทั้งกลม อนุภาคเรื่องผีสาวท่ีหวงสามี และอนุภาค
ของผีสาวที่ยืดมือใหยาวนั้น  เปนอนุภาคที่ไมปรากฏในดัชนีอนุภาคนิทานพื้นเมืองสากล  ทั้งนี้  
เนื่องมาจากความคิด  ความเชื่อ  และจิตนาการในการสรางสรรคงานของแตละชนชาตินั้นยอมมี
ลักษณะเฉพาะตัว จึงเปนเหตุที่ทําใหอนุภาคในเรื่องนางนากตางกับอนุภาคสากล 
 

จากการศึกษาแบบเรื่องและอนุภาคที่ปรากฏในวรรณกรรมเรื่องนางนากพระโขนง     
ดังกลาวขางตนนี้ทําใหเห็นวา   วรรณกรรมเรื่องนี้มีแบบเรื่องและอนุภาคที่คลายคลึงกับอนุภาคของ
สากลเปนสวนใหญ  แตสวนที่ตางกันนั้นอาจเปนเพราะความแตกตางทางพื้นฐานความคิด   
ความเชื่อ  ประเพณี และวัฒนธรรม   ของแตละชาติ   จึงทําใหมีการสรางสรรคงานที่มีลักษณะ
เฉพาะที่แตกตางกันไป     โดยเฉพาะความคิดความเชื่อที่เกี่ยวกับเรื่องผี 
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บทที่ 5 
 

สรุปผลการวิจัยและขอเสนอแนะ 
 

การศึกษาเปรียบเทียบวรรณกรรมเรื่องนางนากพระโขนงสํานวนตางๆ  ผูเขียน         
วิทยานิพนธมีวัตถุประสงคที่จะศึกษาเปรียบเทียบเกี่ยวกับองคประกอบดานเนื้อหา  อันไดแก       
จุดมุงหมายในการแตง  รูปแบบการประพันธ  โครงเรื่อง  เนื้อหา ตัวละคร ฉาก  กลวิธีในการแตง         
ลักษณะการใชภาษา และวิเคราะหเปรียบเทียบแบบเรื่องและอนุภาคที่ปรากฏในวรรณกรรม      
เร่ืองนางนากพระโขนง  รวมทั้งการวิเคราะหวรรณกรรมเรื่องนางนากพระโขนงเชิงสังคมดวย 

วรรณกรรมเรือ่งนางนากพระโขนงที่ใชในการศึกษาครั้งนี้เปนขอมูลประเภทวรรณกรรม
ลายลักษณมีทัง้ส้ิน 9 สํานวน ไดแก สํานวนที่เปนรอยกรองและสํานวนที่เปนรอยแกว 

สํานวนที่เปนรอยกรอง มี  2  สํานวน ไดแก 
1. บทลครรองเรื่องอีนากพระโขนง ของ  พระเจาบรมวงศเธอกรมพระนราธิปประพันธ-

พงศ 
2. กลอนแปดเรื่องแมนาคพระโขนง ของ ประภาศรี 

 
สํานวนที่เปนรอยแกว มี  7  สํานวน ไดแก 
1. ขุนชาญคดีเลาเร่ืองอีนากพระโขนง 
2. นวนิยายเรื่อง แมนาคพระโขนง ของเทพ  สายสิญจน 
3. นิทานเรื่อง แมนาคพระโขนง ของ ธนากิต 
4. นิทานพื้นบานเรื่อง นางนาคพระโขนง ของ สนง.คณะกรรมการวัฒนธรรมแหงชาติ 
5. บทภาพยนตรเร่ือง นางนาก ของ บริษัทไทเอนเตอรเทนเมนท จํากัด 
6. บทละครโทรทัศนเร่ืองแมนากพระโขนง ของ บริษัทสเต็ป ออน เวิรด จํากัด 
7. นิทานทองถิ่นเรื่อง นางนาคพระโขนง เลาโดย นางสาวมยุรี  ตันฑวุฑโฒ 
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ผลการศึกษาเปรียบเทียบวรรณกรรมเรื่องนางนาคพระโขนงสรุปไดดงันี้ 
 
การศึกษาเปรียบเทียบวรรณกรรมเรื่องนางนากพระโขนงสํานวนตาง ๆ 

1. จุดมุงหมายในการแตง ไมวาจะเปนสํานวนที่แตงขึ้นเพื่อเลาเรื่องอันเปนวรรณกรรม
เพื่อการอานหรือแตงเพื่อเปนวรรณกรรมสําหรับที่ใชในการแสดงทั้งที่ เปนบทละครรอง              
บทภาพยนตร และบทละครโทรทัศนทุกสํานวนมีจุดประสงคในการแตงอยางเดียวกัน คือ              
มีจุดมุงหมายที่จะใหความบันเทิงแกผูอานผูชมทั้งส้ิน 

2.  รูปแบบการประพันธ  วรรณกรรมเรื่องนางนากพระโขนงทั้ง 9 สํานวนมีรูปแบบการ
ประพันธ 2 ลักษณะ คือ รูปแบบที่เปนเรื่องเลาและรูปแบบที่เปนบทเพื่อการแสดง  รูปแบบที่เปน
เร่ืองเลามี 6 สํานวน  คือ กลอนแปดเรื่องแมนาคพระโขนง  ของ ประภาศรี  ขุนชาญคดีเลาเรื่อง       
อีนากพระโขนง  นวนิยายเรื่องแมนาคพระโขนง ของ เทพ  สายสิญจน นิทานเรื่องแมนาคพระโขนง  
นิทานพื้นบานเรื่องนางนาคพระโขนง  และนิทานเรื่องนางนาคพระโขนง  สวนรูปแบบที่แตงเปน
บทเพื่อการแสดง  มี  3 สํานวน คือ  บทลครรองเรื่องอีนากพระโขนง  บทภาพยนตรเร่ืองนางนาก  
และบทละครโทรทัศนเร่ืองแมนากพระโขนง  

3.  โครงเรื่อง โครงเรื่องของวรรณกรรมเรื่องนางนากพระโขนง ทั้ง 9 สํานวน พบวา       
มีโครงเรื่อง  2  แบบดวยกัน คือ 

3.1  โครงเรื่องที่ใหตวัละครฝนและคดิวาเรื่องที่เกิดในความฝนนัน้เปนเรื่องจริง  
นั่นคือ ฝนไปวาภรรยาคลอดลูกตายแตกลับมาใชชีวิตอยูกับตนเหมือนเมื่อตอนมีชีวิตอยู  โครงเรื่อง
ดังกลาวมีปรากฏเพียงสํานวนเดียว ไดแก  บทลครรองเรื่องอีนากพระโขนง 

3.2 โครงเรื่องที่เกี่ยวกับภรรยาซึ่งคลอดลูกตาย แตยังรักและหวงสามีมาก               
จึงมาปรากฏรางและใชชีวิตอยูกับสามีตามปกติแตหลอกหลอนผูอ่ืนใหหวาดกลัว ในที่สุดก็จบลง
ดวยการที่วิญญาณของนางจากไป  แตมีรายละเอียดในตอนจบเรื่องตางกันในบางสํานวน            
รายละเอียดดังกลาวสรุปไดเปน  3  แบบ  ดังนี้ 

     3.2.1 จบลงดวยการที่นางนากถูกปราบโดยจับใสหมอแลวถวงน้ํา ไดแก           
ขุนชาญคดีเลาเร่ืองอีนากพระโขนง  กลอนแปดเรื่องแมนากพระโขนง  นิทานเรื่องแมนาคพระโขนง  
นิทานพื้นบานเรื่องนางนาคพระโขนง  นทิานทองถิ่นเรื่อง นางนาคพระโขนง 

     3.2.2    จบลงดวยการที่ไดสนทนาธรรมกับสมเด็จพฒุาจารย (โต) พรหมรังสี     
ไดแก  บทภาพยนตรเร่ืองนางนาก  บทละครโทรทัศนเร่ืองแมนากพระโขนง 
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     3.2.3   จบลงดวยการที่สามีพูดใหเขาใจวาอยูกันคนละสภาวะ  ทําใหนางนาก 
ไดคิดและสามารถตัดใจไปจากสามีได  ไดแก  นวนิยายเรื่อง แมนาคพระโขนง 

4.  เนื้อหา พบวามีลักษณะที่รวมกัน คือ เปนเรื่องที่เกี่ยวกับผีผูหญิงที่มีความรักและ    
เปนหวงสามีจึงไมยอมไปอยูในโลกของวิญญาณตามที่ควรจะเปน ทําใหมีพลังปรากฏเปนรูปราง 
มาอยูกับสามีตามปกติ และไดหลอกหลอนคนอื่น ซ่ึงในที่สุดสามีก็รูความจริงและพยายามที่จะหนี
ไปจากนาง สวนรายละเอียดที่แตกตางกันไปบางนั้นพบวามีการแตงเรื่องตอจากตอนดังกลาว    
ออกเปน 2 อยาง กลาวคือแตงใหผูมีวิชาซึ่งเปนพระสงฆหรือเณร เปนผูมาปราบนางนากดวยวิธี   
จับใสหมอแลวนําไปถวงน้ํา ซ่ึงพบวาเนื้อหาในลักษณะนี้มีปรากฏอยูถึง 7 สํานวน แตเนื้อหาที่ให
นางนากไดสนทนากับสมเด็จ พุฒาจารย (โต) วัดระฆังฯ จนทําใหนางไดคิดและสามารถทําใจ   
ยอมรับความจริงได แลวยอมที่จะไปอยูในโลกของวิญญาณตามสภาพของนางดวยดีนั้นมีอยู           
2   สํานวน  ไดแก  บทภาพยนตรเร่ืองนางนาก  และ บทละครโทรทัศนเร่ืองแมนากพระโขนง 

นอกจากนี้พบวามีการแตงเรื่องเพิ่มจากตอนที่นางนากถกูจับใสหมอถวงน้ําอยู 2  สํานวน  
คือ นวนิยายเรื่องแมนาคพระโขนง แตงเรื่องเพิ่มโดยใหนางนากถูกปลอยออกมาจากหมอและ      
ไดทราบวานายมากแตงงานใหมจึงไดไปหาแตในที่สุดก็ยอมรับสภาวะของตนและยอมตัดใจ     
จากไป  สวนบทละครโทรทัศนเร่ืองแมนากพระโขนงแตงเรื่องเพิ่มโดยใหนางนากถูกปลอยออกมา
จากหมอและไดทราบวานายมากแตงงานใหมกับเพื่อนของตนและกําลังจะมีลูกดวยกนั นางนาก   
จึงไดออกอาละวาดจนในทีสุ่ดหลังจากไดสนทนาธรรมกับสมเด็จโตจงึไดเขาใจยอมรับสภาพ        
ที่ตนเปนอยูและยอมจากไปโดยด ี

อนึ่งความแตกตางของเนื้อหาดังกลาวนี้ขึน้อยูกับจนิตนาการของผูแตงแตละคน 

5.  ตัวละคร พบวาตัวละครมี 2 ประเภท คือ ตัวละครหลักซึ่งเปนตัวละครสําคัญ           
ในการดําเนินเรื่องและตัวละครประกอบ ตัวละครหลักประกอบดวยตัวละคร 2 ตัว คือ ตัวละคร  
ฝายชายคือ นายมาก และตัวละครฝายหญิง คือ นางนาก ตัวละครทั้งสองตัวในแตละสํานวน          
จะมีความเหมือนและความแตกตางกัน   ในดานความเหมือนนั้นไดแก   ช่ือของตัวละครและ 
อุปนิสัยบางอยาง    นางนากนั้นมีอุปนิสัยที่เหมือนกันทุกสํานวน คือ เปนผูที่รักและหวงสามี     
สวนของนายมากนั้นที่เปนคนรักภรรยา ในดานความแตกตางนั้นพบวามีความแตกตางกันในดาน
ความเปนมาของตัวละคร เชน ในบางสํานวนจะบอกรายละเอียดวานางนากเปนบุตรสาวของใคร
และไดพบกับนายมากไดอยางไร เปนตน สวนตัวละครประกอบนั้น พบวามีความคลายคลึงและ
ความแตกตางกันไปในแตละสํานวน และอาจจะมีบทบาทมากบางนอยบาง ทั้งนี้ขึ้นอยูกับเนื้อหา
และความสั้นยาวของสํานวนนั้น ๆ ในสวนที่คลายคลึงกันนั้น ไดแก ตัวละครซึ่งเปนผูมีวิชาที่จะมา
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ปราบผีหรือเปนผูที่ใหขอคิดแกผูหญิงมักจะเปนพระสงฆหรือเณร สวนตัวละครประกอบอื่น ๆ เชน
พอแมของนางนาก  หรือเพื่อนบานของนางนากนั้นพบวาสวนใหญจะมีความแตกตางกันไป 

6. กลวิธีในการแตง ในสวนที่เปนกลวิธีในการแตงพบวามีเพียงสํานวนเดียว                 
คือสํานวนของพระเจาบรมวงศเธอ กรมพระนราธิปประพันธพงศ ซึ่งแตงเปนบทละครรอง            
มีการแตงโดยใชกลวิธีในการดําเนินเรื่องโดยใหตัวละครที่เปนสามีฝนถึงเรื่องราวของภรรยา          
ที่ตายไปแลว  แตกลับมาปรากฏรางแลวใชชีวิตอยูรวมกันกับตนตามปกติ สํานวนอื่น ๆ อีก             
8 สํานวนนั้นมีกลวิธีในการแตงในลักษณะที่เปนการเลาเรื่องที่ตัวละครประสบเหตุการณตางๆ   
โดยตรง นอกจากนี้ยังพบวากลวิธีในการดําเนินเรื่องมีทั้งการดําเนินเรื่องแบบตามปฏิทิน             
การดําเนินเรื่องแบบยอนตน และการดําเนินเรื่องแบบตางสถานที่สลับกันไปมา กลวิธีที่นาสนใจ 
อีกอยางหนึ่งคือ การที่ผูแตงนําเอาตัวละครในวรรณคดีที่มีพฤติกรรมคลายกับตัวละครในเรื่อง      
มาเลาใหผูอานไดเห็นพฤติกรรมและบทบาทของตัวละครในเรื่องนี้ไดเดนชัดขึ้นดังปรากฏ           
ในสํานวนของประภาศรีตอนที่ผีนางนากเลาเรื่องเปรตนางวันทองใหลูกชายฟงและในสํานวน    
ขุนชาญคดีเลาเรื่องอีนากพระโขนงในตอนที่พระสงฆไดยกเอาเรื่องพระอภัยมณีมากลาวกับ       
นางนากวา พฤติกรรมของนางนากที่ไลตามนายมากนั้นคลายกับตอนที่นางผีเสื้อสมุทรไลตาม   
พระอภัยมณี 

 
7. ลักษณะการใชภาษา  ดานลักษณะการใชภาษานั้นพบวาทั้ง 9 สํานวนมีการใชคํา         

ที่เหมือนกนั คือ เปนถอยคาํภาษาพดู ใชคําธรรมดาสามัญซึ่งทําใหเห็นภาพไดชัดเจนและเขาใจได
งายในดานโวหารนั้น สวนใหญที่พบไดแก บรรยายโวหาร และพรรณนาโวหาร  สวนการใช     
ภาพพจนนัน้พบวาใชการอุปมาบางในบางสํานวน 
 
วิเคราะหและเปรียบเทียบแบบเรื่องและอนุภาคท่ีปรากฏในวรรณกรรมเรื่องนางนากพระโขนง 

จากการวิเคราะหแบบเรื่องของวรรณกรรมเรื่องนางนากพระโขนงตลอดทั้งเรื่องทุกสํานวน   
ทําใหสามารถสรุปแบบเรื่องทั้งหมดของวรรณกรรมเรื่องนี้ได ดังนี้ 

1.  สามีตองจากภรรยาที่ตั้งครรภไปเขาเดือนที่เมืองหลวง 
2.  ตอมาภรรยาคลอดลูกตายทั้งกลม 
3.  สามีกลับจากเขาเดือนและมาอยูกับภรรยาที่เปนผี 
4.  ภายหลังทราบวาภรรยาเปนผีจึงหนีไป 
5.  สามีไดของวิเศษปองกันผี 
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6.  สามีไดภรรยาใหม 
7.  ภรรยาซึ่งเปนผีออกอาละวาดและไดถูกผูมีวิชาปราบโดยจับวิญญาณขังในหมอ 
การเปรียบเทียบแบบเรื่องของวรรณกรรมเรื่องนางนากพระโขนงทั้ง  9  สํานวนตาม 

แบบเรื่องนิทานพื้นเมืองของ สติธ  ทอมปสัน พบวาทั้ง 9 สํานวนมีแบบเรื่องเกี่ยวกับนิทานผีตรงกนั 
ทั้งนี้แบบเรื่องที่ตรงกันดังกลาวคลายคลึงกับแบบเรื่องนิทานพื้นเมืองของ สติธ  ทอมปสัน  ดังนี้ 

ภรรยาที่ตายไปแลวชวยสามีทํานาคลายคลึงกับแบบเรื่องที่  362 (ความเมตตาของปศาจ) และ
แบบเรื่องที่  505 (คนตายเปนผูชวยเหลือ)   

เมื่อสามีทราบวาภรรยาเสียชีวิตแลวจึงหนีจากนางไป  ซ่ึงในขณะที่สามีหนีนั้นก็ไดรับของ
วิเศษสําหรับปองกันผีซ่ึงคลายคลึงกับแบบเรื่องที่  566  (ของวิเศษสามสิ่ง) และแบบเรื่องที่  560 (แหวน
วิเศษ: การไดรับของวิเศษ)   

สามีไดภรรยาใหมอีกคนหนึ่ง   ซ่ึงคลายกับแบบเรื่องที่  856 (เด็กสาวหนีตามชายผิดคน:        
3.พระเอกไดภรรยาคนอื่นๆ)   

ตอนที่ผีอาละวาดและจะมีผูมาปราบและจับผีใสหมอซ่ึงคลายคลึงกับแบบเรื่องที่ 300  
(มังกร-ผูฆา 3.[ตามดัชนีอินเดีย] (d) ยักษ  (รากษสหรืออ่ืนๆ)  และแบบเรื่องที่  331 (วิญญาณ       ในขวด) 

แบบเรื่องของวรรณกรรมเรื่องนางนาคพระโขนงที่ตางจากแบบเรื่องนิทานพื้นเมือง  ของสติธ   
ทอมปสัน คือ 

1. สามีตองจากภรรยาที่ตั้งครรภไปเขาเดือน     
2. ภรรยาคลอดลูกตายทั้งกลม   
3. การอยูรวมกันของคนและผี   
     ลักษณะดังกลาวขางตนนี้ทําใหเห็นวาไดวาเนื้อหาอันเปนแบบเรื่องดังกลาวเปนลักษณะ

ของนิทานไทยประเภทนิทานผีที่มีลักษณะเฉพาะประจําถ่ิน  ดังนั้นจึงมแีบบเรื่องที่มิไดปรากฏในแบบ
เร่ืองนิทานพื้นเมือง 

ลักษณะความแตกตางของแบบเรื่องที่ปรากฏในวรรณกรรมเรื่องนางนากพระโขนงนั้น
สะทอนใหเห็นคานิยม  ทัศนคติ  ความคิดความเชื่อ  ของผูสรางนิทาน  จึงทําใหนิทานไทยประเภทเรื่องผี
มีลักษณะเฉพาะตัวและแตกตางกับแบบเรื่องนิทานพื้นเมืองดังที่ไดกลาวมาแลวขางตน ซ่ึงเปนผล
เนื่องมาจากการที่สภาพชีวิตความเปนอยู ความคิดความเชื่อ ประเพณีและวัฒนธรรมตามแบบของไทยนั้น
แตกตางกับสภาพชีวิตความเปนอยู ความคิดความเชื่อ ประเพณีและวัฒนธรรมของชาวตะวันตก 

การเปรียบเทยีบอนุภาคของวรรณกรรมเรือ่งนี้กับดัชนีอนุภาคนิทานพืน้เมือง (Motif -
Index of Folk Literature) พบวา มีความคลายกันในเรื่องของอิทธิฤทธิ์ของผี การหนีและการตดิตาม   
การปราบ และผูชวยเหลือ  สวนที่แตกตางกันนั้นจะเปนเรื่องของรายละเอียดปลีกยอย ซ่ึงทั้ง 9 
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สํานวน กจ็ะแตกตางกนัไป  เชน  รายละเอียดที่เกี่ยวกับลูกของนางนาก    บางสํานวนบอกวา       
ไมสบาย หรือบางสํานวนบอกวา  ลูกของนางนากตาย   เปนตน 

อนึ่งอนุภาคการคลอดลูกตายทั้งกลม  และอนุภาคเรื่องผีผูหญิงที่หวงสามีนั้นเปนอนุภาคที่
เดนของเรื่องนางนากพระโขนงแตไมปรากฏในดัชนีแบบเรื่อง  ทั้งนี้เพราะเปนลักษณะเฉพาะของนิทาน
เร่ืองผีของสังคมไทย  ซ่ึงมีความคิด  ความเชื่อ  ประเพณีและวัฒนธรรมที่แตกตางจากสังคมอื่น  
โดยเฉพาะ       ในสังคมประเทศตะวันตก 
 
การวิเคราะหวรรณกรรมเรื่องนางนากพระโขนงเชงิสงัคม 

การวิเคราะหวรรณกรรมเรื่องนางนากพระโขนงเชิงสังคม ผูเขียนวทิยานิพนธไดแบง
การศึกษาออกเปน 3 หัวขอ คือ ดานสังคม ดานประเพณ ีและดานความเชื่อ 

1.   ดานสภาพสังคม     สะทอนใหเห็นในเรื่องตาง ๆ ดังนี้ 

                       1.1   หนาท่ีของพลเมือง   ทําใหเห็นถึงหนาที่ของชายไทยในสมัยโบราณวา ชายไทย 
ทุกคนจะตองไปเขาเดือนหรือไปเกณฑทหาร   โดยในแตละปจะตองไปรายงานตัวเพื่อปฏิบัติหนาที่ 
  1.2  ชีวิตความเปนอยู   สะทอนใหเหน็การตั้งถ่ินฐานของคนไทยสมัยกอนวามักจะ
ตั้งบานเรือนอยูตามริมแมน้ําลําคลอง และดํารงชีพดวยการทําเกษตรกรรม  รวมไปถึงเรื่องของ
อาหารการกิน  การละเลน  และการกลอมลูก 
                        1.3  ความสัมพันธของพระสงฆกับชุมชน     สะทอนใหเหน็ถึงบทบาทและ      
ความสําคัญของพระสงฆที่มีตอชาวบานในหลาย ๆ ดาน  ไมวาจะเปนการประกอบพิธีกรรม      
การใหคําปรึกษาแนะนํา หรือการเปนที่พึ่งในยามทีเ่กิดเรือ่งเดือดรอน เชน การที่ถูกผีรบกวน เปน
ตน 
                         1.4  บทบาทของผูหญิง    สะทอนใหเห็นถึงบทบาทและความสาํคัญของผูหญิง      
ที่มีตอครอบครัววามีมาแตโบราณกาล 

2.   ดานประเพณี   สะทอนใหเห็นถึงประเพณีที่เกีย่วกบัชีวิตของคนไทยตั้งแตดั้งเดิมมา  
ไดแก ประเพณีการทําศพ   

3.   ดานความเชื่อ ความเชื่อทีป่รากฏ  ไดแก 
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3.1  ความเชื่อดานไสยศาสตร  ไดแก    ความเชื่อในเรื่องเครื่องรางของขลัง       
ความเชื่อเร่ืองน้ํามันพราย 

              3.2  ความเชื่อเก่ียวกับลางสงัหรณ 
            3.3  ความเชื่อดานโหราศาสตร  ไดแก    ความเชื่อในเรื่องความฝน     ความเชื่อ      
ในเรื่องดวงชะตา 
                           3.4  ความเชื่อดานพุทธศาสนา  ไดแก    ความเชื่อในเรื่องกฏไตรลักษณ   ความเชื่อ
เร่ืองกรรม  ความเชื่อเร่ืองการทําบุญ 

3.5 ความเชื่อเร่ืองวิญญาณภูตผิ ี
3.6 ความเชื่อเก่ียวกับการฝงศพ 
3.7 ความเชื่อเก่ียวกับการปลูกเรือน 

 
วรรณกรรมเรื่องนางนากพระโขนงที่ไดศึกษาเปรียบเทียบมาทั้งหมดนี้กลาวไดวามีความ

นาสนใจเนื่องจากมีเนื้อหาท่ีแปลกกวาวรรณกรรมเรื่องอ่ืนๆ ดวยเปนเรื่องของความสัมพันธของผี
หรือผูที่ตายไปแลวกับคน อันมีสาเหตุสําคัญมาจากความรักและความผูกพันในฐานะของบุคคลที่
เปนภรรยาและสามี   เร่ืองราวชีวิตรักในแนวนี้จึงมีความพิสดารที่ทําใหคนสนใจใครรู  เพราะเรือ่งที่
เกี่ยวกับผีนั้นเปนเรื่องลึกลับชวนใหติดตาม นอกจากนี้สํานวนที่เปนบทเพื่อการแสดง  เชน          
บทภาพยนตรและบทละครโทรทัศนยังเปนเรื่องที่ผูแตงสามารถที่จะสรางสรรคเพิ่มเติมรายละเอียด
ใหมีความตื่นเตนเราใจ  มีการสรางสรรคบรรยากาศใหเกิดความสมจริงเพื่อเพิ่มรสชาติของความ
สนุกสนานเพลิดเพลินใหเกิดขึ้น กอรปกับวรรณกรรมเรื่องนี้ยังไดใหแงคิดที่เกี่ยวกับชีวิต การ
ยอมรับสภาพที่ตนเปนอยู  การไมยึดติดในเรื่องความรักมากเกินไป  และการรูจักปลอยวาง  สาระ
ดังกลาวนี้นาจะเปนเหตุผลอีกประการหนึ่งที่ทําใหวรรณกรรมเรื่องนี้มีคุณคาและไดรับความนิยม
อยางตอเนื่องตลอดมาทุกยุคทุกสมัย  รวมทั้งผูอานผูชมยังไดรับความหฤหรรษจากเรื่องที่เกี่ยวกับผี
และไดรับความรื่นรมยจากการซึมซับบรรยากาศของสังคมไทยในสมัยกอน 
 
ขอเสนอแนะ 

การวิเคราะหเปรียบเทียบวรรณกรรมเรื่องนางนากพระโขนงนี้ผูเขียนวทิยานิพนธไดใช
แนววรรณคดศีึกษาในการวเิคราะหลักษณะวรรณกรรมเรื่องนางนากพระโขนงทั้ง 9 สํานวน      
รวมทั้งไดวิเคราะหเปรียบเทยีบลักษณะของวรรณกรรมดงักลาวดวย และไดใชแนวทางคติชนวิทยา
ในการวิเคราะหแบบเรื่อง อนุภาค และการวิเคราะหวรรณกรรมเชิงสังคม ทั้งนี้การศึกษาดังกลาว
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เปนการศึกษาเฉพาะเรื่อง  จงึใครขอเสนอแนะใหมกีารรวบรวมวรรณกรรมเรื่องผีในทองถ่ินตาง ๆ 
ของไทยทั้งหมดมาศึกษาเปรียบเทียบเพื่อใหเห็นถึงความเหมือนคลายและความแตกตางของนิทาน
เร่ืองผีของไทย ตลอดจนวิเคราะหเปรียบเทียบแบบเรื่องและอนภุาคของนิทานประเภทดังกลาวดวย   
เพื่อจะไดเห็นวานิทานเรื่องผีของไทยมีความคลายคลึงหรือแตกตางจากแบบเรื่องและอนุภาคสากล
อยางไร 
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